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Uvod

Odlocili ste se za vozilo SKODA - hvala za zaupanje

Ta navodila za uporabo zajemajo opis upravljanja vozila, pomembne nasvete
glede varnosti, nege vozila, vzdrzevanja in samopomoti ter tehni¢ne podatke
o vozilu.

Navodila za uporabo preberite pozorno, saj je ravnanje v skladu s temi navo-
dili prvi pogoj za pravilno uporabo vozila.

Pri uporabi vozila morate vedno upostevati splosna obvezujoca in zakonsko
dolocena dolotila, odvisna od posamezne drzave (npr. za prevoz otrok, izklop
zracnih blazin, uporabo pnevmatik, cestno-prometne predpise itd.)

Prosimo, da svojo pozornost vselej osredotocate na voznjo vozila! Kot voznik
ste v celoti odgovorni za varnost v prometu.

Zelimo vam veliko veselja z vasim novim vozilom SKODA in sre¢no voznjo.
Va3a SKODA AUTO
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Garancija za stvarne napake in garancija SKODA za nova
vozila

Garancija za stvarne napake

Va$ partner druzbe SKODA je kot prodajalec odgovoren za stvarne napake na
vasem novem vozilu SKODA, na Originalnih delih SKODA in na Originalni dopol-
nilni opremi SKODA v skladu z zakonskimi predpisi in kupoprodajno pogodbo.

Garancija SKODA za nova vozila

Poleg garancije za stvarne napake nudi druzba SKODA AUTO tudi garancijo
SKODA za nova vozila (v nadaljevanju le garancija ,SKODA "), €e so izpolnjeni
pogoji v nadaljevanju.

V okviru garancije SKODA zagotavlja druzba SKODA AUTO naslednje storitve:

» brezplacno popravilo Skode, ki je na vasem vozilu nastala zaradi napake v
dveh letih od zatetka veljavnosti garancije SKODA;

» brezplacno popravilo Skode, ki je na vasem vozilu nastala zaradi napake na
laku v treh letih od zacetka veljavnosti garancije SKODA;

» brezplacno popravilo prerjavelosti na karoseriji, ki je na vozilu nastala v dva-
najstih letih od zacetka veljavnosti garancije. Kot prerjavelosti na karoseriji so
v garanciji SKODA zajete izklju¢no prerjavelosti na plocevini karoserije od
znotraj navzven.

Za zatetek garancijskega roka velja dan, ko partner znamke SKODA novo vozi-
lo preda prvemu kupcu”. Ta datum mora partner znamke SKODA ustrezno vne-
sti v navodila za uporabo vasega vozila » Dokumentacija ob predagji vozila.

Popravilo napak lahko poteka z zamenjavo ali popravilom poskodovanih delov.
Zamenjani deli so last servisnega partnerja druzbe SKODA.

Drugih pravic garancija SKODA ne zajema. Predvsem garancija ne zajema pravi-
ce do nadomestne dostave, odstopne pravice, pravice do zagotavljanja nado-
mestnega vozila v ¢asu popravila v garancijskem roku in nadomestila skode.

Ce ste vozilo SKODA kupili pri partnerju druzbe SKODA v eni od drzav evrop-
skega gospodarskega prostora (torej v drzavah Evropske unije, na Norveskem,
Islandiji in v Liechtensteinu) ali v Svici, lahko svoje pravice iz garancije SKODA
prav tako uveljavljate pri servisnem partnerju druzbe SKODA v eni od teh drzav.

YV skladu z zakonskimi predpisi, veljavnimi v posamezni drZavi, je mogoce na-
mesto datuma predaje vozila navesti datum prve registracije vozila.

Ce pa ste vozilo SKODA kupili pri enem od partnerjev druzbe SKODA zunaj ev-
ropskega gospodarskega prostora in ne v Svici, morate tudi pravice iz garancije
SKODA uveljavljati pri enem od servisnih partnerjev druzbe SKODA zunaj ev-
ropskega gospodarskega prostora in Svice.

Pogoj za opravljanje storitve iz garancije SKODA so pravo¢asno in strokovno
opravljena servisna dela v skladu z zahtevami proizvajalca SKODA AUTO. Ob
uveljavljanju pravic iz garancije SKODA morate predloziti dokazila o strokovno
opravljenih servisnih delih v skladu z zahtevami proizvajalca SKODA AUTO. V
primeru izpuscenega servisa 0z. v primeru servisa, ki ni bil opravljen v skladu z
zahtevami proizvajalca SKODA AUTO, lahko $e vedno uveljavljate pravice iz ga-
rancije, ¢e lahko dokazete, da izpuscen servis oz. servis, ki ni opravljen v skladu
z zahtevami proizvajalca SKODA AUTO, ni povzrotil nastale skode.

Garancija SKODA ne krije naravne obrabe vozila. Garancija SKODA prav tako ne
krije napak, ki jih je s sestavljanjem, vgradnjo in razstavljanjem povzrocil nekdo
tretji, ter napak na vozily, ki so posledica teh dejanj. Enako velja za dodatno
opremo, ki ni bila vgrajena in/ali dobavljena tovarnisko.

Pravic iz garancije prav tako ni mogoce uveljavljati, Ce je napaka nastala zaradi

ene od naslednjih okolis¢in:

» nedovoljena uporaba, nestrokovno ravnanje (npr. uporaba na tekmovanjih v
motosportu ali preobremenitev), nestrokovna nega in vzdrzevanje ali nedo-
voljene spremembe na vozily;

» neupostevanje predpisov v servisni knjizici in navodilih za uporabo oz. v dru-
gih tovarnisko dobavljenih navodilih;

» vpliv tretje strani ali drugi zunanji vplivi (npr. nesreca, toca, poplava ipd.).

» v vozilo so bili name&¢eni ali vgrajeni deli, za katere druzba SKODA AUTO ni
odobrila uporabe, ali pa je bilo vozilo spremenjeno na nacin, ki ga druzba
SKODA AUTO ni odobrila (npr. predelava);

» Skoda, o kateri niste nemudoma obvestili pooblasc¢enega servisa ali pa ni bila
strokovno odpravljena.

Za dokazovanje pomanjkljive vzro¢nosti je odgovorna stranka.

Zaradi obravnavane garancije SKODA se ne zmanj3ajo zakonske pravice kupca,
ki izhajajo iz garancije za stvarne napake, v primerjavi s prodajalcem vozila in
morebitnimi pravicami iz Zakona o odgovornosti proizvajalcev.
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Garancija mobilnosti
Garancija mobilnosti vam med potovanji z vasim vozilom daje obcutek zaneslji-
vosti.

Ce zaradi nepri¢akovane napake z vozilom obstanete nekje na poti, lahko v
okviru garancije mobilnosti izkoristite storitve za zagotavljanje nadaljnje mobil-
nosti, ki zajemajo: storitev pomoci na cesti na mestu okvare vozila in vleka vo-
zila do servisnega partnerja druzbe SKODA, tehni¢na pomo¢ po telefonu oz. za-
gon vozila na licu mesta.

ge vasega vozila ni mogoce popraviti na isti dan, lahko servisni partner druzbe
SKODA po potrebi ponudi tudi dodatne storitve, kot so nadomestni prevoz (av-
tobus, vlak itd.), zagotavljanje nadomestnega vozila ipd.

Glede pogojev za zagotavljanje garancije mobilnosti za vase vozilo se obrnite
na svojega partnerja druzbe SKODA. Tam boste izvedeli tudi podrobnej$e po-
slovne pogoje za garancijo mobilnosti v zvezi s svojim vozilom. Ce za svoje vo-
zilo niste prejeli nobene garancije mobilnosti, se pri poljubnem servisnem part-
nerju druzbe SKODA pozanimajte o moznosti naknadne sklenitve.

Opcijsko podaljsanje garancije SKODA .
Ce ste ob nakupu novega vozila pridobili tudi podaljSanje garancije SKODA, se
dvoletna garancija SKODA za brezplacno opravljanje vseh garancijskih popravil

podaljsa za cas, ki ste ga izbrali, oz. dokler ne dosezete izbrane omejitve prevo-
zenih kilometrov, odvisno od tega, kaj se zgodi prej.

Podalj$ana garancija SKODA ne velja za opisano garancijo na lak in garancijo
proti prerjavenju.

Podalj$ana garancija SKODA ne velja za zunanje in notranje folije.

Podrobne informacije o pogojih podalj$ane garancije SKODA so vam na voljo pri
vasem partnerju SKODA.

Napotek
Podalj$ana garancija SKODA je na voljo le v nekaterih drzavah.
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Natisnjena Navodila za uporabo

Natisnjena navodila za uporabo vsebujejo pomembne informacije glede uprav-
ljanja vozila. Navodila za uporabo z dodatnimi podrobnejsimi informacijami pa
so na voljo v spletni razli¢ici na spletnih straneh druzbe SKODA » sl. 1 na
strani 8.

Ta navodila za uporabo veljajo za vse karoserijske izvedbe vozila kakor tudi za
vse pripadajoce modele in za vse stopnje opremljenosti.

V teh navodilih za uporabo so opisane vse mogoce kombinacije opreme, ne da
bi bili posamezni kosi opreme oznaceni kot dodatna oprema, razlicica modela
ali oprema, ki je odvisna od trga. Tako v vasem vozilu morda ni vseh kompo-
nent opreme, ki je opisana v teh navodilih za uporabo.

Obseg opremljenosti vasega vozila je odvisen od vase pogodbe o nakupu. Ce
imate vprasanja glede obsega opremljenosti, se obrnite na partnerja znamke
SKODA.

Slike v teh navodilih za uporabo so namenjene zgolj ponazoritvi. Slike lahko v
podrobnostih, ki niso bistvene, odstopajo od dejanske podobe vasega vozila in
so misljene le kot splosna informacija.

Druzba SKODA AUTO nenehno razvija nove tipe vozil. Zato se lahko pri dostav-
lienih vozilih oblika, opremljenost in tehni¢na oprema razlikujejo. Informacije v
teh navodilih za uporabo ustrezajo stanju informacij ob zakljucku redakcije.

Na podlagi tehni¢nih podatkoy, slik in informacij v teh navodilih za uporabo ni
mogoce uveljavljati nikakrsnih zakonitih pravic.

Priporocamo, da spletne strani, na katere se sklicujejo ta navodila za uporabo,
prikazete v klasicni predstavitvi. Pri prikazu spletnih strani v mobilnih napravah
se lahko nekatere pomembne informacije izgubijo.

Natisnjena Navodila za uporabo
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Spletna Navodila za uporabo

SI.1
Spletna Navodila za uporabo na
spletnih straneh druzbe SKODA

BIT-0526

Spletna Navodila za uporabo vsebujejo podrobnejse informacije, ki jih natisnje-
na razli¢ica Navodil za uporabo ne zajema.

Ce zelite prikazati spletna Navodila za uporabo, upostevajte opisani postopek.
1. Vnesite kodo QR » sl. Ts pomocjo pripadajoce aplikacije v zunanji napravi

(npr. telefona ali tabli¢cnega racunalnika) ali vtipkajte v spletni brskalnik ta
naslov:

http://go.skoda.eu/owners-manuals
Odpre se spletna stran s pregledom modelov znamke SKODA.
2. lIzberite zeleni model in prikaze se meni z navodili.
3. Izberite obdobje proizvodnje in jezik.
4. Izberite eno od teh razlicic navodil:
« datoteka v obliki zapisa pdf,
« spletna razlicica navodil,

« razli¢ica za mobilno napravo - aplikacija My SKODA App.

8 Spletna Navodila za uporabo



Razlage

Uporabljeni pojmi
.Pooblasceni servis" - servisna delavnica, ki izvaja strokovna servisna dela za
vozila znamke SKODA. Pooblasceni servis je lahko tudi partner druzbe

SKODA, servisni partner druzbe SKODA ali neodvisna servisna delavnica.

«Servisni partner druzbe SKODA " - servisna delavnica, ki jo proizvajalec
SKODA AUTO ali njegov prodajni partner s pogodbo pooblasti za izvaja-
nje servisnih del na vozilih znamke SKODA in prodajo Originalnih delov
SKODA.

.Partner druzbe SKODA" - podijetje, ki je prek proizvajalca SKODA AUTO ali
njegovega prodajnega partnerja pridobilo pooblastilo za prodajo novih
vozil znamke SKODA, in ¢e je primerno, servisna dela izvaja z uporabo
Originalnih delov SKODA ter prodaja Originalne dele SKODA.

Napotki

JPritisnite." - kratek pritisk (npr. tipke), ki ni daljsi od 1 sekunde

LPridrzite." - dolg pritisk (npr. tipke), ki presega 1 sekundo

Razlaga simbolov

o Opozarja na uvodni modul poglavja s pomembnimi informacijami in var-
nostnimi napotki.

Situacije, v katerih je treba vozilo ¢im hitreje ustaviti.

®  Zascitena blagovna znamka.

—  Oznaka naslednjega koraka pri upravljanju.

M Pozor
Besedila s tem simbolom opozarjajo na resne nevarnosti nezgode, po-
skodb ali Zivljenjske ogrozenosti.

PREVIDNO
Besedila s tem simbolom opozarjajo na nevarnost poskodbe vozila ali morebit-
no nezmoznost delovanja dolocenega sistema.

Napotek
Besedila s tem simbolom vsebujejo dodatne informacije.

Razlage
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Zgradba Navodil in druge informacije

Struktura Navodil za uporabo
Navodila za uporabo so razdeljena hierarhi¢no:

= Odstavek (npr. Napotki za upravljanje) - naslov odstavka je vedno naveden
na levi strani spodaj.
= Glavno poglavje (npr. Preverjanje in dotakanje) - naslov glavnega poglavja
je vedno naveden na desni strani spodaj.
= Poglavje (npr. Motorna olja)
= (3 Uvod v temo - pregled modula znotraj poglavja, uvodne informacije o
vsebini poglavja in napotki, ki veljajo za celotno poglavje.
= Modul (npr. Preverjanje in dotakanje)

Iskanje informacij
Ko iScete informacije v Navodilih za uporabo, priporo¢amo, da si pomagate s
kljuénimi besedami na koncu navodil.

Navedbe smeri
Vse navedbe smeri, tj. ,levo", ,desno", ,spredaj" in ,zadaj", se nanasajo na voz-
njo avtomobila v smeri naprej.

Enote
Ce ni kako drugace navedeno, so podatki o prostornini, tezi, hitrosti in dolzini
podani v metri¢nih enotah.

Pomot v sili
Ce vas vozilo pusti na cesti, lahko ustrezne kontaktne podatke vlecnih sluzb
najdete na naslednjih mestih:

> Kontaktni podatki partnerja znamke SKODA (npr. nalepka na steklu)
> Mobilna aplikacija SKODA
» Spletne strani SKODA

10  zgradba Navodil in druge informacije



Kratice Kratica Pomen
. HEP Profil programske opreme Bluetooth® za komunikacijo med
Kratica Pomen mobilnim telefonom in radiem Swing
1/min Stevilo vrtljajev motorja na minuto HHC Pomoc pri speljavanju
Profil programske opreme Bluetooth® za enosmerni prenos Dodatna lastnost glasbenih datotek, ki omogoca prikaz ime-
A2DP . ID3 tag P ) )
zvocnih podatkov na izvajalca, naslova skladbe in albuma itd.
ABS Protiblokirni zavorni sistem kW Kilovat, merska enota za moc
AF Alternativne frekvence trenutno predvajane radijske postaje LED Vrsta svetilnega sredstva
AGM Tip akumulatorja MG Roc¢ni menjalnik
AM Oznaka radijskega obmotja MFA Vecfunkcijski prikazovalnik
ASG Avtomatizirani menjalnik mp3 Stisnjena oblika zapisa zvocne datoteke
ASR Preprecevanje zdrsa pogonskih koles MPI Bencinski motor z vectockovnim vbrizgom goriva
AVRCP Profil programske opreme Bluetooth® za upravljanje multi- MSC Komunikacijski protokol za USB-naprave
medijskih funkcij, povezanih s prenosom zvocnih datotek MSR Regulacija vle¢nega momenta motorja
® . . M B i e .
BT Bluetoqth - brezzi¢na komunikacija za sprejem in posiljanje MTP Komunikacijski protokol za podatkovne nosilce
govora in podatkov - - — - s
— — Dostavno vozilo, namenjeno izklju¢no ali pretezno prevozu
CNG Stisnjen naravni plin N1 blaga
co; Ogljikov dioksid Nm Newtonmeter, merska enota za navor motorja
coc Izjava o skladnosti OPS Opticni parkirni sistem
DAB Digitalni radijski sprejem Programska identifikacija radijske postaje omogo¢a skupin-
- m PP : Pl-Code e s .
DRM Sistem nadzora oz. omejitve uporabe vsebin digitalnih medi- sko razvrscanje radijskih postaj.
jev PIN Osebna identifikacijska stevilka
EDS Elektronska zapora diferenciala RDS Sistem za prenos dodatnih informacij pri radijskem sprejemu
ECE Ekonomska komisija za Evropo v obmocju FM
EPC Kontrola elektronike motorja TP Oznaka postaje s prometnimi porocili
ESC Elektronski nadzor stabilnosti VIN Identifikacijska Stevilka vozila
ET Vtisna globina platisca W Watt, merska enota za moc¢
EU Evropska unija wma Stisnjena oblika zapisa zvocne datoteke
FM Oznaka radijskega obmotja
G-TEC Oznaka za vozilo na zemeljski plin
Metoda za razdelitev podrocij v podatkovnih napravah (upo-
GPT ) . )
rablja se za zmogljive podatkovne nosilce)
HBA Pomoc pri zaviranju

Kratice 1



Pasivna varnost
Splosni napotki
A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Pred vsako voznjo 12
Varnost pri voznji 12

V tem poglavju boste nasli pomembne podatke o pasivni varnosti v vozilu. Tu
je strnjeno vse, kar morate vedeti npr. o varnostnih pasovih, zracnih blazinah,
varnosti otrok itd.

Nadaljnje pomembne informacije o varnosti so vam na voljo v poglavjih v nada-
lievanju teh navodil. Navodila naj bodo zato vedno v vozilu,

Pred vsako voznjo

Zaradi lastne varnosti in varnosti svojih sopotnikov pred vsako voznjo obvezno

upostevajte napotke, ki so navedeni v nadaljevanju.

» Preverite delovanje svetil in utripalk.

» Preverite delovanje brisalcev in stanje metlic. Preverite nivo tekocine za pra-
nje stekel.

» Preverite, ali je skozi vsa stekla zagotovljena dobra vidljivost.

> V/zvratna ogledala nastavite tako, da bo v vzvratni smeri zagotovljena dobra
vidljivost. Prepricajte se, da ogledala niso zakrita.

» Preverite tlak v pnevmatikah.

» Preverite nivo motornega olja, zavorne tekocine in hladilne tekocine.

» Tovor, ki ga prevazate, trdno pritrdite.

» Dovoljenih osnih obremenitev in dovoljene skupne mase vozila ne smete ni-
koli preseci.

» Zaprite vsa vrata ter pokrov motornega prostora in prtljaznika.

» Poskrbite, da predmeti ne bodo ovirali hoda pedal.

» Otroke naj varujejo ustrezni otroski sedezi » stran 20, Varen prevoz otrok.

» Zavzemite pravilen polozaj sedenja. Sopotnike v vozilu opozorite na pravilen
polozaj sedenja. » stran 12, Pravilen in varen poloZaj sedenja.

12  Varnost

Varnost pri voznji

Za zagotavljanje varnosti upostevajte v nadaljevanju opisane napotke.

» Ne odvracajte pozornosti od dogajanja na cesti (npr. zaradi sopotnikov, tele-
fonskega pogovora itd.).

» Ne sedite za volan, ce je vasa sposobnost za voznjo zmanjsana, npr. zaradi
zdravil, alkohola ali drog.

» Upostevajte prometne predpise in omejitve hitrosti.

» Hitrost voznje vedno prilagodite situaciji na cesti ter prometnim in vremen-
skim razmeram.

» Na dolgih voznjah poskrbite za redne postanke (najpozneje vsaki dve uri).

Pravilen in varen poloZaj sedenja
1 Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Pravilen polozaj sedenja voznika 13
Nastavitev poloZaja volana 13
Pravilen polozaj sedenja sovoznika 14
Pravilen polozaj sedenja potnikov na zadnjihsedezih .~ 14

Preden speljete, zavzemite pravilen polozaj sedenja in ga med voznjo ne spre-
minjajte. Tudi svoje sopotnike opozorite na to, da se morajo pravilno namestiti
v svojih sedezih in da morajo med voznjo vedno sedeti v pravilnem polozaju.

V nadaljevanju so nasteti napotki za sovoznika; neupostevanje teh napotkov
lahko privede do hudih telesnih poskodb ali celo smrti.

» Nikdar se ne naslanjajte na armaturno plosco.

» Nog nikdar ne polagajte na armaturno plosco.

V nadaljevanju so nasteti napotki za vse sopotnike; neupostevanje teh napot-
kov lahko privede do hudih telesnih poskodb ali celo smrti.

» Nikdar ne sedite samo na sprednjem delu sedisca.

» Med sedenjem se ne nagibajte vstran.

» Nikdar se ne nagibajte skozi okno.

» Rok ali nog nikdar ne molite skozi okno.

» Nog nikdar ne polagajte na sedisce.



H PozoR

= Sprednja sedeza in vzglavniki morajo biti vedno nastavljeni glede na us-
trezno telesno visino, prav tako morajo biti varnostni pasovi vedno pravilno
pripeti, saj je le tako zagotovljena najvecja mogoca zascita potnikov v vozi-
lu.

= Vsak potnik se mora pripeti z varnostnim pasom, ki sodi k ustreznemu se-
dezu. Otroci morajo sedeti v ustreznem otroskem varnostnem sedezu

» stran 20, Varen prevoz otrok.

= Naslonjali med voznjo ne smeta biti nagnjeni prevec nazaj, saj v taksSnem
primeru ni vec¢ zagotovljeno optimalno delovanje varnostnih pasov in siste-
ma zracnih blazin - nevarnost telesnih poskodb!

H PozoR

Zaradi napacnega poloZaja sedenja so potniki izpostavljeni zZivljenjsko ne-
varnim poskodbam.

Pravilen polozaj sedenja voznika

Sl. 2 Pravilen polozaj sedenja voznika/pravilna drza volana
[ Najprej preberite in upostevajte [ na strani 13.

Zaradi svoje lastne varnosti in za zmanjs$anje nevarnosti poskodb v primeru

prometne nezgode upostevajte napotke v nadaljevanju.

v Vozniski sedez nastavite tako, da je mogoce pedale z rahlo upognjenimi
koleni stisniti do konca, razdalja med volanom in prsnim kosem pa znasa
najmanj 25 cm » sl. 2 - [A].

v Naslonjalo sedeza nastavite tako, da lahko doseZete zgornji del volana z
rahlo pokr¢enima rokama.

v Pravilno pripnite varnostni pas » stran 15.

BNF-0744.

I PozoR

= Upostevajte razdaljo do volana najmanj 25 cm, sicer vas sistem zracnih
blazin ne bo mogel ustrezno varovati - Zivljenjska nevarnost!

= Volan med voznjo vedno drzite z obema rokama (kot bi urna kazalca kaza-
la,9"in,3") » sl. 2. Volana nikoli ne drzite na zgornjem robu (kot bi urni ka-
zalec kazal ,12") ali drugace, npr. na sredinskem ali notranjem delu ipd. V
nasprotnem primeru bi lahko sproZenje zracne blazine povzrocilo hujse po-
Skodbe rok, dlani in glave.

= Poskrbite, da v prostoru za noge ni nikakrsnih predmetov, ki bi lahko med
voznjo zasli v obmocje pedalov. V taksnem primeru ne bi mogli pritisniti pe-
dala sklopke, zavirati ali dodati plina.

Nastavitev poloZaja volana

BNF-0779

SI. 3 Nastavitev poloZaja volanskega obroca
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 13.

Volan lahko nastavite tudi po visini.

> Varovalo pod volanom obrnite v smeri puscice | 1| » sl. 3.
> Volan nastavite v Zeleni poloZaj. Volan lahko nastavite v smeri pus¢ice [2].
> Varovalo potisnite do konca v smeri pus¢ice [3],

I PozoR

= VVolana ne nastavljajte nikoli med voznjo, ampak samo pri mirujocem vozi-
u!

= Varovalo zaklopite takoj po opravljeni nastavitvi, da poloZaja volana ni
mogoce nenamenoma spreminjati - nevarnost nezgode!

Pasivnavarnost 13




Pravilen polozaj sedenja sovoznika
[ Najprej preberite in upo3tevajte [l na strani 13.

Zaradi svoje lastne varnosti in za zmanjsanje nevarnosti poskodb v primeru

prometne nezgode upostevajte napotke v nadaljevaniju.

v Sovoznikov sedez potisnite ¢im bolj nazaj. Sovoznik mora sedeti najmanj
25 cm od armaturne plosce, saj bo le tako ob sprozenju zracnih blazin opti-
malno zasciten.

v Pravilno pripnite varnostni pas » stran 15.

[ Pozor
= Upostevajte razdaljo do armaturne plosce najmanj 25 cm, sicer vas sistem
zracnih blazin ne bo mogel ustrezno varovati - zivljenjska nevarnost!
= Med voznjo morajo biti noge vedno v prostoru za noge - nikakor ne na ar-
maturni plosci ali na sedezih, prav tako jih ne smete moleti skozi okno! Med
zaviranjem ali ob prometni nezgodi se tako namrec izpostavljate vecji ne-
varnosti poskodb. Ce se sprozijo zraéne blazine, so posledice nepravilnega
polozaja sedenja lahko zivljenjsko nevarne poskodbe!

Pravilen polozaj sedenja potnikov na zadnjih sedezih
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 13.

Za zagotavljanje varnosti potnikov na zadnjih sedezih in zmanj$anje nevarnosti

poskodb ob morebitni prometni nezgodi upostevajte napotke v nadaljevanju.

v Vzglavnik nastavite tako, da je njegov zgornji rob ¢im bolj poravnan z visi-
no zgornjega dela vase glave.

v Pravilno pripnite varnostni pas » stran 15.

14  Vvarnost

Varnostni pasovi

Uporaba varnostnih pasov
O Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Pravilen potek varnostnega pasu 15
Namestitev in odpenjanje varnostnih pasov 15

Pravilno pripeti varnostni pasovi nudijo v primeri nezgode dobro zasc¢ito. V pri-
meru hudih nezgod zmanjSujejo tveganje za poskodbe in povecajo moznosti
prezivetja.

Pasovi v veliki meri zmanjsajo kineti¢no energijo. Poleg tega preprecujejo ne-
nadzorovane premike, katerih posledica bi lahko bile hude poskodbe.

Pri namescanju otrok upostevajte napotke v nadaljevanju » stran 20, Varen
prevoz otrok.

[ Pozor
= Pred voznjo vselej namestite varnostni pas! Enako velja za preostale so-
potnike, saj obstaja nevarnost poskodb!
= Varnostni pasovi voznika in potnike optimalno varujejo le, ce ti pravilno
sedijo » stran 12, Pravilen in varen poloZaj sedenja.
= Naslonjali sprednjih sedezev ne smeta biti nagnjeni prevec nazaj, saj se
zas¢itni ucinek pasov s tem zmanjsa.

M Pozor
Napotki za ravnanje z varnostnimi pasovi
= Varnostni pas ne sme biti priscipnjen ali zavit in ne sme drgniti ob ostre
robove.
= Pazite, da ob zapiranju vrat ne prisc¢ipnete varnostnega pasu.

M Pozor
Napotki za pravilno uporabo varnostnih pasov
= Z enim pasom se nikakor ne smeta pripeti dve osebi (niti dva otroka ne).
= Jezicek pasu smete vstaviti le v pripadajoci zaklep ob sedezu. Nepravilno
pripet varnostni pas neugodno vpliva na zascitni ucinek pasu in poveca ne-
varnost poskodb.



[l POZOR (nadaljevanje)
= Vec ohlapnih oblacil (npr. plasc cez suknijic) ovira potek in delovanje var-
nostnih pasov.
= Za nastavitev varnostnih pasov (npr. za krajsanje pasu za pripenjanje
manjsih potnikov) ne smete uporabiti nikakrsnih sponk ali podobnih pred-
metov.
= VVarnostni pasovi za zadnje sedezZe zagotavljajo zanesljivo zascito le, ce je
naslonjalo pravilno zaskoceno » stran 55.

I} PozoR

Napotki za nego varnostnih pasov

= Varnostni pasovi morajo biti ¢isti. Umazan varnostni pas lahko vpliva na
delovanje avtomatske naprave za navijanje varnostnega pasu » stran 113.

= Varnostnih pasov ne smete izgraditi ali kakorkoli spreminjati. Nikdar jih ne
popravljajte sami.

= Stanje varnostnih pasov morate vedno redno preverjati. Ce opazite po-
Skodbo dela sistema varnostnih pasov (npr. samega pasu, prikljuckov, navi-
jalnika, zaklepa ipd.), mora pooblasceni serviser varnostni pas nemudoma
zamenjati z novim.

= Varnostni pas, uporabljen v nezgodi, mora pooblasceni serviser nemudo-
ma zamenjati. Poleg tega morajo pregledati tudi sidris¢a varnostnih pasov.

Pravilen potek varnostnega pasu

[A]

Sl. 4 Potek varnostnega pasu cez prsi in boke / potek varnostnega pasu
pri nosecnicah

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 14.

Le pravilen potek varnostnih pasov zagotavlja najvecji varovalni ucinek.

Ramenski del pasu mora teci ¢ez sredino ramena (nikakor ¢ez vrat) in se dobro
prilegati zgornjemu delu telesa » sl. 4 - [l

Trebusni del pasumora potekati ez predel pred medenico (nikakor cez trebuh)
in se mora vselej tesno prilegati telesu » sl. 4 - [Al,

Trebusni del pasu naj pri nosecnicahpoteka ¢im nize in se prilega medenici, da
ne pritiska na trebuh » sl. 4 - [B].

I} PozoR

= \Vedno zagotovite pravilen potek varnostnega pasu. Zaradi nepravilno na-
mescenega varnostnega pasu lahko celo ob lazjem tréenju utrpite hude te-
lesne poskodbe.

= Prechlapno namescen varnostni pas lahko povzroci poskodbe, saj se vase
telo ob tréenju zaradi kineticne energije premakne bolj naprej in vas pas za-
ustavi obcutno bolj sunkovito.

= Varnostni pas ne sme potekati ¢ez trde ali lomljive predmete (ocala, svinc-
nike, kljuce itd.). Ti predmeti vas lahko poskodujejo.

Namestitev in odpenjanje varnostnih pasov

SI. 5 Pripenjanje/odpenjanje varnostnega pasu
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 14.

Pred names$¢anjem
> Pravilno nastavite vzglavnike (ne velja za sedeze z integriranim vzglavnikom).
> Nastavite sedez (velja za sprednja sedeza).

Namestitev

> Varnostni pas primite za jezicek in ga pocasi speljite ¢ez prsi in boke.
> Jezicek potisnite v pripadajoci zaklep » sl. 5 - [A], da se sliSno zaskoci.
> Rahlo zategnite pas, da preverite, ali je pravilno vpet v zaklep!

Varnostni pasovi 15



Odpenjanje

> Dotaknite se jezicka in pritisnite rdeco tipko v zaklepu » sl. 5 - [B], da jezicek
izskoci.

> Varnostni pas popuscajte z roko in tako zagotovite lazje in popolno navijanje.

I Pozor

Odprtina jezicka pasu ne sme biti zamasena, ker se sicer jezicek pasu ne
more zaskociti.

Naprave za avtomatsko navijanje varnostnih pasov in
zategovalniki varnostnih pasov

[d Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Naprave za avtomatsko navijanje varnostnih pasov 16
Zategovalniki varnostnih pasov 16

Naprave za avtomatsko navijanje varnostnih pasov

Vsi varnostni pasovi so opremljeni z mehanizmom za avtomatsko navijanje.

Ob pocasnem vlecenju varnostnega pasu je zagotovljena popolna svoboda gi-
banja. Ob sunkovitem potegu varnostnega pasu pa mehanizem za avtomatsko
navijanje le-tega blokira. Mehanizem pasove blokira tudi ob silovitem zaviraniju,
pospesevanju, voznji navzdol in v ovinkih.

I Pozor

Ce varnostni pas ob sunkovitem potegu ne blokira, naj samodejni navijalnik
nemudoma pregledajo na enem od pooblascenih servisov.

Zategovalniki varnostnih pasov

Vecjo varnost pripetega voznika in sovoznika zagotavljata zategovalnika na
avtomatskem navijalu sprednjih varnostnih pasov.

V primeru naleta zategovalnik varnostnega pasu zategne varnostni pas in tako
prepreci nezeleno premikanje telesa.

Ob lazjem trcenju, prevracanju vozila ter ob nezgodah, pri katerih na vozilo ne
delujejo velike naletne sile, se zategovalniki varnostnih pasov ne sprozijo.

16  Varnost

I PozoRr

= Posege na sistemu zategovalnika varnostnih pasov ter vgradnjo in izgrad-
njo delov sistema zaradi drugih popravil smejo opravljati le na pooblasce-
nem servisu.

= Ce se zategovalnik aktivira, je treba zamenjati celotni sistem.

Napotek
= Sprozijo se tudi zategovalniki nepripetih pasov.
= Ob sprozenju zategovalnikov lahko izhaja dim. To ni znak pozara v vozilu.



Sistem zracnih blazin

Opis sistema zracnih blazin

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Opis sistema 17
Sprozenje zracne blazine 17
Varnostna opozorila 18

Sistem zracnih blazin nudi kot dopolnilo k varnostnim pasovom dodatno zasci-
to potnikov v primeru silovitih ¢elnih in bo¢nih tréen;.

Najboljsi zas¢itni ucinek zracne blazine bo dosezen le v kombinaciji z var-
nostnim pasom; zracna blazina nikakor ne more nadomestiti varnostnega pa-
su.

Stanje delovanja sistema zracnih blazin ponazarja kontrolna lucka 2 v kombi-
niranem instrumentu » stran 33.

Opis sistema

BNF-0801

Sl. 6 Mesta vgradnje zracnih blazin

Mesta vgradnje zracnih blazin » sl. 6
[A] Celni zracni blazini
Stranski zracni blazini Head-Thorax,

Celni zraéni blazini - ob stiku s popolnoma napihnjeno zra¢no blazino se ublazi
premik voznika in sovoznika naprej in s tem zmanjsa nevarnost poskodb glave
in zgornjega dela telesa.

Celni zragni blazini sta opremljeni z napisoma ARBAG na volanu in armaturni plo-
$¢i na sopotnikovi strani.

Stranski zracni blazini Head-Thorax - ob stiku z napolnjeno zracno blazino se
ublazi sunek telesa in s tem zmanjsa nevarnost poskodb glave in zgornjega
dela telesa (prsi, trebuha in medenice) na tisti strani, ki je najblizje vratom.

Stranski zracni blazini sta opremljeni z etiketama ARBAG na naslonjalih sprednjih
sedezev.

Sistem zracnih blazin sestavljajo nasledniji deli (glede na opremo vozila):

» - posamezne zracne blazine,

» - kontrolna lu¢ka 2¢ v kombiniranem instrumentu » stran 33.

» kljuc za deaktiviranje sovoznikove celne zracne blazine » stran 19,

» kontrolna lucka za sovoznikovo ¢elno zracno blazino v sredinskem delu ar-
maturne plosce » stran 19.

Sprozenje zracne blazine

BNF-0799

SI. 7 Napolnjeni zracni blazini

Sistem zracnih blazin je aktiven Sele po vklopu kontakta.

Ob sprozitvi se zracna blazina napolni in napihne. Zracne blazine se napihnejo
v nekaj delckih sekunde.

Ob razpiranju zracne blazine se sprosca dim. To ni znak poZzara v vozilu.

Sistem zracnih blazin 17



Pogoji za sprozenje
Pogojev, ki povzrocijo sprozenje sistema zracnih blazin v doloceni situaciji, ni

mogoce dolociti na splosno. Klju¢nega pomena so trdota ovire, v katero tréi vo-

zilo, kot tr¢enja, hitrost vozila itd.

Odlotilen dejavnik za aktiviranje zracnih blazin je pojemek ob tréenju. Ce so iz-

merjene vrednosti zaviranja ob tréenju manjse od primerjalnih vrednosti v

krmilniku, se zracne blazine ne sprozijo, kljub temu, da je vozilo morda zelo po-

Skodovano.

Ob sunkovitem celnem tréenju se sprostijo naslednje zracne blazine:
» voznikova ¢elna zracna blazina,
» sovoznikova Celna zracna blazina.

Ob sunkovitem bo¢nem tréenju se sprosti ta zracna blazina:
» stranska zracna blazina Head-Thorax na strani tréenja.

Ob sprozenju zracne blazine se zgodijo naslednji dogodki:
» Vklopi se naprava za upravljanje opozorilnih svetilk.

» Odklenejo se vsa vrata.

» Dovod goriva v motor se prekine.

» Notranja svetilka zasveti (ob vklopljenem avtomatskem upravljanju notranje

razsvetljave - polozaj o).

Kdaj se zracne blazine ne razprejo?

Zracne blazine se ne sprozijo, ¢e pride do rahlega celnega ali bo¢nega tréenja,

tréenja do zadaj, prevracanja vozila na bok ali preobracanja vozila na glavo.

Varnostna opozorila

S..8

turne plosce

B5L-0702

18  Varnost

Varna razdalja do volana in arma-

I Pozor
Splosni napotki
= Najboljsi zascitni ucinek varnostnega pasu in sistema zracnih blazin je
mogoce doseci le ob pravilni nastavitvi polozaja sedeza » stran 12.
= Zracna blazina ob sprozenju razvije veliko moc, tako da lahko ob nepravil-
ni nastavitvi sedeza oz. nepravilnem polozaju sedeza povzroci tezke ali celo
zivljenjsko nevarne poskodbe. To velja predvsem za otroke, ki med voznjo
ne sedijo v ustreznem otroskem sedezu » stran 22.
= Ce se pojavi motnja, naj sistem zracnih blazin nemudoma pregledajo na
pooblas¢enem servisu. V nasprotnem primeru obstaja velika nevarnost, da
se zracne blazine ob nezgodi ne bodo sprozile.
= Ce se katera izmed zra¢nih blazin sprozi, je treba sistem zragnih blazin za-
menjati.
= Ce je le mogoce, uporabljate za ¢i$¢enje povrsin volana in armaturne polo-
Sce v obmoagjih celnih zracnih blazin samo suho ali navlazeno krpo.

I Pozor

Napotki za celni zracni blazini

= VVoznik in sovoznik morata sedeti na razdalji najmanj 25 cm od volana oz.
armaturne ploé¢e » sl. 8 - [A]. V nasprotnem primeru sistem zra¢nih blazin
ne bo zagotavljal optimalne zascite - zivljenjsko nevarno! Poleg tega mora-
ta biti sprednja sedeza vedno ustrezno nastavljena glede na velikost potni-
kov.

= Ce na sovoznikov sedez namestite otroki sedez, v katerem je otrok s
hrbtom obrnjen v smeri voznje, morate obvezno deaktivirati sovoznikovo
¢elno zraéno blazino » stran 19, Deaktiviranje zracnih blazin. Ce tega ne
storite, lahko sovoznikova celna zracna blazina, ko se sprozi, otroka hudo
poskoduije ali celo ubije.

= \/ obmocju razpiranja zracnih blazin se pred voznikom in sovoznikom ne
smejo zadrzevati druge osebe, zivali ali predmeti.

= Na volan in povrsino armaturne plosce na sovoznikovi strani ni dovoljeno
lepiti nalepk, namescati prevlek ali kakorkoli spreminjati povrsine. V blizini
vgradnih mest in v obmocjih razpiranja zracnih blazin ni dovoljeno name-
Scanje nikakrsnih elementov (npr. drzal za pijaco ali telefon ipd.).

= Predmetov nikoli ne odlagajte na povrsino armaturne plosce pred sovo-
znikom.



M Pozor
Napotki za stranski zra¢ni blazini
= \ obmodju razpiranja zracnih blazin ne sme biti nikakrsnih predmetov
(npr. vstran zasukanih senc¢nikov); na vrata ni dovoljeno namescati dodat-
kov (npr. drzal za pijaco ipd.) - nevarnost telesnih poskodb!
= Na kaveljcke v vozilu je dovoljeno obesati izklju¢no lahke kose oblacil; v
zepih oblacil ne puscajte tezjih ali ostrih predmetov. Za obesanje oblacil ne
uporabljajte obesalnikov.
= Sistem zracnih blazin deluje s pomocjo senzorjev tlaka v sprednjih vratih.
Zato nikakor ne smete spreminjati vrat ali vratnih oblog (npr. naknadna
vgradnja zvocnikov). Nadaljnje informacije » stran 108
= Na naslonjala sedezev ne smejo delovati nikakrsne vecje sile, npr. udarci
ali brce - nevarnost poskodbe stranskih zracnih blazin. V tem primeru se
stranske zracne blazine ne bodo sprozile!
= Na voznikov in sovoznikov sedez ne smete namescati sedeznih ali deko-
rativnih prevlek, ki jih ni odobrila druzba SKODA AUTO. Ker se zra¢na blazi-
na sprozi iz sedeznega naslonjala, bi uporaba neodobrenih sedeznih ali za-
scitnih prevlek obcutno omejila zascitno funkcijo stranske zracne blazine.
= Poskodbe originalnih sedeznih prevlek ali Sivov v blizini vgradnih mest
zracnih blazin nemudoma prepustite v popravilo pooblas¢enemu serviserju.

M Pozor
Napotki za ravnanje s sistemom zracnih blazin
= Vsa dela na sistemu zracnih blazin ter vgradnjo in odstranjevanje delov si-
stema zaradi drugih popravil (npr. snemanja volana) lahko opravlja le poob-
lasceni servis. Nadaljnje informacije » stran 108
= Na sestavnih delih sistema zracnih blazin, sprednjem odbijacu ali karoseri-
ji ni dovoljeno izvajati nikakrsnihh sprememb.
= Ne izvajajte posegov na posameznih delih sistema zracnih blazin, saj se
lahko zra¢na blazina sprozi.

Deaktiviranje zracnih blazin

A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Deaktiviranje zracnih blazin 19
Izklop sovoznikove celne zracne blazine 19

Deaktiviranje zracnih blazin

Sovoznikovo ¢elno zracno blazino je mogoce deaktivirati s posebnim kljucem
» sl. 9 na strani 19 - [Al,

Priporo¢amo, da po potrebi to za vas uredijo na enem od pooblas¢enih servis-
nih partnerjev znamke SKODA.

Na deaktiviranje zracne blazine opozarja kontrolna lucka 2 » stran 33.

Deaktiviranje zracnih blazin je predvideno v naslednjih primerih:

» Kadar morate na sovoznikov sedez namestiti otroski sedez, v katerem je
otrok s hrbtom obrnjen v smeri voznje » stran 20.

» Ce kljub pravilno nastavljenemu voznikovemu sedezu ni mogoce zagotoviti,
da bi oddaljenost od sredine volana do prsnega kosa znasala najmanj 25 cm.

> Ce je zaradi telesne hibe voznika v obmogju volana name3¢ena posebna
oprema.

> Ce je vozilo opremljeno s posebnim sedezem (npr. z ortopedskim sedezem
brez stranske zra¢ne blazine).

I PozoRr

Ce je ob prodaiji vozila zra¢na blazina deaktivirana, je o tem treba obvestiti
kupca!

Izklop sovoznikove ¢elne zracne blazine

PASSENGER
AIR BAG
OFF 3¢

SI. 9 Klju¢ za sovoznikovo ¢elno zracno blazino/kontrolna lucka za sovo-
znikovo celno zracno blazino

Sistem zracnih blazin 19



Polozaj kljuca » sl. 9 - [A]

ON Celna zra¢na blazina na sovoznikovi strani je vklju¢ena - po vklopu kontak-

ta ne sveti kontrolna lucka »sl.9-

0FF Celna zracna blazina na sovoznikovi strani je deaktivirana - po vklopu kon-

takta sveti kontrolna lucka

Deaktiviranje

> Izkljucite kontakt.

> Odprite sovoznikova vrata.

> Pri radijskem kljuc¢u popolnoma razprite » | kovinsko steblo.
> Klju¢ previdno vstavite do konca v rezo v stikalu za kljuc.

> Avtomobilski kljuc v rezi stikala previdno zavrtite v polozaj OFF.
> Izvlecite klju¢ iz reze stikala » H.

> Zaprite sovoznikova vrata.

> Preverite, ali po vkljucitvi kontakta zasveti kontrolna lucka

Vklop

> Izkljucite kontakt.

> Odprite sovoznikova vrata.

> Pri radijskem kljuc¢u popolnoma razprite » | kovinsko steblo.
> Klju¢ previdno vstavite do konca v rezo v stikalu za kljuc.

> Avtomobilski kljuc v rezi stikala previdno zavrtite v polozaj ON.
> Izvlecite kljuc iz reze stikala » H.

> Zaprite sovoznikova vrata.

> Preverite, ali po vkljucitvi kontakta ne zasveti kontrolna lucka

M Pozor
= VVoznik je odgovoren za to, da je zracna blazina ustrezno aktivirana oz.
deaktivirana.
= Zracno blazino deaktivirajte le, ko je kontakt izkljucen! V nasprotnem pri-
meru lahko povzrocite napako v sistemu za deaktiviranje zracnih blazin.
= Ce kontrolna lutka utripa, se sovoznikova zracna blazina ob tréenju
ni sprozila! Obrnite se na pooblasceni servis, kjer bodo sistem zracnih blazin
strokovno pregledali.

PREVIDNO

Ein nicht ausreichend herausgeklappter Schltsselbart kann den Schltssel-
schalter beschadigen!

20 Varnost

Varen prevoz otrok

Otroski sedez
A Uvod

Za zmanjsanje moznosti poskodb ob nezgodi je prevoz otrok dovoljen izkljuc-
no v otroskih sedezih!

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Namestitev otroskega sedeza na sovoznikov sedez 21
Namestitev otroskega sedeza na sovoznikov sedez 22
Varnost otrok in stranski zracni blazini 22
Razvrscanje otroskih sedezev po skupinah 22
Uporaba otroskih sedezev, pritrjenih z varnostnimpasom 23

Ob vgradnji in uporabi otroskega sedeza je treba upostevati tako napotke v
teh navodilih kot tudi navodila proizvajalca otroskega sedeza.

Iz varnostnih razlogov vam priporo¢amo, da otroka vedno namestite na zadnji
sedez. Le v izjemnih primerih prevazajte otroka na sovoznikovem sedezu.

Uporabljajte otroske sedeze v skladu z normativom ECE-R 44 Ekonomske ko-
misije za Evropo.

Otroski sedezi, ki so v skladu z normativom ECE-R 44, so oznaceni s potrdilom
atesta, ki ga ni mogoce sneti: velika ¢rka E v krogu, pod njo pa Stevilka testa.

I PozoRr

= Otrok v nobenem primeru ne smete med voznjo drzati v narocju - tudi do-
jenckov ne!

= Ko zapuscate vozilo, v njem ne puscajte otroka brez nadzora. V sili morda
ne bi bil sposoben samostojno zapustiti vozila ali si drugace pomagati. Pri
zelo visokih ali nizkih temperaturah nastopi Zivljenjska nevarnost!

= Otrok mora biti med voznjo vedno pripet v otroskem sedeZu! V nasprot-
nem primeru ga lahko ob prometni nezgodi vrze po vozilu, pri tem pa lahko
resno poskoduje sebe in preostale potnike v vozilu.

= Ce se otroci med voznjo nagibajo naprej ali sedijo v nepravilnem polozaju,
so ob morebitni nezgodi bolj izpostavljeni nevarnosti telesnih poskodb. To
velja Se posebej za otroke, ki se vozijo na sovoznikovem sedezu - e se ob
nezgodi sprozijo zracne blazine, jih lahko le-te poskodujejo ali celo ubijejo!



[l POZOR (nadaljevanje)
= Pri prilagajanju poteka varnostnega pasu upostevajte navodila izdelovalca
otroskega sedeza. Zaradi nepravilno namescenega varnostnega pasu lahko
celo ob lazjem tréenju utrpite hude telesne poskodbe.
= Preverite, ali so varnostni pasovi pravilno namesceni. Poleg tega je treba
paziti na to, da pas ne drgne ob ostre robove in se poskoduje.
= Ob vgradnji otroskega sedeza na zadnji sedez je ustrezni sprednji sedez
potrebno nastaviti tako, da se otroski sedez oz. otrok v otroskem sedezu
ne bo dotikal sprednjega sedeza.

PREVIDNO
. Pred namestitvijo otroékega sedeia v kateremje otrok obrnjen v smeri voz-

ze).

= Ce vzglavnik tudi v najvidjem polozaju ovira namestitev otroskega sedeza,
morate vzglavnik odstraniti (velja za zadnje sedeze) » stran 56. Ko odstranite
otroski sedez, morate vzglavnik znova namestiti.

Napotek
Priporocamo uporabo otroskih sedezev iz programa Originalne dopolnilne
opreme SKODA. Ti otroki sedezi so namenjeni uporabi v vozilih znamke
SKODA in imajo ustrezno dovoljenje. Sedezi ustrezajo zahtevam normativa
ECE-R 44.

Namestitev otroskega sedeZa na sovoznikov sedez

Ne velja za Tajvan.

Al B

A ARBAG |

|
. (1
I\ :

%%é’

na strani 20.

BNF-0894|

SI. 10 Nalepka z opozorili
[ Najprej preberite in upostevajte H in

Sistema za pripenjanje otroskega sedeza, v katerem je otrok s hrbtom obr-
njen v smeri voZnje, ne smete uporabiti na sedezuy, ki je zasciten z zracno
blazino. Otrok lahko utrpi resne ali celo smrtne telesne poskodbe.

Na to opozarjajo nalepke, ki jih najdete na v nadaljevanju prikazanih mestih.
» Na sovoznikovem sencniku » sl. 10 - [A].
» Na sredinskem stebricku na sovoznikovi strani » sl. 10 - [B].

Ce zelite namestiti otroski sedez na sovoznikov sedez, morate upostevati te

napotke:

» Ce namestite otroski sedez, v katerem je otrok s hrbtom obrnjen v smeri voz-
nje, morate obvezno deaktivirati sovoznikovo ¢elno zracno blazino » H.

» Naslonjalo sovoznikovega sedeza nastavite ¢im pokoncneje, da bosta naslo-
njalo in naslonjalo otroskega sedeza v trdnem stiku.

» Sovoznikov sedez pomaknite tako dalec nazaj, da sedez in otroski sedez, ki je
namescen za njim, nista v stiku.

» Ce je sovoznikov sedez nastavljiv po viini, ga nastavite ¢im visje.

» Pri otroskih sedezih skupine 2 in 3 pazite na to, da bo zgornja pritrditev var-
nostnega pasu, ki je pritrjena na vzglavniku otroskega sedeza, namescena
nizje ali v isti viSini kot zgornja pritrditev varnostnega pasu na sredinskem
stebricku na sovoznikovi strani.

Varen prevoz otrok 21



I Pozor
= Ce je sovoznikova ¢elna zra¢na blazina aktivirana, nikoli na sovoznikov
sedez ne namescajte otroskega sedeza, v katerem je otrok s hrbtom obr-
njen v smeri voznje. Otroski sedez je v obmocju razpiranja sovoznikove cel-
ne zracne blazine. Ce se zra¢na blazina sprozi, lahko otroka hudo poskoduje
ali celo ubije.
= Ko otroskega sedeza, v katerem je otrok s hrbtom obrnjen v smeri voznje,
na sovoznikovem sedezu ne uporabljate ve¢, nemudoma znova aktivirajte
sovoznikovo ¢elno zracno blazino.

Namestitev otroskega sedeZa na sovoznikov sedez
Velja za Tajvan.

SI.1
Nalepka z opozorili

A RN EARLRRER, HERRE

S Om
Ll & &

[ Najprej preberite in upostevajte [l in

B3V-0322

na strani 20.

Na sovoznikovem sedeZu ne smete prevazati dojenckov, malckov ali otrok.

Na to vas opozarja tudi nalepka na sovoznikovem senc¢niku» sl. 11.

Varnost otrok in stranski zracni blazini

ﬂ E SI.12
x Napacno pripet otrok v napac-
nem polozaju sedenja - ogroza
ga stranska zracna blazi-
na/otrok, ki je pravilno zasciten v
otroSkem sedezu.
[B5L0744]

22 Varnost

[ Najprej preberite in upostevajte [l in || na strani 20.

Otrok ne sme sedeti v obmocju razpiranja stranske zracne blazine » sl. 12 - [A].

Med otrokom in predelom sprozitve stranske zracne blazine mora biti dovolj
prostora, da lahko stranska zracna blazina zagotavlja kar najboljSo zascito
»sl.12 - [B].

Razvrscanje otroskih sedezev po skupinah
[ Najprej preberite in upostevajte Hlin || na strani 20.

Razvrscanje otroskih sedezev po skupinah v skladu z normativom ECE-R 44.

Skupina Teza otroka
0 do10 kg
0+ do13 kg

9-18 kg
15-25 kg
22-36 kg




Uporaba otroskih sedezev, pritrjenih z varnostnim pasom

Ce je sovoznikova ¢elna zra¢na blazina aktivirana, na sovoznikov sedez nikoli ne namescajte otroskega sedeza, v katerem je otrok s hrbtom obrnjen v smeri
voznje. Otroski sedez je v obmocju razpiranja sovoznikove celne zracne blazine. Ce se zrac¢na blazina sprozi, lahko otroka hudo poskoduje ali celo ubije.

[ Najprej preberite in upostevajte [l in || na strani 20.

Pregled primernosti otroskih sedezev, pritrjenih z varnostnim pasom, za namestitev na posamezne sedeze v vozilu skladno s standardom ECE-R 16

Skupina Sovoznikov sedez Zadnji sedezi Pritrdigca sistema ISOFIX

0
do10 kg u u SL13

o+ u u Pritrdisca sistema ISOFIX
do 13 kg

1
9-18 kg u u

2
15-25 kg u u
2-36k v v

g ISOFIX predstavlja sistem za hitro in varno pritrjevanje otroskega sedeza.

u Sedez je primeren za uporabo otroskih sedezev kategorije ,Universal,

. - Med naslonjalom in sedis¢em zadnjega sedeza sta po dve pritrdisci, namenjeni
odobrenih za ta razred telesne teze.

pritrjevanju otroskega sedeza s sistemom ISOFX » sl. 13.

Sistemi za pritrjevanje I Pozor
= Pri namescanju in odstranjevanju otroskega sedeza s sistemom ISOFIX mo-
A Uvod rate obvezno upostevati navodila proizvajalca otroskega sedeza.

= Na pritrdisca, ki so namenjena pritrjevanju otroskega sedeza s sistemom

V tem poglavju so opisane naslednje teme: ISOFIX, ne smete pritrditi drugih otroskih sedezev, pasov ali predmetov - Ziv-

Pritrdisca sistema ISOFX 23 ljenjsko nevarno!
Uporaba otroskih sedezev s sistemom ISOFIX 24
Pritrdisca sistema TOP TETHER 25 Napotek

= Otroski sedez s sistemom ISOFIX je mogoce v vozilo pritrditi s sistemom ISOFX le,
Ce je ta doloceni otroski sedez na voljo za ta tip vozila. Dodatne informacije
prejmete pri partnerju znamke SKODA.

= Otroski sedezi s sistemom ISOFX so na voljo v programu Originalne dopolnilne
opreme SKODA.

Varen prevoz otrok 23



Uporaba otroskih sedezev s sistemom [SOFIX

Ce je sovoznikova ¢elna zracna blazina aktivirana, na sovoznikov sedez nikoli ne namescajte otroskega sedeza, v katerem je otrok s hrbtom obrnjen v smeri
voznje. Otroski sedez je v obmodju razpiranja sovoznikove celne zracne blazine. Ce se zracna blazina sprozi, lahko otroka hudo poskoduje ali celo ubije.

Pregled primernosti otroskih sedezev s sistemom ISOFIX za namestitev na posamezne sedezZe v vozilu skladno s standardom ECE-R 16.

Skupina Ra%red vellkos:cl Sovoznikov sedez Zadnji sedezi
otroskega sedeza?
0
do 10 kg E X IL-SU
0 E
+
do13kg [C) X IL-SU
D
C
1 B X IL-SU
9-18 kg . IUF
A
2
15-25 kg ’ X IL-SU
3 : X IL-SU
22-36 kg

3 Razred velikosti je naveden na oznaki, ki jo najdete na otroskem sedezu.

IL-SU  Sedez je primeren za namestitev otroskih sedezev IS0FX z oznako odobritve ,Semi-Universal". Kategorija ,Semi-Universal" pomeni, da je otroski sedez s
sistemom ISOFX odobren za vase vozilo. Upostevajte seznam vozil, ki je prilozen otroskemu sedezu.

IUF Sede? je primeren za uporabo naprej obrnjenih otroskih sedezev kategorije ,Universal*, odobrenih za ta razred telesne teze.
X Sedez ni opremljen s pritrdis¢i za sistem ISOFIX.

24  Varnost



Pritrdisca sistema TOP TETHER

Sl.14
Pritrdis¢a sistema TOP TETHER

TOP TETHER predstavlja sistem pritrditve, ki omejuje premikanje zgornjega dela
otroskega sedeza.

PritrdiSca, namenjena pritrjevanju pasov otroskega sedeza s sistemom
TOP TETHER, so na hrbtni strani naslonjal zadnjih sedezev » sl. 14.

I PozoRr

= Pri namescanju in odstranjevanju otroskega sedeza s sistemom TOP TETHER
morate obvezno upostevati navodila proizvajalca otroskega sedeza.

» Otroske sedeze s sistemom TOP TETHER [ahko namestite |le na sedeze, ki so
opremljeni s pritrdisci.

= Na eno pritrdiSce vedno pritrdite le en pas otroskega sedeza.

Varen prevoz otrok
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Upravljanje

Voznikovo mesto

Pregled

N [] o] (2] [w] (V][]

El[e][e]

=

Gl (&

BIEIEISIES

Elektri¢ni pomik stekel
Vratna kljuka

Elektricno nastavljanje zunanjih ogledal
Tipka centralnega zaklepanja

Prezracevalne Sobe

Drzalo za parkirni listek

Rocica za upravljanje (odvisno od opreme):

> Svetlobna hupa in nezasenceni zarometi

» Tempomat

Volan s hupo/z zra¢no blazino za voznika

Kombinirani instrument

Rocica za upravljanje (odvisno od opreme):
> Brisalci in naprava za pranje stekel

» Vecfunkcijski prikazovalnik

Tipke, ki so odvisne od opreme:
» ®or START-STOP

» 0P ogrevanje zadnjega stekla

> 4 ogrevanje levega sprednjega sedeza

Odvisno od opreme:
> elementi za upravljanje ogrevanja/klimatske naprave
Radio

Notranje ogledalo
Tipke/kontrolne lucke, ki so odvisne od opreme:
> A Varnostne utripalke

> PASSENGER AIR BAG OFF %¢; Kontrolna lucka za sovoznikovo zracno
blazino

» i Ogrevanja desnega sprednjega sedeza

Poklopni kavelj

Sovoznikova ¢elna zra¢na blazina

Sovoznikov predal

Elektricni pomik stekel v sovoznikovihvrath

Predal

45
43
53
42

71
58

48

103

17
28

51
37

93

56

69
73
53

49

19
56

62
17
62
45
58

RIEIEE BRI

B

Stikalo za svetila

Rocica za odklepanje pokrova motornega prostora

Stikalo za uravnavanje visine svetlobnega snopa sprednjih Zaro-
metov

Zaklop za nastavljanje volana

Kontaktna kljucavnica

Drzalo za pijaco

Tipke, ki so odvisne od opreme:
» £ Vklop sistema City Safe Drive

» () Nadzor tlaka v pnevmatikah

Rocna zavora

Odvisno od opreme:

> prestavna rocica (ro¢ni menjalnik)
> izbirna rocica (avtomatiziran menjalnik)

Odvisno od opreme:
> 12V elektri¢na vticnica

> Vzigalnik za cigarete

> Vhod USB

Predal

Napotek

47
18

47
13
93
59

104
105
95

Razporeditev elementov za upravljanje v vozilih z volanom na desni strani del-
no odstopa od razporeditve, prikazane na » sl. 15.

Voznikovo mesto
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Instrumenti in kontrolne lucke

Kombinirani instrument

SI. 16 Kombinirani instrument - izvedba 1/izvedba 2

SI.17
Kombinirani instrument - izved-
ba 3

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Merilnik Stevila vrtljajev motorja 28
Prikazovalnik kolic¢ine goriva - bencin 29
Prikazovalnik zaloge zemeljskega plina - bencin/zemeljski plin 29

[7] Merilnik hitrosti
[2] zaslon » stran 35
[3] Tipka:
» preklop z dnevnega Stevca kilometrov (trip) na Stevec skupno prevoze-
nih kilometrov » stran 36
> resetiranje Stevca prevozenih kilometrov (trip)» stran 36

28  Upravljanje

> nastavitev ¢asa » stran 35
» preklop s prikaza zunanje temperature na cas (le v kombiniranem instru-
mentu v izvedbi 3) » stran 35

[4] s prikazovalnikom koli¢ine goriva » stran 29
[5] Merilnik stevila vrtljajev motorja » stran 28
[6] Tipka za nastavitev prikaza ¢asa » stran 35

0b vklopljenih pozicijskih svetilkah ali zasencenih Zarometih je osvetljena tudi
instrumentna plosca.

Napotek
Ce se na zaslonu pojavi IGNITION ON, vas sistem opozori, da je kontakt vkljucen.

Merilnik Stevila vrtljajev motorja

Merilnik $tevila vrtljajev [5] » sl. 17 na strani 28 prikazuje trenutno &tevilo vrtlja-
jev motorja na minuto.

Zacetek rdecega obmocja Stevca nakazuje najvecje dovoljeno stevilo vrtljajev
utecenega in ogretega motorja.

Preden kazalec doseze rdece obmocje na skali, prestavite v visjo prestavo oz.
pri avtomatiziranem menjalniku izberite polozaj D.

Upostevajte priporocilo za prestavljanje, da bo motor ohranjal optimalno Stevi-
lo vrtljajev » stran 36.

PREVIDNO

Kazalec merilnika Stevila vrtljajev motorja sme rdece obmocje na skali doseti le
za kratek cas - nevarnost okvare motorja!



Prikazovalnik kolic¢ine goriva - bencin

SI. 18 Prikazovalnik kolic¢ine goriva: izvedba 1/izvedba 2/izvedba 3

Prikazovalnik » sl. 18 deluje le pri vklju¢enem kontaktu.
Prostornina rezervoarja znasa pribl. 35 litrov.

Ko zaloga koli¢ine goriva v rezervoarju za gorivo doseZe obmo¢je rezerve [A]

» sl.18, kontrolna lucka [ v izvedbah prikazovalnika 1in 2 zasveti, v izvedbi pri-
kazovalnika 3 pa 10 sekund utripa simbol @ skupaj s preostalim segmentom
prikazovalnika. V rezervoarju so Se pribl. 4 litri goriva.

Dodatno se oglasi zvocni signal.

8 PozoRr

Za nemoteno delovanje sistema vozila in s tem povezano varno voznjo mo-
ra biti v rezervoarju dovolj goriva. Rezervoarja z gorivom ne smete nikoli po-
vsem izprazniti - nevarnost nezgode!

PREVIDNO

Posode z gorivom ne smete nikoli povsem izprazniti! Zaradi neredne preskrbe
z gorivom lahko pride do okvare pri vzigu - nevarnost poskodbe motorja in iz-
pusnega sistema.

Napotek

Puscica » ob simbolu [ znotraj prikazovalnika koli¢ine goriva kaze mesto
vgradnje cevi za polnjenje goriva na desni voznikovi strani.

Prikazovalnik zaloge zemeljskega plina - bencin/zemeljski plin

SI.19
Prikazovalnik koli¢ine bencina in
zemeljskega plina

Prikazovalnik » sl. 19 deluje le pri vklju¢enem kontaktu.

Kazalec prikazuje zalogo vrste goriva, ki se trenutno uporablja.
[A] Koli¢ina bencina v rezervoarju
Koli¢ina plina v rezervoarju

Prostornina rezervoarja za bencin znasa priblizno 10 litrov. Prostornina rezer-
voarja za zemeljski plin znasa pribl. 11 kg.

Ko doseze koli¢ina goriva v rezervoarju za gorivo za bencin rezervno obmocje,
zasveti v prikazovalniku kontrolna lucka [1. V rezervoarju je Se pribl. 5 litrov go-
riva.

Ko doseZe koli¢ina goriva v rezervoarju za gorivo za zemeljski plin rezervno
obmogje, zasveti v prikazovalniku kontrolna lutka . V rezervoarju je Se pribl.
1,5 kg goriva.

Kontrolne lucke

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

® Rocna zavora 30
(@Zavorni sistem 30
40pozorilna lucka za nepripet varnostni pas spredaj 30
Generator 30
+ Tlak motornega olja 31
-k Hladilna tekocina 31
i {x Avtomatizirani menjalnik 31
@ ! Servovolan 31

Instrumenti in kontrolne lucke 29



Sistem nadzora stabilnosti (ESC)/sistem nadzora oprijema (ASR) 32
Protiblokirni zavorni sistem (ABS) 32
Tlak v pnevmatikah 32
Zaloga goriva - bencin 33
Zaloga goriva - zemeljski plin 33
Zadnja meglenka 33
Sistem za nadzor izpusnih plinov 33
Kontrola elektronike motorja 33
Sistem zracnih blazin 33
Roc¢na zavora - avtomatizirani menjalnik 34
(® Pedal zavore - avtomatizirani menjalnik 34
4 % Smerniki 34
© Tempomat 34
=0 Dolgi zarometi 34
4/0 Opozorilna lucka za nepripet varnostnipaszadaj . 34
A City Safe Drive 34
®/ & START-STOP 34

Kontrolne lucke prikazujejo trenutno stanje dolocenih funkcij ali motnje v delo-
vanju.

Nekatere kontrolne lucke zasvetijo skupaj z zvocnim signalom in prikazom
sporocil na zaslonu kombiniranega instrumenta.

Po vklopu kontakta nekatere kontrolne lucke zaradi kontrole delovanja siste-
mov vozila na kratko zasvetijo. Ce kontrolirani sistemi brezhibno delujejo, kon-
trolne lucke ugasnejo nekaj sekund po vklopu kontakta.

M pozor
= Neupostevanje prizganih kontrolnih luck v kombiniranem instrumentu in
simbolov na zaslonu lahko vodi do tezkih poskodb ali Skode na vozilu.
= Ce morate zaradi tehni¢nih razlogov ustaviti, parkirajte vozilo na varni raz-
dalji od cestnega prometa, izklopite motor in vklopite varnostne utripalke
» stran 49. Varnostni trikotnik postavite na predpisani razdalji.
= Motorni prostor je nevarno obmocje vozila. Med delom v motornem pro-
storu obvezno upostevajte varnostne nasvete » stran 118, Motorni pro-
stor.

30 Upravljanje

(@ Rocna zavora
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

® sveti - ro¢na zavora je aktivirana.

Poleg tega se oglasi zvocni signal, ¢e vsaj 3 sekunde vozite hitreje kot 6 km/h.

(@ Zavorni sistem
[ Najprej preberite in upostevajte [Hl na strani 30.

(@ sveti - nivo zavorne tekocine v zavornem sistemu je prenizek ali pa se je po-
javila okvara v sistemu ABS.

» Ustavite vozilo, izkljucite motor in preverite nivo zavorne tekocine
» stran 122.

I PozoRr

= Ce kontrolna lutka @ zasveti skupaj s kontrolno lu¢ko @) » stran 32,
Protiblokirni zavorni sistem (ABS), @ voznje ne smete nadaljevati! Za po-
moc se obrnite na pooblasceni servis.

= Motnja v delovanju zavornega sistema oz. v sistemu ABS lahko ob zavira-
nju podaljsa zavorno pot - nevarnost nezgode!

4 0Opozorilna lucka za nepripet varnostni pas spredaj
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

4 sveti - voznik ali sovoznik se ni pripel z varnostnim pasom.

Pri hitrosti, ki presega 20 km/h, utripa kontrolna lucka 4, obenem se oglasa
zvocni opozorilni signal.

Ce se voznik oz. sovoznik ne pripne v naslednjih 90 sekundah, se zvocni signal
izkljuci, opozorilna lucka 4 pa trajno sveti.

1 Generator
[ Najprej preberite in upostevajte [Hl na strani 30.

sveti - akumulator vozila se ne polni, ceprav motor vozila deluje.

» Za pomoc se obrnite na pooblasceni servis.



PREVIDNO
Ce med voznjo poleg kontrolne lu¢ke =i zasveti tudi kontrolna lucka -k

» stran 31, @ voznje ne smete nadaljevati - nevarnost poskodbe motorja! Iz-
klopite motor in se za pomoc obrnite na pooblasceni servis.

1+ Tlak motornega olja
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

s sveti ali utripa - tlak motornega olja je prenizek.
Dodatno se oglasi zvocni signal.

» Ustavite vozilo, izkljucite motor in preverite nivo motornega olja » stran 121,
Preverjanje in dolivanje.

» Ce sveti ali utripa kontrolna lu¢ka @, voznje ne smete nadaljevati, tudi ¢e je
nivo motornega olja ustrezen! Izklopite motor in se za pomo¢ obrnite na po-
oblasceni servis.

PREVIDNO

= Kontrolna lucka za tlak motornega olja = ni indikator nivoja motornega olja!
Zato nivo olja preverjajte v rednih razmikih, najbolje po vsakem tocenju goriva.
= Ce v danih razmerah motornega olja ne morete doliti, @ voznje ne smete na-
daljevati! Izklopite motor in se za pomoc obrnite na pooblasceni servis.

-i Hladilna tekocina
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.
-E sveti ali utripa - previsoka temperatura hladilne tekocine ali prenizek nivo
hladilne tekocine.
Dodatno se oglasi zvocni signal.

» Ustavite vozilo, izklju¢ite motor in pustite, da se ohladi.
» Preverite nivo hladilne tekocine oz. po potrebi dolijte hladilno tekocino.

Ce je nivo hladilne tekotine v predpisanem obmo¢ju in kontrolna lu¢ka -k zno-
va zasveti, je lahko prislo do motnje v delovanju ventilatorja hladilnika.

> Izkljucite kontakt.
» Preverite varovalko ventilatorja hladilnika in jo po potrebi zamenjajte.

Ce je nivo hladilne tekotine ustrezen in varovalka ventilatorja deluje brezhib-
no, kontrolna lucka -k pa znova zasveti, @ voznje ne smete nadaljevati!

» Za pomoc se obrnite na pooblasceni servis.

{&+ 1) Avtomatizirani menjalnik
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.
Napaka
{i¥ sveti - okvara avtomatiziranega menjalnika.
Dodatno se oglasi zvo¢ni signal.

» @ Voznje ne smete nadaljevati! Izklopite motor in se za pomoc obrnite na
pooblasceni servis.

Omejeno delovanje
{1 sveti in prestavljanje ni mogoce - iz tehnicnih razlogov lahko pride do ome-
jenega delovanja avtomatiziranega menjalnika.

» Ustavite vozilo ter izklopite in znova vklopite kontakt.

Ce kontrolna luéka ¢+ po vnovi€ni vkljutitvi kontakta zasveti, se za pomot¢ obr-
nite na pooblasc¢eni servis.

Pregret menjalnik
1y 0z. tudi ® svetita - avtomatiziran menjalnik se pregreva.

Dodatno se oglasi zvocni signal.

» Ustavite vozilo in pustite, da se menjalnik ohladi, ali peljite s hitrostjo nad 20
km/h.

Ce kontrolna lu¢ka %t znova zasveti, zaustavite vozilo, izklopite motor in pusti-
te, da se menjalnik ohladi.

Nadaljnje informacije » stran 97, Avtomatiziran menjalnik

@! ! Servovolan
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

Motnje v delovanju servovolana

®! sveti - prislo je do popolnega izpada servokrmiljenja in krmiljenje ni ve¢ mo-
goce (bistveno visja mo¢ krmiljenja).

@)l sveti - prislo je do delnega izpada servokrmiljenja, moc¢ krmiljenja bi lahko
bila vecja.

» Izklopite kontakt, znova zazenite motor in opravite krajso voznjo.
» Ce kontrolna lucka ne ugasne, se za pomoc obrnite na pooblasceni servis.
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Odklop akumulatorja vozila
Ce ste odklopili in znova priklopili akumulator vozila, se po vklopu kontakta
prizge kontrolna lucka

Po krajsi voznji mora kontrolna lucka ugasniti.

Ce po vnovitnem zagonu motorja in krajsi voznji kontrolna lu¢ka ne ugasne, je
prislo do sistemske napake.

» Za pomoc se obrnite na pooblasceni servis.

Sistem nadzora stabilnosti (ESC)/sistem nadzora oprijema
(ASR)

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

utripa - sistem ESC oz. ASR se aktivira.
sveti - prislo je do okvare sistema ESC ali ASR.
» Za pomoc se obrnite na pooblasceni servis.

Ker sistem ESC deluje v kombinaciji s sistemom ABS, ob izpadu sistema ABS
sveti tudi kontrolna lucka za ESC.

Ce kontrolna lutka £ zasveti po zagonu motorja, je morda sistem ESC ali ASR
iz tehni¢nih razlogov izkljucen.
» Vkljucite kontakt in ga nato znova izkljucite.

Ce kontrolna lutka £ po ponovnem zagonu motorja ne sveti veg, sistem ESC ali
ASR spet deluje povsem normalno.

Odklop akumulatorja vozila
Ce ste odklopili in znova priklopili akumulator vozila, se po vklopu kontakta
prizge kontrolna lucka

Po krajsi voznji mora kontrolna lucka ugasniti.

Ce po vnovitnem zagonu motorja in kraj3i voznji kontrolna lu¢ka ne ugasne, je
prislo do sistemske napake.

» Za pomoc se obrnite na pooblasceni servis.

Dodatne informacije o delovanju sistema ESC » stran 101, Elektronski nadzor
stabilnosti (ESC) ali ASR » stran 101, Preprecevanje zdrsa pogonskih koles
ASR).

32  Upravljanje

Protiblokirni zavorni sistem (ABS)
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

sveti - prislo je do okvare sistema ABS.
Vozilo lahko zavirate le z obi¢ajnim zavornim sistemom brez ABS.
» Za pomoc se obrnite na pooblasceni servis.

Pri motnji v delovanju ABS bodo izkljuceni tudi vsi ostali zavorni in stabilizacij-
ski asistencni sistemi » stran 100, Zavorni in stabilizacijski sistemi.

I pozor
= Ce kontrolna lucka sistema ABS () zasveti skupaj s kontrolno lu¢ko @
» stran 30, @Zavorni sistem, @ voznje ne smete nadaljevati! Za pomoc se
obrnite na pooblasceni servis.
= Motnja v delovanju zavornega sistema oz. v sistemu ABS lahko ob zavira-
nju podaljsa zavorno pot - nevarnost nezgode!

Tlak v pnevmatikah
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

Sprememba tlaka v pnevmatikah
sveti - tlak v eni od pnevmatik se je spremenil.

Dodatno se oglasi zvocni signal.

» Takoj zmanjsajte hitrost in preprecite sunkovito obracanje volana ali zavira-
nje.

» Ustavite vozilo, izkljucite kontakt ter preverite pnevmatike in njihov tlak
» stran 126.

» Po potrebi prilagodite tlak v pnevmatikah ali zamenjajte poskodovano kolo
» stran 131 oz. uporabite komplet za popravilo pnevmatik » stran 134,

» Shranite vrednost tlaka v pnevmatikah v sistem » stran 106.

Sistemske motnje
utripa priblizno 1 minuto in sveti dalje - morebitna napaka v delovanju siste-
ma nadzora tlaka v pnevmatikah.

» Ustavite vozilo, izklopite kontakt in znova zaZenite motor.

Ce zatne po zagonu motorja kontrolna lucka
stemska napaka.

znova utripati, je prisotna si-



» Za pomoc se obrnite na pooblasceni servis.

Odklop akumulatorja vozila
Ce ste odklopili in znova priklopili akumulator vozila, se po vklopu kontakta
prizge kontrolna lucka

Po krajsi voznji mora kontrolna lucka ugasniti.

Ce po vnovitnem zagonu motorja in krajsi vozniji kontrolna lucka ne ugasne, je
prislo do sistemske napake.

» Za pomoc se obrnite na pooblasceni servis.

Drugi primeri

Kontrolna lucka () lahko zasveti iz naslednjih razlogov:

»vozilo je nalozeno le na eni strani, Zato tovor razporedite enakomerno.

» kolesi ene preme sta bolj obremenjeni (npr. ob vleki prikolice ali voznji na-
vkreber/navzdol),

» namescene so snezne verige,

» eno kolo je bilo zamenjano.

PREVIDNO
V dolocenih pogojih (npr. $portna voznja, zimske razmere na cestiscu ali neut-
rjene ceste) lahko kontrolna lucka (1) v kombiniranem instrumentu zasveti z za-
mikom ali sploh ne zasveti.

Zaloga goriva - bencin
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

sveti - zaloga bencina v rezervoarju je dosegla obmocje rezerve (na voljo Se
pribl. 4-5 litrov).

Dodatno se oglasi zvocni signal.

> Natocite gorivo » stran 115.

Zaloga goriva - zemeljski plin
[ Najprej preberite in upostevajte [ na strani 30.

sveti - zaloga zemeljskega plina v rezervoarju je dosegla obmocje rezerve
(na voljo se pribl. 1,5 kg).
Dodatno se oglasi zvocni signal.

» Natocite gorivo » stran 116.

Zadnja meglenka
[ Najprej preberite in upostevajte [ na strani 30.

sveti - zadnja meglenka je vklopljena.

Sistem za nadzor izpusnih plinov
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

sveti - napaka v sistemu za nadzor izpusnih plinov. Sistem omogoca voznjo
v zasilnem nacinu - moc¢ motorja je lahko znatno zmanjsana.

» Za pomoc se obrnite na pooblasc¢eni servis.

Kontrola elektronike motorja
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.
sveti - napaka v krmiljenju motorja. Sistem omogoca voznjo v zasilnem naci-
nu - moc¢ motorja je lahko znatno zmanj$ana.

» Za pomoc se obrnite na pooblasceni servis.

Sistem zracnih blazin
[ Najprej preberite in upostevajte [ na strani 30.

Sistemske motnje
sveti - napaka v sistemu zracnih blazin.

To velja tudi v primeru, da kontrolna lucka po vklopu kontakta ne zasveti.

Delovanje sistema zracnih blazin je pod samodejnim elektronskim nadzorom
tudi tedaj, ko je ena od zracnih blazin deaktivirana.

Izklop zracne blazine ali zategovalnika varnostnega pasu z diagnosti¢no
napravo

Kontrolna lucka % sveti po vklopu kontakta pribl. 4 sekunde, zatem pa $e pri-
blizno 12 sekund utripa.

I1zklop sovoznikove celne zracne blazine s posebnim klju¢em
sveti ob vkljucitvi kontakta nekaj sekund.

pod napisom PASSENGER AIR BAG ON/OFF v osrednjem delu armaturne plosce za-
sveti po vkljucitvi kontakta » stran 19, Izklop sovoznikove celne zracne blazine.
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I Pozor
V primeru motnje delovanja sistema zracnih blazin obstaja nevarnost, da se

sistem ob nesreci ne sprozi. Sistem naj nemudoma pregledajo na poobla-
Scenem servisu.
Rocna zavora - avtomatizirani menjalnik
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

sveti ali utripa - povlecite ro¢no zavoro.

Nadaljnje informacije » stran 97, Avtomatiziran menjalnik
( Pedal zavore - avtomatizirani menjalnik

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

) sveti - pritisnite zavorni pedal.

Nadaljnje informacije » stran 97, Avtomatiziran menjalnik.
4 » Smerniki

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

4 utripa - levi smernik je vklopljen.
® utripa - desni smernik je vklopljen.

Ce gre za okvaro smernikov, kontrolna lu¢ka utripa dvakrat hitreje.

Pri vkljucenih opozorilnih utripalkah utripajo vsi smerniki in obe kontrolni lucki.

* Tempomat
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.
 sveti - hitrost vozila uravnava tempomat.

=0 Dolgi zarometi
[ Najprej preberite in upostevajte [Hl na strani 30.

=D sveti - dolgi Zaromet oz. svetlobni blisk je vklopljen.

34  Upravljanje

410 Opozorilna lucka za nepripet varnostni pas zadaj
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

0 sveti - nepripet varnostni pas na zadnjem sedezu.
4 sveti - pripet varnostni pas na zadnjem sedezu.

Ko je varnostni pas na zadnjem sedezu pripet oz. odpet, ustrezna lucka zasveti
za kratek cas in prikaze trenutno stanje varnostnega pasu.

A City Safe Drive
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

A hitro utripa - sistem City Safe Drive pravkar avtomatsko zavira vozilo.
A pocasi utripa - sistem ni na voljo ali pa je prislo do sistemske motnje.

Ce je sistem izklopljen, medtem ko se vozilo premika s hitrostjo med 5-
30 km/h, na zaslonu kombiniranega instrumenta sveti kontrolna lu¢ka s simbo-
lom £ OFF.

Ko sistem znova aktivirate, na zaslonu kombiniranega instrumenta za pribl. 5 s
zasveti kontrolna lucka s simbolom A On.

Nadaljnje informacije » stran 104, City Safe Drive.

®1 & START-STOP
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 30.

@ sveti - sistem START-STOP je aktiviran.

& sveti - sistem START-STOP je aktiviran, vendar samodejna izkljucitev moto-
rja ni mogoca.

@ utripa - sistem START-STOP ni na voljo.
Nadaljnje informacije » stran 93, Sistem START-STOP.



Informacijski sistem

Voznikov informacijski sistem

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Zaslon kombiniranega instrumenta 35
Preklop med prikazovalnikom ¢asa in zunanje temperature 35
Nastavitev ¢asa v kombiniranem instrumentu 35
Dnevni Stevec kilometrov 36
Priporocilo za prestavljanje 36
Upravljanje informacijskega sistema 37

Zaslon kombiniranega instrumenta
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SI. 20 Vrste zaslonov: MAXI DOT/segmentni zasloni

Odvisno od opreme vozila posreduje informacijski sistem prek zaslona kombi-
niranega instrumenta naslednje informacije » sl. 20:

> cas,

» Stevec prevozenih kilometrov,

> izbrana prestava/priporocilo za izbrano prestavo,
» kontrolne lucke,

» opozorilna sporocila,

» prikazovalnik servisnih intervalov,

» vecfunkcijski prikazovalnik,

» prikazovalnik zunanje temperature,

» prikazovalnik zaloge goriva » sl. 17 na strani 28,
» opozorilo za odprta vrata.

Opozorilo za odprta vrata, pokrov prtljaznika/pokrov motornega prostora

Ce so odprta katera koli vrata ali pokrov prtljaznika/motornega prostora, se na
zaslonu MAXI DOT prikaze slikovno opozorilo. Ce z vozilom presezete hitrost 6
km/h in odprete ena od vrat, se dodatno sprozi tudi zvocni signal.

Preklop med prikazovalnikom ¢asa in zunanje temperature
Velja le za kombinirani instrument - izvedba 3.

> Pridrzite tipko [C| » sl. 21 na strani 35, dokler ne zacne prikazovalnik ca-
sa/zunanje temperature na zaslonu utripati.

> Spustite tipko.

> S kratkim pritiskom izberite Zeleni podatek.

> Pocakajte nekaj sekund, da preneha izbrani podatek utripati.

Nastavitev ¢asa v kombiniranem instrumentu

& e

[/ 00/SET

Sl. 21 Tipke v kombiniranem instrumentu: izvedbi 1in 2/izvedba 3

Cas lahko nastavite le pri vklju¢enem kontaktu.

Kombinirani instrument - izvedbi 1in 2

> Drzite tipko [A] » sl. 21, dokler na zaslonu utripa prikaz ure.

> Z veckratnimi pritiski na tipko | B| nastavite uro.

> S pritiskom na tipko [A] preklopite na nastavitev minut.

> Z veckratnimi pritiski na tipko | B| nastavite minute.

» Nastavljeno vrednost potrdite s ponovnim pritiskom tipke [A] ali po¢akajte
pribl. 5 sekund. Nastavitev bo samodejno shranjena (vrednost preneha utri-
pati).

Pri vozilih s kombiniranim instrumentom - izvedba 1lahko nastavite ¢as tudiv
menijski tocki Time [Cas] » stran 39, Menijska tockaNastavitve.
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Kombinirani instrument - izvedba 3

> Pridrzite tipko | C| » sl. 21, dokler ne zacne prikazovalnik ¢asa/zunanje tempe-
rature na zaslonu utripati.

> Spustite tipko in jo znova pridrzite, dokler ne zacne prikaz za ure utripati.

> Spustite tipko in jo veckrat zapored pritisnite, da nastavite ure.

> Pridrzite tipko, da zacne prikaz za minute utripati.

> Spustite tipko in jo veckrat zapored pritisnite, da nastavite minute.

> Pridrzite tipko, da preneha prikaz za minute na zaslonu utripati.

Dnevni Stevec kilometrov
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SI. 22 Stevec prevozenih kilometrov

Prikazovalniki na zaslonu » sl. 22

[a] Prikaz MAXI DOT - Stevec prevozenih kilometrov od zadnjega resetiranja
(trip).

Segmentni zaslon - Stevec prevozenih kilometrov od zadnjega resetiranja
(trip).

Segmentni zaslon - Stevec skupno prevozenih kilometrov

I1zbiranje med prikazovalnikom Stevca skupno prevozenih kilometrov in
Stevca prevozenih kilometrov (trip)
Velja le za vozila s segmentnim zaslonom.

> Pritisnite tipko [B] 0z.[C] » sl. 21 na strani 35.

Pri vozilih z zaslonom MAXI DOT je podatek Stevca o skupno prevozenih kilo-
metrih zajet v podatkih o voznji » stran 37.

Ponastavitev Stevca prevozene poti (trip)
> Izberite Stevec za prevozeno Stevilo kilometrov (trip) in pridrzite tipko |B| oz.
» sl. 21 na strani 35.

36 Upravljanje

Priporocilo za prestavljanje
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SI. 23 Informacije o vklopljeni prestavi/priporocilo za prestavljanje

Prikazana bo ustrezna oz. priporocena prestava, ki zagotavlja dolgo Zivljenjsko
dobo motorja in gospodarnost voznje.
Pri vozilih z avtomatiziranim menjalnikom je priporocena prestava prikazana le
v nacinu ro¢nega prestavljanja (Tiptronic).
Prikazovalnik na zaslonu
Zaslon MAXI DOT » sl. 23
[A] Optimalno izbrana prestava
Priporocilo za menjavo prestave (npr. 3 » 4 pomeni, da je priporocljivo pre-
staviti iz 3. prestave v 4.)
Segmentni zaslon » sl. 23
Optimalno izbrana prestava
[b] Priporocilo za menjavo prestave
1 - priporocilo, da prestavite v visjo prestavo.
1 - priporotilo, da prestavite v nizjo prestavo.
Priporocilo za menjavo prestave (npr. 3 1 4 pomeni, da je priporocljivo pre-
staviti iz 3. v 4. prestavo)

M pPozor
Za izbiro ustrezne prestave v razli¢nih voznih razmerah, npr. med prehite-
vanjem, je vedno odgovoren voznik.



Upravljanje informacijskega sistema

Sl. 24
Tipke na upravljalni rocici

[BNF 0817}

Upravljanje vecfunkcijskega prikazovalnika

[A] Pritisk (navzgor ali navzdol) - izbiranje podatkov/nastavitev vrednosti

Pritisk - prikaz podatka/potrditev

Upravljanje zaslona MAXI DOT

[A] Pritisnite (zgoraj ali spodaj) - premikanje po izbranem meniju.
Pridrzite (zgoraj ali spodaj) - prikaz glavnega menija.

Pritisnite - potrditev izbrane menijske tocke.

Podatki o vozniji (vecfunkcijski prikazovalnik)

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Pregled podatkov 37
Opozorilo pri prekoracitvi hitrosti 38
Pomnilnik 38

Vecfunkcijski prikazovalnik omogoca prikaz podatkov o voznji na zaslonu, ka-
dar je kontakt vklopljen.

Ce se po vklopu kontakta pri vozilih z zaslonom MAXI DOT podatki o voznji ne
prikazejo, morate v glavnem meniju izbrati menijsko tocko MFA in jo potrditi
» stran 39, Zaslon MAXI DOT.

Pri vozilih z zaslonom MAXI DOT lahko nastavite enote in prikaz dolocenih in-
formacij » stran 39, Menijska tockaNastavitve.

Pregled podatkov

Pregled podatkov o voznji (odvisno od opreme vozila).
Ura - prikazan je trenutni cas.

Zunanja temperatura - Ce je zunanja temperatura nizja od +4 °C, se na prika-
zovalniku temperature pojavi simbol snezinke #: (opozorilo za nevarnost pole-
dice), ki najprej nekaj sekund utripa, zatem pa je prikazan skupaj z zunanjo
temperaturo.

Cas voznje - ¢as voznje od izbrisa vsebine pomnilnika.

Trenutna poraba goriva - za stojece ali pocasi vozece vozilo je poraba goriva
prikazana v I/h (pri modelih za nekatere drzave se prikaze --,- km/I). Pri vozilih
G-TEC je prikazana trenutna poraba trenutno uporabljenega goriva (pri mirujo-
¢em ali pocasi premikajoc¢em se vozilu je pri pogonu na zemeljski plin poraba
goriva prikazana v kg/h).

Povprecna poraba goriva - je izracunana od zadnjega brisanja vsebine pomnil-
nika. Po brisanju pomnilnika ni prvih 300 m voznje prikazanih nobenih podat-
kov. Pri vozilih G-TEC je prikazana povprecna poraba goriva, ki se trenutno po-
rablja.

Kakovost zemeljskega plina - prikazani so podatki o kakovosti zemeljskega
plina v odstotkih od 70 % do 100 %. Vecja kot je vrednost, niZja je poraba ze-
meljskega plina.

Razpolozljiva razdalja - vozna razdalja v km, ki jo je mogoce ob enakem nacinu
voznje opraviti z razpolozljivo koli¢ino goriva. Ce se odlocite za var¢nej$o voz-
njo, se podatek akcijskega radija poveca. Pri vozilih G-TEC so prikazani ti podat-
ki - akcijski radij z zemeljskim plinom/akcijski radij z bencinom.

Razdalja - opravljena razdalja voznje od izbrisa vsebine pomnilnika.

Skupno stevilo prevozenih kilometrov - Stevec vseh prevozenih kilometrov.

Povprecna hitrost - je izracunana od zadnjega brisanja vsebine pomnilnika. Po
brisanju pomnilnika ni prvih 300 m voznje prikazanih nobenih podatkov.

Trenutna hitrost - digitalen prikaz hitrosti.

Temperatura hladilne tekocine - Ce je temperatura hladilne tekocine med 70
in 120 °C, je delovna temperatura motorja dosezena. Ce je temperatura pod

70 °C, se izogibajte visokim vrtljajem in obremenitvam motorja. Ce temperatura
preseze 120 °C, zasveti v kombiniranem instrumentu kontrolna lucka -E

» stran 31.
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Temperatura olja - ¢e je temperatura nizja od 50 °C ali e je sistem za preve-
rjanje temperature olja okvarjen, so prikazani ti simboli: -—-.

Opozorilo pri prekoracitvi hitrosti - omogoca nastavitev omejitve hitrosti.

I Pozor
Tudi pri zunanjih temperaturah okoli +4 °C se lahko pojavi poledica! Glede
nevarnosti poledice se zato ne zanasajte se le na podatek o zunanji tempe-
raturi.

Opozorilo pri prekoracitvi hitrosti

Sistem omogoca nastavitev omejitve hitrosti, pri cemer se ob njeni prekoracitvi
sprozi zvocni opozorilni signal, na zaslonu pa se prikaze opozorilno sporocilo
(zaslon MAXI DOT) oz. simbol € (segmentni zaslon).

Nastavitev omejitve hitrosti pri mirujocem vozilu

> Izberite menijsko tocko Opozorilo pri 0z. € in jo potrdite.

> Nastavite zeleno omejitev hitrosti.

> Potrdite omejitev hitrosti ali pa pocakajte nekaj sekund, da se nastavitev sa-
modejno shrani.

Nastavitev omejitve hitrosti pri premikajoc¢em se vozilu
> Izberite menijsko tocko Opozorilo pri 0z. € in jo potrdite.
> Vozite z zeleno hitrostjo.

> Potrdite trenutno hitrost za omejitev hitrosti.

Nastavljeno omejitev hitrosti je po Zelji mogoce roc¢no prilagoditi.

Ponastavitev omejitve hitrosti
> Izberite menijsko tocko Opozorilo pri 0z. € in jo potrdite.
> S potrditvijo shranjene vrednosti ponastavite omejitev hitrosti.

Nastavljena omejitev hitrosti se ohrani tudi po izkljucitvi in ponovni vkljucitvi
kontakta. Ce voznjo prekinete za vec¢ kot 2 uri, se nastavljena omejitev hitrosti
izbrige.

38 Upravljanje

Pomnilnik
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SI. 25 Prikazovalnik pomnilnika: zaslon MAXI DOT/segmentni zaslon

Sistem shrani podatke v oba v nadaljevanju opisana pomnilnika, na zaslonu pri-
kazana v poloZaju[A] » sl. 25.

1" - pomnilnik posamezne voznje

V pomnilniku so shranjeni podatki o voznji od vziga do zaustavitve delovanja
motorja. Ce prej kot v 2 urah po zaustavitvi delovanja motorja nadaljujete voz-
njo, pomnilnik pri izracunu trenutnih podatkov o voznji uposteva tudi nove
vrednosti.

Ce voznjo prekinete za ve¢ kot 2 uri, se podatki v pomnilniku avtomatsko izbri-
sejo.

«2" - dolgorocni pomnilnik

Pomnilnik hrani podatke o poljubnem Stevilu posameznih voZenj do najvet

19 ur in 59 minut ali 1.999 kilometrov.

Cim je ena od teh vrednosti prekoracena, se prikaz samodejno ponovno za¢ne
od 0 dalje.

> Za izbiro pomnilnika na vecfunkcijskem prikazovalniku izberite Zeleni pod-
atek in s ponovno potrditvijo izberite Zeleni pomnilnik.

> Za brisanje pomnilnika izbranih podatkov pridrzite tipko za potrditev podat-
kov.

V nadaljevanju predstavljeni podatki so shranjeni v pomnilnikih.
» povprecno porabo goriva,

» Stevilo prevozenih kilometrov,

» povprecno hitrost,

> trajanje voznje.



Napotek
Ce odklopite akumulator, se vrednosti v pomnilniku izbrisejo.

Zaslon MAXI DOT

1 Uvod
V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Menijska tockaAudio 39
Menijska tocka Vehicle status [Stanje vozila] 39
Menijska tockaNastavitve 39

Na zaslonu MAXI DOT (v nadaljevaniju le zaslon) so odvisno od opremljenosti
vozila prikazani podatki iradia, vecfunkcijskega prikazovalnika, asistencnih si-
stemov itd. Vse nadaljnje moznosti omogocajo nastavitev dodatnih funkcij va-
Sega vozila.

Menije s podatki je mogoce upravljati in prikazati s tipkami na rocici za uprav-
ljanje » stran 37.

Tocke glavnega menija

= MFA (vecfunkcijski prikazovalnik) » stran 37
= Avdio » stran 39

= Vehicle status [Stanje vozila] » stran 39

= Settings [Nastavitve] » stran 39

Napotek
= Ko se na zaslonu pojavijo opozorila, jih morate potrditi, ¢e Zelite priklicati gla-
vi meni.
= Ce zaslona trenutno ne uporabljate, bo trenutno izbrani meni po 10 sekundah
preskocil en nivo visje.

Menijska tockaAudio
V menijski tocki Audio [Avdio] so prikazani ti podatki:

Radio

» Trenutno predvajana radijska postaja (ime/frekvenca).

» Izbrano frekvenc¢no obmodje (npr. FM) oz. s Stevilko tipke postaje (npr. FM 3),
ko je postaja shranjena v pomnilniku radijskih postaj.

» Seznam razpolozljivih radijskih postaj (Ce je na voljo vec kot 5 postaj).

» Prometna obvestila (TP).

Mediji
» Ime predvajane skladbe oz. dodatne informacije o skladbi (npr. izvajalec, ime
albuma), ¢e so te informacije shranjene na predvajalniku kot t. i. ID3-Tag.

Menijska tocka Vehicle status [Stanje vozila]

Pri vklju¢enem kontaktu se v vozilu stalno preverjajo dolocene funkcije in sta-
nje posameznih sistemov vozila. Ce pride do sistemske napake, se na zaslonu

MAXI DOT pojavi ustrezno sporocilo, vklopijo pa se kontrolne lucke oz. zasveti-
jo kontrolne lucke v kombiniranem instrumentu » stran 29, Kontrolne lucke.

Menijska tocka Vehicle status [Stanje vozila] je prikazana v glavhem meniju zaslo-
na MAXI DOT le, ¢e je objavljeno najmanj eno opozorilo za motnjo. Ko izberete
ta meni, se pokaze prvo izmed opozoril za motnje v delovanju.

Ce je tovrstnih opozoril veg, vas na to opozori oznaka, npr. 1/3, na zaslonu pod
sporocilom. Oznaka pomeni, da je prikazano prvo od skupno treh sporocil.

Menijska tockaNastavitve

Nekatere nastavitve je mogoce spremeniti prek zaslona. Izbirate lahko med te-
mi menijskimi tockami:
Language [Jezik] - nastavitev jezika za besedilo, ki je prikazano na zaslonu.

MFA data [Podatki MFA] - Vklop/izklop prikaza dolocenih podatkov na vecfunk-
cijskem prikazovalniku.

Time [Cas] - nastavitev ¢asa, oblike zapisa ¢asa (24- ali 12-urni prikaz) in preklo-
pa med poletnim in zimskim ¢asom.

Units [Enote] - nastavitev enot za temperaturo, porabo in prevozeno pot.

Service [Servis] - prikaz prevozene poti in dni do naslednjega servisnega pregle-
da » stran 39, Prikazovalnik servisnih intervalov.

Factory setting [TovarniSke nastavitve] - ponastavitev funkcij zaslona na tovarniske
nastavitve.

Prikazovalnik servisnih intervalov

[ Uvod
V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Prikazovalnik na zaslonu MAXI DOT 40
Prikazovalnik na segmentnem zaslonu 40
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Prikazovalnik servisnih intervalov prikaze preostalo st. kilometrov oz. dni do
naslednjega servisa.

Podatki o servisnih intervalih » stran 109.

Prikazovalnik na zaslonu MAXI DOT

Pred nastopom datuma za servisni termin se po vkljucitvi kontakta na zaslonu
pokaze sporocilo o Stevilu preostalih kilometrov oz. dni do naslednjega servis-
nega pregleda.

Takoj ko z vozilom dosezete ¢as za servisni pregled, se po vklopu kontakta na
zaslonu pojavi sporocilo.

Prikaz prevozenih kilometrov in dni do naslednjega servisa

Sporocila glede Stevila kilometrov oz. dni do naslednjega servisa si lahko ob
vklju¢enem kontaktu kadar koli ogledate v menijski tocki Storitev » stran 39,
Menijska tockaNastavitve » stran 39.

Prikazovalnik na segmentnem zaslonu

Pred nastopom termina za servisni pregled se po vkljucitvi kontakta na zaslo-
nu za 10 sekund pokazejta napis I§P in Stevilo preostalih kilometrov do servisa.

Ob terminu za redni servisni pregled se po vkljucitvi kontakta sprosti zvocni
signal in za nekaj sekund zasveti napis InSp.

40 Upravljanje

Odklepanje in odpiranje
Odklepanje in zaklepanje
1 Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Odklepanje/zaklepanje s kljucem 41
Odklepanje/zaklepanje z radijskim klju¢em 11
Odklepanje/zaklepanje vozila z vratno kljuko 42
Odklepanje/zaklepanje vozila s tipko centralnega zaklepanja 42
Protivlomno varovalo 42
Odpiranje/zapiranje vrat 43
Otroska blokada 43
Motnje v delovanju 43

Vozilo je lahko opremljeno s sistemom centralnega zaklepanja, ki omogoca
istocasno odklepanje/zaklepanje vseh vrat in pokrova prtljaznika.

Ko vozilo s centralnim sistemom zaklepanja odklenete, smerniki dvakrat utrip-
nejo.

Ce vozilo odklenete in v naslednjih 30 sekundah ne odprete nobenih vrat ali
pokrova prtljaznika, se vozilo znova samodejno zaklene.

Ko vozilo s centralnim sistemom zaklepanja zaklenete, smerniki enkrat utrip-
nejo.

Ce so odprta voznikova vrata, vozila ni mogoce zakleniti.

Ce potem, ko ste zaklenili vozilo, odprete vrata ali pokrov prtljaznika, smerniki
utripnejo Sele, ko vrata oz. pokrov zaprete.

Samodejno zaklepanje/odklepanje vozila s sistemom centralnega zaklepanja
Funkcija omogoca samodejno zaklepanje vseh vrat in pokrova prtljaznika pri
hitrostih nad 15 km/h. Odpiranje vrat in pokrova prtljaznika od zunaj ni mogoce.

Samodejno odklepanje vseh vrat in pokrova prtljaznika se znova vzpostavi, ko
izvlecete kontaktni klju¢ iz klju¢avnice ali odprete ena od vrat vozila.



[ Pozor
= Ko zapustite vozilo, klju¢a ne smete nikoli pustiti v vozilu. Nepooblascene
osebe, na primer otroci, lahko zaklenejo vozilo, vklopijo kontakt ali zazenejo
motor - nevarnost telesnih poskodb in prometne nezgode!
= Osebe, ki niso povsem samostojne, na primer otroci, ne smejo v vozilu ni-
koli ostati brez nadzora, ko to zapustite. Te osebe morda ne bi bile sposob-
ne samostojno zapustiti vozila ali si drugace pomagati. Taksna situacija je
pri zelo visokih ali zelo nizkih temperaturah lahko Zivljenjsko nevarna!

PREVIDNO
= Vsak klju¢ ima elektronske dele, zato ga zascitite pred vlago in moc¢nimi tres-
ljaji.
= Utor klju¢a mora biti vedno ¢ist. Umazanija (tekstilna vlakna, prah itd.) nega-
tivno vpliva na delovanje kljucavnic in kontaktne kljucavnice.

Odklepanje/zaklepanje s klju¢em

Sl. 26
Leva stran vozila: polozaja kljuca
za odklepanje in zaklepanje

[BNF o689]
[ Najprej preberite in upostevajte H in

na strani 41.

Odklepanje/zaklepanje vozila s klju¢em » sl. 26
@ Odklepanje vozila
B Zaklepanje vozila

Odklepanje/zaklepanje z radijskim klju¢em

Sl. 27
Sklopljivi klju¢

n-0as0]
[ Najprej preberite in upostevajte [ in

na strani 41.

Opis kljuca » sl. 27

Tipka za odklepanje

Tipka za zaklepanje

Tipka za odklepanje prtljaznega pokrova
Varnostna tipka za razpiranje/zlaganje kljuca

Kontrolna lucka baterije - ¢e po pritisku na eno od tipk kontrolna lucka ne
utripa, je baterija prazna.

@@= ) @&

Odklepanje/sproscanje zapaha prtljaznika
S pritiskom na tipko < se pokrov odklene.

S pridrzanjem tipke <= se pokrov odklene in delno odpre (sprosti se zapah).

Ce pokrov odklenete ali sprostite njegov zapah s tipko s simbolom < na klju-
Cu, se pokrov po ponovnem zapiranju samodejno zaklene. Cas, po poteku kate-
rega se pokrov zaklene, je mogoce nastaviti » stran 44,

PREVIDNO
= Na delovanje funkcije daljinskega upravljanja lahko zaradi prekrivanja signa-
lov vplivajo oddajniki v blizini vozila.
= Podrogje delovanja daljinskega upravljanja je priblizno 30 m. Ce se centralno
zaklepanje na daljinsko upravljanje odziva Sele pri oddaljenosti manj kot 3 m, je
treba baterijo zamenjati » stran 138.

Odklepanje in odpiranje 41



Odklepanje/zaklepanje vozila z vratno kljuko

-

SI. 28 Vratna kljuka

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | | na strani 41.

Pri vozilih, ki niso opremljena s centralnim zaklepanjem, lahko vrata brez klju-
¢avnice zaklenete in odklenete iz notranjosti vozila z vratno kljuko.

> Za zaklepanje potisnite vratno kljuko v smeri puscice, da postane rdeca
oznaka [A] vidna » sl. 28.
> Za odklepanje potegnite za vratno kljuko.

Odklepanje/zaklepanje vozila s tipko centralnega zaklepanja

SI. 29
Tipka centralnega zaklepanja

BNF-0706]

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | | na strani 41.

Upravljanje odklepanja/zaklepanja s pomocjo tipke centralnega zaklepanja
v Vozilo ni zaklenjeno od zunaj.
v Nobena vrata niso odprta.

> Za zaklepanje pritisnite tipko & » sl. 29.
> Za odklepanje pritisnite tipko 3.

42  Upravljanje

Po zaklepanju velja naslednje:

» Odpiranje vrat in prtljaznika od zunaj ni mogoce.

» Vrata lahko iz notranjosti vozila odklenete in odprete tako, da le enkrat po-
vlecete vratno kljuko.

M pPozor
Vrata, ki so zaklenjena z notranje strani, v nujnih primerih otezujejo rese-
valcem dostop v vozilo - Zivljenjsko nevarno!

Protivlomno varovalo

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin || na strani 41.
Protivlomno varovalo onemogoca odpiranje vrat z notranje strani. To znatno
oteZi morebiten poskus vloma.

Aktiviranje
Protivliomno varovalo se ob zaklepanju vozila od zunaj samodejno vklopi.

Na to vas sistem opozori po izklopu kontakta s sporocilom SAFE LOCKna zaslonu
kombiniranega instrumenta:

Potrditev vklopa

0b vklopljenem protiviomnem varovalu kontrolna lucka v voznikovih vratih v
hitrem ritmu utripa pribl. 2 sekundi, nato zacne utripati enakomerno in v daljsih
intervalih.

Deaktiviranje
Protivlomno varovalo se izklopi najpozneje 2 sekundi za tem, ko ste dvakrat
zaklenili vozilo.

Kontrolna lucka v voznikovih vratih priblizno 2 sekundi utripa hitro, nato ugas-
ne in zacne po priblizno 30 sekundah utripati enakomerno in v daljsih interva-
lih.

Ce je vozilo zaklenjeno in je protiviomno varovalo izklju¢eno, lahko odprete
vrata z notranje strani, tako da enkrat povlecete vratno kljuko.

Protiviomno varovalo se ob zaklepanju vozila samodejno vklopi.

I Pozor
Ce ste vozilo zaklenili in je protiviomno varovalo vklopljeno, ne sme v vozilu
ostati nihce, ker vrat in oken z notranje strani ni mogoce odkleniti. Zakle-
njena vrata v nujnih primerih otezujejo resevalcem dostop v vozilo - Ziv-
lienjsko nevarno!



Odpiranje/zapiranje vrat

SI. 30 Vratna kljuka/kljuka za odpiranje vrat

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | | na strani 41.

> Za odpiranje od zunaj vozilo odklenite in potegnite kljuko [A] v smeri pustice
> ;astdagi.ranje od znotraj potegnite vratno kljuko |B| in potisnite vrata stran od
> szea;piranje od znotraj potegnite rocaj | C | in zaprite vrata.

I pPozor
= \/rata se morajo ustrezno zaskociti, sicer se lahko med voznjo odprejo -
zivljenjska nevarnost!
= \V/rata odprite in zaprite le tedaj, ko se nihce ne zadrZzuje v obmocju odpira-
nja oz. zapiranja - nevarnost telesnih poskodb!
= Nikoli ne vozite z odprtimi vrati - Zivljenjsko nevarno!
= Odprta vrata se lahko ob sunku vetra ali na klancu samodejno zaprejo -
nevarnost poskodb!

Otroska blokada

Sl. 31 Zadnja vrata: vklop/izklop otroske blokade

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | ' na strani 41.
Otroska blokada onemogoca odpiranje zadnjih vrat z notranje strani. Vrata je
mogoce odpreti le z zunanje strani.

> Za vklop varovala zavrtite kontaktni klju¢ v polozaj @ » sl. 31.
> Za izklop varovala zavrtite kontaktni kljuc v polozaj 3.

Motnje v delovanju

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | ' na strani 41.

Sinhronizacija daljinskega upravljanja

Ce je bila tipka radijskega klju¢a veckrat uporabljena zunaj obmo¢ja dosega na-
prave ali je bila zamenjana baterija radijskega kljuca in vozila ni mogoce odkle-
niti z daljinskim upravljanjem, je treba kljuc sinhronizirati.

> Pritisnite poljubno tipko na radijskem kljucu.

> Nato v 1 minuti po pritisku na tipko s klju¢em v klju¢avnici odklenite vrata.

Okvara centralnega zaklepanja
Ce kontrolna lu¢ka v voznikovih vratih najprej pribl. 2 sekundi hitro utripa, nato
pribl. 30 sekund neprekinjeno sveti in zacne pocasi utripati, se za pomoc obrni-
te na pooblascenega serviserja.

Ob motnjah v delovanju centralnega zaklepanja je mogoce vrata oz. pokrov pr-
tljaznika zasilno odkleniti oz. zakleniti » stran 138.

Nizka napetost v bateriji kljuca
Zamenjajte baterijo » stran 138.

Odklepanje in odpiranje 43



Pokrov prtljaznika
O Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Odpiranje/zapiranje pokrova prtljaznika 44
Zaklepanje pokrova prtljaznika z zakasnitvijo 44

Tipko [A] » sl. 32 na strani 44 je mogoce ob speljevanju oz. pri hitrosti vet kot
9 km/h deaktivirati. Ko vozilo ustavite in odprete vrata, se tipka ponovno akti-
vira.

I Pozor
= Nikdar ne vozite s priprtim ali celo z odprtim pokrovom prtljaznika, saj lah-
ko v notranjost vozila zaidejo izpusni plini - nevarnost zastrupitve!
= Ko zaprete pokrov, vedno preverite, ali se je zaklep trdno zaskocil. Pokrov
prtljaznika se lahko sicer med voznjo nenadoma odpre, ceprav ste ga pred
tem zaklenili - nevarnost prometne nezgode!
= Bodite pozorni, da pri zapiranju prtljaznika ne priprete dela telesa - obsta-
ja tveganje poskodb!
= Ob zapiranju pokrova prtljaznika ne pritiskajte na zadnje steklo, ker lahko
poci - nevarnost telesnih poskodb!

Odpiranje/zapiranje pokrova prtljaznika

Sl. 32 Odpiranje/zapiranje pokrova prtljaznika

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 44.

» Za odpiranje pritisnite tipko [A] v smeri pusgice [1] » sl. 32.
> Privzdignite pokrov v smeri pustice [2].

44  Upravljanje

» Za zapiranje primite vdolbino ro¢aja [B] in povlecite v smeri pus¢ice [3].

Zaklepanje pokrova prtljaznika z zakasnitvijo
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 44.

Ce odklenete pokrov prtljaznika s tipko s simbolom <= na kljucu, se pokrov po
vnovi¢nem zapiranju samodejno zaklene.

Cas, po preteku katerega se pokrov prtljaznika po vnoviénem zaprtju samodej-
no zaklene, lahko podaljsate pri enem od pooblascenih servisov.

PREVIDNO

Preden se pokrov prtljaznika avtomatsko zaklene, je vozilo izpostavljeno neze-
lenim vdorom v vozilo.

Upravljanje pomika stekel

[d Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Rocni pomik stekel 45
Elektricni pomik stekel 45
Rocno odpiranje/zapiranje oken zadaj 45

Stekla je mogoce pomikati s pomocjo rocice na oblogi posameznih vrat.

Sprednja stekla na vozilu je mogoce elektricno pomikati z voznikovega mesta
ali s pomocjo tipke za steklo v sovoznikovih vratih.

I Pozor

Stekla vselej zapirajte previdno in skrbno. V nasprotnem primeru lahko po-
vzrocite hude zmeckanine.

PREVIDNO
= Za zagotavljanje pravilnega delovanja elektricnega pomika stekel morajo biti
okna ¢ista (brez ledu ipd.).
= Pred odklopom akumulatorja naj bodo elektricno pomicna stekla vedno zapr-
ta.

Napotek

Ce so okna odprta, lahko v vozilo zaideta prah in preostala umazanija, pri dolo-
¢eni hitrosti pa se pojavi tudi motec hrup vetra.



Rocni pomik stekel

= ) — > = fovon)

Sl. 33 Upravljanje stekel: levo/desno
[ Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 44.

> Za odpiranje vrtite ro¢ico v smeri pus¢ice [A] » sl. 33
» Za zapiranje vrtite ro¢ico v smeri pus¢ice [B].

Elektricni pomik stekel

Sl. 34 Tipke za odpiranje stekel

[ Najprej preberite in upostevajte l in | na strani 44.

Elektri¢ni pomik stekel deluje le pri vklju¢enem kontaktu.
Stekla v prednjih vratih lahko upravljate z voznikovega mesta. Upravljanje ste-
kla na sovoznikovi strani je mogoce s tipko v sovoznikovih vratih.

Tipke za odpiranje stekel » sl. 34
[A] Sprednja leva vrata
Sprednja desna vrata

> Za odpiranje pritisnite ustrezno tipko in jo drzite, dokler se steklo ne pomak-
ne v zeleni polozaj.

> Za zapiranje potegnite ustrezno tipko in jo drzite v tem polozaju, dokler se
steklo ne pomakne v Zeleni polozaj.

Rocno odpiranje/zapiranje oken zadaj

Sl. 35 Odpiranje/zapiranje oken
[ Najprej preberite in upostevajte [l in ' na strani 44.

> Za odpiranje primite varovalo v izrezu [A] » sl. 35.

> Steklo odmaknite v smeri puscice n ga zaklenite tako, da potisnete varo-
valo, da se zaskoti v smeri pus¢ice | 2]

> Za zapiranje primite varovalo v izrezu [A].

> Varovalo potegnite v nasprotni smeri pus¢ice [2]in steklo zaklopite v izho-
digeni polozaj v nasprotni smeri pus¢ice [1], da se varovalo sligno zaskoi.

Panoramsko dvizno-pomic¢no streSno okno

[d Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Upravljanje 46
Omejitev sile zapiranja 46
Aktiviranje delovanja dvizno-pomi¢nega stresnegaokna 46
Sencni rolo z ro¢nim upravljanjem 47

Panoramsko dvizno-pomic¢no stresno okno (v nadaljevanju le »dvizno-pomicno
stresno okno«) lahko upravljate le pri vklju¢enem kontaktu in zunanji tempera-
turi, visji od -20 °C.

Odklepanje in odpiranje 45



I Pozor
Pri odpiranju in zapiranju dvizno-pomi¢nega stresnega okna in sencnega
roloja bodite previdni, da preprecite zmeckanine - nevarnost poskodb!

PREVIDNO
= VV zimskem ¢asu morate pred odpiranjem dvizno-pomicnega stresnega okna
odstraniti morebitne ostanke ledu in snega, da preprecite poskodbe na meha-
nizmu za odpiranje.
= Preden odklopite akumulator, morate dvizno-pomi¢no stresno okno vedno
zapreti.

Upravljanje

SI. 36 Upravljanje dvizno-pomicnega streSnega okna

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 46.

Dvizno-pomicno stresno okno je mogoce upravljati preko vrtljivega stikala.

Upravljanje dvizno-pomic¢nega streSnega okna » sl. 36

2> Popolno odpiranje

® Odpiranje v tihi polozaj

[A] Delno odpiranje

<> Zapiranje do koncne tocke

[7] Dvig (gumb v polozaju <)

[2] zapiranje (gumb v poloZaju <)

Po prvem zasuku gumba v polozaj 2 (vzmetni poloZaj) se dvizno-pomicno
stresno okno zaustavi v polozaju, v katerem je pi$ vetra omejen. Po ponovnem
zasuku gumba v polozaj 2» se dvizno-pomicno stresno okno odpre do konca.

46  Upravljanje

Omejitev sile zapiranja

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin || na strani 46.

Pomi¢no/dvizno stresno okno je opremljeno s funkcijo za omejitev sile zapira-
nja.
Ce steklo naleti na oviro, se ustavi in pomakne za nekaj centimetrov nazaj.

I} PozoRr

Ce ob zapiranju dvizno-pomitnega strenega okna potegnete za izrez gum-
ba v smeri pustice [2] » sl. 36 na strani 46 in okno pri zapiranju naleti na
oviro, se pri tretjem poskusu zapiranja omejevalnik sile deaktivira (e ¢asov-
ni interval med posameznimi poskusi ne preseze 5 sekund). Dvizno-pomic-
no stresno okno se zapre s polno silo - nevarnost telesnih poskodb!

Aktiviranje delovanja dvizno-pomicnega streSnega okna

[ Najprej preberite in upostevajte [l in ' | na strani 46.

Ce upravljanje dvizno-pomi¢nega stresnega okna ne deluje (npr. po odklopu in
ponovnem priklopu akumulatorja), je treba upravljanje aktivirati.

> Vkljutite kontakt in nastavite gumb v polozaj < » sl. 36 na strani 46.
> Stikalo povlecite za odprtino E navzdol in naprej.

Po pribl. 10 sekundah se dvizno-pomicno stresno okno odpre in znova zapre.

> Spustite rocico.



Sencni rolo z ro¢nim upravljanjem

SI. 37
@ Upravljanje s sencnim rolojem

.,
-7

[ Najprej preberite in upostevajte [l in ' na strani 46.

> Za odpiranje potegnite roc¢ico v smeri pustice [A] » sl. 37.
> Za zapiranje potegnite rocico v smeri pustice [B|.

Svetila in vidljivost

Svetila

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Upravljanje luci 47
Dnevne luci (DAY LIGHT) 48
Utripalke in nezasenceni zarometi 48
Samodejno upravljanje zasencenih Zarometov 49
Sprednje meglenke/zadnja meglenka 49
Funkcija COMING HOME/LEAVING HOME 49
Varnostne utripalke 49
Parkirna svetilka 50
Voznja v tujini 50

Svetila delujejo le pri vklju¢enem kontaktu, razen ce je drugace navedeno.
Razporeditev elementov za upravljanje v vozilih z volanom na desni strani del-
no odstopa od razporeditve, prikazane na » sl. 38 na strani 47.

Napotek

Zarometi se lahko zacasno zarosijo. Po vklopu Iuéi je steklo zarometov po ne-
kaj trenutkih razmegljeno.

Upravljanje luci
SI. 38

Stikalo za svetila in vrtljivo stika-
lo za uravnavanje dolzine snopa

Svetila in vidljivost 47



Za vklop/izklop svetil je mogoce stikalo [A] » sl. 38 zasukati v enega od poloza-
jev, predstavljenih v nadaljevanju.
0 Izklop svetil (razen dnevnih svetilk)
AUTO0 Samodejni vklop/izklop svetil » stran 49
»e  Vklop dnevne in pozicijske svetilke oz. obojestranske parkirne svetilke
» stran 50
£0 Vklop zasencenih Zarometov
Za uravnavanje svetlobnega snopa zavrtite kolesce |B| » sl. 38 obremenjeno-
sti vozila ustrezno » H.
- vvozilu sedita voznik in sovoznik, prtljaznik je prazen,
1 vozilo je polno zasedeno, prtljaznik je prazen,
2 vozilo je polno zasedeno, prtljaznik je poln,
3 vvozilu sedi samo voznik, prtljaznik je poln.

I Pozor
Uravnavanje dolzine svetlobnega snopa vedno nastavite tako, da so izpol-
njeni pogoji v nadaljevanju - nevarnost nezgode.
= VVozilo ne zaslepi drugih udelezencev v prometu, predvsem nasproti voze-
¢ih vozil.
= Dolzina snopa zagotavlja varno voznjo.

Napotek
Ce je stikalo za svetila v polozaju »e, kontaktni klju¢ je izvlecen, voznikova vra-
ta pa se odprejo, se zaslisi zvocni signal. Potem ko zaprete voznikova vrata, se
zvocni opozorilni signal izkljuci, pozicijske svetilke pa ostanejo vklopljene.

Dnevne luci (DAY LIGHT)

Dnevne lu¢i so namenjene osvetljevanju obmocja pred vozilom in tudi za njim
(velja le za nekatere drzave).

Luci se samodejno vklopijo, ko so izpolnjeni ti pogoji:

v Kontakt je vkljucen.

v Stikalo za svetila je v poloZaju 0, AUTO ali 2o,

Ce je stikalo za svetila v polozaju »« in vklopite meglenke, se dnevne svetilke
izklopijo.

Il Pozor
V temi ali ob slabi vidljivosti vedno vkljucite zasencene zaromete.

48  Upravljanje

Utripalke in nezasenceni Zarometi

SI. 39
Rocica za upravljanje: smerniki in
dolgi Zzarometi

Nastavitve rocice za upravljanje » sl. 39

o Vklop desnih smernikov

<2 Vklop levih smernikov

=0 Vklop dolgih Zarometov (vzmetni polozaj)

=Ox lIzklop dolgih Zarometov oz. vklop svetlobnega bliska (vzmetni polozaj)

Dolge zaromete lahko vklopite le, ¢e so vklopljeni zasenceni zarometi.
Svetlobni blisk lahko vklopite tudi, ce je kontakt vozila izkljucen.
Utripalke se po zavoju odvisno od volanskega kota samodejno izklopijo.
Komfortno utripanje

Ce rotico za upravljanje rahlo potisnete navzgor ali navzdol, sledi trikratni utrip
izbranega smernika.

[ Pozor
Dolge Zzaromete oz. svetlobni blisk smete vklopiti le, e ne slepite drugih
udelezencev v prometu.

Napotek
Ce iz kontaktne klju¢avnice izvletete klju¢ in ro¢ica za upravljanje ni v sredin-
skem poloZaju, se ob odpiranju voznikovih vrat oglasi zvo¢ni opozorilni signal.
Izklju¢i se takoj, ko zaprete voznikova vrata.



Samodejno upravljanje zasencenih Zarometov

SI. 40
Stikalo za svetila: polozaj AUTO
(samodejno)

Ce je stikalo lu¢i v polozaju AUT0 » sl. 40, deluje odvisno od opreme vozila samo-
dejni vklop/izklop luci glede na dane svetlobne oz. vremenske razmere (dez).

Samodejno upravljanje zasencenih zarometov v dezju

Zasenceni zarometi se samodejno vklopijo, ko so izpolnjeni ti pogoji:
v Stikalo za svetila je v polozaju AUTO.

v Brisalci so vklopljeni vec kot 15 sekund.

Zaromet se samodejno izklopi priblizno 4 minute po izklopu brisalcev.

PREVIDNO

Slabse razmere za vidljivost zazna senzor, namescen pod vetrobranskim ste-
klom v drzalu notranjega vzvratnega ogledala. Senzorja na smete prekriti, saj
je lahko delovanje sistema moteno.

Sprednje meglenke/zadnja meglenka

SI. 41
Stikalo za svetila - vklop spred-
njih meglenk in zadnje meglenke

Vklop sprednjih meglenk/zadnje meglenke je mogo¢ pod pogoji, opisanimi v
nadaljevanju.
v Stikalo za svetila je v polozaju AUTO, e ali 20 » sl. 41,

> Za vklop sprednjih meglenk povlecite stikalo lu¢i v polozaj[1]; v stikalu za-
sveti kontrolna lucka 0.

» Za vklop zadnje meglenke povlecite stikalo lu¢i v poloZaj [2]; v kombiniranem
instrumentu zasveti kontrolna lucka 0%,

Ce vozilo ni opremljeno s sprednjima meglenkama, vkljucite zadnjo meglenko
tako, da stikalo luci povlecete v edini polozaj, ki je na voljo.

Sprednje meglenke/zadnjo meglenko izklopite v obratnem zaporedju.

Funkcija COMING HOME/LEAVING HOME

Funkcija COMING HOME omogoca osvetlitev okolice vozila, ko izklju¢ite kontakt
in odprete voznikova vrata.

Funkcija LEAVING HOME omogoca osvetlitev okolice vozila, ko odklenete vozilo
s klju¢em na daljinsko upravljanje.

Funkcija vklopi osvetlitev le ob slabi vidljivosti in ce je stikalo za svetila v polo-
Zaju AUTO.

Vklop funkcije COMING HOME

> Izkljucite kontakt in na hitro potisnite rocico za upravljanje v polozaj 01
» stran 48.

Ko zaprete vrata oz. pokrov prtljaznika, svetilka sveti Se pribl. 15 s.

PREVIDNO
= Slabse razmere za vidljivost zazna senzor, namescen pod vetrobranskim ste-
klom v drzalu notranjega vzvratnega ogledala. Senzorja na smete prekriti, saj
je lahko delovanje sistema moteno.
= Ce je ta funkcija stalno vklopljena, je predvsem pri voznjah na kratke razdalje
akumulator moc¢no obremenjen.

Varnostne utripalke

Sl. 42
Tipka za varnostne utripalke

Svetila in vidljivost 49



> Za vklop/izklop pritisnite tipko A » sl. 42.

Ob vklopu utripajo vsi smerniki in kontrolna lutka A v tipki obenem s kontrol-
nimi luckami 4a ® v kombiniranem instrumentu.

Varnostne utripalke lahko vklopite tudi, e je kontakt vozila izkljucen.
Ob sprozenju katere od zra¢nih blazin se varnostne utripalke samodejno vklo-
pijo.
Parkirna svetilka
Parkirna svetilka je predvidena za osvetlitev parkiranega vozila.

Vklop enostranskih parkirnih svetilk

> Izkljucite kontakt.

> Rocico za upravljanje potisnite do konca v smeri puscice o ali <1 » sl. 39 na
strani 48.

Vklopi se pozicijska svetilka na ustrezni strani vozila.

Vklop obojestranskih »« parkirnih svetilk
> Stikalo luci » sl. 41 na strani 49 zasukajte v poloZaj »« in zaklenite vozilo; po-
zicijska svetilka se vklopi.

Ko izvlecete kontaktni klju¢ in odprete voznikova vrata, se sprosti zvocni opo-
zorilni signal. Po nekaj sekundah ali zatem ko zaprete voznikova vrata, zvocni
opozorilni signal ugasne.

PREVIDNO
Z vklopom parkirne svetilke mo¢no obremenite akumulator.

Voznja v tujini

Pri voznji v drzavah z nasprotnim prometnim sistemom (levi/desni promet) lah-
ko vasi Zarometi slepijo voznike nasproti vozecih vozil. Zato je treba vozilo za
prilagoditev Zarometov prepustiti pooblas¢enemu servisu.

Notranje svetilke
[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Notranje svetilke 50

Pri izklju¢enem kontaktu se svetilke po pribl. 10 minutah samodejno izklopijo.

50 Upravljanje

Notranje svetilke

SI. 43 Notranje svetilke: razlicica 1/razlicica 2

Polozaji stikala [A] » sl. 43.

= Vklop

@@ Avtomatsko upravljanje (sredinski polozaj)
0 Izklop

Vklop/izklop (s pritiskom na ustrezno stikalo [B]) » sl. 43
% Bralna svetilka na levi strani
s Bralna svetilka na desni strani

Samodejno upravljanje - polozaj =

Kontrolna lucka sveti, e se zgodi kateri od teh dogodkov:
»Vozilo odklenete.

» Odprete ena vrata.

» Izvlecete kontaktni kljuc.

Kontrolna lucka ugasne, ce se zgodi kateri od teh dogodkov:
> Vozilo zaklenete.

» Kontakt je izkljucen.

» Pribl. 30 sekund po tem ko zaprete vsa vrata.

Vidljivost

A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Ogrevanje zadnjega stekla 51
Sprednja sencnika 51




M Pozor
Na sencnikih ne smejo biti pritrjeni nikakrsni predmeti, ki bi omejevali pre-
gled ali ob nenadnem zaviranju ali tréenju ogrozali potnike v vozilu.

Ogrevanje zadnjega stekla

Sl. 44
Tipka za ogrevanje zadnjega ste-
kla

[ Najprej preberite in upostevajte [H na strani 51.

Ogrevanje je namenjeno odmrznitvi oz. prezracevanju zadnjega stekla.
Ogrevanje deluje le, ko motor tece.

> Za vklop/izklop ogrevanja pritisnite tipko &P » sl. 44,

Ko je ogrevanje vklopljeno, sveti v tipki lucka.

Po priblizno 10 minutah se ogrevanje samodejno izklopi.

Napotek

Ob upadu elektri¢ne napetosti se ogrevanje samodejno izklopi » stran 123, Av-
tomatski izklop porabnikov - zascita pred praznjenjem akumulatorja.

Sprednja sencnika

BNF-0685

SI. 45 Sencnik: voznikova/sovoznikova stran
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 51.

Upravljanje in opis senénika » sl. 45

Sencnik zasukajte k vetrobranskemu steklu.
Sencnik zavrtite v smeri vrat.

Drzalo za parkirni listek (odvisno od opreme):

Kozmeticno ogledalo (odvisno od opreme je to lahko namesceno na senc-
niku na voznikovi in sovoznikovi strani)

][]~

Brisalci in naprava za ciScenje stekel
[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Brisalci in naprava za pranje vetrobranskega stekla 52
Brisalec in naprava za pranje zadnjega stekla 52

Brisalci in naprava za pranje stekel delujejo le pri vklju¢enem kontaktu vozila.

I PozoR

Naprave za ciscenje stekel ne uporabljajte pri nizkih temperaturah, ne da bi
prej ogreli vetrobransko steklo. Tekocina za ciscenje stekel bi lahko primr-
znila na vetrobransko steklo in znatno omejila pogled naprej.

Svetila in vidljivost 51



PREVIDNO

= Ce sta brisalca v mirujogem poloZzaju, ju ni mogoce odmakniti od vetrobran-
skega stekla. Preden dvignete brisalca stran od vetrobranskega stekla, ju mo-
rate najprej postaviti v polozaj za servis » stran 139.

= Pri nizkih temperaturah in pozimi pred vkljucitvijo kontakta vedno preverite,
ali so brisalci morda mo¢no zamrznjeni. Ce brisalce vkljucite, ko so metlice bri-
salcev primrznjene na steklo, se lahko metlice brisalca in motorcek brisalca po-
Skodujejo!

= Primrznjene metlice brisalcev previdno odmaknite od stekla in jih ocistite
snega in ledu.

= Z brisalci ravnajte previdno - rocici brisalcev lahko poskodujeta vetrobransko
steklo.

= Ko so brisalci odmaknjeni od vetrobranskega stekla, ne vklapljajte kontakta -
rocici brisalcev lahko poskodujeta pokrov motorja.

= Ce brisalec vetrobranskega stekla naleti na oviro, jo posku3a odriniti. Nato se
brisalci ustavijo, da ne pride do poskodb. Brisalce znova vklopite Sele tedaj, ko
odstranite oviro.

Brisalci in naprava za pranje vetrobranskega stekla

Sl. 46
Upravljanje brisalcev in naprave
za pranje vetrobranskega stekla

o057
[ Najprej preberite in upostevajte [l in

na strani 51.

Na voljo so naslednji polozaji vrtljivega gumba » sl. 46:
HGH hitro brisanje stekla,
LOW pocasno brisanje stekla,
a1t/ - - - Odvisno od opreme:
» avtomatsko brisanje stekla v dezju.
» intervalno brisanje stekla,

OFF Brisanje in pranje sta izklopljena.
ix impulzno brisanje stekla (vzmetni polozaj),

52  Upravljanje

[A] Nastavitev intervala brisanja stekla za poloZaj .«u1 (¢e nastavite stikalo v
smeri puscice, skrajsate interval brisanja).

& prsenje in brisanje stekla (vzmetni polozaj) - po sprostitvi rocice za uprav-
ljanje opravijo brisalci $e 1-3 zamahe.

Brisalec in naprava za pranje zadnjega stekla

Sl. 47
Upravljanje brisalca in naprave
za pranje zadnjega stekla

[BNF-0524
[ Najprej preberite in upostevajte [l in

na strani 51.

Na voljo so naslednji polozaji vrtljivega gumba » sl. 47:

& prsenje in brisanje stekla (vzmetni polozaj) - po sprostitvi rocice za uprav-
ljanje opravi brisalec e 1-3 zamahe.

&2 brisanje stekla,

OFF Brisanje in pranje sta izklopljena.

Napotek
Ko pri vklju¢enih brisalcih vetrobranskega stekla prestavite v vzvratno presta-
vo, brisalec avtomatsko enkrat obrise tudi zadnje steklo.

Vzvratna ogledala

[d Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Zatemnitev notranjega ogledala 53
Zunanja ogledala 53
M pozor

Zunanja ogledala povecajo vidno polje, vendar predstavijo predmete manj-
Se in bolj oddaljene, kot so v resnici. Zato za ocenjevanje razdalje do vozil
za seboj uporabljajte notranje ogledalo.



Zatemnitev notranjega ogledala

i o

SI. 48
Nastavitve ogledala

lonF-oee7
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 52.

Nastavitve ogledala » sl. 48
[A] Osnovna nastavitev ogledala (nezatemnjeno)
Zasencenje ogledala

Zunanja ogledala

«:—:@@

Sl. 49 Upravljanje zunanjih ogledal: roéno/elektri¢no

[ Najprej preberite in upostevajte I na strani 52.

Zunanja ogledala so (odvisno od opreme vozila) ro¢no ali elektri¢no nastavljiva.

> Za nastavitev zrcalne povrsine pomaknite vrtljivi gumb v smeri puscice
» sl. 49,

Ce elektri¢na nastavitev zunanjega ogledala ne deluje, lahko zunanji ogledali
nastavite tako, da z roko pritisnete na rob zrcalne povrsine.

Na voljo so naslednji polozaji vrtljivega gumba » sl. 49 - [Bl:

L nastavitev levega zunanjega ogledala,

0 Izklop upravljanja ogledala

R nastavitev desnega ogledala,

@ ogrevanje zunanjega ogledala (deluje le, ko motor tece).

Poklop zunanjih ogledal

Ogledalo lahko ro¢no zaprete proti stranskim steklom. V prvotni polozaj ju zno-

va nastavite tako, da ju potisnete stran od stranskih stekel, dokler se sliSno ne
zaskocita.

I PozoRr

Ko je vkljuceno ogrevanje zunanjih ogledal, se povrsine zunanjih ogledal ne
smete dotikati, saj se lahko opecete.

Svetila in vidljivost 53



Sedezi in vzglavniki
Sprednji sedezi
[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Nastavitve sprednjih sedezev 54
Poklopno naslonjalo sovoznikovega sedeza 54
M Pozor

= VVoznikov sedez nastavite le takrat, ko vozilo miruje - nevarnost prometne
nezgode!

= Pri nastavljanju sedezev bodite zelo previdni! Posledice nepazljivosti so
lahko hude zmeckanine.

Nastavitve sprednjih sedezev

SI. 50
Ukazni elementi na levem spred-
njem sedezu

[BNF-0633)
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 54.

Sedeze lahko nastavite tako, da povlecete ali potisnete ustrezen ukazni ele-
ment v smeri puscice » sl. 50.

[A] Nastavitev sedeza po dolzini (ko spustite upravljalno ro¢ico, se mora sede?
sliSno zaskociti)

Nastavitev sedeZe po vigini

Nastavitev naklona sedeza (med nastavitvijo mora biti naslonjalo sprosce-
no, torej se nanj ne smete naslanjati)

[D] Nastavitev naslonjala (sede?i s sistemom Easy Entry [olaj$an vstop])

Na sovoznikovem sedezu so nekateri vzvodi in gumbi namesceni v zrcalnem
redu.

54  Upravljanje

Preklapljanje in pomikanje sedeza s sistemom Easy Entry
> Povlecite rotico [D] » sl. 50 in podrite naslonjalo sedeza naprej.
> Isto¢asno pomaknite sedeZ naprej.

Ponastavitev poloZaja sedeza s sistemom Easy Entry
> Sedez potisnite nazaj v izhodis¢ni polozaj.

> Vzravnajte naslonjalo. Zaklep se mora sliSno zaskociti.
> To preverite tako, da povlecete naslonjalo sedeza.

Napotek

V mehanizmu za nastavljanje naklona naslonjala lahko s ¢asom pride do zrac-
nosti.

Poklopno naslonjalo sovoznikovega sedeza
/ ﬁ —y ;

SI. 51
Poklop naslonjala sovoznikovega
sedeza

= " €
A L

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 54.

Naslonjalo sovoznikovega sedeza lahko zlozite naprej do vodoravnega poloza-
ja.

» Za zlaganje povlecite rotico v smeri pustice [1]in preklopite naslonjalo v
smeri puétice [2] » sl. 51. Zaklep se mora sli$no zasko¢iti.

> Sedez potisnite do konca naprej.

> Za postavljanje v prvotni polozaj povlecite rocico v smeri puscice | 1]in vzrav-
najte naslonjalo v smeri puitice [2]. Zaklep se mora slidno zasko¢iti.

> Sedez pomaknite do konca nazaj (odvisno od opreme se lahko sedez povrne
v prvotno nastavljeno lego).



[ pozor
= Ce je naslonjalo sedeza poklopljeno, lahko potnike prevazate samo na zu-
nanjem sedezu za voznikovim sedezem.
= Ce na poklopljenem naslonjalu sedeza prevazate predmete, morate sovo-
znikovo celno zracno blazino deaktivirati » stran 19.
= Naslonjala ne nastavljajte med voznjo - nevarnost nezgode in telesnih
poskodb!
= Med nastavljanjem naslonjala pazite, da med naslonjalom in sedis¢em ni
nobenih telesnih okoncin, saj lahko pride do poskodb!
= Na poklopljenem naslonjalu ne smete prevazati teh predmetov:
= predmetov, ki ovirajo vidljivost voznika;
= predmetov, ki vozniku onemogocajo upravljanje vozila, npr. ¢e lahko za-
idejo med pedale ali v obmocje voznikovega mesta;
= predmetov, ki lahko ob mo¢nem pospesevanju, nenadni menjavi smeri
ali silovitem zaviranju poskodujejo potnike v vozilu.

Naslonjala zadnjih sedezev

Sl. 52 Zlaganje zadnjih naslonjal/varnostni pas tesno ob stranski oblogi

Poklop

> Ro¢aj zati¢a [A] potisnite v smeri pus¢ice [1]in nagnite naslonjalo v smeri pu-
&tice[2] » sl. 52.

> Vzglavnike potisnite povsem navzdol ali odstranite » stran 56 in do kraja
zlozite naslonjalo v smeri pustice [2].

Pri nedeljivem naslonjalu je treba isto¢asno pritisniti ro¢ici za sprostitev [A] na
obeh straneh naslonjala.

Postavitev naslonjala v obi¢ajni polozaj
> Ce so bili vzglavniki odstranjeni, je treba te vstaviti ob nekoliko dvignjenem
polozaju naslonjala sedeza » stran 56.

» Varnostni pas [C| povlecite proti stranski oblogi v smeri pus¢ice [3] » sl. 52.

> Naslonjalo vzravnajte v nasprotni smeri puétice [2] tako, da se rocaj zati¢a [A]
slisno zaskoci. To preverite tako, da povlecete naslonjalo sedeza.

> Prepricajte se, da rdeca oznaka [B| ni vec vidna.

Pri nedeljivem naslonjalu je treba oba stranska varnostna pasova povleci proti
stranski oblogi. Po ponovnem vzravnanju naslonjala se morata zati¢a [A] na
obeh straneh naslonjala sliSno zaskociti, rdeca oznaka |B| pa na nobeni od
strani ne sme biti vidna.

M Pozor
= Naslonjala zasedenih sedezev morajo biti povsem zaskocena.
= Med prevozom predmetov v povecanem prtljazniku s podrtimi naslonjali
sedeZev morate obvezno paziti, da je zagotovljena varnost potnikov na pre-
ostalih zadnjih sedezih.
= Naslonjala se morajo trdno zaskociti, da ob nenadnem zaviranju ne bi vr-
glo predmetov iz prtljaznika v potniski prostor - nevarnost poskodbe.

PREVIDNO
Ob zlaganju naslonjal varnostni pasovi ne smejo biti prescipnjeni - nevarnost
poskodbe varnostnega pasu.

Vzglavniki

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Nastavljanje visine 56
Odstranjevanje/namescanje 56

Sedezi in vzglavniki 55



Nastavljanje visSine

SI. 53 Nastavljanje viSine vzglavnikov zadnjih sedezev

Vzglavnika lahko nastavite po visini le na zadnjih sedezih.

> Primite vzglavnik in ga pomaknite navzgor v smeri pusice [ 1] » sl. 53.
> Ce Zelite vzglavnik pomakniti navzdol, pritisnite varovalo [A| v smeri pustice
[2]in ga drzite pritisnjeno, nato pa vzglavnik potisnite v smeri pustice [3].
Napotek

Vzglavniki so spredaj integrirani v naslonjala sedezev in jih ni mogoce nastav-
ljati po visini.

Odstranjevanje/namescanje

BNF-0635

Sl. 54 Odstranjevanje/vstavljanje vstavka vzglavnika zadaj

Vzglavnika lahko odstranjujete ali namescate le na zadnjih sedezih.

> Pred odstranitvijo ali namestitvijo vzglavnika morate naslonjalo ustreznega
sedeza nekoliko nagniti naprej » stran 55.
> Ce zelite vzglavnik izvle€i, ga do konca povlecite iz naslonjala.

56 Upravljanje

> Tipko varovala [A] zadrzite v smeri puétice [1], obenem pa s klju¢em vozila
pritisnite tipko varovala v odprtini [B] v smeri pus¢ice [2]in izvlecite vzglavnik
v smeri pustice [3] » sl. 54.

> Vzglavnik vstavite tako, da ga potisnete v smeri puécice [4] tako globoko v
naslonjalo, da se varovalo zaskoci.

Ogrevanje sprednjih sedezev

SI. 55
Tipki za ogrevanje sprednjih se-
dezev

BNF-0636)

Naslonjalo in sedisce sprednjih sedezev je mogoce elektri¢no ogrevati.

Tipke za ogrevanje sedezev » sl. 55
# Ogrevanje sedeza levo
% Ogrevanje sedeza desno

> Za vklop ogrevanja z najvisjo stopnjo gretja (stopnja 2) stisnite tipko & 0z. .

Z veckratnimi pritiski tipke moc ogrevanja postopno zmanjsujete, dokler ogre-
vanja ne izkljucite. Moc ogrevanja sedeZev ponazarja Stevilo osvetljenih kon-
trolnih luck v tipki.

Ogrevanje zadnjega stekla deluje le, ko motor tece.

I} PozoRr

Ce ste zaradi jemanja zdravil, ohromelosti ali kroni¢nih bolezni (npr. diabe-
tesa) obcutljivi na bolecino in/ali temperaturo, uporabo ogrevanja sedezev
odsvetujemo. Ce Zelite ogrevanje sedezev kljub temu uporabljati, vam pri-
porocamo, da se na daljsih voznjah veckrat ustavite. Tako se lahko telo od-
pocije od obremenitev med voznjo. Za strokovno mnenje se obrnite na svo-
jega osebnega zdravnika.



PREVIDNO
Za preprecitev Skode na sedezih upostevajte naslednje napotke:
= Na sedezu ne smete klecati ali ga kakor koli drugace tockovno obremenjeva-
ti.
= Ogrevanja sedezev ne vkljucujte za sedeze, na katerih nihce ne sedi.
= Ce so na sedezih namesceni ali odloZeni predmeti, npr. otroski sedez, torba
ipd., ogrevanja ne vklapljajte.
= Funkcije gretja ne uporabljajte na sedezih, opremljenih z okrasno ali zascitno
prevleko.

Napotek
Ob upadu elektri¢ne napetosti se ogrevanje sedeZzev samodejno izklopi
» stran 123, Avtomatski izklop porabnikov - zascita pred praznjenjem akumu-
latorja.

Uporabna oprema

Oprema notranjosti vozila

[d Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Drzalo za listke 58
Predal na voznikovi strani 58
Predali v vratih 58
Predali v sredinski konzoli spredaj 59
Drzalo za pijaco 59
Kos za odpadke 59
Vzigalnik za cigarete 60
Pepelnik 60
12-voltna vti¢nica 61
Drzalo za multimedijske naprave 61
Predal na sovoznikovi strani - razlicica 1 61
Predal na sovoznikovi strani - razlicica 2 62
Predal za deznik 62
Poklopni kaveljcek 62
Kaveljcki za oblacila 63
Odlagalni Zepi na notranji strani sprednjih sedezev 63
Predali pred zadnjimi sedezi 63
Il Pozor

= Predmetov ne odlagajte na armaturno plosco. Odlozeni predmeti bi lahko
med voznjo zdrsnili v notranjost vozila in vaso pozornost odvrnili od dogaja-
nja na cesti - nevarnost nezgode!

= Zagotovite, da noben predmet med voznjo ne more zaiti v voznikov pro-
stor za noge - nevarnost nezgode!

= Na sovoznikovem sedezu ne prevazajte nobenih predmetov, razen tistih,
ki so temu prilagojeni (npr. otroski sedez) - nevarnost nezgode!

= \/ predale in drzala za pijaco ne smete odlagati predmetov, ki bi ob sunko-
vitem zaviranju ali tréenju lahko poskodovali potnike.

= |z varnostnih razlogov naj predali s pokrovom med voznjo ostanejo zaprti
- odprt pokrov predala oz. prosto lezeci predmeti v odprtem predalu lahko
povzrocijo telesne poskodbe.

Uporabna oprema 57



I} POZOR (nadaljevanje)

= Bodite pozorni, da noben predmet ne sega iz predala - nevarnost telesne
poskodbe!

= Ne presegajte dovoljene obremenitve predalov in Zepov - nevarnost te-
lesnih poskodb oz. poskodb predalov in zepov!

= Pepel, ogorke cigaret, cigar ipd. lahko odlagate le v pepelnik!

= Predali, drzalo za multimedijski predvajalnik in posoda za smeti niso nado-
mestilo za pepelnik in jih nikakor ne smete uporabljati v ta namen - nevar-
nost pozara!

PREVIDNO

V predale in Zepe ni dovoljeno odlagati vecjih predmetov ali predmetov z ostri-
mi robovi - nevarnost poskodb predalov in Zepov.

Drzalo za listke

Sl. 56
Drzalo za listke

[ Najprej preberite in upoitevajte [l in " na strani 57.

Drzalo za listke » sl. 56 je namenjeno odlaganju npr. parkirnih listkov.

Predal na voznikovi strani

Iy —§ &) O s

predal na voznikovi strani
AR |

58 Upravljanje

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 57.

Odprti predal [A] je names¢en pod armaturno plos¢o na voznikovi strani » sl. 57.

Predali v vratih

\/\\\‘

SI. 58 Predali: v sprednjih vratih/v zadnjih vratih

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 57.

Predali » sl. 58
[A] Predal
Prostor za plastenke prostornine najvec 1,5 |

I Pozor

V predalu [A] » sl. 58 lahko hranite izklju¢no predmete, ki ne segajo iz njega
- nevarnost omejitve obmocja delovanja stranskih zracnih blazin.



Predali v sredinski konzoli spredaj

| SI.59
Predali

|
\

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 57.

Odprti predali[A] so name&¢eni v sredinski konzoli spredaj » sl. 59.

Drzalo za pijaco

\

Sl. 61
| Drzalo za pijaco zadaj

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | | na strani 57.

Drzalo za pijaco je namesteno v sredinski konzoli spredaj » sl. 60 in zadaj [A]
» sl. 61.

> Za namescanje vsebnika s pijaco na drzalo spredaj razklopite drzalo v smeri
puééice » sl. 60.

> Plastenko s pijaco postavite v drzalo tako, da rocaj drzala za pijaco trdno ob-
daja plastenko.

I} PozoR

= Ne uporabljajte lomljivih kozarcev ali skodelic (iz stekla ali porcelana). V
primeru nezgode lahko pride do poskodb.

= \/ drzalo za pijaco ne smete odlagati vrocih pijac. Med voznjo se lahko na-
mrec polijejo - nevarnost opeklin!

PREVIDNO
Med voznjo v drzalih ne puscajte odprtih plocevink s pijaco. Ob zaviranju bi se
lahko pijaca polila in pri tem poskodovala elektronske naprave ali oblazinjenje
sedezev.

Kos za odpadke

|

SI. 62 Kos za odpadke: vstavljanje in premikanje/odpiranje

Uporabnaoprema 59
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Sl. 63 Zamenjava vrecke

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | ' na strani 57.

Kos za odpadke lahko namestite v predal v sprednjih vratih.

Namestitev kosa za odpadke

> Kos za odpadke prislonite v sprednjem predelu na rob predala.
> Pritisnite na zadnji predel koa v smeri pudtice sI. 62.

> Po potrebi lahko ko premaknete v smeri pus¢ice [B].

Odstranitev kosa za odpadke
> Ko% za odpadke odstranite v nasprotni smeri pus¢ice [A] » sl. 62.

Odpiranje/zapiranje kosa za odpadke
> Dvignite pokrov v smeri puscice | C| » sl. 62.

Zapiranje poteka v obratnem vrstnem redu.

Zamenjava vrecke

> Vzemite kos za odpadke iz predala.

> Oba nastavka vtisnite v okvir v smeri puscice | 1] » sl. 63.

> Vrecko povlecite navzdol skupaj z notranjim okvirjem v smeri puscice |2 .
> Snemite vrecko z okvirja.

> Nato povlecite vre¢ko skozi okvir in jo zavihajte v smeri pustice [3] éez okvir.

» Vre¢ko skupaj z notranjim okvirjem vtisnite v ohije v smeri pustice [4] tako,
da se oba nastavka notranjega okvirja slisno zaskocita v ohisje.

Napotek
Priporocamo vrecke velikosti 20 x 30 cm.

60 Upravljanje

BNF-0805

Vzigalnik za cigarete

| Sl.ea
vzigalnik za cigarete

\o

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 57.

> Za uporabo vzigalnik potisnite do konca in pocakajte, da zareci del izskoci
» sl. 64,

> Zareti vzigalnik takoj uporabite in ga vstavite nazaj v vtinico.

M Pozor
Pri uporabi vzigalnika za cigarete bodite previdni - nevarnost opeklin.

Napotek
= VZigalnik za cigarete deluje le pri vklju¢enem kontaktu.

= Vticnico vzigalnika za cigarete lahko uporabite tudi kot 12-voltno vti¢nico.

Pepelnik

\iL

[ Najprej preberite in upostevajte [l in

na strani 57.

V pepelnik lahko odlagate pepel, ogorke cigaret, cigar itd.

> Pepelnik primite (ne za poklopec) in ga izvlecite v smeri puscice » sl. 65.



Vstavljanje poteka v obratnem vrstnem redu.

I} PozoR

V pepelnik nikdar ne odlagajte vrocih ali vnetljivih predmetov - nevarnost
pozara!

12-voltna vti¢nica

Sl. 66
Vti¢ za 12-voltno elektri¢no vtic-
nico

\iL

[ Najprej preberite in upostevajte H in

na strani 57.

> Za uporabo odprite poklopec vti¢nice in vstavite vti¢ svoje elektricne naprave
» sl. 66.

12-voltna vticnica deluje le pri vklju¢enem kontaktu.

M Pozor
= Predmetov ne odlagajte na armaturno plosco. Med voznjo bi predmeti lah-
ko zasli v notranjost vozila in odvrnili vaso pozornost od dogajanja na cesti
- nevarnost nezgode!
= Zagotovite, da noben predmet med voznjo ne more zaiti v voznikov pro-
stor za noge - nevarnost nezgode!
= V/se naprave morajo biti med voZnjo varno shranjene, da jih v primeru sun-
kovitega zaviranja ali prometne nezgode na vrze v potniski prostor - Ziv-
lienjsko nevarno!
= Naprave se lahko med delovanjem segrejejo - nevarnost telesnih po-
Skodb oz. pozara!
= Nepravilna uporaba vti¢nic in elektricne opreme lahko povzroci pozar,
opekline in druge hude poskodbe.

PREVIDNO

= Na vti¢nice smete prikljuciti le odobreno elektri¢no opremo do skupne moci

120 W - nevarnost poskodb elektri¢ne napeljave vozila.

= Pri ugasnjenem motorju in vklju¢enem porabniku elektricne energije se aku-
mulator vozila prazni!

= Na vti¢nico priklju¢eno napravo izkljucite vselej, preden vklopite ali izklopite
kontakt ali zaZzenete motor, da preprecite poskodbe, ki bi lahko nastale zaradi
nihanj v napetosti.

Drzalo za multimedijske naprave

\iL

[ Najprej preberite in upostevajte H in

na strani 57.

Drzalo za multimedijske predvajalnike » sl. 67 je namenjeno npr. mobilnemu
telefonu ali predvajalniku MP3.

Predal na sovoznikovi strani - razlic¢ica 1

SI. 68
Sovoznikov predal

[ Najprej preberite in upostevajte Hl in | na strani 57.

Odprti predal [A] je name&¢en pod armaturno plog¢o na sovoznikovi strani
» sl. 68,

Uporabnaoprema 61



Na odprti predal je name&¢en pritrdilni kavelj¢ek [B], namenjen obe&anju manj-
Sih kosov prtljage, npr. torbic.

Predal za deznik

Najvecja dovoljena obremenitev kaveljckov znasa 1,5 kg. sl.70

Predal za shranjevanje deznika
Predal na sovoznikovi strani - razli¢ica 2

b "/u\i . ‘
L - :
; .

[ Najprej preberite in upostevajte [ in | na strani 57.

Predal pod sovoznikovim sedezem » sl. 70 je namenjen shranjevanju deznika.

PREVIDNO
SI.69 Odpiranje predala/notranjost predala Mokrega deznika ne smete nikoli odloziti v predal, saj se lahko deznik pogko-
[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | ' na strani 57. duje.
Napotek

l.
Predal » <|. 69 Priporo¢amo uporabo deznikov iz programa Originalne dopolnilne opreme

Rocica za odpiranje SKODA.
Predal za ocala
Drzalo za papirnati blokec Poklopni kaveljéek

Drzalo za pisala
Drzalo za zemljevide
Drzalo za kovance

SI. 71
Spuscanje kavlja

[l [m] [S] [A] [=] =]

Odpiranje/zapiranje

> Ce je na ro¢ici za odpiranje [A] » sI. 69 name&¢en kaveljéek » sl. 71 na
strani 62, snemite morebitne nanj obesene kose prtljage.

> Za odpiranje potegnite tipko [A] v smeri puétice [1]. Pokrov se odpre v smeri
puscice | 2/.

> Pokrov zaprite v nasprotni smeri puséice [2], da se sli$no zasko¢i.

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 57.

Zlozljivi kavelj je namenjen obesanju manjsih kosov prtljage, npr. torbic ipd.
> Za uporabo kavelj preklopite v smeri puscice » sl. 71.

Najvecja dovoljena obremenitev kaveljckov znasa 1,5 kg.
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Napotek
Ce je kavelj poklopljen, se ob odpiranju predala samodejno razklopi.

Kaveljcki za oblacila

SI.72
Kaveljcki za oblacila

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 57.

Kaveljcki za oblacila so namesceni na sredinskem rocaju nad vrati vozila
» sl 72.

Najvecja dovoljena obremenitev posameznega kaveljcka znasa 2 kg.

I Pozor
=V Zepih oblacil, ki ste jih obesili, ne puscajte tezkih predmetov in predme-
tov z ostrimi robovi - nevarnost telesnih poskodb.
= Oblacil ne obesajte na obesalnike - nevarnost zmanjsane ucinkovitosti
zracne blazine za zascito glave oz. telesnih poskodb zaradi obesalnikov.
= Bodite pozorni, da obeseni kosi oblacil ne omejujejo pogleda skozi zadnje
steklo.

Odlagalni Zepi na notranji strani sprednjih sedezev

SI.73
Odlagalni zep

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | | na strani 57.

Odlagalni Zepi so namesceni na notranjo stran sprednjih sedezev » sl. 73 in so
namenjeni odlaganju manjsih in lazjih predmetov (npr. mobilnega telefona).

Najvecja dovoljena obremenitev posameznega zepa znasa 150 g.
Predali pred zadnjimi sedezi

Sl. 74
Predal

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | | na strani 57.

Odprta odlagalna predala [A] sta names¢ena na zadnjih sedezih » sl. 74.

Drzalo za telefon

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Pritrditev drzala na nastavek 64
Pritrditev nastavka na armaturno plosco 64
Vstavljanje/odstranjevanje telefona 64

V drzalo lahko odlozite telefon (ali podobno napravo) velikosti 122 x 56 mm do
164 x 83 mm.

Najvecja dovoljena obremenitev drzala znasa 200 g.

[ Pozor
Z drzalom se ne smete nikoli ukvarjati med voznjo - nevarnost prometne
nezgode!
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PREVIDNO
= Najvecje dovoljene obremenitve drzala ne smete nikoli prekoraciti - nevar-
nost poskodb ali omejitve delovanja.
= Pazite, da v odprtino za nastavek nikoli ne zaide tekocina ali vlaga - nevar-
nost poskodbe elektri¢nih sistemov v vozilu.
= Nastavek in drzalo vedno ¢istite le s suho krpo.

Pritrditev drzala na nastavek

1]

BNF-0831

SI. 75 Vstavljanje drzala v nastavek/snemanje drzala z nastavka

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | | na strani 63.

> Drzalo pritrdite na nastavek tako, da vstavite drzalo [A] v nastavka [B] v sme-
ri pustice [1], da se sli¢no zaskoéi » sl. 75.

> Drzalo snamete z nastavka tako, da potisnete ro¢ico [C| v smeri pus¢ice [2]in
odstranite drzalo [A] v smeri pu&tice [3]

Pritrditev nastavka na armaturno plosco

BNF-0830

SI. 76 Snemanje okrasne letvice/pritrditev nastavka/snemanje nastavka

64  Upravljanje

[ Najprej preberite in upostevajte [l in || na strani 63.

Pritrditev nastavka

>V rodprtino [A] vstavite npr. kovanec in privzdignite okrasno letvico v smeri
pustice[1] » sl. 76.

> Vstavite nastavek v odprtino v armaturni plosci in ga potisnite v smeri pusci-
ce[2], da se slisno zaskoti.

Snemanje nastavka

> Rotico za sprostitev [B] potisnite v smeri puséice [3]in odstranite nastavek v
smeri pustice 4] » sl. 76.

> Odprtino v armaturni plosci zaprite z okrasno letvico.

I PozoR

Neustrezno pritrjen nastavek se lahko ob sunkovitev voznem manevru ali
prometni nazgodi odtrga z armaturne plosce - nevarnost telesne poskod-
be!

Vstavljanje/odstranjevanje telefona

Sl. 77 Vstavljanje telefona/odstranjevanje telefona

[ Najprej preberite in upostevajte [l in || na strani 63.

Vstavljanje telefona

> Telefon vstavite med rocici [A), ki ju nato pomaknete v smeri pus¢ice [1]in ta-
ko pritrdite telefon » sl. 77.

> Telefon trdno namestite tako, da pomaknete rocici[B] v smeri puécice [2].

Odstranjevanje telefona

> Pritisnite tipko [C] v smeri pué¢ice[3]in rocica [B] se pomakne v izhodié¢ni po-
lozaj v smeri pustice [4] » sl. 77.

> Odstranite telefon iz drzala.



> Ce Zelite nastaviti spodniji rocici v izhodiséni polozaj, snemite drzalo z nastav-
kom z armaturne plo&¢e in pritisnite tipko [D].

Prevoz tovora

Prtljaznik in prevoz

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Pritrdilne tocke 66
Pritrdilne mreze 66
Zadnja polica v vozilu 67
Prilagodljivo prtljazno dno 67
Vozila kategorije N1 67

Pri prevozu tezkih predmetov se zaradi spremenjenega tezis¢a spremenijo tudi
vozne lastnosti. Zato je treba temu prilagoditi hitrost in nacin voznje.

Pri prevozu tovora je treba upostevati napotke v nadaljevanju

» Tovor naj bo v prtljazniku enakomerno razporejen in s pomocjo elastik ali
mrez pritrjen na pritrdilne zanke tako, da ne more drseti.

» Tezke predmete polozite ¢im bolj naprej.

» Polnilni tlak v pnevmatikah prilagodite obremenitvi vozila.

Ob nezgodi pridobijo tudi majhni in lahki predmeti tolikSno kineti¢no energijo,
da lahko povzrotijo hude poskodbe.

Kineti¢na energija je odvisna od hitrosti voznje in mase predmeta.

Osvetlitev prtljaznika
Svetilka se prizge oz. ugasne, ko odprete oz. zaprete pokrov prtljaznika.

Ce so vrata prtljaznika odprta in je kontakt izklju¢en, svetilka samodejno ugas-
ne po priblizno 10 minutah.

[ Pozor
= Nikoli ne prekoracite najvecje dovoljene obremenitve posameznih pritrdil-
nih tock, mrez, kavljev itd. Tezji predmeti niso primerno zavarovani - nevar-
nost poskodbe!
= Dovoljenih osnih obremenitev in dovoljene skupne mase vozila ne smete
nikoli preseci - nevarnost nezgode!
= Nepritrjen ali nepravilno pritrjen tovor lahko ob nenadni spremembi smeri
ali tréenju zdrsne v prostor za potnike - nevarnost telesnih poskodb!

Prevoztovora 65



[l POZOR (nadaljevanje)
= Nepritrjen tovor lahko tréi ob sprozeno zracno blazino in tako poskoduje
potnike v vozilu - Zivljenjsko nevarno!
= Med prevozom tovora v povecanem prtljazniku s podrtimi naslonjali za-
dnjih sedezev morate obvezno paziti, da je zagotovljena varnost potnikov
na preostalih zadnjih sedezih.

PREVIDNO
= Nikoli ne prekoracite najvecje dovoljene obremenitve posameznih pritrdilnih
tock, mrez, kavljev itd. - lahko se poskodujejo.
= Pazite, da predmeti na zadnji polici z drgnjenjem ne bodo poskodovali grelnih
zick zadnjega stekla.
= VV mreze v prtljaznem prostoru ne odlagajte predmetov z ostrimi robovi - ne-
varnost poskodbe mrez.

Pritrdilne tocke

SI. 78
Pritrdilne tocke

BNF-0806]

[0 Najprej preberite in upostevajte Hlin | | na strani 65.

Pritrdilne tocke so namescene na obeh straneh prtljaznika.
Pregled pritrdilnih tock » sl. 78

[A] Pritrdilne to¢ke samo za pritrditev pritrdilnih mrez
Kavelj za obesanje manjsih predmetov (npr. torbic ipd.)
Zanka za pritrditev tovora

Najvecja dovoljena staticna obremenitev posameznega kavlja |B|znasa 1,5 kg,
obremenitev posamezne zanke | C| pa 350 kg.

66  Upravljanje

M Pozor
Kavlji [B| » sl. 78 niso namenjeni privezovanju tovora - nevarnost poskodbe
kavlja pri nenadnem zaviranju ali tréenju.

Pritrdilne mreze

SI. 79 Primer pritrditve za pritrdilno mrezo/detajl pritrjevanja v zadnjem
delu prtljaznika

SI. 80 detajl pritrjevanja za zadnjimi sedezi

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin || na strani 65.

Primeri pritrditve mrez » sl. 79 in » s|. 80

Precni zepi

Pritrdilna mreza/detajl pritrjevanja v zadnjem delu prtljaznika

Detajl pritrditve mreze na zgornji pritrdilni obrocek za poklopnim naslonja-
lom sedeza

Detajl pritrditve mreze na pritrdilni obrocek na tleh prtljaznika za poklop-
nim naslonjalom sedeza

(0] @ [
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Najvecja dovoljena obremenitev posamezne pritrdilne mreze znasa 1,5 kg.

Zadnja polica v vozilu

. |BNF-0660

Sl. 82 Prilagodljivo prtljazno dno v zgornjem polozaju: dvignjeno/v dvig-
njenem polozaju

Sl. 81 Odstranjevanje zadnje police

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin || na strani 65.

Ce nosilni vrvici[A] » sl. 81 obesite na pokrov prtljaznika, se bo ob odpiranju po-
krova prtljaznika zadnja polica (v nadaljevanju le polica) privzdignila.

Dviganje in blokiranje

> Polico dvignite in jo na obeh straneh vpnite v drzala |B| » sl. 81.

Odklepanje
> Dvignjeno polico spustite navzdol. Polica se loci z drzal [B| » sl. 81.

- [BNF-0661

Odstranjevanje oL ) o ) ) Sl. 83 Prilagodljivo prtljazno dno: spusceno/v spus¢enem polozaju
> Na obeh straneh pokrova prtljaznika snemite nosilni vrvici [A] v smeri pus¢ice

[1]»sl. 81 [0 Naiprei o . . . .

A . . T Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 65.
> Na obeh straneh pritisnite spodnjo stran police tako, da jo lo€ite iz drzal [C]. Ipresp P jte
> Polico izvlecite v smeri pustice [2], > Za postavitev primite prilagodljivo dno prtljaznika za ro¢aj[A] in ga privzdig-
NamesZanje ;ltelv smeri su.soge |I|.|do nzﬁ!ona{aj» sl. 85. . . .
> Nastavke IE na polici namestite ¢ez zati¢a[C] » s. 81. > Za zlaganje dvignite prilagodljivo dno prtljaznika, ga vstavite v utora v smeri

> Na obeh straneh pritisnite na zgodnji strani police v obmog¢ju zati¢ev [C]. Na- pustice [2]in ga poloZite na dno v smeri pustice 3]
stavka [D] se morata zaskogiti v zati¢a [C| na obeh straneh prtljaznika.

> Na obeh straneh pokrova prtljaznika obesite nosilni vrvici [A] Vozila kategorije N1

I PozoR [ Najprej preberite in upostevajte Hlin | na strani 65.

= Med voZznjo na polici prtljaznika ne sme biti nikakrsnih predmetov - nevar-
nost telesnih poskodb ob nenadni spremembi smeri ali tréenju!
= Nikoli ne vozite s pokonci postavljeno polico - nevarnost poskodbe police.

Pri vozilih kategorije N1, ki niso opremljena z zas¢itno mrezo, za pritrjevanje to-
vora uporabite pritrdilno garnituro, ki ustreza normativu EN 12195 (1-4).
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Za varno delovanje vozila je brezhibno delovanje elektri¢ne instalacije nujno
potrebno. Zato morate paziti, da je med prilagajanjem, natovarjanjem in razto-
varjanjem prtljaznika ne poskodujete.

Prevoz tovora na stresnih nosilcih

Sl. 84 Tocke za pritrditev - 3 vrata

SI. 85 Tocke za pritrditev - 5 vrat

Pritrdilni tocki [A]in [B] sta na voljo na obeh straneh vozila » sl. 84 in » sl. 85.
Vgradnja in odstranitev osnovnih nosilcev poteka po prilozenih navodilih.

Obremenitev strehe
Najvecja dovoljena masa tovora znasa skupaj z nosilci 50 kg.

68  Upravljanje

I PozoRr

Za zagotavljanje prometne varnosti med prevozom tovora je treba uposte-
vati v nadaljevanju opisane napotke.

= Tovor na stresnih nosilcih naj bo vselej enakomerno razporejen ter us-
trezno pritrjen z ustreznimi vrvmi ali elastiko.

= Pri prevozu tezkega ali velikega tovora na streSnem prtljazniku se lahko
zaradi spremenjenega tezisca vozne lastnosti spremenijo. Zato prilagodite
nacin voznje in hitrost trenutnim razmeram.

= Dovoljene obremenitve strehe, dovoljenih osnih obremenitev in dovoljene
skupne mase vozila nikakor ne smete preseci - nevarnost nezgode!

PREVIDNO

= Bodite pozorni, da panoramsko dvizno-pomicno stresno okno ali vrata prtlja-
znika ob odpiranju ne udarijo v tovor na strehi.
= Pazite, da nalozeni tovor ne poskoduje stresSne antene.

Napotek

Priporocamo uporabo stresnih prtljaznikov iz programa Originalne dopolnilne
opreme SKODA.



Ogrevanje in prezracevanje
Ogrevanje, ro¢na klimatska naprava, Climatronic

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Ogrevanje in ro¢na klimatska naprava 69
Climatronic (avtomatska klimatska naprava) 70
Climatronic - samodejno delovanje 71
Zaprto krozenje zraka 71
Prezracevalne Sobe 71

Gretje je namenjeno ogrevanju in zracenju potniskega prostora. Klimatska na-
prava dodatno hladi in odstranjuje vlago v notranjosti vozila.

Ogrevanje je odvisno od temperature hladilne tekocine; polna moc ogrevanja
je na voljo Sele, ko je motor ogret na delovno temperaturo.

Klimatska naprava deluje pod pogoji v nadaljevanju.
v Klimatska naprava je vklopljena.

v Motor deluje.

v Zunanja temperatura presega 2 °C.

v Ventilator je vklopljen.

Vkljuc¢ena klimatska naprava preprecuje rosenje stekel.

Ce zelite povecati u¢inek klimatske naprave, lahko za kratek ¢as izberete zapr-
to krozenje zraka » stran 71.

Varovanje zdravja

Za zmanjsanje zdravstvenih tveganj (npr. prehlada) upostevajte naslednje na-

potke za uporabo naprave za hlajenje.

» Razlika med temperaturo v notranjosti vozila in temperaturo zraka v okolici
vozila naj ne bo vija od 5 °C.

» Klimatsko napravo izklopite priblizno 10 minut pred koncem voznje.

» Enkrat letno prepustite napravo pooblas¢enemu servisu v razkuzenije.

H Pozor
= Da se stekla ne bi rosila, naj bo ventilator vkljucen ves ¢as. Sicer nastopi
nevarnost nezgode.
= |z prezracevalnih Sob lahko pri vkljuceni klimatski napravi in pod doloceni-
mi pogoji doteka zrak s temperaturo pribl. 5 °C.

Napotek

= Klimatska naprava lahko brezhibno deluje le, e Sobe za dotok zraka pred ve-
trobranskim steklom niso zaledenele, zasnezene ali prekrite z listjem.

= Po vklopu klimatske naprave lahko z uparjalnika kaplja kondenzat, pod vozi-

lom pa nastane luzica. To ni posledica slabega tesnjenjal

= Ce je temperatura hladilne tekocine previsoka, se klimatska naprava izklopi in
tako zagotovi hlajenje motorja.

Ogrevanje in ro¢na klimatska naprava

m

T

Sl. 86 Elementi upravljanja ogrevanja
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BNF-0666

Sl. 87 Elementi upravljanja klimatske naprave

[ Najprej preberite in upostevajte [Hl na strani 69.

Posamezne funkcije je mogoce vklapljati oz. uravnavati z vrtenjem gumba ali
pritiskom na tipko » sl. 86 in » sl. 87. Ce je funkcija vklopljena, sveti v tipki kon-
trolna lucka.

[A] Izbira temperature
> | Znizanje temperature/l povisanje temperature
Nastavitev Stevila vrtljajev ventilatorja (stopnja O: ventilator je izklopljen;
stopnja 4: najvecja moc pihanja)
Nastavitev smeri zracnega toka » stran 71
® Usmeritev zracnega toka na stekla
2§ Usmeritev zra¢nega toka k zgornjemu delu telesa
+J Usmeritev zra¢nega toka v prostor za noge
£ Usmeritev zracnega toka k steklom in v prostor za noge
[D] Razvod zraka
» < Vklop
> = Izklop
A/C Vklop/izklop hladilne naprave

Informacije o klimatski napravi

Po pritisku na tipko A/C zasveti kontrolna lucka v tipki, in to tudi ¢e niso izpol-
njeni vsi pogoji za delovanje klimatske naprave. Klimatska naprava se vklopi ta-
koj, ko so izpolnjeni pogoji v nadaljevanju » stran 69.

Napotek
Zaradi zagotavljanja zadostne toplote se lahko med delovanjem klimatske na-
prave poveca Stevilo vrtljajev motorja.

70 Upravljanje

Climatronic (avtomatska klimatska naprava)

£%)

SI. 88 Elementi za upravljanje avtomatske klimatske naprave
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 69.

Posamezne funkcije lahko nastavite oz. vklopite tako, da pritisnete ustrezno
tipko » sl. 88. Ob vklopljeni funkciji se na zaslonu pojavi ustrezen simbol.
Nastavitev temperature

» (I Poviganje temperature/(]) znizanje temperature

Izbrana temperatura

Enote za temperaturo (stopinje Celzija/Fahrenheita)

Vklopljeno moc¢no pihanje na vetrobransko steklo

Vklopljeno zaprto krozenja zraka

Smer zracnega toka

Vklopljeno avtomatsko delovanje klimatske naprave

Vklopljena klimatska naprava

Izbrano stevilo vrtljajev ventilatorja

Nastavitev Stevila vrtljajev ventilatorja

=l

B [e][][N][@] [n][&] [w] [v]

> 88 Povecanje Stevila vrtljajev
> 8 Zmanjsanje Stevila vrtljajev do izklopa naprave Climatronic
Senzor za temperaturo v notranjosti vozila
max@® Vklop/izklop mo¢nega pihanja na vetrobransko steklo (ko je funkcija
vklopljena, sveti v tipki kontrolna lucka)
<= Vklop oz. izklop zaprtega kroZenja zraka » stran 71
Vklop/izklop usmeritve zra¢nega toka na stekla
Vklop/izklop usmeritve zracnega toka na zgornji del telesa
Vklop/izklop usmeritve zracnega toka v prostor za noge

W

o
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AUTO Vklop samodejnega nacina delovanja
A/C Vklop/izklop hladilne naprave

Ko izklopite klimatsko napravo, ostane vklju¢eno le prezracevanje, pri katerem
pa temperatura v notranjosti vozila ne more biti nizja od zunanje temperature.

Nastavitev temperature
V obmocju med 16 °C in 29 °C se temperatura uravnava samodejno.

Ce je nastavljena temperatura nizja od 16 °C, zasveti na zaslonu L0, naprava Cli-
matronic pa deluje z najvecjo mocjo hlajenja.
Ce je nastavljena temperatura visja od 29 °C, zasveti na zaslonu H, naprava Cli-
matronic pa deluje z najvecjo mocjo ogrevanja.

PREVIDNO
Senzorja temperature v notranjosti vozila[11] » sl. 88 ne smete prekriti - napra-
va Climatronic morda ne bo vec delovala pravilno.

Napotek

Med delovanjem klimatske naprave Climatronic se lahko zaradi zagotavljanja
zadostne toplote Stevilo vrtljajev motorja poveca.

Climatronic - samodejno delovanje
[ Najprej preberite in upostevajte [Hl na strani 69.

Samodejni nacin delovanja samodejno vzdrzuje izbrano temperaturo in prepre-
Cuje rosenje stekel.

> Za vklop pritisnite tipko AUT0. Na zaslonu se prikaze AUTO (polozaj| 7| » sl. 88
na strani 70).

> Za izklop pritisnite katero koli tipko za porazdelitev zraka ali pa spremenite
Stevilo vrtljajev ventilatorja. Uravnavanje temperature se kljub temu nadalju-
je.

Zaprto krozenje zraka
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 69.

Funkcija zaprtega krozenja zraka preprecuje dovod necistega zunanjega zraka
v notranjost vozila. Pri zaprtem kroZenju zraka se vsesava in krozi zrak iz no-
tranjosti vozila.

» Za vklop pomaknite drsnik [D] v poloZaj < oz. pri napravi Climatronic pritisni-
te tipko «=.

> Za izklop pomaknite drsnik [D] v poloZaj z= oz. pri napravi Climatronic pritisni-
te tipko «=.

I PozoR

Zaprto krozenje zraka ne sme biti nikoli vklju¢eno dalj ¢asa, saj onemogoca
dovajanje svezega zraka od zunaj. ,Izrabljeni" zrak lahko povzroca utruje-
nost, zmanjsuje koncentracijo in poveca rosenje stekel. Cim se stekla za-
¢nejo rositi, nemudoma izklopite zaprto krozenje zraka - nevarnost nezgo-
de!

PREVIDNO
Pri vklopljenem zaprtem krozenju zraka v vozilu ni priporocljivo kaditi. Dim, ki
ga naprava posesa iz notranjosti vozila, se nalaga na uparjalniku klimatske na-
prave. To pri vklju¢eni klimatski napravi povzroca trajen neprijeten vonj, ki ga je
mogoce odpraviti le z zahtevno in drago menjavo uparjalnika.

Prezracevalne Sobe

Sl. 89 Prezracevalne Sobe

[ Najprej preberite in upostevajte [Hl na strani 69.

Pri prezracevalnih Sobah 3 » sl. 89 lahko spremenite smer zracnega toka, Sobe
pa lahko tudi posamic¢no odprete in zaprete.

> Za odpiranje pritisnite na zunanji rob lamel v predelu[A] » sl. 89.
> Za zapiranje vzpostavite predhodni polozaj lamel.
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> Za spremembo toka zraka zavrtite lamele v Zeleno smer.

Odvisno od nastavitve smeri pretoka zraka izstopa zracni tok iz prezracevalnih
Sob v nadaljevaniju.

Nastavitev smeri izhodnega Prezratevalne Zobe » <l 89
zraka
w 123
b 3,4
& 3,5
b/ 1235
PREVIDNO

Prezracevalnih Sob ni dovoljeno prekrivati - motnje pri uravnavanju zra¢nega
toka.
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Radio Swing/Blues

Pomembna navodila

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Mobilni telefoni in aplikacije 73

Ce ni drugace navedeno, se informacije v tem poglavju nanasajo na oba radia -
Swing in Blues.

I Pozor
= Glasnost nastavite tako visoko, da boste vedno slisali zvocne signale od
zunaj, na primer opozorilne sirene vozil na nujni voznji, kot so policijska, re-
Sevalna in gasilska vozila.
= Previsoko nastavljena glasnost lahko poskoduje sluh!

Napotek

V nekaterih drzavah nekaterih funkcij naprave ne morete vec izbrati, ¢e prese-
zete doloceno hitrost. Ne gre za nepravilno delovanje, temvec za upostevanje
nacionalnih zakonskih dolocb.

Mobilni telefoni in aplikacije

SI.90

Koda QR s preusmeritvijo na
spletne strani, kjer lahko preveri-
te zdruzljivost naprav.

[BiT0612 |
[ Najprej preberite in upostevajte Hl na strani 73.

Razpolozljivost funkcij, ki so opisane v teh navodilih za uporabo, je odvisna
od vrste priklju¢ene naprave in aplikacij, namescenih v tej napravi.

Mobilni telefoni

Na spletnih straneh SKODA lahko preverite, ali je naprava zdruzljiva z izbranim
mobilnim telefonom, ki ga Zelite preskusiti. To preverite tako, da vnesete kodo
QR » sl. 90 prek pripadajoce aplikacije v zunanji napravi (npr. telefonu, tablic-
nem racunalniku) ali pa vnesete spodnji naslov v spletni brskalnik:

http://go.skoda.eu/compatibility.

Zaradi velikega stevila mobilnih telefonov in stalnega dodatnega razvoja te na-
prave druzba SKODA AUTO ne more vedno brezpogojno zagotavljati zdruzljivo-
sti z napravo. Vedno je priporocljivo, da zmoznost delovanja naprave na pripa-
dajocem vozilu najprej osebno preverite pri pooblas¢enem partnerju druzbe
SKODA.

Preskusene in podprte bodo le tiste razlicice telefona, ki izhajajo iz uradnega
distribucijskega omreZja. Enako velja za strojno in programsko opremo.

Funkcije mobilnega telefona, ki ga Zelite preskusiti, lahko odstopajo od iste vr-
ste mobilnega telefona glede na specifikacije za posamezno drzavo ali doloce-
nega ponudnika storitev.

Za preskusanje se uporabijo mobilni telefoni z operacijskim sistemom in razlici-
co, ki sta bila na voljo ob izvajanju preskusa. Zato torej ni izkljuc¢eno, da se lah-
ko obseg funkcij enega mobilnega telefona z drugo razlicico operacijskega si-
stema razlikuje od preskusenega mobilnega telefona.

Druzba SKODA AUTO ne more prevzeti odgovornosti za stalne spremembe s
strani proizvajalca mobilnega telefona in izdajatelja aplikacij.

Druzba SKODA AUTO ne prevzema nikakrsne odgovornosti za morebitno $kodo
na napravi ali vozily, ki je posledica neprimerne uporabe ali nezakonitih aplika-
cij oz. nepravilne ali nedovoljene uporabe mobilnega telefona.

Aplikacije

Zaradi stevilnih aplikacij in komunikacijskih sistemov ter njihovega stalnega
razvoja se lahko zgodi, da razpoloZljive aplikacije ne bodo delovale v vseh zu-
nanjih napravah. Druzba SKODA AUTO ne more zagotavljati njihovega ustre-
znega delovanja.

Aplikacije, njihova uporaba in potrebna podatkovna povezava so lahko placlji-
ve.

Stevilo razpolozljivih aplikacij in njihove funkcije so odvisni od naprave, vozila
in drzave.

Delovanje aplikacij je lahko odvisno od kakovosti internetne povezave.
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Nekatere aplikacije so odvisne od razpoloZzljivosti storitev, ki jih zagotavljaja
tretja stranka.

Pregled in upravljanje naprave

Opis naprave - Swing

BNF-0834

SI. 91 Pregled naprave: Swing

Vrtljivi gumb za vklop/izklop naprave, nastavitev glasnosti
Vrtljivi gumb za priklice in potrditve

ReZa za SD-kartico

Barvni zaslon brez dotika

Vticnica AUX

- meni Radio » stran 79

- meni Mediji » stran 82

Funkcijske tipke (trenutna funkcija tipke je prikazana na zaslonu nad posa-
mezno tipko)

- meni Telefon » stran 86

(¥ew) - nastavitve naprave » stran 76

G| C3| 3| 0| | ETEORSs

~N
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Opis naprave - Blues

BNF-0833

SI. 92 Pregled naprave: Blues

Vrtljivi gumb za vklop/izklop naprave, nastavitev glasnosti
Vrtljivi gumb za priklice in potrditve

Reza za SD-kartico

Crno-beli zaslon brez dotika

Vticnica AUX

- meni Radio » stran 79

- meni Mediji » stran 82

Funkcijske tipke (trenutna funkcija tipke je prikazana na zaslonu nad posa-
mezno tipko)

- nazaj v nadrejeni meni.

- nastavitve naprave » stran 78
Reza za CD

< /> Tipke za hitro previjanje nazaj/naprej
A Tipka za izmet CD-ja

S Nastavitve zvoka » stran 78

G| |91 7| | ETECRSg

(o] [e] N]

Upravljanje naprave

Funkcija Upravljanje

Izbiranje menija/menijske toc-

ke/funkcije Zavrtite gumb. (.

Potrditev menija/menijske toc-

ke/funkcije Pritisnite gumb. ()




Funkcija Upravljanje

Velja za Swing: pritisnite funkcijsko tipko
Nazaj v nadrejeni meni -

Velja za Blues: pritisnite (gAc),

@ - izbrana menijska tocka/funkcijska
vrednost.

O - preklic izbrane menijske tocke/funk-
cijske vrednosti.

Izbira menijske tocke/funkcijske
vrednosti

v - izbrana menijska tocka/funkcijska
vrednost.

Zavrtite gumb. (.

Nastavljanje vrednosti
sy S prstom pritisnite funkcijsko tipko - ali +

Obmogja zaslona

L: SI. 93
i Obmotja zaslo-
na: Swing/Blues

SI. 94
Obmocja zaslo-

Switch off screen (in 10 s) na: Swing

mi
¢ Brightness: Medium
¥ Show time in standby mode

' Ne velja za vti¢nico AUX.

Opis prikazovalnika na zaslonu » sl. 93 in » sl. 94

Vrstica stanja s podatki o ¢asu in zunanji temperaturi ter dodatnimi infor-
macijami

Informacije o trenutnem meniju

Funkcije trenutnega menija

Menijska tocka s ,.kljukico"

» o - funkcija je vklopljena.

» [0 - funkcija je izklopljena.

> Odpiranje podmenija

Oznaka premikanja - za premikanje zavrtite vrtljivigumb (.

Elm  [EllE [

Vklop/izklop naprave
> Za vklop/izklop naprave pritisnite tipko (&).

Samodejni vklop naprave
Ce naprava pred izklopom kontakta ni bila izklju¢ena s pomo¢jo tipke (&), se pri
ponovnem vklopu kontakta vklju¢i samodejno.

Samodejni izklop naprave
Ce pri vklopljeni napravi iz kontaktne klju¢avnice izvlecete avtomobilski kljuc,
se naprava samodejno izklopi.

Ce izkljutite kontakt, se naprava po pribl. 30 minutah samodejno izklopi.

Pod doloc¢enimi pogoji se naprava lahko samodejno izklopi. O tem vas naprava
obvesti z besedilnim sporocilom na zaslonu naprave.

Vnovicni zagon naprave
Ce se naprava ne odzove (tako rekoc ,zamrzne"), jo lahko znova zazenete, tako
da pritisnete in zadrzite tipko (&) za vec kot 10 s.

Nastavitev glasnosti

> Ce zelite povecati glasnost, zavrtite gumb (&) v desno.
> Ce zelite zmanjsati glasnost, zavrtite gumb () v levo do izklopa zvoka.

Ce ste pred utisanjem zvoka predvajali skladbo iz nosilca v meniju Mediji , se
predvajanje zacasno prekine (premor)’.
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PREVIDNO
= Previsoko nastavljena glasnost lahko povzroci resonanco zvoka v vozilu.
= Pri zamenjavi ali prikljucitvi nosilca zvoka lahko pride do nenadnega nihanja
glasnosti zvoka. Pred zamenjavo ali prikljucitvijo nosilca zvoka zmanjsajte glas-
nost.

Nastavitve radia - Swing

Glavni meni »Nastavitve«

SI. 95
Glavni meni
»Nastavitve«

System settings

Mo oce2
> Pritisnite tipko (MENU)
> Zeleno menijsko tocko izberete tako, da zavrtite gumb @) ali pritisnete funk-
cijsko tipko < 0z. >.
> Izbiro menijske tocke potrdite tako, da pritisnete gumb () ali pritisnete funk-
cijsko tipko OK.

Nastavitve menija telefona Phone [Telefon]» stran 76, Nastavitve menija
»Phone« [Telefon]

== Nastavitve zvoka » stran 76, Nastavitve zvoka

Sistemske nastavitve naprave » stran 77, Sistemske nastavitve naprave

Nastavitve menija Radio » stran 77, Nastavitve menija »Radio«

Nastavitve menija Mediji » stran 78, Nastavitve menija »Mediji«

Uporaba aplikacije SKODA Move&Fun » stran 91, Upravijanje aplikacije
SKODA Move&Fun

B &S

Nastavitve menija »Phone« [Telefon]
> Pritisnite tipki (Wew) — G.

= Prostorocno telefoniranje - preklop pogovora na telefon/nazaj na napravo (menij-
ska tocka je prikazana med telefonskim pogovorom).

= |zberi telefon - iskanje razpolozljivih telefonov/seznam priklopljenih telefo-
nov/izbira telefona.
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= Uporabniski profil - nastavitve uporabniskega profila.

= zbrisi priljubljene - upravljanje priljubljenih stikov (priljubljene).

= St. tel. predala: ... - vnos telefonske $tevilke predala.

= Prikaz stika ... - razporeditev telefonskega imenika.
= Priimek - razvrstitev po priimkih stikov.
= Ime - razvrstitev po imenih stikov.

= Uvazanje stikov: ... - uvoz telefonskih stikov.

= Ne pozabite mobilnega telefona - vklop/izklop prikaza opozorila na zaslonu na-
prave za puscanje telefona v vozilu (¢e je bil telefon povezan z napravo).

= |zberi ton zvonjenja - izbira tona zvonjenja za napravo (uporaba tona zvonjenja
je odvisna od vrste priklju¢enega telefona).

Nastavitve zvoka
> Pritisnite tipki (Mew) — £,

= Glasnost - nastavitev glasnosti.
= Maksimalna glasnost ob vklopu - nastavitev najvecje glasnosti ob vklopu.
= Obvestila - nastavitev glasnosti prometnih sporocil (TP).
= Prilagajanje glede na hitrost - nastavitev povecanja glasnosti pri vecjih hitrostih
vozila.
= Zmanj$anje glasnosti - zmanjsanje glasnosti nosilca zvoka (npr. radijskega
sprejemnika) pri vklju¢enem sistemu pomodi pri parkiranju.
= Glasnost AUX: ... - nastavitev glasnosti zunanje naprave, prikljuc¢ene v vtic¢nico
AUX.
= Tiho - nizka glasnost.
= Srednje - srednja glasnost.
= Glasno - velika glasnost.
= BT-Audio: ... - nastavitev glasnosti zunanje naprave, priklju¢ene prek zvocne-
ga profila Bluetooth®.
= Tiho - nizka glasnost.
= Srednjea - srednja glasnost.
= Glasno - velika glasnost.
= Navigacijski napotki - nastavitev glasnosti navigacijskih napotkov aplikacije
SKODA Move&Fun.
= Balance - Fader - nastavitev zvocnega poudarka na levi ali desni strani, v spred-
njem ali zadnjem delu vozila (velja, ¢e je vozilo opremljeno s Stirimi zvocniki).
= Balance - nastavitev zvo¢nega poudarka na levi ali desni strani (velja, ce je vo-
zilo opremljeno z dvema zvocnikoma).
= Nizki - srednji - visoki toni - nastavitev izenacevalnika zvoka.



Sistemske nastavitve naprave
> Pritisnite tipki (Mew) — .

Meniji za sistemske nastavitve naprave

= Zaslon - nastavitev prikazov na zaslonu.

= Jezik/Language - nastavitev jezika naprave.

= Bluetooth - nastavitve profila Bluetooth® naprave.

= Povezava splikacije - vklop/izklop povezave z aplikacijo Move&Fun.
= Varno odstrani enoto - varno odstranjevanje zunanje naprave.

= Tovarniske nastavitve - ponastavitev na tovarniske nastavitve.

= [nformacije o sistemu - informacije o sistemu.

= Avtorske pravice - informacije o licencah naprave.

Nastavitve zaslona
» Pritisnite tipke (WEW) — © — Zaslon.

= Izklop zaslona (¢ez 10 s) - aktiviranje/dezaktiviranje samodejnega izklopa zaslo-
na.

= Svetlost: ... - nastavitev stopnje svetlosti zaslona.

= Prikaz ¢asa v stanju pripravljenosti - prikaz ¢asa in datuma na zaslonu pri vkljuce-
nem kontaktu in izklopljeni napravi.

= Barva: ... - izbira barve za prikaz na zaslonu.

Nastavitve jezika naprave

» Pritisnite tipke (MW) — © — Jezik/Language.

» Nastavite zeleni jezik.

Ce izberete menijsko tocko Avtomatsko kot v kombi. instrumentu, bo jezik naprave
ustrezal nastavitvi jezika za zaslon MAXI DOT » stran 39.

Nastavitve profila Bluetooth
» Pritisnite tipke (W) — © — Bluetooth.

= Bluetooth - vklop/izklop funkcije Bluetooth®.

= Vidnost: ... - vklop/izklop vidnosti enote Bluetooth® za druge zunanje naprave.

= |me sistema: ... - ime profila Bluetooth® v napravi (Skoda BT XXXX, pri ¢emer
XXXX predstavljajo zadnje stiri Stevilke identifikacijske Stevilke vozila).

= Seznanjene naprave - prikaz seznama seznanjenih zunanjih naprav Bluetooth®.

= |skanje naprav - iskanje razpolozljivih zunanjih naprav.

= Bluetooth-Audio (A2DP/AVRCP) - vklop/izklop moznosti prikljucitve zunanje avdio
naprave (npr. MP3-predvajalnika, tablicnega racunalnika itd.).

Povezovanje z aplikacijo
» Pritisnite tipke (WEW) — © — Povezava aplikacije.

= Prenos podatkov aktiven - vklop/izklop povezave z aplikacijo Move&Fun.

Varno odstranjevanje zunanje naprave
» Pritisnite tipke — ©& — Varno odstrani enoto.
» Izberite zunanjo napravo, ki jo Zelite odstraniti.

Tovarniske nastavitve (resetiranje na tovarniske nastavitve)
> Pritisnite tipke (M&W) — £ — Tovarniske nastavitve.
> Izberite menijsko tocko, ki jo Zelite resetirati na tovarniske nastavitve.

Ce izberete menijsko tocko Resetiraj vse, bodo vsi meniji v napravi resetirani na
tovarniske nastavitve.

Informacije o sistemu
> Pritisnite tipke (M&W) — © — Informacije o sistemu.

= Stevilka dela: - serijska Stevilka naprave.

= Progr. opr.: - razlicica uporabljene programske opreme.

= Strojna oprema: - razlicica uporabljene strojne opreme.

= Bluetooth: - razlitica uporabljane programske opreme Bluetooth®.

» Za posodobitev programske opreme naprave pritisnite funkcijsko tipko Q.

Za vet informacij o posodobitvah programske opreme, ki so na voljo, se obrnite
na partnerja druzbe SKODA.

Nastavitve menija »Radio«
> Pritisnite tipki (M) — 5,

= Tipke s pustico: ... - nastavitev funkcije zamenjave radijske postaje (funkcijski
tipki <in>)
= Pomnilniki - preklapljanje med radijskimi postajami, ki so shranjene pod tip-
kami radijskih postaj.
= Postaje - preklapljanje med vsemi dosegljivimi postajami v izbranem radij-
skem obmogju.
= Prometna obvestila (TP) - vklop/izklop prometnih obvestil.
= Radiotekst - vklop/izklop prikazovanja radijskega besedila (velja za FM in DAB).
= |zbrisi shranjene postaje - brisanje radijskih postaj, ki so shranjene pod tipkami
radijskih postaj.
= Sezn, postaj FM: ... - Razvricanje postaj na seznamu dosegljivih radijskih postaj v
radijskem obmocju FM.
= Abeceda - razvr$canje po imenih.
= Skupina - razvrscanje po kodah PI.
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= Dodatne nastavitve FM - dodatne nastavitve radijskega obmocja FM.
= RDS Regional: ... - nastavitev avtomatskega preklopa na regionalno radijsko
postajo z moc¢nim sprejemnim signalom.
= Avtomatsko - vklop avtomatskega preklopa.
= Fiksno - izklop avtomatskega preklopa.
= Radij. podat. sistem (RDS) - vklop/izklop funkcije RDS (sprejem dodatnih infor-
macij postaje).
= Alternativne frekvence (AF) - vklop/izklop iskanja alternativnega frekvencnega
obmocja trenutno poslusane postaje.
= Dodatne nastavitve DAB - dodatne nastavitve radijskega obmocja DAB.
= Prometna obvestila DAB - vklop/izklop DAB-predvajanja.
= Druga obvestila DAB - vklop/izklop drugih obvestil (npr. opozorila, regionalna
vremenska napoved, Sportna porocila, finanéne novice).
= Sledenje programom DAB - DAB - vklop/izklop samodejnega sledenja DAB-postaj
v drugih frekvenc¢nih obmogjih ali drugih skupinah postaj.
= Avtomatski preklop DAB - FM - vklop/izklop samodejnega preklopa iz DAB v ra-
dijsko obmocje FM ob izgubi DAB-signala.

Nastavitve menija »Mediji«
> Pritisnite tipki (W) — (2.

= Mesano/ponovitev s podmapami - vklop/izklop predvajanja skladbe, vklju¢no s
podmapami.

® Izberi Bluetooth napravo - prikaz seznama seznanjenih naprav Bluetooth®
» stran 90, Upravljanje seznanjenih zunanjih naprav.

Nastavitve radia - Swing

Nastavitve zvoka
> Pritisnite tipko (33)

= Glasnost - nastavitev glasnosti.

= Maks. glas. ob vklopu - nastavitev najvecje glasnosti ob vklopu naprave.

= Obvestila - nastavitev glasnosti prometnih sporocil (TP).

= Glasnost AUX: ... - nastavitev glasnosti zunanje naprave, prikljucene v vticnico
AUX.
= Tiho - nizka glasnost.
= Srednje - srednja glasnost.
= Glasno - velika glasnost.
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= Balance - Fader - nastavitev zvo¢nega poudarka na levi ali desni strani, v spred-
njem ali zadnjem delu vozila (velja, ce je vozilo opremljeno s Stirimi zvocniki).

= Balance - nastavitev zvo¢nega poudarka na levi ali desni strani (velja, ¢e je vo-
zilo opremljeno z dvema zvocnikoma).

= Nizki - srednji - visoki toni - nastavitev izenacevalnika zvoka.

Glavni meni »Nastavitve«

> Pritisnite tipko ().
> Zeleno menijsko tocko izberete tako, da zavrtite gumb ().
> Izbiro menijske tocke potrdite tako, da pritisnete gumb (.

= Radio - nastavitve menija Radio » stran 78, Nastavitve menija »Radio«.

= Mediji - nastavitve menija Mediji » stran 79, Nastavitve menija »Mediji«.

m Zaslon - nastavitev prikazov na zaslonu » stran 79, Nastavitve zaslona.

= Jezik/Language - nastavitev jezika naprave » stran 79, Nastavitve jezika na-
prave.

= Varno odstrani enoto - varno odstranjevanje zunanje naprave » stran 79, Varno
odstranjevanje zunanje naprave.

= Tovarniske nastavitve - ponastavitev na tovarniske nastavitve » stran 79, To-
varniske nastavitve (resetiranje na tovarniske nastavitve).

= Informacije o sistemu - informacije o sistemu » stran 79, Informacije o sistemu.

= Avtorske pravice - informacije o licencah naprave.

Nastavitve menija »Radio«
> Pritisnite tipki — Radio.

= Tipke s pustico: .. - nastavitev funkcije zamenjave radijske postaje (tipki (<) in

= Pomnilniki - preklapljanje med radijskimi postajami, ki so shranjene pod tip-
kami radijskih postaj.
= Postaje - preklapljanje med vsemi dosegljivimi postajami v izbranem radij-
skem obmo¢ju.
= Prometna obvestila (TP) - vklop/izklop prometnih obvestil.
= |zbrisi pomnilnike - brisanje radijskih postaj, ki so shranjene pod tipkami radij-
skih postaj.
= Razvrsti: ... - Razvrcanje postaj na seznamu dosegljivih radijskih postaj v radij-
skem obmocju FM.
= Abeceda - razvr$canje po imenih.
= Skupina - razvrscanje po kodah PI.



= Dodatne nastavitve FM - dodatne nastavitve radijskega obmocja FM.
= RDS Reg.: ... - nastavitev avtomatskega preklopa na regionalno radijsko po-
stajo z mocnim sprejemnim signalom.
= Avtomat. - vklop avtomatskega preklopa.
= Fiksno - izklop avtomatskega preklopa.
= Radij. podat. sistem (RDS) - vklop/izklop funkcije RDS (sprejem dodatnih infor-
macij postaje).
= Alternat. frekvence (AF) - vklop/izklop iskanja alternativne frekvence trenutno
poslusane postaje.
= Dodatne nastavitve DAB - dodatne nastavitve radijskega obmocja DAB.
= Prometna obvestila DAB - vklop/izklop DAB-predvajanja.
= Druga obvestila DAB - vklop/izklop drugih obvestil (npr. opozorila, regionalna
vremenska napoved, Sportna porocila, finan¢ne novice).
= Sledenje programom DAB - vklop/izklop samodejnega sledenja DAB-postaj v
drugih frekvenc¢nih obmogjih ali drugih skupinah postaj.
= Avt. preklop DAB - FM - vklop/izklop avtomatskega preklopa iz DAB-postaje v
frekven¢no obmocje FM ob izgubi DAB-signala.

Nastavitve menija »Mediji«
> Pritisnite tipki — Mediji.
= Mes./pon. s podmapami - vklop/izklop predvajanja skladbe, vklju¢no s podmapa-

mi.

Nastavitve zaslona

> Pritisnite tipki — Zaslon.

= Izklop zaslona (¢ez 10 s) - aktiviranje/dezaktiviranje samodejnega izklopa zaslo-
na.

= Svetlost: ... - nastavitev stopnje svetlosti zaslona.

= Prikaz casa v stanju pripravlj. - prikaz ¢asa in datuma na zaslonu pri vklju¢enem
kontaktu in izklopljeni napravi.

Nastavitve jezika naprave

> Pritisnite tipki — Jezik/Language.
> Nastavite zeleni jezik.

Ce izberete menijsko tocko Avt. kot kombinirani ins., bo jezik naprave ustrezal na-
stavitvi jezika za zaslon MAXI DOT » stran 39.

Varno odstranjevanje zunanje naprave

> Pritisnite tipki — Viarno odstrani enoto.

> Izberite zunanjo napravo, ki jo Zelite odstraniti.

TovarnisSke nastavitve (resetiranje na tovarniske nastavitve)

> Pritisnite tipki — Tovarniske nastavitve.
> Izberite menijsko tocko, ki jo Zelite resetirati na tovarniSke nastavitve.

Ce izberete menijsko tocko Resetiraj vse, bodo vsi meniji v napravi resetirani na
tovarniske nastavitve.

Informacije o sistemu

> Pritisnite tipki — Informacije o sistemu.

Prikazane informacije o sistemu

» St. dela: - serijska Stevilka naprave.

> Progr. opr.: - razli¢ica uporabljene programske opreme.
» Strojna oprema: - razli¢ica uporabljene strojne opreme.

Radio
[ Uvod
V tem poglavju so opisane naslednje teme:
Glavni meni 80
Izbira radijskega obmocja 80
Iskanje postaje in izbira frekvence 80
Seznam dosegljivih postaj 81
Tipke radijskih postaj za priljubljene postaje 81

Naprava omogoca analogni sprejem radijskih postaj v frekvenc¢nih obmocjih FM
in AM in sprejem digitalnih radijskih postaj DAB.

PREVIDNO
= Pri vozilih z antenami, integriranimi v steklo, lahko pride do motenj pri spreje-
mu radijskega ssignala, ce je steklo prelepljeno s folijo ali nalepkami iz kovin-
ske prevleke.
=V parkirnih hisah, tunelih, med stolpnicami ali v gorah sta lahko radijski signal
in GPS-signal tako motena, da to povzroci popoln izpad signala.
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Glavni meni

TP

Sl. 96
\! i Glavni meni:
Swing/Blues

13:07
StationI}

TP

[ Najprej preberite in upo3tevajte | na strani 79.

> Za prikaz glavnega menija pritisnite tipko (R0},

Glavni meni » sl. 96

[A] Trenutno izbrano radijsko obmogje in étevilka tipke postaje, pod katero je
shranjena trenutno predvajana postaja.

Izbrana postaja (frekvenca ali oznaka).

Radijsko besedilo (FM)/oznaka skupine (DAB).

<> Zamenjava postaje.

= Seznam dosegljivih radijskih postaj.

Rocno iskanje postaj.

TP Vklop/izklop sprejema prometnih obvestil.

w Tipke postaj za priljubljene postaje.

Informacijski simboli v vrstici stanja.

Simbol Pomen

1[4 Na voljo je signal radijske postaje, ki predvaja prometna obvestila.

no TP Signal radijske postaje, ki predvaja prometna obvestila, ni na voljo.

AFoff | Nadomestna frekvenca AF je izklopljena (FM).

R Signal ni na voljo (DAB).

80 Infotainment

Izbira radijskega obmocja
13:07 sl.97
I1zbira radijskega
(I BBmoLa:
Lo Swing/Blues

™ 13:07
|| Station

AM DAB

[ Najprej preberite in upo3tevajte | na strani 79.
>V glavnem meniju Radio pritisnite tipko in ustrezno funkcijsko tipko M,
AM ali DAB » sl. 97.

Ce v 5 s ne izberete nobenega radijskega obmo¢ja, se prikaze glavni meni na-
zadnje izbranega radijskega obmodja.

Iskanje postaje in izbira frekvence

W Najprej preberite in upostevajte  na strani 79.

Iskanje postaje

> Velja za Swing: v glavnem meniju Radio pritisnite funkcijsko tipko < ali >.
> Velja za Blues: v glavnem meniju Radio pritisnite tipko (<) ali (>) na napravi.

Odvisno od nastavitve menijske tocke Tipke s pustico: ... v nastavitvah radia se
nastavi dosegljiva radijska postaja s seznama postaj ali pa postaja, shranjena
pod tipko postaje, v trenutno izbranem radijskem obmocju.

Izbira frekvence

> Za prikaz vrednosti trenutno izbrane frekvence v glavhem meniju Radio pri-
tisnite funkcijsko tipko .

> Za nastavitev Zelene frekvencne vrednosti pritisnite v glavnem meniju Ra-
dio funkcijsko tipko == in nato $e eno od funkcijskih tipk < 44pd >.



Predvajanje postaj drugo za drugo (SCAN) Simbol Pomen
Funkcija zaporedno predvaja vse dosegljive radijske postaje v trenutno izbra-

i Sprejem postaje ni zanesljiv (DAB).

nem radijskem obmocju za nekaj sekund.

(npr.)R2 |Vrsta regionalne postaje (FM)

> Ce zelite zaceti/konéati samodejno predvajanje dosegljivih postaj, v glavnem

meniju Radio pritisnite vrtljivi gumb (. Posodobitev seznama
V radijskem obmocju FM se seznam radijskih postaj samodejno posodobi.
Seznam dosegljivih postaj V radijskih obmo¢jih AM in DAB morate posodobitev izvesti ro¢no, tako da pri-
tisnete funkcijsko tipko Q » sl. 98.
SI. 98
Station 1 Seznam doseg- Tipke radijskih postaj za priljubljene postaje
ljivih postaj:
Swing/Blues no TP sl 99

Tipke radijskih
postaj za priljub-
ljene postaje.
Swing/Blues

Station m E

« > *
Station 1

TP 13:07

|| Station
L IC G—"

[ Najprej preberite in upostevajte | ' na strani 79.

* Q

[ Najprej preberite in upostevajte | ' na strani 79.

> Za prikaz seznama razpolozZljivih postaj v trenutno izbranem radijskem ob-
mocju pritisnite v glavhem meniju Radio funkcijsko tipko :=.
> Za predvajanje zelene postaje pritisnite funkcijski tipki <4 in b> ali zavrtite

gumb (. Pritisnite gumb. ) Klicanje posiljatelja. > Ce zelite prikazati tipke radijskih postaj za priljubljene postaje, pritisnite v

Seznam postaj » sl. 98 glavnem meniju Radio funkcijsko tipko w.
[A] Izbira postaje > Ce Zelite shraniti radijsko postajo, izberite pomnilnisko skupino s funkcijsko

¥ - shranjevanje postaje pod tipko radijske postaje tipko [A] » sl. 99, nato pa pritisnite in pridrzite Zeleno tipko radijske postaje.

Informacijski simboli Uspesno shranjevanje radijske postaje potrdi zvocni signal.

Ce shranite postajo pod tipko, ki je Ze zasedena, se ta tipka postaje prepise.

Simbol Pomen
® Trenutno predvajana postaja. Tipke postaj za priljubljene postaje » sl. 99
DA Postaja je shranjena pod eno od tipk postaj. [A] I1zbira pomnilniske skupine
14 Postaje s prometnimi obvestili. Zasedeno pomnilnisko mesto
. Sprejem postaje ni na voljo (DAB). Izbrana postaja je shranjena pod to tipko radijske postaje.

[D] Prosto pomnilnisko mesto
A Vrnitev v glavni meni Radio.
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V vsakem radijskem obmocju je na voljo 12 (velja za Swing) oz. 9 (velja za

Blues) tipk radijskih postaj za shranjevanje priljubljenih postaj, ki so razdeljene

na tri pomnilniske skupine (npr. FM1, FM2, FM3).
Mediji
O Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:
Glavni meni

Seznam map/naslovov

Upravljanje predvajanja

Predvajanje in izbira nosilca zvoka

Kartica SD

cD

USB-vticnica

AUX-vticnica

Predvajalnik Bluetooth®

Podprti nosilci zvoka in oblike zapisa datotek

Glavni meni

SI.100
Glavni meni:
Swing/Blues

> Za prikaz glavnega menija pritisnite tipko (M),

82 Infotainment

82
82
83
83
84
84
85
85
85
86

Glavni meni » s|. 100

[A] Informacije o predvajani skladbi
Casovna premica predvajanja z drsnikom
Izbran nosilec zvoka

[D] Upravljanje predvajanja skladbe

[E] Cas predvajanja/informacije o VBR

J= Seznam map/naslovov

Napotek
= Informacije o predvajanih skladbah bodo prikazane na zaslonu, ¢e so bile
shranjene na nosilec zvoka v tako imenovanem zapisu ID3-Tag. Ce zapis ID3-
Tag ni na voljo, bo prikazano le ime skladbe.
= Pri zvocnih datotekah s spremenljivo bitno hitrostjo (VBR) prikazani preostali
Cas predvajanja ne ustreza dejanskemu preostalemu ¢asu predvajanja.

Seznam map/naslovov

SI.101
é Seznam map/na-
slovov:
Playlist 1

ﬂ Playlist 2
[} .

Swing/Blues

® 1. Title1
[ 2 Title 2 c.
i 1 > >3 (#1)

Seznam map/naslovov » sl. 101
[A] Mape v nosilcu zvoka

Izbira nosilca zvoka

#3 Preklop na nadrejeno mapo
Moznosti predvajanja

X Zapiranje trenutnega menija

® / ® Trenutno predvajana mapa/skladba; ustavljeno predvajanje ma-
pe/skladbe

@ Mapa



@ Seznam predvajanj
73 Skladbe ni mogoce predvajati.

Upravljanje predvajanja

Napotek

Hitrost od¢itavanja seznama map/naslovov je odvisna od vrste nosilca zvoka,
hitrosti povezave ter od velikosti niza podatkov.

Funkcija

Dejanje - velja za Swing

Dejanje - velja za Blues

Predvajanje/zacasna ustavitev trenutnega albu-
ma/mape

Pritisnite funkcijsko tipko > oz. [Il

Predvajanje trenutnega videa od zacetka

Pritisnite funkcijsko tipko < (v 3 sekundah po zagonu
predvajanja skladbe).

Pritisnite tipko (<) (po 3 sekundah od zaZetka pred-
vajanja skladbe).

Hitro previjanje nazaj znotraj skladbe

Pridrzite funkcijsko tipko <

Pridrzite tipko (<)

Hitro predvajanje naprej znotraj skladbe

Pridrzite funkcijsko tipko >

Pridrzite tipko ().

Predvajanje predhodne skladbe

Pritisnite funkcijsko tipko < (v 3 sekundah po zagonu
predvajanja skladbe).

Pritisnite tipko (<) (v 3 sekundah po zagonu predva-
janja skladbe).

Predvajanje naslednje skladbe

Pritisnite funkcijsko tipko >

Pritisnite tipko (>).

Vklop/izklop naklju¢nega predvajanja trenutnega al-
buma/mape

Pritisnite funkcijsko tipko <

Vklop/izklop ponavljajocega se predvajanja trenut-
nega albuma/mape

Pritisnite funkcijsko tipko @

Vklop/izklop ponavljajoc¢ega se predvajanja dolocene
skladbe

Pritisnite funkcijsko tipko <s

Predvajanje in izbira nosilca zvoka

SI.102

Izbira nosilca BT-Audio
zvoka v glavnem AUX
meniju:

Swing/Blues

® ©@CD
# SD card

SI.103

Izbira nosilca
zvoka na sezna-
mu map:
Swing/Blues

> Ce zelite predvajati, prikljucite nosilec zvoka oz. ga vstavite v napravo.
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> Ce Zelite izbrati nosilec zvoka v glavnem meniju Mediji, pritisnite tipko
in izberite Zeleni nosilec s funkcijskimi tipkami » sl. 102.

Ce v 5s ne izberete nobenega nosilca zvoka, se prikaze glavni meni nazadnje
izbranega rnosilca zvoka.

> Ce Zelite izbrati nosilec zvoka na seznamu map/skladb, veckrat pritisnite
funkcijsko tipko 3, dokler se na zaslonu na polozaju |B| » sl. 101 na strani 82
ne prikaze J2.

> Pritisnite funkcijsko tipko f3. Z vrtljivimi gumbom () izberite nosilec zvoka
» sl. 103 in nato Se zeleno mapo/skladbo.

Predvajanje se zacne samodejno (ne velja za AUX).

Ce izberete za nosilec zvoka vti¢nico AUX, morate predvajanje zagnati na prik-
ljuceni napravi.

PREVIDNO
= Na prikljuceni nosilec zvoka nikoli ne shranjujte pomembnih in nezavarovanih
podatkov. SKODA ne prevzema nikakréne odgovornosti za izgubljene ali po-
Skodovane datoteke oz. priklju¢ene naprave.
= Pri zamenjavi ali prikljucitvi nosilca zvoka lahko pride do nenadnega nihanja
glasnosti zvoka. Pred zamenjavo ali prikljucitvijo nosilca zvoka zmanjsajte glas-
nost.
= Ob prikljucitvi zunanjega nosilca zvoka se lahko na zaslonu zunanjega nosilca
prikazejo opozorilna sporocila. Ta sporocila morate upostevati in jih po potrebi
potrditi (npr. odobritev prenosa podatkov itd.).

Napotek
Upostevajte nacionalne zakonske dolocbe za zascito avtorskih pravic, ki veljajo

v vasi drzavi.

Kartica SD

SI. 104
Vstavljanje kartice SD

=®
)
5
2
2

W RADIO MEDIA —
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> Kartico SD vstavite v rezo v smeri puscice (z odrezanim vogalom naprej na
desni strani), dokler se ne ,zaskoci" » sl. 104.

> Velja za Swing: ¢e Zelite odstraniti kartico, pritisnite tipke (W) — © — Varno
odstrani enoto — SD-kartica.

> Velja za Blues: ce Zelite odstraniti kartico, pritisnite tipke — Varno odstrani
enoto — SD-kartica.

> Pritisnite na vstavljeno SD-kartico. SD-kartica ,se pomakne" v poloZaj za iz-
met.

PREVIDNO
= Nikar ne uporabljajte SD-kartice z odlomljenim drsnikom za zascito pred pisa-
njem - nevarnost poskodbe naprave!
= Ob uporabi SD-kartic z adapterjem lahko SD-kartica med voznjo pade iz
adapterja zaradi tresenja vozila.

cb
Velja za Blues:

> ko vstavite CD, ga obrnite s potiskano stranjo navzgor in potisnite v rezo za
CD-je tako globoko, da ga naprava samodejno sprejme.
> Za izmet pritisnite tipko (&) in CD se bo pomaknil v polozaj za odstranitev.

Ce izvrzenega CD-ja ne odstranite v 10 sekundah, ga naprava iz varnostnih raz-
logov ponovno vstavi.

I pozoRr

= CD-predvajalnik je laserski izdelek.

= Ta laserski izdelek je bil ob datumu izdelave v skladu z nacionalnimi/inter-
nacionalnimi standardi DIN EN 60825-1: 2008-05 in DHHS Rules 21 CFR,
Subchapter | uvrscen v 1. razred laserskih izdelkov. Laserski Zarek v 1. razre-
du laserskih izdelkov je tako Sibek, da ob ustrezni uporabi ne predstavlja ni-
kakrsne nevarnosti.

= Ta izdelek je zasnovan tako, da je laserski Zarek omejen na notranjost na-
prave. Kljub temu pa to ne pomeni, da laserja, ki je vgrajen v ohisje, brez
njegovega ohisja ne bi mogli uvrstiti med laserske izdelke visjega razreda.
1z tega razloga je odpiranje ohisja strogo prepovedano.

PREVIDNO
= Preden poskusite vstaviti nov CD, obvezno najprej odstranite CD, ki ste ga
prej vstavili v rezo. Sicer lahko poskodujete mehanizem v napravi.
= V CD-predvajalnik lahko vstavite le originalne zvocne CD-je ali standardne
CD-R/RW-je.



= CD-jev ne smete oblepiti!

= Ce je zunanja temperatura previsoka ali prenizka, bo predvajanje CD-ja morda
onemogoceno.

(kondenzacija). Zaradi tega lahko CD med predvajanjem preskakuje ali pa pred-
vajanje sploh ni mogoce. Takoj ko vlaga izgine, je predvajanje spet mogoce.

Napotek
= Ko pritisnete tipko za izmet (&), traja nekaj sekund, da naprava izvrze CD.
= Na poskodovanem ali neutrjenem cestiscu lahko CD med predvajanjem pre-
skakuje.
= Ce je CD poskodovan, neberljiv ali nepravilno vstavljen, se na zaslonu pojavi
to sporocilo: CD ni berljiv.
= Predvajanje CD-jev z zascito proti kopiranju je v dolocenih okolis¢inah lahko
moteno ali onemogoceno.

USB-vticnica

SI.105 Vhod USB: v sredinski konzoli spredaj/v armaturni plosci

Vhod USB (oznacen z «-) je namescen v sredinski konzoli spredaj ali v armatur-
ni plosci » sl. 105.

Na USB-vticnico je lahko nosilec zvoka priklju¢en bodisi neposredno ali prek
priklju¢nega kabla.

> Za prikljucitev prikljucite nosilec zvoka USB na ustrezen vhod.

> Velja za Swing: ¢e Zelite odstraniti USB, pritisnite tipke (W) — €& — Varno od-
strani enoto — USB.

> Velja za Blues: Ce Zelite odstraniti kartico, pritisnite tipke — Varno odstrani
enoto — USB.

> Nosilec zvoka izvlecite iz ustrezne USB-vtic¢nice.

Napajanje USB-nosilca zvoka
Ko prikljucite nosilec zvoka USB na napravo, se napajanje zacne samodejno
(velja za nosilce zvoka, pri katerih je napajanje mogoce prek USB-vticnice).

Ucinkovitost napajanja se lahko razlikuje od napajanja preko obicajnega elek-
tricnega omrezja.
Nekateri priklju¢eni nosilci zvoka morda ne prepoznajo, da so napajani.

PREVIDNO
USB-podaljski ali adapterji utegnejo vplivati na delovanje priklju¢enega nosilca
zvoka.

Napotek

Priporo¢amo uporabo povezovalnih kablov iz programa Originalne dodatne
opreme SKODA.

AUX-vticnica

> Ce zelite prikljuéiti napravo, vstavite vti¢ AUX-nosilca zvoka v ustrezno dozo.
> Ce Zelite odklopiti napravo, izvlecite vti¢ AUX-nosilca zvoka.

PREVIDNO
= Na vhod AUX smete prikljuciti samo zunanje avdio naprave!
= Ce je na AUX-vticnico priklju¢en nosilec zvoka, ki ima adapter za zunanje na-
pajanje, lahko pri predvajanju zvoka pride do motenj.

Napotek

= Za vticnico AUX se uporablja 3,5-milimetrski vtic (stereo).
= Priporo¢amo uporabo povezovalnih kablov iz programa Originalne dodatne
opreme SKODA.

Predvajalnik Bluetooth®

Velja za Swing.

Naprava omogoc¢a predvajanje zvokovnih datotek s priklju¢enega Bluetooth®
predvajalnika s pomocjo zvokovnih profilov A2DP oz. AVRCP.

> Za prikljucitev povezite predvajalnik z napravo - upostevajte enaka navodila
kot za seznanjanje naprave s telefonom » stran 87.

> Za prekinitev povezave pritisnite tipke (W) — © — Bluetooth — Bluetooth-Audio
(A2DP/AVRCP).
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Podprti nosilci zvoka in oblike zapisa datotek

Podprti nosilci zvoka

Nosilec Vmesnik Vrsta Specifikacija D.at.otec-
ni sistem
. Bralnik Standardna veli-
Kartica SD Kartic SD kost SD, SDHC, SDXC
Pomnilniski klju¢ek
USB;
HDD (brez posebne
MSC programske opre-
me);
USB-naprave, ki
USB 1.x, 2. podpirajo pogon FAT16
in 3.x ali MSC FAT32
USB- : i- | exFAT
naprave vel s pod- Na‘pra\lle z operacij-
poro USB skim sistemom An-
2. droid ali Windows
MTP Phone (mobilni tele-
fon, tabli¢ni racunal-
nik)
Naprave z operacij-
Apple skim sistemom i0S
(iPhone, iPod)
. Avdio CD (do 80 1S09660;
(velja za cD min); Joliet (Level 1,2,3); )
Bldes) -pogon CD-R/RW (do UDF 1x;
700 MB); UDF 2.x
Podprti formati zvocnih datotek
Vrsta kodeka . ... | Najvecja fre-
. . . Najvecja bit- Seznam
(oblika zapisa da- Priponke ha stopnia kvenca za- redvaiani
toteke) pry znavanja p Jany
Windows Media m3u
Audio wma 384 kbit/s pls
9in10 48 kHz wpl
MPEG-1in 2 \ m3u8
Layer 3 mp3 320 kbit/s asx
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Nosilcev zvoka, strukturiranih na osnovi GPT-standardov (GUID Partition Ta-
ble), ta naprava ne podpira.

Datotek, zascitenih po postopku DRM, naprava ne bo predvajala.

Telefon

A Uvod
Velja za Swing.

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Pogoji seznanjanja 87
Postopek seznanjenja in povezovanja 87
Glavni meni 88
Vnos in izbira telefonske Stevilke 88
Imenik telefonskih stikov 89
Priljubljeni stiki (priljubljeni) 89
Seznam klicev 90
Telefonski pogovor 90
Upravljanje seznanjenih zunanjih naprav 90

V tem poglavju je opisano upravljanje telefona, povezanega z napravo prek
profila Bluetooth ®.

Ce zelite telefon povezati z napravo prek povezave Bluetooth ®, morate obe
napravi najprej medsebojno seznaniti.

Doseg delovanja povezave telefona z napravo je omejen na notranjost vozila.

Z napravo lahko povezete telefon. Telefon lahko hkrati uporabite kot predva-
jalnik Bluetooth®.

Z napravo lahko seznanite do 20 zunanjih naprav. Ko je dosezeno najvecje Ste-
vilo, bo naslednja seznanjena zunanja naprava zamenjala napravo, ki je najdlje
¢asa niste uporabljali.

Telefona, ki je Ze seznanjen z napravo, pri povezovanju ni treba znova seznani-
ti. Telefon poiscite na seznamu seznanjenih telefonov in vzpostavite poveza-
vo.

Pri telefonih z vec SIM-karticami je mogoce (odvisno od vrste povezanega tele-
fona) klice sprejemati z vsemi SIM-karticami povezanega telefona. Za odhodne
klice je glede na vrsto povezanega telefona mogoce uporabiti le primarno kar-

tico SIM ali izbrati eno od kartic SIM telefona.



Informacije o zdruzljivosti telefona boste nasli na teh spletnih straneh druzbe
SKODA:

http://go.skoda.eu/compatibility.

Pogoji seznanjanja
Telefon je mogoce seznaniti z napravo, e so izpolnjeni pogoji v nadaljevanju.
Kontakt je vkljucen.
Funkcija Bluetooth® v napravi in mobilnem telefonu je vklopljena.
Vidnost naprave in telefona je vklopljena.
Telefon je v dosegu signala Bluetooth® naprave.
Telefon je zdruzljiv z napravo.

S telefonom ni povezana nobena zunanja naprava Bluetooth® (npr. ,slugal-
ke").

AN N N NN

Postopek seznanjenja in povezovanja
13:07 S1.106

Noben telefon ni

povezan.

Please search for
Skoda BT XXXX

on your mobile phone.

SI.107

Seznam najde-
nih naprav Blue-
tooth®/seznam
seznanjenih te-
lefonov

Device 1
Device 2
Device 3

—

O Phonel
O Phone 2
O Phone 3

£ Do)
Seznanjenje in povezovanje telefona z napravo
>V telefonu poiécite dosegljive zunanje naprave Bluetooth®.
> Izberite napravo (ime naprave je Skoda BT XXXX, pri cemer znaki XXXX pred-
stavljajo zadnja stiri mesta identifikacijske Stevilke vozila).
> Potrdite oz. vnesite kodo PIN, da potrdite seznanjenje in povezovanje.

Ce je z napravo povezan ze kak drug telefon, bo telefon z napravo le sezna-
njen.

Seznanjenje in povezovanje naprave s telefonom

> Ce z napravo ni povezan noben telefon, pritisnite tipko — 0 » . 106.

> Ce je z napravo povezan en telefon, pritisnite tipke (M) — € — Bluetooth —
Iskanje naprav.

> Na seznamu najdenih zunanjih naprav Bluetooth® izberite Zeleni telefon
» S|. 107 - .

> Potrdite oz. vnesite kodo PIN, da potrdite seznanjenje.

> Ce zelite prikazati informacije za vzpostavitev povezave z zunanjo napravo
Bluetooth®, pritisnite funkcijsko tipko § » sl. 107 - [Al.

Povezovanje naprave z Ze seznanjenim telefonom

> Ce z napravo ni povezan noben telefon, pritisnite tipko — @& » sl. 106.

> Ce je z napravo povezan en telefon, pritisnite tipke (M) — & — Izberi telefon.

> ALI Pritisnite tipke (W) — © — Bluetooth — Seznanjene naprave.

> Na prikazanem seznamu izberite zeleni telefon » sl. 107 - [B] 0z. zunanjo na-
pravo Bluetooth® » sl. 115 na strani 90 - [A].
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Glavni meni

S1.108
Glavni meni

Glavni meni Telefon je prikazan, ko je telefon povezan z napravo.
> Za prikaz pritisnite tipko (PHol)
Glavni meni
[A] Ime ponudnika telefonskih storitev (pri aktivnem gostovanju se pred ime-
nom pojavi simbol 1)
Morebitni simboli v vrstici stanja
% - telefon je povezan z napravo.
=1 - stanje napolnjenosti baterije telefona.
-ul - jakost signala ponudnika telefonskega omrezja.
J/ - trenutni pogovor.
‘¥ - neodgovorjeni klic.
Vnos telefonske stevilke.
B2 Prikaz seznama telefonskih stikov.

% Prikaz seznama klicev (pri neodgovorjenih klicih sta ob funkcijski tipki pri-
kazana simbol & in Stevilo neodgovorjenih klicev).

Qo Izbira Stevilke telefonskega predala.
sos Izbira Stevilke za klic v sili (velja le za nekatere drzave).
w  Prikaz priljubljenih stikov (priljubljeni).
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Vnos in izbira telefonske Stevilke

SI.109

Vnos telefonske
Stevilke: Stevilka
ni vnesena/vnos

Enter using right menu control

*+ #023456789

Vg s0s e H Qo

—

*+ #023456789

't < > « DEENF 0505)

Vnos in izbira telefonske Stevilke

>V glavnem meniju Telefon pritisnite funkcijsko tipko [ » sl. 108 na strani 88.
> Telefonsko $tevilko vnesite z drsnikom .

> S pritiskom funkcijske tipke #izberite vneseno stevilko.

Funkcijske tipke

¢ Vnos nazadnje izbrane Stevilke/izbira vnesene telefonske Stevilke
~ Koncanje telefonskega pogovora (ce telefonski pogovor poteka)
sos Izbira Stevilke za klic v sili (velja le za nekatere drzave).

# lzbira Stevilke asistence v primeru okvare vozila

il Izbira Stevilke informacij (informacije o izdelkih in storitvah znamke

SKODA)

Qo Izbira Stevilke telefonskega predala
<> Premik kazalca v vnosno vrstico
&  Brisanje nazadnje vnesene telefonske Stevilke

Klicni Stevilki asistence in informacij
Stevilki asistence in informacij sta brezplacni. Po tarifah vasega mobilnega
operaterja bo obracunan le telefonski pogovor.

Klicni Stevilki sta tovarnisko nastavljeni. Ce Zelite Stevilki spremeniti, se obrnite
na servisnega partnerja znamke SKODA.



Ce ne morete klicati stevilk asistence in informacij, se obrnite na servisnega
partnerja znamke SKODA.

Imenik telefonskih stikov

SI. 110
Seznam telefon-

Contact 1
skih stikov

Contact 2
Contact 3
*

> Za prikaz pritisnite v glavnem meniju Telefon funkcijsko tipko & » sl. 108 na
strani 88.
> Z drsnikom () izberite Zeleni telefonski stik.

(Multiple no.s)

123456789 h
456789123 Vel

Ce je za en telefonski stik shranjenih vet telefonskih stevilk, se po izbiri stika
odpre meni z dodatnimi telefonskimi Stevilkami.

> S pritiskom funkcijske tipke ¥ » sl. 110 se odpre meni za shranjevanje priljub-
ljenih stikov » stran 89, Priljubljeni stiki (priljubljeni).

Uvoz seznama
Po prvi vzpostavitvi povezave med telefonom in napravo se zacne uvoz tele-
fonskih stikov v pomnilnik naprave. Uvoz lahko traja tudi ve¢ minut.

V telefonskem imeniku naprave je za uvozene telefonske stike na voljo 2000
pomnilniskih mest. Vsak stik lahko vsebuje najvec 5 telefonskih stevilk.

Stevilo uvozenih stikov je lahko prikazano v menijski to¢ki (Wew) — 5 — Uporabni-
ski profil — Uvazanje stikov: ...

Ce pride med uvozom do napake, se na zaslonu pojavi ustrezno sporotilo.

Posodobitev seznama
Ko se telefon znova poveze z napravo, se seznam samodejno posodobi.

Posodobitev lahko zacnete tudi ro¢no po naslednjem postopku:
» Pritisnite tipki (MeWw) — & — Uporabnigki profil — Uvazanje stikov: .

Med posodobitvijo je prikazano Stevilo stikov, uvoZenih v pomnilnik napra-
ve/stevilo stikov v telefonu.

Po posodobitvi je prikazano Stevilo uvozenih stikov/2000 (najvecjo dovoljeno
Stevilo).

Priljubljeni stiki (priljubljeni)

SL1

Seznam priljub-
lienih stikov (pri-
ljubljeni): shra-
njevanje

j BNF-0887

SI. 112

Seznam priljub-
lienih stikov (pri-
ljubljeni): izbira

1 Contact

2 Empty

Funkcija omogoca shranjevanje in izbiranje klicne Stevilke priljubljenega stika.

Priljubljeni stiki so shranjeni v treh pomnilniskih skupinah, v vsaki pa so lahko
podatki za stiri stike.

Shranjevanije priljubljenega

> Odprite seznam telefonskih stikov » stran 89 ali seznam klicev » stran 90.

> Z drsnikom () izberite telefonski stik oz. klicno Stevilko, nato pa pritisnite
funkcijsko tipko v¥.

> Izberite mesto za shranjevanje priljubljenega stika » sl. 111.

Ce je izbrano mesto Ze zasedeno, bo njegova vsebina po potrditvi prepisana.

Slizbiranje priljubljenega

>V glavnem meniju Telefon pritisnite funkcijsko tipko w » sl. 108 na strani 88.

> Vetkrat zapored pritisnite funkcijsko tipko [A] » sl. 112, da izberete Zeleno
skupino.

> Ce zelite vzpostaviti povezavo, pritisnite funkcijsko tipko zelenega stika
»sl. 112.

> Ce zelite zapreti seznam priljubljenih stikov, pritisnite funkcijsko tipko a.

Brisanje priljubljenega
> Pritisnite tipki (M) — @ — Uporabniski profil — Izbrii priljubljene.
> Z drsnikom () izberite stik in potrdite postopek brisanja.
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Vse priljubljene stike lahko izbrisete tako, da pritisnete funkcijsko tipko Izbrisi
vse in potrdite postopek brisanja.

Seznam klicev

SI. 113
Seznam klicev

230316 ¢
230316 ¢
r

J Contact 26

&, Contact 127

- 1420123456789
=3 < *

21.03.16

j BNF-0889

> Za prikaz pritisnite v glavnem meniju Telefon funkcijsko tipko % » sl. 108 na
strani 88.

Klice, navedene na seznamu klicev, je mogoce filtrirati glede na vrsto klica.
Stike oz. klicne Stevilke je mogoce shraniti na seznamu priljubljenih » stran 89,
Priljubljeni stiki (priljubljeni).

Funkcijske tipke

Al Vsi klici

% Dohodni klici

& 0Odhodni klic

2 Neodgovorjeni klici

v Shranjevanje stika/klicne Stevilke na seznam priljubljenih

Simbol trenutno izbrane vrste klica je prikazan v barvah.

Telefonski pogovor

® P4

SI. 114
Telefonski pogo-
vor: primer pri-
kaza
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Naprava omogoca, da med trenutnim pogovorom sprejmete Se en dohodni klic.
Trenutni telefonski pogovor je na ¢akanju. Med telefonskima pogovoroma lah-
ko preklapljate.

S funkcijskimi tipkami, ki so pod zaslonom, lahko izvedete opisane funkcije, ki

so odvisne od konteksta:

¢ Sprejem dohodnega klica/sprejem naslednjega dohodnega klica/vrnitev
na zadrzani pogovor

L 185 Vklopl/izklop zvoka ob klicanju

~  Koncanje izbiranja/zavrnitev dohodnega klica/koncanje pogovora

Vnos telefonske 3tevilke

&%  Preklop med telefonskimi pogovori

&  Zadrzanje pogovora

& 191> Izklop/vklop mikrofona/vklop naprave za prostorocno telefoniranje

Vklop/izklop naprave za prostorocno telefoniranje (preklop pogovora na

telefon/na napravo)

> Ce Zelite izklopiti napravo za prostoro¢no telefoniranje, med teko¢im pogo-
vorom pritisnite tipke (Mew) — @ — Prostoro¢no telefoniranje.

> Ce Zelite vklopiti napravo za prostoro¢no telefoniranje, med teko¢im pogovo-
rom pritisnite funkcijsko tipko »»

Upravljanje seznanjenih zunanjih naprav

SI. 115

Seznam sezna-
njenih na-
prav/brisanje se-
znanjenih na-
prav

Device 2
Device 3
o

Delete all

Device 2

j BNF-0891



» Za prikaz seznama seznanjenih zunanjih naprav pritisnite tipke (VW) — & —
Bluetooth — Seznanjene naprave.

Na seznamu seznanjenih zunanjih naprav so ob povezanem telefonu prikazani
opisani simboli Bluetooth®-profila » sl. 115 - [A],

Simbol Funkcija
J bela Zunanjo napravo je mogoce povezati kot telefon.
barvna |Zunanja naprava je povezana kot telefon.
Zunanjo napravo je mogoce povezati kot predvajalnik
bela
Bluetooth®.
s - . P
b Zunanja naprava je povezana kot predvajalnik Blue-
arvna | e

Vzpostavljanje povezave
» Odprite seznam seznanjenih zunanjih naprav.
»Z drsnikom () izberite zunanjo napravo » sl. 115 - [A].

Zunanja naprava je z napravo povezana kot telefon in hkrati kot predvajalnik
Bluetooth® (¢e povezana zunanja naprava to omogoca).

Ce je med vzpostavljanjem povezave z napravo povezana ze druga zunanja na-
prava, zunanjo napravo nadomesti nova naprava, ki jo zelite povezati.

Brisanje seznanjene zunanje naprave

» Odprite seznam seznanjenih zunanjih naprav.

» Pritisnite funkcijsko tipko M » sl. 115 - [Al.

» Z drsnikom () izberite zunanjo napravo » sl. 115 - [B].

» Ce pritisnete funkcijsko tipko Izbrisi, potrdite postopek brisanja.

Vse seznanjene zunanje naprave bodo izbrisane, ¢e izberete menijsko tocko
Izbrisi vse in jo potrdite.

Upravljanje aplikacije SKODA Move&Fun

Uvodne informacije
Velja za Swing.

Aplikacija SKODA Move&Fun omogoca navigiranje, prikaz informacij o vozily,
upravljanje predvajanja medijev itd.

Z napravo lahko upravljate prikaz menija aplikacije SKODA Move&Fun, ki je na-
mescena v povezani zunanji napravi.

Aplikacija SKODA Move&Fun je za prenos na voljo v trgovini Apple Store za si-
stem i0S in trgovini Google Play za sistem Android.

Vzpostavljanje povezave

> Zunanjo napravo povezite z napravo v meniju Telefon » stran 87.
>V napravi odobrite prenos podatkov za zunanje aplikacije » stran 77.
>V zunanji napravi zazenite aplikacijo SKODA Move&Fun.

> Potrdite dodano kodo za registracijo v napravi in v zunanji napravi.

Ko je povezava vzpostavljena, se pojavi glavni meni » sl. 116 na strani 91.

Napotek
Ob naslednji vzpostavitvi povezave kode za registracijo ni treba potrditi.
Glavni meni
SI. 116
Glavni meni

BNF-0877

> Za prikaz pritisnite tipki (Wew). APP » stran 76.

Funkcijske tipke

Navigacija

Drive Green (gospodarna voznja)

Informacije o vozilu

Virtualni kombinirani instrument

Iskanje v aplikaciji SKODA Move&Fun (npr. stiki, cilji navigacije)
Zapiranje glavnega menija Upravljanje aplikacije

BOoO@he®e
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Voznja
Speljevanje in voznja
Zagon in zaustavitev motorja

A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Elektronska blokada vziga in volana 92
Vklop/izklop kontakta 93
Zagon/zaustavitev motorja 93

Na voljo je moznost, da s klju¢em v kontaktni kljucavnici vkljucite/izkljucite
kontakt in zazenete/zaustavite motor.

I rozor
= Motorja nikoli ne izkljucite, dokler se vozilo povsem ne ustavi - nevarnost
nezgode!
= Med voznjo z mirujoc¢im motorjem mora biti kontakt vedno vkljucen. Ob iz-
kljucitvi kontakta se lahko volan zaklene - nevarnost prometne nezgode!
= Kljuc iz kljucavnice izvlecite Sele takrat, ko se vozilo povsem usta-
vi» stran 96, Parkiranje. Sicer se lahko volan zaklene - nevarnost promet-
ne nezgode!
= Vozila z delujoc¢im motorjem nikoli ne puscajte brez nadzora - nevarnost
prometne nezgode, kraje in podobno.
= Motorja nikoli ne pustite teci v zaprtem prostoru (npr. garazi) - nevarnost
zastrupitve, Zivljenjska nevarnost!

PREVIDNO

= Motor zazenite le tedaj, ko sta tako motor kot vozilo ustavljena - nevarnost
poskodbe zaganjalnika in motorja!

= Motorja ne zaganjajte z vleko vozila - nevarnost okvare motorja in katalizato-
rjal Kot pomoc pri zagonu motorja lahko uporabite akumulator drugega vozila.

Napotek
Motorja ne pustite delovati, ko vozilo miruje. Ce je le mogoce, speljite takoj za
tem, ko ste zagnali motor. Motor tako hitreje doseze delovno temperaturo.

92 Voznja

Elektronska blokada vziga in volana

[ Najprej preberite in upo3tevajte Hlin || na strani 92.

Elektronska blokada vziga (v nadaljevanju le »blokada motorja«) otezuje more-
bitne poskuse kraje ali nepooblasceno uporabo vasega vozila.

Blokada motorja
Blokada motorja omogoca zagon motorja izklju¢no z uporabo originalnega klju-
¢a vozila.

Motnje v delovanju blokade motorja

Ce pride do motnje v delovanju komponent blokade motorja v kljucu, motorja
ni mogoce zagnati.

Motor poskusite zagnati z drugim klju¢em oz. se za pomoc obrnite na enega od
pooblascenih servisov.

Klju€avnica volana - zaklepanje
> Izvlecite kljuc in zasukajte volan toliko, da se zaklep volana zanesljivo zasko-
¢i.

Kljucavnica volana - odklepanje .

> Klju¢ vstavite v klju¢avnico in vkljucite kontakt. Ce to ni mogoce, nekajkrat
rahlo zasukajte volanski obroc v levo in desno, da se zaklep sprosti.

Il Pozor
Vozila nikoli ne premikajte, ko je volan zaklenjen - nevarnost nezgode!



Vklop/izklop kontakta

m SI. 117

Polozaji kljuca vozila v kontaktni kljucavnici

3]

[ Najprej preberite in upostevajte [l in || na strani 92.

Polozaji kljuca vozila v kontaktni kljucavnici » sl. 117
[1] Kontakt izklju¢en, delovanje motorja ustavljeno
[2] Kontakt vkljugen

[3] zagon motorja

Zagon/zaustavitev motorja

[ Najprej preberite in upostevajte [l in ' | na strani 92.

Pred zagonom motorja

> Zategnite rocno zavoro.

> Pri vozilih z roénim menjalnikom premaknite prestavno rocico v polozaj za
prosti tek, do konca pritisnite pedal sklopke in ga zadrzite, dokler motor ne
stece.

> Pri vozilih z avtomatiziranim menjalnikom pomaknite izbirno rocico v polozaj
N in drzite zavorni pedal pritisnjen, dokler motor ne stece.

Zagon motorja
> Zasukajte klju¢ v polozaj [3] » sl. 117 na strani 93, éemur sledi zagon. Spustite
klju¢, motor se samodejno zazene.

Ce se motor v 10 sekundah ne zaZene, obrnite klju¢ v polozaj[1]. Postopek za-
gona ponovite ¢ez 30 sekund.

Zaustavitev motorja
> Zaustavite vozilo.
> Zavrtite klju¢ v polozaj[1] » sl. 117 na strani 93.

Po daljsi veliki obremenitvi motorja po zaklju¢ku voznje motorja ne izkljucite
takoj, temvec pustite, da Se priblizno 1 minuto tece v prostem teku. Zastoj viso-
ke temperature lahko namre¢ poskoduje motor.

Napotek
Ko izkljucite kontakt, lahko ventilator hladilnika (v presledkih) deluje Se pribl. 10
minut.

Sistem START-STOP
A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Nacin delovanja 94
Rocno deaktiviranje/aktiviranje sistema 94

Sistem START-STOP (v nadaljevanju le »sistem«) zmanjsuje koli¢ino skodljivih
izpustov CO; in varcuje z gorivom.

Kadar sistem zazna, da ob zaustaviti vozila (npr. pri rdeci luci) delovanje moto-
rja ni potrebno, zaustavi motor in ga pri speljevanju znova zazene.

Delovanje sistema je odvisno od stevilnih dejavnikov. Za nekatere od njih je
odgovoren voznik, drugi pa so sistemsko pogojeni, zato na njih ni mogoce vpli-
vati ali jih prepoznati.

Zato se lahko sistem v situacijah, ki so z voznikovega vidika morda videti
enake, odzove razli¢no.

Sistem se samodejno aktivira z vsako vkljucitvijo kontakta (tudi ce ste kontakt
pred tem ro¢no deaktivirali s tipko ® o).

Napotek
Ce je prislo do izklju¢itve motorja zaradi sistemske motnje, ostane kontakt
vkljucen.

Speljevanjeinvoznja 93



Nacin delovanja
Al NN
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SI. 118
Prikazovalnik na zaslonu
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Vozila z roénim menjalnikom

Motor se samodejno izklopi, ko ustavite vozilo, pomaknete prestavno rocico v
polozaj za prazni tek in spustite pedal sklopke.

Motor se samodejno zazene, ko pritisnete pedal sklopke.

Vozila z avtomatskim menjalnikom
Motor se samodejno izklopi, ko zaustavite vozilo in pritisnete zavorni pedal.

Motor se samodejno zazene, ko pritisnete zavorni pedal.

Pogoji za delovanje sistema

Za pravilno delovanje sistema morajo biti izpolnjeni naslednji osnovni pogoji:
v Voznikova vrata so zaprta.

v Voznik je pripet z varnostnim pasom.

v Pokrov motornega prostora je zaprt.

v Hitrost vozila je bila po zadnji zaustavitvi vecja od 4 km/h.

Stanje sistema

Stanje sistema je ob zaustavitvi vozila prikazano na zaslonu » sl. 118.

@® Motor se samodejno izklopi, ob speljevanju pa se znova samodejno zaze-
ne.

& Motor se samodejno ne izklopi.

Ob postanku se motor ne zaustavi, Ce za to obstajajo npr. v nadaljevanju opisa-

ni razlogi.

» Temperatura motorja za brezhibno delovanje sistema $e ni dosezena.

» Stanje napolnjenosti akumulatorja vozila je prenizko.

» Poraba elektri¢ne energije je prevelika.

» Velika poraba klimatske naprave ali ogrevanja (visoko Stevilo vrtljajev ventila-
torja, velika razlika med Zeleno in dejansko temperaturo v notranjosti vozila).

94  Voznja

Ce sistem ob samodejno zaustavljenem delovanju motorja zazna, da je zagon
motorja nujen, npr. po veckratnem pritisku na zavorni pedal, se motor sistem-
sko pogojeno znova zazene.

Napotek
= Ce v fazi samodejne zaustavitve motorja za ve¢ kot 30 sekund odpnete voz-
nikov varnostni pas ali odprete voznikova vrata, boste morali motor zagnati
rocno.
= Ce se vozilo z avtomatiziranim menjalnikom premika z manj3o hitrostjo (npr.
v koloni vozil) in obstane, ko rahlo pritisnete zavorni pedal, se motor ne ustavi
samodejno. Ce na zavorni pedal pritisnete siloviteje, se motor samodejno izklo-
pi.
= Pri vozilih z avtomatiziranim menjalnikom se motor ne zaustavi samodejno,
Ce sistem zazna manever razvrscanja v prometu zaradi velikega odklona vola-
na.

Rocno deaktiviranje/aktiviranje sistema

SI. 119
Tipka za sistem START-STOP

> Za vklop/izklop pritisnite tipko ® o » sl. 119,
Ko je sistem aktiviran, sveti v tipki simbol

Ce je sistem deaktiviran, se ta po izkljucitvi in vklju¢itvi kontakta samodejno
znova aktivira.

Napotek
Ce sistem deaktivirate v fazi avtomatske ustavitve motorja, sledi avtomatski
zagon motorja.



Zaviranje in parkiranje
1 Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Rocna zavora 95
Parkiranje 96

Obrabljenost zavornih oblog je odvisna od nacina uporabe vozila in nacina voz-
nje. V zahtevnejsih pogojih (npr. mestni promet, Sportni nacin voznje) mora po-
oblasceni serviser preveriti stanje zavor tudi med servisnimi intervali.

Zavorni ucinek lahko zaradi mokrih oz. pozimi zaledenelih ali s soljo prekritih
zavor nastopi z zakasnitvijo. Zavore o€istite in posusite z veckratnim zavira-
njem » [Hl.

Korozija na zavornih kolutih in umazanija na zavornih oblogah se lahko pojavi-
ta tedaj, ko vozilo dlje ¢asa stoji ali ¢e ga ne uporabljate pogosto. Zavore ocisti-
te z veckratnim zaviranjem » [H.

Preden se spustite navzdol po dolgem oz. strmem klancu, zmanjsajte hitrost
in prestavite v nizjo prestavo. Na ta nacin bo vozilo zaviralo z motorjem in bo
razbremenilo zavore. Ce morate pri tem $e vedno zavirati, po¢nite to v interva-
lih.

Opozorilo ob zasilnem zaviranju - ob zaviranju s polno silo se lahko samodej-
no sprozijo varnostne utripalke in tako opozorijo udelezence v prometu za vo-
zilom.

Nove zavorne obloge se morajo najprej ,obrusiti", saj na zacetku ne zagotav-
ljajo optimalnega zavornega ucinka. Zato vozite prvih pribl. 200 km zelo previd-
no.

Ce je nivo zavorne tekoéine prenizek, lahko nastopijo motnje v zavornem si-
stemu, v kombiniranem instrumentu pa zasveti kontrolna lucka @ » stran 30,
®Zavorni sistem. Ce kontrolna lutka ne zasveti, zavorna pot pa je kljub temu
dalj$a, morate nacin voznje prilagoditi iz neznanega vzroka motenemu delova-
nju zavornega sistema - nemudoma se za pomoc obrnite k pooblas¢enemu
serviserju.

Ojacevalnik zavorne moci poveca tlak, ki ga ustvarite s pritiskom na zavorni
pedal. Ojacevalnik zavorne moci deluje le, ko motor tece.

H Pozor
= Ko je motor izkljucen, je za zaviranje potrebne ve¢ moci - nevarnost ne-
zgode.
= Med zaviranjem z vozilom z ro¢nim menjalnikom in vklopljeno prestavo in
nizkim Stevilom vrtljajev motorja morate pritisniti pedal sklopke. V nasprot-
nem primeru lahko pride do omejitve delovanja zavornega ojacevalnika -
nevarnost prometne nezgode!
= Zavornega pedala se ne dotikajte, kadar zaviranje ni potrebno. V takSnem
primeru se zavore lahko pregrejejo, zaradi cesar se podaljSa zavorna pot in
poveca obrabljenost zavornih oblog.
= Zavore smete z zaviranjem ocistiti ali posusiti le, ¢e to dopuscajo razmere
na cesti. Preostalih udeleZencev v prometu ne smete ogrozati.
= Upostevajte informacije o novih zavornih oblogah.
= Ko vozilo ustavite in ga parkirate, vedno aktivirajte ro¢no zavoro, saj se
lahko zacne v nasprotnem primeru vozilo premikati - nevarnost prometne
nezgode!
= Pri naknadni namestitvi sprednjega usmernika zraka, polnih kolesnih po-
krovov itd. morate paziti, da ne omejite dovoda zraka do sprednjih zavor. V
nasprotnem primeru lahko pride do pregrevanja zavor spredaj - nevarnost
prometne nezgode!

Rocna zavora

SI. 120
Rocna zavora

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 95.

Rocna zavora preprecuje nezeleno premikanje vozila po zaustavitvi in parkira-
nju.

Zatezanje roéne zavore
> Ro¢no zavoro potegnite do konca navzgor.
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Sprostitev

> Rocno zavoro povlecite nekoliko navzgor in isto€asno pritisnite zaporni gumb
» sl. 120.

> Drzite zaporni gumb in spustite rocico do konca navzdol.

Ce je pri vklju¢enem kontaktu aktivirana ro¢na zavora, sveti kontrolna lucka @.

Ce pomotoma speljete z zategnjeno ro¢no zavoro, se sprozi opozorilni signal.
Opozorilo za ro¢no zavoro se pokaze, ce dlje kot 3 sekunde vozite s hitrostjo
nad 5 km/h.

I pozor

Zategnjeno ro¢no zavoro povsem sprostite. Ce roéno zavoro spustite le del-
no, se lahko zadnje zavore pregrejejo. To lahko negativno vpliva na delova-
nje zavor - nevarnost nezgode!

Parkiranje
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 95.

Za ustavitev ali parkiranje vozila izberite mesto primerne povrsine » [H.
Parkiranje izvajajte le po opisanem postopku.

> Zaustavite vozilo in pritisnite zavorni pedal.

> Zategnite ro¢no zavoro.

> Pri vozilih z avtomatiziranim menjalnikom pomaknite izbirno rocico v polozaj
DaliR.

> Izkljucite motor.

> Pri vozilih z ro¢nim menjalnikom prestavite v 1. prestavo ali v vzvratno pre-
stavo R.

> Sprostite zavorni pedal.

I PozoRr

= Deli izpusnega sistemi so lahko zelo vroci. Vozila zato nikoli ne puscajte
na mestih, kjer bi lahko spodnja stran vozila prisla v stik z lahko vnetljivimi
snovmi, na primer suho travo, podrastjem, listjem, razlitim gorivom ipd. -
obstaja nevarnost pozara in hudih poskodb!

= Ko zapuscate vozilo, v njem nikoli brez nadzora ne puscajte oseb, ki bi
utegnile vozilo zakleniti ali sprostiti ro¢no zavoro - nevarnost nezgode in
telesnih poskodb!

96 Voznja

Rocno prestavljanje in pedala

A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Rocno prestavljanje 96
Pedala 97

Rocno prestavljanje

Sl 121
Prestavna shema

I

Na prestavni rocici je narisana prestavna shema za posamezne prestave
»sl. 121,

Pri prestavljanju upostevajte priporocilo za prestavljanje » stran 36.

BNF-0791

Pri prestavljanju morate pedal sklopke vedno pritisniti do konca. Tako se izog-
nete cezmerni obrabi sklopke.

Pomik v vzvratno prestavo

> Zaustavite vozilo.

> Do konca stisnite pedal sklopke.

> Prestavno rocico pomaknite v polozaj N in pocakajte nekaj trenutkov.

> Rocico najprej potisnite povsem v desno in nato nazaj v polozaj R » sl. 121.

Ko pri vklju¢enem kontaktu prestavite v vzvratno prestavo, zasvetijo luci za
vzvratno voznjo.

I PozoR

Vzvratne prestave ne smete nikoli vklopiti med voznjo - nevarnost promet-
ne nezgode!



PREVIDNO

Takrat ko ne prestavljate, roke med voznjo ne polagajte na prestavno rocico.
Pritisk roke lahko povzroci cezmerno obrabo prestavnega mehanizma.

Pedala

Upravljanje s pedali nikakor ne sme biti ovirano!

V voznikovem prostoru za noge je dovoljen le en predpraznik (tovarniski ali iz
programa Originalne dopolnilne opreme SKODA), namescen na ustrezne pritr-
dilne tocke.

I Pozor
V voznikovem prostoru za noge ne sme biti nikakrsnih predmetov, ki bi lah-

ko zasli v obmocje upravljanja pedalov - nevarnost nezgode!
Avtomatiziran menjalnik

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Izbira polozaja izbirne rocice 97
Rocno prestavljanje (Tiptronic) 98
Speljevanje in voznja 98

Avtomatizirani menjalnik menja prestave samodejno in v odvisnosti od obre-
menitve motorja, poloZaja pedala za plin, hitrosti voznje in izbranega nacina
voznje.

Nacin delovanja avtomatiziranega menjalnika izbere voznik s pomocjo izbirne
rocice.

I PozoRr

= Medtem ko pred speljevanjem nastavljate nacin za voznjo naprej, ne do-
dajajte plina - nevarnost prometne nezgode!

= Izbirne rocice ne smete med voznjo nikdar pomakniti v nacin R - nevar-
nost nezgode!

= Preden zapustite vozilo, vedno zategnite rocno zavoro! V nasprotnem pri-
meru bi se lahko zacelo vozilo samodejno premikati - nevarnost prometne
nezgode!

PREVIDNO

Ce se z vozilom ustavite na klancu, ga nikoli ne poskusajte zadrzati na mestu s
pedalom za plin - nevarnost poskodbe menjalnika.

Napotek
= Ko je izbirna rocica v polozaju N in je zavorni pedal pritisnjen, lahko zaZenete
motor.
= Ce med voznjo izbirno rocico nehote pomaknete v polozaj N, odvzemite plin
in pocakajte, da se Stevilo vrtljajev motorja zniza do prostega teka. Sele nato
lahko rocico pomaknete v drug polozaj.
= Ce simbol N ob izbirni rocici utripa, pomaknite izbirno rocico v polozaj N.

Izbira poloZaja izbirne rocice

Sl. 122
PoloZaji izbirne rocice

[ Najprej preberite in upostevajte [ in

na strani 97.

Izbirno rocico je mogoce pomakniti v enega naslednjih polozajev» sl. 122:

[N] nevtralni (prosti tek) - prenos moti do pogonskih koles je prekinjen,

[R] vzvratni - v ta polozaj smete prestaviti le, ko vozilo miruje in motor tece v
prostem teku.
Preden pomaknete izbirno rocico v nacin R iz nacina N, morate pritisniti
zavorni pedal.

[D] Voznja napre;j.
Preden pomaknete izbirno rocico v nacin D iz nacina N, morate pri mirujo-
¢em vozilu pritisniti zavorni pedal.

[M] Roéno prestavljanje (Tiptronic) - ve¢ informacij » stran 98

V izbranem nacinu delovanja vozilo ne spelje

Ce vozilo ne spelje, izbirna ro¢ica morda ni pomaknjena povsem v zeleni polo-

7aj. V tem primeru stisnite zavorni pedal in znova pomaknite izbirno rocico v
zeleni polozaj.
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Rocno prestavljanje (Tiptronic)

00 03

. 600

BNF-0793
SI.123 Izbirna rocica/prikazovalnik za zaslonu

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | na strani 97.

Menjalnik Tiptronic omogoca ro¢no prestavljanje prestav na izbirni rocici.

Preklop na roc¢no prestavljanje pri mirujocem vozilu
> Pritisnite zavorni pedal.
> Izbirno rocico potisnite dvakrat levo v vzmetni polozaj.

Menjanje prestav

> Za prestavljanje navzgor izbirno rocico rahlo potisnite naprej proti oznaki
» sl 123.

> Za prestavljanje navzdol izbirno roico rahlo potegnite nazaj proti oznaki|-|
» sl 123.

Preklop na ro¢no prestavljanje med voznjo

> Izbirno rocico v vzmetnem poloZaju potisnite v levo in izberite poloZaj M. Na
zaslonu kombiniranega instrumenta se prikaze vklopljen polozaj izbirne roci-
ce » sl. 123,

Zacasni preklop na rocno prestavljanje v polozaju D
> Patisnite izbirno rocico naprej [+] ali nazaj[-| » sl. 123.

Ce v nekaj trenutkih ne prestavite roéno v drugo prestavo, se ro¢no prestavlja-
nje zacasno izklopi.

Pri prestavljanju upostevajte priporocilo za prestavljanje » stran 36.

Pri pospesevanju menjalnik avtomatsko prestavi v visjo prestavo, tik preden
motor doseze najvecje dovoljeno Stevilo vrtljajev. Ce ste izbrali nizjo prestavo,
menjalnik prestavi Sele, ko ni ve¢ nevarnosti, da bi motor presegel najvecje do-
voljeno Stevilo vrtljajev.

98 Voznja

Napotek
Rocno prestavljanje je lahko uporabno na primer pri voznji po klancu navzdol. Z
izbiro nizje prestave se zmanjSata obremenitev zavornega sistema in obraba
zavor.

Speljevanje in voznja

[ Najprej preberite in upostevajte [l in ' | na strani 97.

Speljevanje in postanki

> Pritisnite in zadrzite zavorni pedal.

> Zazenite motor.

> Izbirno rocico potisnite do vzmetnega polozaja v smeri puscice v levo » sl. 122
na strani 97 in izberite polozaj D.

> Sprostite zavorni pedal in dodajte plin.

nacin N. Vseeno pa je zavorni pedal treba stisniti za preprecitev nezelenega
premikanja vozila.

Maksimalno pospesevanje med voznjo (funkcija Kick-down)
Funkcijo Kick-down aktivirate tako, da do konca stsnete pedal plina v nacinu
Voznja naprej.

Temu ustrezno se menjanje prestav prilagodi doseganju najvecjega pospeska.
I Pozor

Ostro pospesevanje lahko (npr. na spolzkem cestiscu) povzroci izgubo na-
dzora nad vozilom - nevarnost prometne nezgode!

Utekanje in gospodarna voznja
[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Utekanje motorja 98
Nasveti za gospodarno voznjo 99

Utekanje motorja

Prvih 1.500 km o uspesnem utekanju novega motorja odloca nacin voznje.



Prvih 1.000 km motorja ni dovoljeno obremenjevati z vrtljaji, ki bi presegali 3/4
dovoljenega stevila.

Med 1.000 in 1.500 km sme motor doseci tudi najvecje dovoljeno Stevilo mo-
tornih vrtljajev.

Nasveti za gospodarno voznjo

Poraba goriva je odvisna od nacina voznje, stanja cestis¢a, vremenskih razmer

ipd.

Za gospodarno voznjo upostevajte v nadaljevanju opisane napotke.

» Izogibajte se nepotrebnemu pospesevanju in zaviranju.

» Upostevajte priporocilo za prestavljanje » stran 36.

> |zogibajte se vozniji s polnim plinom in velikim hitrostim.

» Manj prostega teka.

> |zogibajte se voZznjam na kratke razdalje.

» Bodite pozorni na ustrezen tlak v pnevmatikah » stran 126.

» Odstranite nepotrebni tovor.

» Pred zacetkom voznje odstranite stresne nosilce, ce jih ne potrebujete.

» Elektricni porabniki (na primer ogrevanje sedezev, klimatska naprava itd.) naj
bodo vklopljeni le, dokler je to potrebno.

» Pred vklopom klimatske naprave vozilo na kratko prezracite, naprave pa ne
uporabljajte pri odprtih oknih.

» Pri vecjih hitrostih ne odpirajte oken.

Preprecevanje skode na vozilu

[d Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Napotki za voznjo 99
Voznja po vodi 99

Napotki za voznjo
Vozite izklju¢no po cestah in obmogjih, ustreznih parametrom vozila in vasim
voznim sposobnostim » stran 149, Tehnicni podatki.

Voznik je vselej odgovoren za svojo odlocitev, ali voznjo z vozilom v danem
okolju obvlada ali ne.

H Pozor
= Hitrost in nacin voznje prilagodite trenutni vidljivosti, vremenskim, voznim
in prometnim razmeram. Velika hitrost in napacen vozni manever lahko po-
vzrocita Skodo na vozilu in resne telesne poskodbe.
= Vnetljivi predmeti, kot so posuseni listi ali veje, ki so se ujele v podvozje
vozila, se lahko na vrocih delih vozila vnamejo - nevarnost pozara!

PREVIDNO
= Upostevajte odmik vozila od tal! Predmeti, ki so vecji kot odmik vozila od tal,
lahko poskodujejo vozilo, ce zapeljete ceznje.
= Predmete, ki so se zataknili v podvozje vozila, ¢im prej odstranite. Ti predmeti
lahko namrec povzrocijo skodo na vozilu (npr. na sestavnih delih sistema dova-
janja goriva ali zavornem sistemu).

Voznja po vodi

SI. 124
Najvecja dovoljena visina vode
pri voznji po vodi

Da bi preprecili poskodbe vozila med voznjo po vodi (npr. po poplavljeni cesti),
upostevajte naslednje napotke:

> Preden zapeljete v vodo, preverite, kako globoka je. Voda sme segati najvec
do mosticka praga » sl. 124.

> Ne vozite hitreje od hitrosti hoje, sicer se lahko pred vozilom oblikuje val, ki
povzroci vdor vode v sisteme vozila (npr. sesalni sistem motorja).

>V nobenem primeru se ne smete v vodi ustavljati, voziti vzvratno in izkljuciti
motorja.
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PREVIDNO

. . . , . Asistencni sistemi
= Vdor vode v sisteme vozila (npr. sesalni sistem motorja) lahko povzroci tezke

poskodbe vozila! 2 :
= Vozila, ki po vodi pripeljejo nasproti, lahko povzrocijo valove, ki presegajo do- Splosniinapotld
voljeno globino vode. [ Uvod

= Nikoli ne vozite po slani vodi, saj sol povzroca korozijo. Po tem ko pride vozilo

v stik s slano vodo, ga temeljito operite s sladko vodo. H rozor

= Asistencni sistemi so namenjeni le podpori in voznika ne odvezujejo od-
govornosti za upravljanje vozila.

= Ceprav asistencni sistemi zagotavlja dodatno varnost in ve¢jo zas¢ito po-
tnikov v vozilu, se izogibajte tvegani voznji - nevarnost nezgode!

= Hitrost in nacin voznje prilagodite trenutni vidljivosti, vremenskim, voznim
in prometnim razmeram.

= Asistencni sistemi delujejo znotraj fizikalnih in sistemsko pogojenih ome-
jitev. Iz tega razloga lahko voznik nekatere reakcije sistema v dolocenih
razmerah zazna kot nezelene ali zapoznele. Voznik mora biti zato vedno
pozoren na dogajanje in pripravljen prevzetni nadzor!

= Asistencne sisteme aktivirajte, deaktivirajte in nastavljajte le tako, da bo-
ste imeli vozilo v vseh prometnih razmerah popolnoma pod nadzorom - ne-
varnost prometne nesrece!

Zavorni in stabilizacijski sistemi

J Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Elektronski nadzor stabilnosti (ESC) 101
Protiblokirni zavorni sistem (ABS) 101
Uravnavanje zavornega ucinka motorja (MSR) 101
Preprecevanje zdrsa pogonskih koles ASR) 101
Elektronska zapora diferenciala (EDS) 101
Pomoc pri zaviranju (HBA) 101
Pomoc pri speljevanju (HHC) 101

Zavorni in stabilizacijski sistemi se ob vsakokratnem zagonu motorja samodej-
no aktivirajo, ¢e ni drugacnega obvestila.

Prikaz napak si oglejte v poglavju » stran 29, Kontrolne lucke.

100 Voznja



H PozoR

Upostevajte splosne napotke v zvezi z uporabo asistencnih sistemov
» Stran 100, H v razdelku Uvod.

Elektronski nadzor stabilnosti (ESC)
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 101.

Sistem ESC izboljsa stabilnost vozila v mejnih situacijah vozne dinamike (npr.
zacetnem zdrsavanju vozila) tako, da ustrezno uravna zavorno silo na posa-
mezna kolesa in s tem zagotovi, da vozilo obdrzi smer.

Med aktivnim posegom sistema ESC kontrolna lu¢ka £ v kombiniranem instru-

mentu utripa.
Protiblokirni zavorni sistem (ABS)

[ Najprej preberite in upostevajte Hl na strani 101.

ABS preprecuje, da bi kolesa ob zaviranju blokirala. Na ta na¢in omogoca vozni-
ku ohranjati nadzor nad vozilom.

Posredovanje sistema ABS se zazna kot pulzirajoce premikanje zavornega pe-
dala, ki ga spremlja znacilen zvok.

Pri posredovanju sistema ABS ne smete zavirati v intervalih niti zmanjsati priti-
ska na zavorni pedal.
Uravnavanje zavornega ucinka motorja (MSR)

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 101.

Sistem MSR preprecuje moznost blokiranja pogonskih koles ob menjavi v nizjo
prestavo ali sunkovitem odvzemu plina (npr. na poledeneli ali gladki vozni po-
vrsini).

Ce pogonska kolesa blokirajo, se Stevilo vrtljajev motorja samodejno poveca.
Zavorni uc¢inek motorja se tako zmanjsa in kolesa se lahko znova prosto vrtijo.

Preprecevanje zdrsa pogonskih koles ASR)
[ Najprej preberite in upostevajte I na strani 101.

ASR preprecuje zdrsavanje koles gnane osi. ASR ob zdrsavanju koles podpira
pogonsko silo, ki se prenasa na kolesa. S tem sistem olajsa npr. voznjo po ce-
stiscu, ki ne nudi dovolj oprijema.

Med aktivnim posegom sistema ASR kontrolna lucka £ v kombiniranem instru-

mentu utripa.

Elektronska zapora diferenciala (EDS)

[ Najprej preberite in upostevajte Hl na strani 101.
Sistem EDS preprecuje zdrs vsakega od koles na pogonski osi posebej. Sistem
EDS zavre pogonsko kolo, ki zdrsava, in usmeri prenos moci na drugo pogon-

sko kolo. S tem olajsa voznjo po cestiscu, ki nudi razli¢ne oprijeme vsakemu od
koles na pogonski osi.

Da se zavora zaviralnega kolesa ne bi pregrela, se sistem EDS samodejno iz-
kljuci. Takoj ko se zavora ohladi, se EDS znova samodejno aktivira.

Pomoc pri zaviranju (HBA)
[ Najprej preberite in upostevajte I na strani 101.

Sistem HBA okrepi zaviranje in pomaga skrajsati zavorno pot.

Zavorna asistenca se aktivira ob zelo hitrem pritisku na zavorni pedal. Za dose-
ganje najkrajse mogoce zavorne poti morate zavorni pedal pritisniti do konca,
dokler se vozilo ne ustavi.

Ko sprostite zavorni pedal, se funkcija zavorne asistence avtomatsko izkljuci.

Pomoc pri speljevanju (HHC)
[ Najprej preberite in upostevajte Hl na strani 101.

Sistem HHC omogoca, da lahko pri speljevanju v klanec nogo premaknete z za-
vornega pedala na pedal za plin, ne da bi se vozilo zacelo nezeleno premikati
navzdol.

Sistem zavira vozilo Se priblizno 2 sekundi za tem, ko ste popustili zavorni pe-
dal.

Asistenéni sistemi 101



Sistem HHC je aktiven na vzponih z naklonom vec kot 5 %, ¢e so voznikova
vrata zaprta. Sistem HHC deluje le pri speljevanju naprej ali vzvratno navkre-
ber.

Parkirni sistemi (ParkPilot)

A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Nacin delovanja 102
Prikazi na zaslonu radia Swing 103

Parkirni sistem (v nadaljevanju le sistem) z zvocnimi signali oz. s prikazom na
zaslonu radija Swing opozarja na ovire v blizini vozila pri razvrsc¢anju.

I pozor

= Upostevajte splosSne napotke v zvezi z uporabo asistencnih sistemov

» Stran 100, H v razdelku Uvod.

= Premikajocih se oseb in predmetov sistemski senzorji ne utegnejo zazna-
ti.

= Upostevajte, da povrsine dolocenih predmetov in oblacil ne odbijajo sig-
nalov, ki jih oddajajo senzorji. Obstaja tveganje, da sistemski senzorji ne bi
mogli prepoznati taksnih predmetov ali oseb.

= Zunanji zvocni viri lahko vplivajo na signale sistemskih senzorjev. Obstaja
tveganje, da sistemski senzorji ne bi mogli prepoznati taksnih ovir.

= Zato se pred manevrom prepricajte, da za vozilom ni nobene manjse ovire,
npr. kamna, ozkega stebricka ipd. Te ovire senzorji sistema morda ne bodo
zaznali.

PREVIDNO
= Senzorji sistema » sl. 125 na strani 102 morajo biti vedno €isti, ne smejo biti
zasnezeni ali zaledeneli in prekriti z nobenimi predmeti, sicer je delovanje si-
stema omejeno.
= VV zahtevnejsih vremenskih razmerah (naliv, meglica, zelo nizke/zelo visoke
temperature ipd.) je lahko delovanje sistema omejeno - ,nepravilno prepozna-
vanje ovir".
= Dodatno namescena oprema (na primer nosilec za kolo) lahko vpliva na delo-
vanje funkcije sistema.

102 Voznja

Nacin delovanja

(

BNF-0697

SI. 125 Mesto vgradnje senzorjev/doseg senzorjev

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin || na strani 102.
Sistem preracuna razdaljo med odbijacem vozila in oviro s pomocjo ultrazvoc-
nih valov. Ultrazvocni senzorji so namesceni v zadnjem odbijacu » sl. 125.

Priblizno obmocje dosega senzorjev » sl. 125
[A] 150 cm
60 cm

Zvocni signali

Ko se razdalja do ovire zmanjsuje, se intervali med zvocnimi signali krajsajo. Pri
razdalji pribl. 30 cm do ovire se oglasi neprekinjen zvocni signal - obmocje ne-
varnosti. Od tega trenutka dalje ne nadaljujte voznje proti oviri!

Aktiviranje/deaktiviranje
Sistem aktivirate z izbiro vzvratne prestave. Ob aktiviranju se oglasi zvocni sig-
nal.

Sistem dezaktivierate s premikom prestavne rocice iz vzvratne prestave.

Prikaz napak

Ce se po aktiviranju sistema oglasi pribl. 3-sekundni zvocni signal, v blizini vozi-
la pa ni ovire, gre za napako v sistemu. Za pomoc se obrnite na pooblasceni
servis.



Prikazi na zaslonu radia Swing

SI. 126
Funkcijske tipke in prika-
zi na zaslonu

na strani 102.

[ Najprej preberite in upostevajte H in

Funkcijske tipke in prikazi na zaslonu » sl. 126

da Vklop/izklop zvocnih signalov parkirnega sistema
x izklop prikazovalnika parkirnega sistema
- Ovira je v obmodju tréenja (razdalja do ovire je manjsa od 30 cm). @

Ne nadaljujte voznje proti oviri!
Ovira je zunaj obmogja tr¢enja (razdalja do ovire je vecja od 30 cm).

Tempomat

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Nacin delovanja 103
Opis upravljanja 103

Tempomat (GRA) vzdrzuje izbrano hitrost, ne da bi bilo treba pritiskati pedal za
plin. Stanje, ko tempomat vzdrzuje izbrano hitrost, je v nadaljnjem besedilu
oznaceno kot uravnavanje.

H PozoR

Upostevajte splosne napotke v zvezi z uporabo asistencnih sistemov
» Stran 100, H v razdelku Uvod.

Nacin delovanja
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 103.

Osnovi pogoji za vklop uravnavanja
v Tempomat je vklopljen.

v Privozilih z roénim menjalnikom mora biti vklopljena druga ali vija presta-
va.

v Privozilih z avtomatiziranim menjalnikom mora biti izbirna rocica v polo-
zaju D ali v polozaju za nacin Tiptronic.
v Trenutna hitrost presega 20 km/h.

Seveda le v okviru moznosti, ki jih dopus¢a mo¢ motorja ali njegov zavorni uci-
nek.

I PozoR

Ce mo¢ motorja oz. zavorni u¢inek motorja ne zado3¢a za ohranjanje na-
stavljene hitrosti, mora volan prevzeti voznik!

Opis upravljanja

Sl. 127
elementi za upravljanje tempo-
mata

[ Najprej preberite in upostevajte [ na strani 103.

Pregled elementov upravljanja tempomata » sl. 127
[A] ON Vklop tempomata (uravnavanje ni aktivno)

CANCEL Prekinitev uravnavanja (vzmetni poloZaj)

OFF Izklop tempomata (brisanje nastavljene hitrosti)
RES/+ Ponovni vklop uravnavanja®/zvisanje hitrosti
SET/- Vklop uravnavanja/zmanjsanje hitrosti

a) (e ni nastavljena nobena hitrost, tempomat prevzame trenutno hitrost voznje.

103
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Po zagonu naprave uravnava tempomat trenutno hitrost vozila, v kombinira-
nem instrumentu pa zasveti kontrolna lucka .

Po prekinitvi uravnavanja je mogoce shranjeno hitrost znova vzpostaviti s priti-
skom na tipko [B].

Do samodejne prekinitve uravnavanja hitrosti pride ob nastopu enega od na-
slednjih dogodkov:

» pritisk na pedal sklopke ali zavore,

> ob posegu katerega od sistemov pomodi pri zaviranju (npr. ESC),

» ob aktiviranju zracne blazine.

M pPozor
= Da ne bi nehote aktivirali tempomata, ga po uporabi vedno izkljucite.
= Uravnavanje hitrosti smete ponovno vzpostaviti le, ¢e nastavljena hitrost
ni prevelika za trenutne razmere v prometu.

Napotek
Med uravnavanjem lahko hitrost povecate s pritiskom na pedal za plin. Ko spu-
stite pedal za plin, se hitrost zmanj$a na predhodno shranjeno vrednost.

City Safe Drive

A Uvod
V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Nacin delovanja 104
Izklop/aktiviranje 105

City Safe Drive [varna voznja v mestu] (v nadaljevanju le »sistem«) nadzoruje
prometne razmere pred vozilom. Ce sistem zazna nevarnost trka z oviro pred
vozilom, sprozi samodejno zaviranje vozila. S tem zmanjsa tveganje oz. more-
bitne posledice trcenja.

I PozoRr

= Upostevajte splosne napotke v zvezi z uporabo asistencnih sistemov

» Stran 100, H v razdelku Uvod.

= Sistem se ne odziva na predmete, ki preckajo cestisce ali prihajajo naspro-
ti.

104 Voznja

PREVIDNO

Sistem lahko vozilo upogasni do zaustavitve. Ce se vozilo po zaustavitvi pre-
makne, ga morate zaustaviti z zavornim pedalom.

Nacin delovanja

b
BNF-0699

SI. 128 Laserski senzor/obmocje dosega

[ Najprej preberite in upostevajte [l in || na strani 104.

Sistem s pomocjo laserskega senzorja spremlja » sl. 128 - [A] prometne razmere
v razdalji pribl. 10 metrov pred vozilom » sl. 128 - [B].

Posegi sistema sledijo zaznanemu tveganju trga, kot sledi.
» Zavorni sistem se pripravi na zaviranje v sili.
» Ce se voznik ne odzove na zaznano nevarnost, sledi avtomatsko zaviranje.

Sistem lahko deluje, ce so izpolnjeni osnovni pogoji v nadaljevanju.
v Motor deluje.

v Sistem je aktiviran.

v Hitrost voznje znasa priblizno 5-30 km/h.

v Vidno polje laserskega senzorja ni moteno.

Sistem lahko npr. v naslednjih situacijah deluje moteno ali sploh ne deluje.
»V primeru slabse vidljivosti (na primer megla, naliv, mocno snezenje).

» Voznja skozi ,ostre" ovinke.

» Pedal za plin je pritisnjen do konca.

» Laserski senzor je umazan ali zakrit.

» Zelo umazana vozila z nizko odzivnostjo.

Ce sistem ni na voljo ali ¢e je prislo do sistemske napake, se na zaslonu kombi-
niranega instrumenta prikaze ustrezno sporocilo oz. zatne kontrolna lucka A&
pocasneje utripati.



M Pozor
Vetrobransko steklo v obmocju laserskega senzorja ne sme biti prekrito. V
nasprotnem primeru to lahko vpliva na delovanje senzorja - nevarnost ne-
zgode!

M Pozor
Laserski zarek laserskega senzorja lahko povzroci hude poskodbe oci. La-
serski zarek ni viden s prostim ocesom.
= V laserski senzor zato nikoli ne glejte z opti¢nimi napravami, npr. s fotoa-
paratom, z daljinomerom ali povecevalnim steklom.
= Laserski zarek je lahko aktiven tudi v primeru, ko je sistem izklopljen ali ni
na voljo.

PREVIDNO
= Sneg z obmocja laserskega senzorja odstranite z ro¢no metlico, led pa s prsi-
lom za odmrzovanje brez razredcil.
= VVetrobransko steklo, ki je v obmocju laserskega senzorja opraskano in razpo-
kano, obnovite.

Napotek
= Ko sistem sprozi avtomatsko zaviranje, tlak v zavornem sistemu naraste in
zavornega pedala ni ve¢ mogoce upravljati znotraj obicajnega hoda pedala.
= Avtomatsko zaviranje, ki ga sprozi sistem, lahko prekinete s pritiskom na pe-
dal sklopke, pedal za plin ali tako, da zasucete volan.

I1zklop/aktiviranje

SI. 129
tipka za sistem City Safe Drive

\il.

[ Najprej preberite in upostevajte H in

na strani 104.

Funkcija se avtomatsko vkljuci ob vklopu kontakta.

> Za dezaktiviranje pridrzite tipko » sl. 129, dokler ne zasliSite zvo¢nega signa-
la.

Na zaslonu kombiniranega instrumenta se prikaze ustrezno sporocilo oz. zacne
kontrolna lucka £ OFF utripati veckrat v hitrejSem zaporedju (kontrolna lucka &
OFF sveti pri hitrosti med 5-30 km/h).

> Za aktiviranje pridrzite tipko » sl. 129, dokler ne zasliSite zvo¢nega signala.

Na zaslonu kombiniranega instrumenta se pojavi ustrezno sporocilo oz. zasveti
kontrolna lucka £ On.

[ Pozor
Sistem iz varnostnih razlogov v naslednjih primerih izklopite.
= Ko vozilo vlecete.
= Ko z vozilom zapeljete v avtomatsko avtopralnico.
= Ko je laserski senzor poskodovan ali v okvari.
= Ko je vozilo na preskusni mizi.
= Ce je vetrobransko steklo poskodovano na obmo¢ju laserskega senzorja.
= Ko sega npr. tovor na streSnem prtljazniku ez sprednji rob strehe.

Nadzor tlaka v pnevmatikah

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Shranjevanje vrednosti tlaka v pnevmatikah 106

Sistem nadzora tlaka v pnevmatikah (v nadaljevanju le sistem) nadzoruje tlak v
pnevmatikah med voznjo.

Ce se tlak v pnevmatikah spremeni, v kombiniranem instrumentu zasveti kon-
trolna lucka (1), hkrati pa se oglasi zvocni signal » stran 32, (1) Tlak v pnevmati-
kah.

Sistem lahko pravilno deluje le, ¢e je v pnevmatikah predpisani tlak in so vred-
nosti tlaka shranjene v sistemu.

Asistencni sistemi 105



I Pozor
= Upostevajte splosne napotke v zvezi z uporabo asistencnih sistemov
» Stran 100, H v razdelku Uvod.
= Za ustrezen tlak v pnevmatikah je vedno odgovoren voznik. Tlak v pnev-
matikah je treba redno preverjati » stran 126.
= Sistem voznika ne more opozoriti na zelo hitro izgubo tlaka, npr. ob ne-
nadni poskodbi pnevmatike.

Shranjevanje vrednosti tlaka v pnevmatikah

SI.130
Tipka za shranjevanje vrednosti
tlaka

j.
\be

[ Najprej preberite in upostevajte [Hl na strani 106.

Ravnanje pri shranjevanju vrednosti tlaka v pnevmatikah
> Vse pnevmatike napolnite s predpisanim tlakom polnjenja.
> Vkljucite kontakt.

> Pritisnite tipko & » sl. 130 in jo zadrzite.

V kombiniranem instrumentu zasveti kontrolna lucka

Ko zaslisite zvocni signal in kontrolna lucka ugasne, je shranjevanje vrednosti
tlaka v pnevmatikah koncano.

> Pritisnite tipko .

Vrednosti tlaka v pnevmatikah morate vedno shraniti v sistem, ce se zgodi
kateri od teh dogodkov:

» Sprememba tlaka v pnevmatikah.

» Menjava enega ali vec koles.

» Sprememba poloZaja enega od koles na vozilu.
» Kontrolna lucka (1) v kombiniranem instrumentu zasveti.

106 Voznja

M Pozor
Preden shranite vrednost tlaka, morate pnevmatike napolniti s predpisanim
tlakom polnjenja » stran 126. Ce shranite napacno vrednost tlaka, se lahko
zgodi, da sistem tudi pri prenizkem tlaku v pnevmatikah ne bo dal opozori-
la.

PREVIDNO

Za zagotavljanje ustreznega delovanja sistema morate vrednosti tlaka v pnev-
matikah shraniti vsakih 10 000 km ali enkrat letno.



Napotki za uporabo vozila

Nega in vzdrzevanje

Servisna dela, prilagoditve in tehni¢ne spremembe

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Delovanje vozila v spremenljivih vremenskih razmerah 107
Zakonsko doloceni pregledi 107
SKODA Servisni partner 107
SKODA Originalni deli 108
SKODA Originalna dodatna oprema 108
Spojler 108
Zratne blazine 108
Vleka prikolice 109
Vracanje in recikliranje izrabljenih vozil 109

Pri uporabi dopolnilne opreme ali izvedbi prilagoditev, popravil ali tehnicnih
sprememb na vasem vozilu je treba obvezno upostevati navodila druzbe
SKODA AUTO.

Z upostevanjem teh napotkov in smernic je poskrbljeno za prometno varnost
in brezhibno delovanje vasega vozila.

M Pozor
= Prilagoditve, popravila in tehni¢ne spremembe na vozilu lahko izvaja iz-
klju¢no pooblasceni serviser. Nestrokovno opravljena dela (vkljucno s pose-
gi v elektronske komponente in programsko opremo) lahko povzrocijo mot-
nje v delovanju - nevarnost prometne nezgode in povecane obrabe delov!
= Priporo¢amo, da za svoje vozilo uporabljate izklju¢no Originalno dopolnil-
no opremo SKODA in Originalne dele SKODA. Le tako vam lahko zagotovimo
zanesljivost, varnost in ustreznost delov za vase vozilo.
= Ne uporabljajte nikakr3nih izdelkov, ki jih ni odobrila druzba SKODA AUTO,
ceprav gre za izdelke, ki so odobreni za delovanje ali pa jih je odobril drzavni
preizkusni laboratorij.

Delovanje vozila v spremenljivih vremenskih razmerah
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 107.

Ce zelite vozilo uporabljati v drzavah z vremenskimi razmerami, ki so drugacne
od tistih, za katere je bilo vozilo izdelano, se obrnite na partnerja druzbe
SKODA. Tam vam bodo svetovali, ali morate izvesti dolocene preventivne ukre-
pe, Ce zelite zagotoviti celovito delovanje vozila in hkrati prepreciti posSkodbe
(npr. menjavo hladilne tekocine ali akumulatorja ipd.).

Zakonsko doloceni pregledi
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 107.

V Stevilnih drzavah obstajajo zakonski predpisi, ki za zagotavljanje prometne
varnosti ter zanesljivega delovanja vozila in/ali ugotavljanja sestave izpusnih
plinov vozila zahtevajo redne tehni¢ne preglede vozila v dolocenih ¢asovnih in-
tervalih. Ta pregled lahko izvajajo servisne delavnice ali preizkusne postaje, ki
jih je dolocil zakonodajalec.

Servisni partner SKODA bo vase vozilo po Zelji pripravil na opravljanje oz. sam
opravil ustrezne preizkuse.

Tudi ce zelite v okviru priprave na zakonsko obvezni preizkus svoje vozilo sami
peljati k enemu od uradno priznanih strokovnjakov na preizkus, vam priporoca-
mo, da pred tem za mnenje povprasate servisnega svetovalca pri svojem part-
nerju druzbe SKODA.

SKODA Servisni partner
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 107.

Vsi servisni partnerji znamke SKODA delajo skladno z najnovejsimi smernicami
in navodili druzbe SKODA AUTO. Vsa servisna dela in popravila so tako izvede-
na pravocasno in ustrezno kakovostno. Z upostevanjem smernic in navodil je
poskrbljeno za prometno varnost in brezhibno delovanje vasega vozila.

Zato priporotamo, da izvedbo prilagoditev, popravil ali tehni¢nih sprememb na
svojem vozilu vedno opravi servisni partner znamke SKODA.

Nega in vzdrzevanje 107



SKODA Originalni deli
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 107.

Priporo¢amo, da za svoje vozilo uporabljate Originalne dele SKODA, saj je te
dele odobrila druzba SKODA AUTO. Ti deli natancno ustrezajo predpisom
SKODA AUTO in so enaki tistim, ki jih le-ta serijsko vgrajuje v svoja vozila.

Druzba SKODA AUTO jam¢i varnost, zanesljivost in dolgo Zivljenjsko dobo teh
izdelkov.

Servisni partnerji druzbe SKODA zagotavljajo ob nakupu Originalnih delov
SKODA garancijo za morebitne napake 2 leti v skladu z zakonsko garancijo za
stvarne napake, ce ni s kupoprodajno pogodbo drugace doloceno.

SKODA Originalna dodatna oprema
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 107.

Ce zelite svoje vozilo opremiti z dopolnilno opremo, morate upostevati napot-
ke v nadaljevanju.

Priporo¢amo, da za vozilo uporabite Originalno dopolnilno opremo SKODA.
Druzba SKODA jam¢i zanesljivost pa tudi varnost in ustreznost te dopolnilne
opreme vasemu tipu vozila. Kljub stalnemu spremljanju trga ne moremo oce-
njevati izdelkov drugih proizvajalcev niti jamciti za njihovo ustreznost, ceprav
gre lahko v posameznih primerih za izdelke, ki imajo dovoljenje za uporabo ali
jih je odobrila drzavna institucija.

Servisni partnerji druzbe SKODA zagotavljajo ob nakupu Originalne dopolnilne
opreme SKODA garancijo za morebitne napake 2 leti po vgradnji oz. predaji v
skladu z zakonsko garancijo za stvarne napake, ¢e ni s kupoprodajno pogodbo
ali drugimi doloc¢ili drugace doloceno.

108 Napotki za uporabo vozila

Spojler
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 107.

I Pozor
Ce je vase vozilo opremljeno z originalnim spojlerjem pod sprednjim odbija-
cem in usmerjevalnikom zraka nad prtljaznimi vrati, obvezno upostevajte
navodila v nadaljevanju - nevarnost prometne nezgode in tezkih telesnih
poskodb!
= Vozilo, opremljeno z originalnim spojlerjem pod sprednjim odbijacem, mo-
ra biti obvezno opremljeno tudi z usmerjevalnikom zraka nad prtljaznimi
vrati.
= Spojlerja pod sprednjim odbijacem ni dovoljeno namescati samostojno (ali
ne da bi bil namescen tudi usmerjevalnik zraka na pokrovu prtljaznika) ali v
kombinaciji z neustreznim usmerjevalnikom zraka na pokrovu prtljaznika.
= Priporo¢amo, da se glede morebitnih popravil, zamenjave, dodajanja ali
odstranitve usmerjevalnikov zraka posvetujete s servisnim partnerjem
znamke SKODA.
= Nepravilno izvedena dela na spojlerjih vasega vozila lahko povzrocijo mot-
nje v delovanju funkcij/sistemov v vozilu.

Zracne blazine

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 107.

I PozoRr

= Nestrokovno izvedene prilagoditve, popravila in tehnicne spremembe lah-
ko povzrocijo skodo ali motnje v delovanju in pomembno vplivajo na delova-
nje sistema zracnih blazin - nevarnost nezgod in smrtnih telesnih poskodb!
= Spremenjene obese koles vozila, vklju¢no z uporabo neodobrenih kombi-
nacij platisc in pnevmatik, lahko vplivajo na delovanje zracnih blazin in po-
vecajo tveganje za nastanek hudih ali celo smrtnih poskodb ob morebitni
prometni nezgodi.



M Pozor
= Na sestavnih delih sistema zracnih blazin, sprednjem odbijacu ali karoseri-
ji ni dovoljeno izvajati nikakrsnih sprememb.
= Posege na sistemu zracnih blazin, vgradnjo ali odstranjevanje sestavnih
delov sistema zaradi drugih popravil (npr. izgradnje volana) lahko opravlja le
pooblasceni servis.
= Prepovedano je izvajati posege na posameznih delih sistema zracnih bla-
zin, saj se lahko zracna blazina sprozi.
= Ce se katera izmed zra¢nih blazin sprozi, je treba sistem zracnih blazin za-
menjati.

I} PozoR

Sistem zracnih blazin deluje s pomocjo senzorjev tlaka v sprednjih vratih.
Zato nikakor ne smete spreminjati vrat ali vratnih oblog (npr. naknadna
vgradnja zvocnikov). Morebitne pri tem nastale poskodbe lahko negativno
vplivajo na delovanje sistema zracnih blazin - nevarnost nezgode in smrtno
nevarnih poskodb! Zato upostevajte napotke v nadaljevanju.

= Vsa dela na sprednjih vratih in oblogah smejo opraviti samo na pooblasce-
nem servisu.

= Nikoli ne uporabljajte vozila z odstranjenimi oblogami vrat ali odprtinami v
stranskih oblogah.

Vleka prikolice

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 107.

Vozilo ni primerno za vleko prikolice. Vozilo tovarnisko ni opremljeno z vle¢no
napravo, ki pa je tudi ne morete vgraditi naknadno.

[ pozor
Na vozilo ne smete nikoli namestiti vle¢ne naprave.

Vracanje in recikliranje izrabljenih vozil
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 107.

Vsa nova vozila znamke SKODA je mogoce do 95 % reciklirati.

Servisni intervali

[d Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Pregled servisnih intervalov 110
Fiksni servisni interval QI1-Ql4 1o
Digitalna servisna knjizica 110

Da svoje vozilo vsaki¢ pravo¢asno prepustite v servisni pregled, ki ga je dolocil
proizvajalec, in nobenega od njih ne izpustite, vas na to opozarja prikazovalnik
servisnih intervalov v kombiniranem instrumentu » stran 39.

Opravljena servisna dela so dokazljiva na podlagi tiskanega dokazila iz digital-
ne servisne knjizice ali ustreznega racuna.

Navedeni servisni intervali so prilagojeni obi¢ajnim pogojem delovanja.

V zahtevnejsih pogojih delovanja je treba nekatera servisna dela opraviti pred
rokom za naslednji redni servisni pregled oz. med navedenimi intervali za red-
ne servisne preglede. To velja predvsem za ciScenje oz. menjavo vlozkov zrac-
nega filtra v okoljih z mo¢no zaprasenostjo ozracja ter preverjanje in menjavo
zobatega jermena pa tudi za vozila s filtrom za trde delce (dizelski motor), pri

katerih lahko pride do mocnejSe obremenitve motorja.

Za otezene pogoje delovanja velja naslednje:

» pogosta voznja na kratke razdalje;

» pogosto delovanje motorja v prostem teku (npr. taksiji);

» uporaba v obmocjih z mocno zaprasenim zrakom;

» pogosto speljevanje in zaustavljanje, znacilno za voznjo v mestu;
» pogosta uporaba v zimskem casu.

Ali morajo biti zaradi pogojev uporabe vozila med obicajnimi intervali za redne
servisne preglede opravljena Se vmesna dela, vam bo povedal servisni svetova-
lec na pooblasc¢enem servisu.

Zaradi dolocenega obsega nujnih del, ki so odvisna od vrste vozila in opreme
ter stanja vasega vozila, lahko nastanejo razli¢no visoki stroski servisa.

Napotek
= V/se stroske servisnih del, vklju¢no z menjavo ali dolivanjem pogonskih teko-
¢in, nosi stranka, in to tudi v ¢asu veljave garancije, razen ce je v dolo¢bah ga-
rancije druzbe SKODA AUTO ali okviru drugih dogovorov dolo¢eno drugace.
= Podatke o trenutnih obsegih servisnih del ob dolo¢enem servisnem pregledu
boste dobili na pooblas¢enem servisu.

Nega in vzdrzevanje 109



Pregled servisnih intervalov

00 SI.131
Identifikacijska nalepka: servisni
interval

KAURRRRRRRKHHKKRRRK

XXXXKK XXX 1 HHK
XEE XKKE-XKKK Z6 XKKK XXKX
EOA 1DO 5SL SR \S &6FA 1AC 3FA

EN3 IND H&S 4U "\5 3NC 3QT 4X0
4A3 BL3 JIL GI4 BGU &6Y0 KHé6 BRE
7Q0 BYF BQA 8X0 4F1 B37 7MG GNO

3L3 9P0 7X0 9ZF 8WD 7A0 3GN
7AA GO2 LO2 7P4 FOA 354 2uA

BNF-0614]

Servisni interval, kot ga dolo¢i proizvajalec, je naveden na identifikacijski na-
lepki vozila » sl. 137, ki si jo vselej lahko ogledate v teh navodilih ali v vozilu.

Za vase vozilo velja eden od naslednjih servisnih intervalov:
» fiksni servisni interval QIT;
» fiksni servisni interval QI2;
» fiksni servisni interval QI3;
» fiksni servisni interval Ql4;

Fiksni servisni interval QI1-QI4

QI |Vsakih 5.000 km ali letno?.

QI2  |Vsakih 7.500 km ali letno?.

Menjava olja
enjava of QI3 |Vsakih 10.000 km ali letno®.

QI4  |Vsakih 15.000 km ali letno?.

Servisni pregled” Prvi pregled po 30.000 km ali 2 letih?, nato vsa-

razlicica 1 kih 30.000 km ali vsako nadaljnje leto?.
- ™
Se“’r[:‘;:é'i’g:%'ec' QN-Ql4 | Vsakih 15.000 km ali letno®.
- ™
Ser\:laszr};é?cr:gsled Vsakih 10.000 km ali letno?.
Men{:\ll(iézierl‘veorne QI-QI4 | Prva menjava po 3 letih, nato vsaki 2 leti.

3 Odvisno od tega, kaj nastopi prej.
b Za vet informacij o razlicici, ki velja za vase vozilo, se obrnite na partnerja znamke SKODA.

110 Napotki za uporabo vozila

I PozoRr

Zavorno tekocino je treba obvezno menjati po prvih 3 letih, nato pa vsaki 2
leti. Zaradi daljSega intervala za menjavo zavorne tekocine se lahko pri
mocnem zaviranju pojavijo mehurcki pare v zavornih oblogah, kar lahko po-
vzroti okvaro zavor - nevarnost nezgode!

Digitalna servisna knjizica

Pooblasceni servis ne potrjuje ustreznih servisnih storitev v tej servisni knjizici,
temvec v servisnem informacijskem sistemu, imenovanem digitalna servisna
knjizica.

Zato vam priporocamo, da po vsakem servisnem posegu zahtevate tiskano do-
kazilo opravljenih servisnih storitev.

Prednosti digitalne servisne knjiZice

» Visoka raven varnosti pri urejanju vnosov.

» Transparentna dokumentacija opravljenih servisnih storitev.

» Zascita proti izgubi ali poskodbi vnosov - po potrebi prejmete celotno dokazi-
lo o opravljeni servisni storitvi.

» Moznost zahtevka po vseh dokazilih v elektronski obliki.

» Na vozilu so lahko servisne storitve opravljene pri kateremkoli pooblas¢enem
servisu (tudi v tujini) - banka podatkov je dostopna od povsod.

» Vecja transparentnost pri nakupu rabljenega vozila, zahvaljujo¢ centralnemu
shranjevanju vnosov.

» S pomocjo sistemskih vnosov lahko preprosteje uveljavljate pravice iz naslo-
va podalj3ane garancije in garancije mobilnosti SKODA.

Cis¢enje in nega
A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Pranje vozila m
Nega zunanjosti vozila 112
Nega notranjosti vozila 13

Redna in temeljita nega zagotavljata, da vase vozilo dolgo drzi svojo vrednost.

Ob uporabi sredstev za nego vozila upostevajte na embalazi zapisana navodila.
Priporocamo uporabo konzervansov iz programa Originalne dopolnilne opreme
SKODA.



M Pozor
= Ob nepravilni uporabi lahko sredstva za nego Skodujejo zdravju.
= Sredstva za nego vozila hranite vedno na varnem pred osebami, ki niso
povsem samostojne, na primer pred otroki - nevarnost zastrupitve!

PREVIDNO
= Ne uporabljajte gobe za odstranjevanje ostankov mréesa, grobe gospodinj-
ske gobe ali podobnih gob, saj lahko poskodujete povrsino laka.
= Nikoli ne uporabljajte agresivnih sredstev za ¢iS¢enje ali kemicnih topil - ne-
varnost poskodb materiala.

Napotek

Priporocamo, da ¢is¢enje in nego vasega vozila izvaja servisni partner znamke
SKODA.

Pranje vozila

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | | na strani 111.

Najboljsa zascita pred skodljivimi vplivi okolja je pogosto pranje.

Dalj ¢asa ko ostanki mréesa, pticji iztrebki, sol za posipanje cest in druge agre-
sivne snovi ostanejo na vozilu, trajnejsi je njihov unicujoci vpliv. Visoke tempe-
rature (npr. zaradi izpostavljenosti mocnim soncnim zarkom) Se dodatno okre-
pijo njihov skodljivi u¢inek.

Ko se hladno vreme zakljuci, morate temeljito oprati tudi podvozje vozila.

Rocno pranje

Vozilo perite od zgoraj navzdol in v ta namen uporabljajte mehko pralno gobo
ali rokavico ter velike koli¢ine vode, v katero po potrebi dolijte ustrezna cistilna
sredstva. Gobo ali rokavico za pranje veckrat temeljito izperite.

Za kolesa, pragove in spodnji del karoserije uporabljajte lo¢eno gobo.

Po pranju vozilo temeljito izperite in ga na koncu obrisite s temu namenjeno
krpo.

Avtomatske pralnice
Pred pranjem vozila v avtomatski pralnici vselej opravite obicajne preventivne
ukrepe (npr. zaprite okna, vklju¢no s dvizno-pomicnim stresnim oknom).

Glede posebne zascite obcutljivih delov (npr. usmerjevalnika zraka, streSnega
prtljaznika, radijske antene) je najbolje, da se prej posvetujete z osebjem pral-
nice.

Po opravljenem samodejnem pranju in konzerviranju ocistite ter razmastite
metlice brisalcev s posebnim, temu namenjenim cistilom.

Visokotlacna naprava za ciscenje

Ce perete vozilo z visokotlaéno napravo za €is¢enje, morate upostevati navodi-
la za uporabo te naprave. To Se posebej velja za napotke v zvezi z vodnim tla-
kom in razdaljo brizgalke do povrsine vozila.

Naprava naj bo med pranjem zadostno oddaljena od senzorjev parkirnega si-
stema ter mehkejsih materialov, kot so gumijaste cevi ali izolacijski mate-
rial»

M Pozor
= Pranje vozila v zimskem ¢asu: voda in led v zavornem sistemu neugodno
vplivata na zavorni ucinek - nevarnost prometne nesrece!
= Pri pranju dna vozila ali notranje strani kolesnih koSev ravnajte previdno -
nevarnost telesnih poskodb ob stiku z ostrimi kovinskimi predmeti!

PREVIDNO
= VVozila nikoli ne perite pod neposrednimi soncnimi zarki niti ne pritiskajte na
karoserijo. Pri tem naj temperatura vode za pranje ne presega 60 °C - nevar-
nost poskodbe laka na vozilu.
= Pred vstopom v samodejno avtopralnico poklopite zunanji ogledali - nevar-
nost poskodbe.
= Pri vozilih s streSno anteno je treba pred vstopom v pralnico anteno odviti,
saj obstaja nevarnost poskodbe.

PREVIDNO
Pranje vozila z visokotlacno ¢istilno napravo
= Za Ciscenje folij ne uporabljajte visokotlacne cistilne naprave - nevarnost po-
Skodbe folij.
= Ce perete vozilo pozimi, vodnega curka ne usmerite neposredno v klju¢avnice
ali tesnila vrat oz. pokrovov, saj lahko zamrznejo.
= Senzorje parkirnega sistema smete le na kratko poskropiti z razdalje, ki ne
sme biti manjsa od 10 cm - nevarnost poskodbe.

Nega in vzdrzevanje 111



Nega zunanjosti vozila

[ Najprej preberite in upostevajte [l in

na strani 111.

Sestavni sklopi
vozila

Dejansko stanje

Pomoc

Lak

Razlito gorivo

Cista voda, krpe (otistite nemudoma)

Na laku se ne
nabirajo vodne
kapljice

Vozilo konzervierajte s pomocjo trdega
voska (najmanj dvakrat letno), vosek
nanasajte na cisto in suho karoserijo

Uporabite polituro, nato konzervirajte

IL;SkkJe izgubil (¢e politura ne vsebuje sredstev za kon-
zerviranje)
Deli iz umetne " Cista voda, krpa/goba, po potrebi na-
. Umazanija P
snovi mensko cistilo
Kromirani o Cista voda, krpa, po potrebi namensko
. .. | Umazanija P -
in eloksirani deli Cistilo, nato s krpo do suhega polirajte
Folije Umazanija Mehka krpa in redka milnica?
§tekla \ . Izperite s Cisto vodo, nato obrisite s te-
in zunanja ogleda- | Umazanija ;
la mu namenjeno krpo
Zarometi/svetila |Umazanija Mehka krpa in redka milnica®
Kijuéavnice vrat | Sneg/led :Jr:dstva za odmrzovanje/odstranjeva-
Brisalci/metlice Umazanija Cistilo za steklo, goba ali krpa
. Cista voda, nato konzervirajte s temu
Kolesa Umazanija

namenjenimi sredstvi

2 Redka milnica = 2 zlici nevtralnega tekocega mila na 1liter mla¢ne vode.

Dvigalke ni treba vzdrzevati. Po potrebi namazite premicne dele dvigalke s pri-
merno mastjo za mazanje.

Konzerviranje votlih delov
Vsi votli deli, izpostavljeni koroziji, so tovarnisko trajno zasciteni s konzervir-

nim voskom.

Ce pri visoki zunanji temperaturi iz votlih delov prite¢e malce voska, ga odstra-
nite s plasti¢nim strgalom, madeze pa s cistilnim bencinom.

112  Napotki za uporabo vozila

Zascita dna vozila
Spodnja stran vozila je trajno zascitena proti kemicnim in mehanskim dejavni-
kom.

Priporo¢amo, da zas¢itni sloj na spodnji strani in podvozju vozila preverite vsa-
ki¢ pred zacetkom in na koncu hladnega letnega obdobja.

Zivljenjska doba folij

Okoljski vplivi (npr. soncni zarki, vlaga, onesnazenost zraka, padajoce kamenje)
vplivajo na Zivljenjsko dobo folij. Povsem normalno je, da se folije starajo in po-
stanejo puste. To ni napaka.

Soncni Zarki lahko vplivajo tudi na intenzivnost barve folij.

Med prevozom tovora na streSnem nosilcu (npr. streSnega kovcka ipd.) obstaja
povecana nevarnost poskodbe folij (npr. zaradi padajocega kamenja s pritrje-
nega tovora).

PREVIDNO
= Lak na vozilu
= Poskodbe kakor hitro mogoce prepustite v popravilo.
= Mat lakiranih delov ne negujte s politurami ali trdim voskom.
= VVozila nikoli ne polirajte v prasnem okolju - nevarnost nastanka prask na
laku.
= Sredstva za lak ne nanasajte na tesnila vrat in vodila stekel.
= Deli iz umetne snovi
= Ne uporabljajte nikakrsnih sredstev za nego laka.
= Kromirani in eloksirani deli
= VVozila nikoli ne polirajte v prasnem okolju - nevarnost nastanka prask na
laku.
= Folije
Upostevajte v nadaljevanju navedena navodila - sicer obstaja nevarnost po-
Skodbe folij.
= Za ¢iscenje nikoli ne uporabljajte umazane krpe ali gobe.
= Za odstranjevanje ledu in snega ne uporabljajte strgala ali podobnega oro-
dja.
= Folij nikoli ne polirajte.
= Folij ne Cistite z visokotlacno napravo za ciscenje.
= Gumijasta tesnila
= Tesnil vrat in vodil stekel nikoli ne €istite s Cistilnimi sredstvi - nevarnost
poskodbe zascitnega nanosa.



= Okna in zrcalne povrsine zunanjih ogledal
= Notranjih strani stekel ne Cistite z ostrimi predmeti ali jedkimi in kislimi ci-
stilnimi sredstvi, saj lahko poskodujete grelne Zicke ali anteno v steklu.

= Ne uporabljajte krpe za brisanje, ki ste jo prej uporabili za poliranje karoseri-

je - s tem bi utegnili umazati stekla in poslabsati razgled.

= Zarometi/svetila

= Svetil in Zarometov ne briite na suho in ne uporabljajte ostrih predmetov -
nevarnost poskodbe zascitnega sloja in nastanka prask na steklih zarometov.

= Kljucavnice vrat

= Bodite pozorni, da pri pranju vozila kolikor mogoce malo vode prodre v no-
tranjost klju¢avnice - obstaja nevarnost zamrzovanja kljucavnice!

= Kolesa

= Mocno umazana kolesa lahko povzrocijo neuravnoteZenost - posledice se

lahko cutijo v obliki vibracij, ki utegnejo povzrociti hitrejSo obrabo volanskega

mehanizma.

Nega notranjosti vozila

[ Najprej preberite in upostevajte [l in

na strani 111.

Sestavni sklopi

. Pomoc
vozila

Dejansko stanje

Prevleke sedezev

z elektri¢nim gre- | Umazanija Temu namenjena cistila
tjem
Varnostni pas » [l | Umazanija Mehka krpa in redka milnica®

Sestavni sklopi

. Dejansko stanje
vozila

Pomoc

Prah, povrsinska
umazanija

Sesalnik

Umazanija (sve-
za)

Voda, rahlo ovlazena bombazna/volne-
na krpa, po potrebi milnica®, na koncu
obrisite z mehko krpo

Trdovratni ma-
dezi

Naravno usnje/
umetno usnje/

Temu namenjena posebna cistila

Alcantara®/
Blago Nega (naravno

usnje)

Usnje redno negujte s temu namenje-
nim cistilom in po vsakem ciscenju upo-
rabite negovalno kremo, ki 5¢iti pred
svetlobo in ima impregnacijski ucinek.

Nega (Alcanta-

Trdovratne dlake odstranite s ,cistilno
rokavico"

®
ra”/blago) Vozlicke na blagu odstranite s krtaco
Deli iz umetne . Voda, rahlo navlazena krpa ali goba, po
. Umazanija . . P
snovi potrebi temu namenjeno Ccistilo
Stekla Umazanija Izperite s cisto vodo, nato obrisite s te-

mu namenjeno krpo

a) Redka milnica = 2 Zlici nevtralnega teko¢ega mila na 1liter mla¢ne vode.

H Pozor
= Varnostnih pasov ne smete cistiti s kemicnimi sredstvi, ker lahko unicijo
tkanino.
= Pri visokih temperaturah v notranjosti vozila lahko postanejo namescene
vonjave in osvezevalci zraka zdravju skodljivi.

PREVIDNO

= Naravno usnje/umetno usnje/Alcantara®/blago
= Materialov ne izpostavljajte dlje ¢asa neposrednim son¢nim Zarkom oz. jih
zascitite z ustreznimi prekrivali, da preprecite bledenje.
= Sveze madeze (npr. kemi¢nega svin¢nika, Sminke, kreme za cevlje) odstra-
nite kakor hitro mogoce.
= Pazite, da usnja pri ¢is¢enju na nobenem mestu ne premocite in da voda ne
zaide v Sive - nevarnost poskodb usnja!
= Stropne obloge ne Cistite s $¢etko - nevarnost poskodbe povrsine obloge.
a Za sedezne prevleke Alcantara® ne smete uporabljati razred¢il, lod¢ilnega
voska, kreme za Cevlje, odstranjevalca madezev itd.
= Nekateri materiali oblacil (npr. temno blago jeans) so umetno obarvani - na
sedeznih prevlekah zato puscajo mocne sledove barve. V tem primeru ne gre
za napako na blagu prevleke.
= Predmeti in deli oblacil z ostrimi robovi (npr. zadrge, zakovice, pasovi z os-
trimi kovinskimi deli in robovi) lahko poskodujejo previeke na sedezih v vozi-
lu. Taksne poskodbe pozneje ni mogoce priznati kot reklamacijo.

= Deli iz umetne snovi
= VVonjav in osveZevalcev zraka ne namescajte na armaturno plosco - nevar-
nost poskodbe armaturne plosce.

= Stekla
= Ne lepite nalepk na ogrevalna telesa, vodnike in integrirano anteno - ne-
varnost poskodbe.

13
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= Prevleke sedezZev z elektri¢nim gretjem
= Za Ciscenje ne uporabljajte vode ali drugih cistil - nevarnost poskodbe si-
stema gretja
= Ne susite s pomocjo vkljucenega gretja.
= Varnostni pasovi
= Po ¢iscenju in Se pred navijanjem pas osusite.

Napotek
V ¢asu uporabe vozila lahko na delih iz usnja in Alcantare® nastopijo minimal-
ne, a prepoznavne spremembe (npr. gube, bledenje).

14 Napotki za uporabo vozila

Preverjanje in dolivanje
Gorivo

A Uvod

- SI. 132

Nalepka z navedenim ustreznim

f‘ | gorivom

BNF-0800)

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Tocenje goriva 15
Neosvinceni bencin 15
CNG (stisnjen zemeljski plin) 16
CNG 17

Na notraniji strani lopute rezervoarja za gorivo je navedena ustrezna vrsta gori-
va za vase vozilo » sl. 132.

Prostornina rezervoarja znasa pribl. 35|, od tega je 4 | rezervnega goriva.

I PozoR
Gorivo oz. hlapi goriva so eksplozivni - Zivljenjsko nevarno!

PREVIDNO

= Posode z gorivom ne smete nikoli povsem izprazniti! Zaradi neredne preskr-
be z gorivom lahko pride do motenj pri vzigu - nevarnost poskodbe delov mo-
torja in izpusnega sistema.

= Ce se gorivo razlije po vozilu, ga takoj obrisite z lakiranih povrin - nevarnost
poskodbe laka.

= Ce Zelite vozilo uporabljati v drzavi, ki je ni na seznamu tistih, za katere je bilo
vozilo zasnovano, se obrnite na partnerja druzbe SKODA. Ta vam bo sporocil,
ali je v tisti drzavi na voljo gorivo, ki ga predpisuje in dovoli uporabljati proizva-
jalec, oz. ali se proizvajalec strinja z uporabo drugacnega goriva za vase vozilo.



Tocenje goriva

BNF-0714

SI. 133 Odpiranje lopute rezervoarja/odvijanje zapore rezervoarja/postav-
lianje zapore rezervoarja na loputo rezervoarja

[ Najprej preberite in upostevajte l in | na strani 114.

> Izkljucite kontakt.

> Pokrovéek rezervoarja odprite v smeri puéice [1] » sl. 133.

> Pridrzite Cep in ga odklenite z zasukom kljuca v nasprotni smeri urnega ka-
zalca.

> Odvijte ¢ep rezervoarja v smeri pus¢ice [2].

> Snemite cep rezervoarja in ga z zgornje strani zataknite za poklopec v smeri
pusctice [3]

> Cev za tocenje vstavite do konca v nastavek za tocenje goriva in natocite go-
rivo .

Ko se pistola na cevi za tocenje goriva izkljuci, je rezervoar poln. Ne nadaljujte s
tocenjem goriva.

> Izvlecite cev za tocenje iz nastavka za tocenje goriva in jo znova postavite na
avtomat za tocenje goriva.

> Zaporo rezervoarja privijte v nasprotni smeri pustice [2], da se sli$no zasko¢i.

> Pridrzite ¢ep in ga z zasukom klju¢a v smeri urnega kazalca zaklenite. Nato
izvlecite kljuc.

> Zaprite loputo, da se zaskoci.

"V Nemciji se uposteva tudi standard DIN 51626-1 oz. E10 za neosvinceni 95- in 91-oktanski bencin.

Neosvinéeni bencin

[ Najprej preberite in upostevajte Hl in | na strani 114.
Na notraniji strani lopute rezervoarja za gorivo je navedena ustrezna vrsta gori-
va za vase vozilo » sl. 132 na strani 714.

Vozilo lahko poganja izklju¢no neosvinceni bencin, ki ustreza standardu
EN 228" in vsebuje najvec 10 % bioetanola (E10).

Predpisani 95-oktanski bencin
Uporabljajte bencin z najmanj 95 oktani.

V sili lahko uporabite tudi neosvi¢nen benzin z oktanskim Stevilom 91, 92 oz.
93 ROZ (pri tem pricakujte manjSo mo¢ motorja in vecjo porabo goriva) »

PREVIDNO

Naslednje napotke morate obvezno upostevati, sicer lahko nastopi nevarnost
poskodb tako na motorju kot v izpuSnem sistemu.

= Ce ste nato¢ili bencin z nizjim oktanskim Stevilom od predpisanega, voznjo
nadaljujte z najve¢ srednjimi vrtljaji in ne obremenjujte motorja. Cim prej nato-
Cite bencin s predpisanim oktanskim Stevilom.

= Bencina z nizjim oktanskim Stevilom kot 91 ni dovoljeno uporabljati niti v sili!
= Ce ste po pomoti natodili drugo gorivo in ne neosvinéenega bencina, ki ustre-
za zgoraj nastetim standardom (npr. osvinceni bencin), ne smete zagnati moto-
rja ali vkljuciti kontakta.

PREVIDNO

Dodatki gorivu (aditivi)
= Neosvinceni bencin v skladu s standardom EN 228" izpolnjuje vse pogoje za
nemoteno delovanje motorja. Zato priporocamo, da k tej vrsti bencina ne dota-
kate nikakrsnih dodatkov (aditivov) - nevarnost poskodbe motorja in izpusne-
ga sistema.
= V nadaljevanju opisanih aditivov in dodatkov ni dovoljeno uporabljati - ne-
varnost nastanka skode tako na motorju kot v izpusnem sistemu!

= Dodatkov s kovinskimi delci (kovinski aditivi), Se posebej z vsebnostjo man-

gana in zeleza.

= Goriv z vsebnostjo kovin (npr. LRP - lead replacement petrol [gorivo z nado-

mestkom svincal).
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Napotek
= Gorivo z visjim oktanskim Stevilom od predpisanega lahko uporabljate brez
omejitev.
= Ce za vozilo, za katero je predpisan neosvinéeni bencin z oktanskim stevilom
vsaj 95, uporabljate bencin z oktanskim Stevilom, visjim od 95, se lahko poveca
moc¢ motorja, poraba goriva pa se zmanjsa.

CNG (stisnjen zemeljski plin)

BNF-0715

SI. 134 Nastavki za polnjenje z zemeljskim plinom

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | | na strani 114.

Upravljanje razli¢nih naprav za polnjenje z zemeljskim plinom je lahko razli¢no.
Ce polnite rezervoar z zemeljskim plinom na crpalki, katere nacina delovanja ne
poznate, vas bo osebje ¢rpalke ustrezno poducilo ali spremljalo skozi postopek
polnjenja.

Postopek polnjenja

> Izkljucite kontakt.

> Odprite loputo rezervoarja za gorivo.

> Pokrovéek [A] » sl. 134 snemite v smeri pustice in namestite polnilni priklju-
ek naprave za to¢enje na nastavek za polnjenje [B].

Rezervoar goriva je poln, ko se kompresor naprave za polnjenje z gorivom sa-
modejno izklopi.

> Preverite, ali je tesnilni obro¢ek [C] » sl. 134 $e v nastavku za tocenje [B]. Ce je
tesnilni obrocek C zdrsnil na prikljucek za polnjenje, ga morate znova vstaviti
v nastavek za tocenje plina.

> Pokrovéek [A] namestite na nastavek za polnjenje in zaprite poklopec odprti-
ne, da se zaskoci.

116  Napotki za uporabo vozila

Naprave za tocenje zemeljskega plina so opremljene z zas¢ito proti prenapol-
njenju, ki deluje odvisno od zunanje temperature. Pri zelo visokih zunanjih
temperaturah se lahko zgodi, da plinskega rezervoarja ni mogoce napolniti do
vrha.

Ce vozilo parkirate neposredno po opravljenem tocenju plina, lahko kazalec ko-
licine plina ob novem zagonu prikaze rahlo drugacno stanje koli¢ine plina, kot
pa je bilo takoj po polnjenju. Pri tem ne gre za slabo tesnjenje sistema, temvec
za tehni¢no pogojen upad tlaka v rezervoarju zemeljskega plina takoj po toce-
nju.

Zivljenjska doba plinskega rezervoarja znasa lahko najvec 20 let.

Prostornina rezervoarja za zemeljski plin ustreza pribl. 11 kg, od tega je pribl.
1,5 kg rezerve.

Prostornina rezervoarja za bencin ustreza pribl. 10 litrom goriva, od tega je
pribl. 5 litrov rezerve.

I PozoRr

= Zemeljski plin je visoko eksploziven in hitro vnetljiv.

= Med tocenje goriva ne vstopajte v vozilo. Ce morate v izjemnih primerih
kljub vsemu vstopiti v vozilo, zaprite vrata in se pri tem dotaknite kovinske
povrsine, preden se znova dotaknete prikljucka za polnjenje. Sicer lahko na-
stopijo elektrostaticni prehodi energije - nevarnost pozara!

Napotek

Med tocenjem nastajajo nenavadni, a neskodljivi zvoki. Po potrebi se obrnite
na osebje crpalke.



CNG

BNF-0716

SI. 135 Polozaj nalepke za CNG/nalepka CNG

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 114.

Vozilo G-TEC lahko poganja bencin ali zemeljski plin.
PoloZaj nalepke CNG pri vozilih na zemeljski plin » sl. 135.

Samodejni preklop z zemeljskega plina na bencinski pogon - samodejni pre-
klop s plinskega na bencinski pogon nastopi npr. v okolis¢inah, opisanih v na-
daljevanju.

» Rezervoar zemeljskega plina je izpraznjen ali tlak nezadosten.

» Po tocenju zemeljskega plina.

» Temperatura okolice je zelo visoka.

Za brezhibno delovanje sistema dovajanja goriva je bencinski rezervoar pripo-
rocljivo vsakih 6 mesecev izprazniti do te mere, da zasveti kontrolna lucka [1.

Puscanje plina

Ce obstaja sum, da plin pus¢a (zaznaven vonj), ravnajte v skladu s postopki v

nadaljevanju.

» Zaustavite vozilo.

> Izkljucite kontakt.

» Ugasnite cigarete, iz vozila odstranite in takoj izklopite vse naprave, ki bi
utegnile povzrocati iskre ali pozar.

» Odprite vrata vozila in pokrov prtljaznika, da se vozilo zadostno prezraci.

» Ce vonj po plinu ne pojenja, ne smete nadaljevati voznje.

» Ce nimate nobene moznosti, da bi z vozilom, pri katerem ste zaznali puscanje
plina, zapustili zaprt prostor (npr. tunel, podvoz, garazo, trajekt itd.), morate
nujno opraviti klic v sili.

Za pomoc se obrnite na pooblasceni servis, kjer bodo odpravili napako na na-
pravi z zemeljskim plinom.

Ob prometni nezgodi

Ce obstaja ob prometni nezgodi sum, da plina pus¢a, ravnajte po postopkih v

nadaljevanju.

> Izkljucite kontakt.

» Ugasnite cigarete, iz vozila odstranite in takoj izklopite vse naprave, ki bi
utegnile povzrocati iskre ali pozar.

» Vsi potniki naj izstopijo.

» Nihce naj se ne zadrzuje v blizini vozila. Najmanjsa razdalja do vozila naj zna-
$a najmanj 10 metrov.

» Resevalce obvestite o tem, da gre za vozilo s pogonom na zemeljski plin.

Redna preverjanja plinskih naprav

Pri vozilih na plinski pogon je treba na pooblas¢enem servisu opraviti redne

preglede plinskih naprav. Za redne preglede je odgovoren lastnik vozila.

Vsaki 2 leti

> preverite Cep rezervoarja,

» preverite nastavke za polnjenje in tesnilni obrocek v nastavkih za polnjenje
ter ga po potrebi ocistite,

» preverite tesnjenje naprave z zemeljskim plinom.

Vsaka 4 leta

» vizualno preverite rezervoar za zemeljski plin.

Vsakih 20 let

» zamenjajte rezervoar za zemeljski plin.

M rozor
= Ne podcenjujte vonja po plinu v vozilu ali pri tocenju goriva - nevarnost
pozara, eksplozije in telesnih poskodb!
= Posod z zemeljskim plinom v vozilu ne smete izpostavljati nezelenim
ucinkom virov toplote.
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Motorni prostor

A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Odpiranje in zapiranje pokrova motornega prostora 19
Motorni prostor 19
Tekocina za pranje stekel 120
I Pozor

Motorja nikoli ne pokrivajte z dodatnimi izolacijskimi sredstvi (npr. z odejo) -
nevarnost pozara!

I Pozor

Pri posegih v motorni prostor je treba upostevati v nadaljevanju opisana
navodila - nevarnost telesnih poskodb in pozara. Motorni prostor je nevar-
no obmocje vozila!

I pozor

Napotki pred zacetkom dela v motornem prostoru

= |zkljucite motor in izvlecite kljuc iz kljucavnice.

= Zategnite ro¢no zavoro.

= Pri vozilih z roénim menjalnikom prestavite prestavno rocico v polozaj za
prosti tek. Pri vozilih z avtomatiziranim menjalnikom pomaknite izbirno ro-
Cico v polozaj N.

= Pustite, da se motor ohladi.

= Ce iz motornega prostora uhaja para ali hladilna teko¢ina, ne odpirajte po-
krova motornega prostora - nevarnost opeklin! Pocakajte, da para ali hladil-
na tekocina preneha uhajati.

M Pozor
Napotki za delo v motornem prostoru
= Nihce naj se ne zadrzuje v blizini motornega prostora.
= Ne dotikajte se vrocega motorja - nevarnost opeklin!
= Nikoli ne posegajte v ventilator. Ventilator hladilnika se lahko Se 10 minut
po izklopu kontakta nenadoma vkljuci!
= V blizini motorja ni dovoljeno kaditi; izogibajte se uporabi odprtega ognja
in virov iskrenja.

118 Napotki za uporabo vozila

I} POZOR (nadaljevanje)
= Pazite, da po kon¢anem delu v motornem prostoru ne boste pozabili no-
benih predmetov (npr. krpe ali orodja). Obstaja nevarnost pozara in okvare
motorja.
= Preberite in upostevajte informacije in varnostna opozorila na posodah
pogonskih tekocin.

I PozoRr

Napotki za delo v motornem prostoru pri delujocem motorju

= Ce zahteva poseg v motorni prostor delo pri delujoéem motorju, je treba
paziti na vrtece se dele motorja in elektricne naprave - zivljenjska nevar-
nost!

= Ne dotikajte se elektri¢cne napeljave vzigalne naprave.

= Pazite, da ne boste povzrocili kratkega stika v elektric¢ni napeljavi, pred-
vsem na akumulatorju vozila.

PREVIDNO

Dolivajte izklju¢no pogonske tekocine ustreznih specifikacij - nevarnost po-
Skodb vozila!

Napotek
= Pogonske tekocine z ustrezno specifikacijo lahko narocite iz programa Origi-
nalne dopolnilne opreme SKODA oz. iz programa Originalnih delov SKODA.
= Priporo¢amo menjavo pogonskih tekocin v enem od pooblascenih servisov.



Odpiranje in zapiranje pokrova motornega prostora

SI. 136 Odpiranje pokrova motornega prostora
[ Najprej preberite in upostevajte l in | na strani 118.

Odpiranje pokrova motornega prostora

> Zagotovite, da rocice brisalcev ne bodo odmaknjene od stekla - nevarnost
poskodb pokrova motornega prostora.

> Odprite voznikova vrata in povlecite rocico za sprostitev pod armaturno plo-
$¢o v smeri pusice [1] » sl. 136.

> Rotico za odklepanje pritisnite v smeri puséice [2], da sprostite pokrov motor-
nega prostora.

> Privzdignite pokrov v smeri puitice 3],

> Izvlecite oporo pokrova v smeri pustice [4] iz lezis¢a [A]

> Zavarujte odprti pokrov tako, da prosti konec opore namestite v odprtino, kot
kaze pustica[5].

Zapiranje pokrova motornega prostora

> Zaprite pokrov motornega prostora.

> Potisnite oporno palico v zanjo predvideno drzalo.

> Pokrov motornega prostora spustite z visine priblizno 20 c¢m, da se zanesljivo
zaskoci.

I PozoR

= Nikoli ne uporabljajte vozila z ne povsem zaskocenim pokrovom motorne-

ga prostora - nevarnost nezgode!

= Bodite pozorni, da pri zapiranju motornega pokrova ne priprete dela tele-

sa - obstaja tveganje poskodb!

Motorni prostor

SI.137 Primer ureditve motornega prostora
Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 118.

Merilna palica za motorno olje
Posoda z zavoro tekocino
Akumulator vozila
Odprtina za dolivanje motornega olja
Ekspanzijska posoda hladilnega sredstva
Posoda za sredstvo za pranje stekel

ElmelR=> B

Preverjanje in dolivanje

121
122
123

121
122
120
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Tekocina za pranje stekel

S1.138
posoda za sredstvo za pranje
stekel

na strani 118.

[ Najprej preberite in upostevajte [l in

Posoda za sredstvo za pranje stekel [A] je v motornem prostoru » sl. 138,
Prostornina posode za tekocino znasa 3 litre.

Uporabljajte trenutnim ali pricakovanim vremenskim razmeram ustrezno teko-
¢ino za pranje stekel. Priporo¢amo uporabo tekocine za pranje stekel iz progra-
ma Originalne dodatne opreme SKODA.

PREVIDNO

Ob dolivanju tekocine iz cevke ne odstranite mrezice - v nasprotnem primeru
lahko v sistem zaide umazanija in povzroc¢i motnje v delovanju naprave za ¢is-
cenje stekel.

Motorno olje

0 Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Specifikacija 120
Preverjanje in dolivanje 121

Ze v tovarni nalijejo v motor vozila kakovostno olje, primerno za celoletno upo-
rabo - razen na obmogjih z ekstremnimi podnebnimi razmerami.

Priporo¢amo menjavo olja pri enem od servisnih partnerjev znamke SKODA.
Motorno olje menjajte v skladu s predpisanimi servisnimi intervali » stran 109.

Odvisno od nacina voznje in voznih pogojev porabi motor nekaj olja (do
0,51/1.000 km). Prvih 5.000 kilometrov utegne poraba biti celo nekoliko vecja.

120 Napotki za uporabo vozila

I PozoRr

Med posegom v motornem prostoru obvezno upostevajte varnostne napot-
ke » stran 118.

PREVIDNO

Motornemu olju ne dodajajte nikakrsnih dodatkov - nevarnost poskodb moto-
rja

Napotek
Priporo¢amo uporabo olj iz programa Originalnih delov SKODA.
Specifikacija
[ Najprej preberite in upostevajte Hlin || na strani 120.

Spodaj navedene specifikacije (norme VW) morajo biti navedene na posodi po-
samezno ali skupaj s preostalimi specifikacijami.

Vozila s spremenljivimi servisnimi intervali

Bencinski motorji Specifikacija
1,0 1/44 kW MPI VW 504 00
1,0 1/55 kW MPI

Vozila s fiksnimi servisnimi intervali

Bencinski motorji Specifikacija
1,0 1144 kW MPI

1,0 1/55 kW MPI VW 502 00
1,0 1/50 kW MPI G-TEC

PREVIDNO
Ce predpisanega motornega olja ni na voljo, smete doliti najveé 0,5 | olja speci-
fikacije ACEA A3/ACEA B4 ali API SN, (API SM).




Preverjanje in dolivanje

SI.139
Merilna palica za olje

leneo720]
[ Najprej preberite in upostevajte [l in

na strani 120.

Olje preverjajte in dolivajte v skladu s pogoji v nadaljevaniju.
v Vozilo stoji na vodoravni podlagi.

v Delovna temperatura motorja je dosezena.

v Motor je ugasnjen.

Preverjanje nivoja

> Pocakajte nekaj minut, da motorno olje stece nazaj v oljno kad.
> Izvlecite merilno palico za olje in jo obriSite s cisto krpo.

> Merilno palico vstavite nazaj v odprtino in ponovno izvlecite.

> Odcitajte nivo olja in potisnite merilno palico nazaj v odprtino.

Nivo olja mora biti v obmo¢ju [A] » sl. 139. Ce je nivo motornega olja pod oznako
[A], dolijte olje.

Dolivanje

> Odvijte pokrovéek odprtine za dolivanje motornega olja [D] » sl. 137 na stra-
ni 119

> Dolijte olje v skladu z ustreznimi specifikacijami postopoma po 0,5 |
» stran 120.

> Preverite nivo motornega olja.

> Previdno namestite cep odprtine za dolivanje olja.

PREVIDNO
= Nivo motornega olja ne sme nikoli biti zunaj obmo¢ja [A] » sl. 139 - nevarnost
poskodbe motorja in izpusnega sistema!
= Ce dolivanje motornega olja ni mogo¢e ali leZi nivo olja nad obmo¢jem [A], @
voznje ne nadaljujte! Izklopite motor in se za pomoc obrnite na pooblasceni
servis.

Napotek

Ce je nivo motornega olja prenizek, zasveti v kombiniranem instrumentu kon-
trolna lucka == » stran 31. Kljub temu priporo¢amo redno preverjanje nivoja
motornega olja z merilno palico.

Hladilna tekocina

A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Preverjanje in dolivanje 122

Hladilna tekocina zagotavlja ustrezno hlajenje motorja;nikoli sestavljajta jo vo-
da in aditiv z dodatki, ki hladilni sistem Sc¢itijo pred nastankom korozije in vod-
nega kamna.

Delez dodatka v hladilni teko¢ini mora znasati 40 - 60 %.

Preverite razmerje med vodo in aditivi v hladilni tekocini na pooblas¢enem ser-
visu, kjer ga bodo po potrebi prilagodili na predpisane vrednosti.

[ Pozor
= Med posegi v motornem prostoru obvezno upostevajte varnostne napot-
ke » stran 118.
= Dokler je motor $e vroc, ne odpirajte pokrovcka ekspanzijske posode s
hladilno tekocino. Hladilni sistem deluje pod tlakom - nevarnost opeklin in
telesnih poskodb zaradi brizgajoce hladilne tekocine!
= Za zascito pred brizganjem hladilne tekocine pred odpiranjem prekrijte
pokrovcek odprtine s krpo.
= Hladilna tekocina in pare hladilne tekocine so zdravju skodljive - izogibaj-
te se stiku s hladilno tekocino. Ce pride hladilna tekocina v stik z o¢mi ali
kozo, prizadeto mesto nemudoma in najmanj nekaj minut izpirajte z veliki-
mi koli¢cinami vode ter po potrebi poiscite zdravnisko pomoc.

PREVIDNO

Maske hladilnika ni dovoljeno prekrivati (npr. z dodatnimi zarometi) - nevar-
nost pregrevanja motorja.

Preverjanje in dolivanje 121



Preverjanje in dolivanje

SI. 140
ekspanzijska posoda hladilne te-
kocine

na strani 121.

[ Najprej preberite in upostevajte [l in

Hladilno tekocino preverjajte in dolivajte v skladu s pogoji v nadaljevaniju.

v Vozilo stoji na vodoravni povrsini.

v Motor naj ne bo ogret (pri ogretem motorju je lahko rezultat preverjanja
nezanesljiv).

v Motor je zaustavljen.

Preverjanje nivoja hladilne tekocine - nivo hladilne tekocine mora biti med
oznakama [A]in [B] » sl. 140. Ce leZi nivo hladilne teko¢ine pod oznako [B], dolij-
te hladilno tekocino.

Dolivanje
V ekspanzijski posodi mora vedno biti dolo¢na kolicina hladilne tekocine »

> Na zaporni pokrovcek ekspanzijske posode s hladilno tekocino polozite krpo
in ga previdno odvijte.

> Dolivajte le novo hladilno tekocino ustrezne specifikacije.

> Privijte pokrovcek, da se sliSno zaskoci.

Specifikacijo hladilne tekocine najdete zapisano na ekspanzijski posodi hladil-
ne tekocine » sl. 140.

Ce predpisane hladilne tekotine ni na voljo, lahko dolijete destilirano oz. demi-
neralizirano vodo in nato kakor hitro mogoce prepustite vozilo pooblas¢enemu
serviserju, da ta znova vzpostavi ustrezno razmerje med vodo in dodatki za
hlajenje.
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PREVIDNO

= Ce je ekspanzijska posoda prazna, hladilne tekotine ne smete doliti. V sistem
lahko vdre zrak - nevarnost poskodbe motorja! @ Voznje ne smete nadaljevati!
Izklopite motor in se za pomoc obrnite na pooblasceni servis.

= Hladilne tekotine ne dolijte ¢ez oznako [A] » sl. 140. Hladilno tekotino lahko
pregrevanje hladilnega sistema stisne - nevarnost poskodb delov motornega
prostora.

= Ce dolitje hladilne teko¢ine ni mogoce, @ ne nadaljiujte voznje! Izklopite mo-
tor in se za pomoc obrnite na pooblasceni servis.

= Dodatek v hladilni tekocini, ki ne ustreza predpisani specifikaciji, lahko v hla-
dilnem sistemu zmanjsa ucinek delovanja sredstva proti koroziji - nevarnost
poskodbe hladilnega sistema in motorja.

= Ce je dolita drugacna voda kot pa destilirana ali demineralizirana, mora hladil-
no tekoc¢ino zamenjati pooblasceni serviser - obstaja namrec nevarnost po-
Skodbe motorja.

= Izguba hladilne tekocine lahko kaze na pomanjkljivo tesnjenje hladilnega si-
stema - nevarnost poskodbe motorja. Dolijte hladilno tekocino in se za pomoc
obrnite na pooblasceni servis.

Napotek
Ce je nivo hladilne tekotine prenizek, zasveti v kombiniranem instrumentu
kontrolna lucka -k » stran 31. Kljub temu priporo¢amo, da nivo hladilne tekoci-
ne redno preverjate neposredno v posodi.

Zavorna teko€ina

SI. 141
posoda z zavorno tekocino.

Zavorno tekocino preverjajte pod pogoji v nadaljevanju.
v Vozilo stoji na vodoravni povrsini.
v Motor je zaustavljen.

Preverite nivo zavorne tekocine - nivo zavorne tekocine mora biti med ozna-
kama ,MIN" in ,MAX" » sl. 141.



Specifikacija - zavorna tekocina mora ustrezati standardu VW 50114 (ta stan-
dard ustreza zahtevam standarda FMVSS 116 DOT4).

M Pozor
= Med posegi v motornem prostoru obvezno upostevajte varnostne napot-
ke » stran 118.
= Ce se nivo zavorne tekocine v kratkem ¢asu zelo zniza ali celo pade pod
oznako ,MIN" » sl. 141, je to lahko znak slabega tesnjenja zavornega siste-
ma. @ Ne nadaljujte z voznjo - nevarnost nezgode! Za pomoc se obrnite na
pooblasceni servis.

Napotek
= Menjava zavorne tekocine poteka v okviru rednega servisnega pregleda.
= Ce je nivo zavorne tekotine prenizek, zasveti v kombiniranem instrumentu
kontrolna lucka @ » stran 30, @Zavorni sistem. Kljub temu priporoc¢amo, da ni-
vo zavorne tekocine redno preverjate neposredno v posodi.

Akumulator vozila
A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Preverjanje stanja 124
Polnjenje 124
Priklop/odklop in menjava 124

Akumulator predstavlja vir elektri¢ne energije za zagon motorja in napajanje
elektri¢nih porabnikov v vozilu.

Avtomatski izklop porabnikov - zas¢ita pred praznjenjem akumulatorja

Sistem elektricne napeljave v vozilu poskusa na v nadaljevanju opisane nacine

prepreciti pretirano obremenitev akumulatorja.

» Z zvisanjem vrtljajev motorja.

»Z zmanj$anjem moci nekaterih porabnikov.

> Z izklopom posameznih porabnikov (gretja sedezev in zadnjega stekla) za ta-
ko dolgo, kot je to potrebno.

Opozorilni simboli na akumulatorju

Simbol Pomen

Vedno uporabljajte zas¢itna ocala!

Kislina iz akumulatorja je mocno jedka. Vedno uporabljajte zascito
za roke in zas¢itna ocala!

Ogenj, iskre, odprto svetlobo drzite vstran od akumulatorja in v
blizine ne kadite!

Pri polnjenju akumulatorja se tvori visoko eksplozivna mesanica
pokalnega plina!

@p ko

Otroci naj se ne priblizujejo akumulatorju vozila!

I PozoRr

Akumulatorska kislina je zelo jedka - nevarnost telesnih poskodb, opeklin
ali zastrupitve! Jedki hlapi v ozracju drazijo dihalne poti in oci ter jim Skodu-
jejo. Upostevajte varnostne napotke v nadaljevanju.

= Med posegi na akumulatorju vozila nosite zascitne rokavice, ocala in za-
scitna oblacila.

= Ob stiku elektrolitske tekocine z o¢mi ali koZo prizadeta mesta najmanj
nekaj minut spirajte z veliko vode. Po potrebi poiscite zdravnisko pomoc.

= Akumulator hranite stran od oseb, ki niso povsem samostojne, zlasti
otrok.

= Akumulatorja ne nagibajte, saj lahko kislina iztece.

H Pozor
Pri posegih v akumulator vozila obstaja nevarnost eksplozije, pozara, teles-
nih poskodb in opeklin Upostevajte varnostne napotke v nadaljevanju.
= Ne kadite, ne uporabljajte odprtega ognja in ne povzrocajte iskrenja.
= |zpraznjen akumulator vozila zlahka zamrzne. Nikoli ne polnite zamrz-
njenega ali odtajanega akumulatorja. Zamrznjeni akumulator zamenjajte.
= Nikoli ne uporabljajte poskodovanega akumulatorja.
= Polov akumulatorja ne vezite med seboj, saj bo tako prislo do kratkega
stika.

PREVIDNO

Pazite, da kislina iz akumulatorja ne pride v stik s karoserijo vozila - nevarnost
poskodb na laku.

Preverjanje in dolivanje 123



Napotek

= Zato priporo¢amo, da vsa dela na akumulatorju vozila opravijo na pooblasce-
nem servisu.
= Ce je akumulator starejsi od 5 let, ga je treba zamenjati.

Preverjanje stanja
SI. 142

Akumulator vozila: prikaz nivoja
kisline

na strani 123.

[ Najprej preberite in upostevajte [l in

Stanje akumulatorja se redno preverja v okviru servisnega pregleda na poobla-
S¢enem servisu.

Preverjanje nivoja kisline

Pri akumulatorjih s prikazovalnikom nivoja kisline je nivo kisline mogoce preve-
riti na podlagi obarvanja prikazovalnika. Pri akumulatorjih z oznako ,AGM" pre-
verjanje kisline ni potrebno.

Zracni mehurcki lahko vplivajo na barvo okenca. Pred preverjanjem zato rahlo
potrkajte po okencu » sl. 142.

Crno okence - nivo kisline je ustrezen,

brezbarvno ali svetlo rumeno okence - nivo kisline je prenizek, akumulator je
treba zamenjati.

Praznjenje akumulatorja
Ob pogostih voznjah na kratke razdalje se akumulator ne polni zadostno.

Pri nizkih temperaturah se kapaciteta akumulatorja zmanjsa.

Ce vozila vet kot 3 do 4 tedne ne uporabljate, odklopite negativni pol @ ali na-
polnite akumulator pod zelo Sibkim tokom.
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Polnjenje

[ Najprej preberite in upo3tevajte llin | ' na strani 123.

Akumulator polnite le tedaj, ko so kontakt in vsi preostali porabniki izkljuceni.
Upostevajte navodila proizvajalca polnilnika akumulatorjev.

Postopek polnjenja

> Pri vozilih s sistemom START-STOP ali napravo za gretje stojecega vozila
pripnite prikljucek @ polnilnika na pol @ akumulatorja, priklju¢ek © polnilnika
pa na maso motorja » stran 136.

> Pri vozilih brez sistema START-STOP ali naprave za gretje mirujocega vozila
pripnite prikljucka polnilnika na ustrezna pola akumulatorja (® na @, © na
O).

> Prikljuc¢ite omrezni kabel polnilnika v vti¢nico in vkljuite napravo.

> Ko je postopek polnjenja koncan: Najprej izkljucite polnilnik in izvlecite om-
rezni kabel iz vti¢nice.

> Odpenjanje prikljuckov polnilnika z akumulatorja vozila.

Za polno polnjenje akumulatorja je treba nastaviti polnilni tok 0,1 kapacitete
akumulatorja (ali nizji).

[ Pozor
= Pri polnjenju akumulatorja se sprosca vodik - zato obstaja nevarnost eks-
plozije. Do eksplozije lahko pride tudi zaradi iskrenja ob odklopu akumula-
torja ali sprostitvi kabelskega vtica pri vklju¢enem kontaktu.
= ,Hitro polnjenje" akumulatorja vozila je nevarno. Potrebna sta poseben
polnilnik in strokovno znanje. Zato naj ,hitro polnjenje" opravijo v enem od
pooblascenih servisov.

Priklop/odklop in menjava

[ Najprej preberite in upostevajte llin | na strani 123.
Novi akumulator vozila mora biti enako zmogljiv, njegova napetost, jakost toka
in velikost pa morajo prav tako ustrezati predhodnemu akumulatorju.

Priporo¢amo, da vam akumulator zamenjajo v enem od pooblascenih servisov.

> Za odklop akumulatorja najprej izkljucite kontakt in odklopite negativni pol
©, sele nato pa tudi pozitivnega ®.

> Za priklop akumulatorja najprej priklopite pozitivni pol @, $ele nato pa tudi
negativnega ©.



Po odklopu in ponovnem priklopu akumulatorja se lahko zgodi, da je prikaz ure
ponastavljen » stran 35.

PREVIDNO
= Akumulator odklopite le tedaj, ko so porabniki in kontakt izklju¢eni - nevar-
nost poskodbe elektricne napeljave v vozilu.
= Pred odklopom akumulatorja vedno zaprite elektri¢no vodena stekla in dviz-
no-pomicno stresno okno - sicer lahko nastopijo motnje v delovanju posamez-
nih elementov opreme.
= Prikljucnih kablov nikakor ne smete zamenjati - nevarnost pozara.

Napotek
Priporo¢amo, da se po odklopu in vnovi¢nem priklopu akumulatorja obrnete na
pooblasceni servis, kjer bodo pregledali vase vozilo in zagotovili pravilno delo-
vanje vseh elektri¢nih sistemov.

Kolesa

Platis¢a in pnevmatike
A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Napotki za ravnanje s kolesi 125
Polnilni tlak v pnevmatikah 126
Obraba pnevmatik in menjava koles 127
Rezervno kolo 127
Pomozno kolo 127
Oznake na pnevmatikah 128

Napotki za ravnanje s kolesi

Nove pnevmatike prvih 500 km Se ne zagotavljajo optimalnega oprijema, zato
morate voziti previdno.

Pnevmatike z globljim profilom naj bodo vedno namescene na sprednjih kole-
sih.
Platisca in kolesni vijaki so med seboj konstrukcijsko prilagojeni. Zato priporo-

¢amo uporabo platisc in kolesnih vijakov iz programa Originalne dodatne opre-
me SKODA.

Kolesa oz. pnevmatike vedno hranite v hladnem, suhem in temnem prostoru.
Pnevmatike skladiscite v pokon¢nem polozaju.

Zivljenjska doba pnevmatik

Pnevmatike se starajo in s tem izgubljajo svoje prvotne lastnosti, tudi e jih ni-
ste nikoli uporabljali. Priporo¢amo, da ne uporabljate pnevmatik, ki so starejSe
od 6 let.

Datum izdelave je naveden na robu (oz. notranji strani) pnevmatike, npr.
DOT ... 10 16... pomeni, da je bila pnevmatika izdelana v 10. tednu leta 2016.

Poskodbe pnevmatik
Priporocamo, da pnevmatike in platisc¢a redno pregledujete, ali so poskodovani
(praske, deformacije itd.).

Tujke v profilu pnevmatike (npr. majhne kamencke) takoj odstranite.

Tujkov, ki so prodrli v pnevmatiko (npr. vijakov), ne odstranjujte sami, temvet
se za pomoc obrnite na enega od pooblascenih servisov.

Kolesa 125



Montaza novih pnevmatik
Vsa stiri kolesa morajo biti opremljena s pnevmatikami istega tipa, velikosti
(obsega tekalne povrsine) in enake izvedbe profila na isti osi.

Pri montazi novih pnevmatik zamenjajte obe pnevmatiki na eni osi.

Pnevmatike z doloc¢eno smerjo teka
Smer teka je oznacena s puscicami na stranici pnevmatike.

Obvezno upostevajte oznaceno smer vrtenja, sicer lahko nastopijo odstopanja
pri naslednjih lastnostih pnevmatik:

» vozni stabilnosti,

» oprijemu,

> hrupu in obrabi pnevmatik.

I rozor
= Ne uporabljajte pnevmatik, katerih stanja in starosti ne poznate - nevar-
nost nezgode.
= Nikoli ne vozite s poskodovanimi pnevmatikami - nevarnost nezgode.

PREVIDNO
= Pnevmatike morate vedno zascititi, da ne pridejo v stik s snovmi, kot so olje,
mascoba in gorivo, saj jih lahko poskodujejo. Ce pridejo pnevmatike v stik s te-
mi snovmi, priporo¢amo, da se za pregled dogovorite z enim od pooblasc¢enih
Sservisov.
= Platis¢ z bruseno ali polirano povrsino ne uporabljajte v zimskih voznih raz-
merah - nevarnost poskodbe platisc (zaradi npr. sredstva za posipanje)

Napotek
= Priporo¢amo, da vse posege na pnevmatikah ali platiscih opravijo na katerem
od pooblascenih servisov.
= Priporo¢amo uporabo platis¢, pnevmatik, polnih kolesnih pokrovov in sneznih
verig iz programa Originalne dopolnilne opreme SKODA.
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Polnilni tlak v pnevmatikah

B-@F
c|[pl[E

kPa/bar/psi | kPa/bar/psi

o XXK/X,X/XX [ XXX/X,X/XX
e i XXX/XXIXX | XXX/X,X/XX
it s XXX/X,X/XX | XXX/X,X/XX
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SI. 143 primer polozaja nalepke/polnjenje pnevmatik

Predpisane vrednosti polnilnega tlaka za pnevmatike so navedene na nalepki
[A] » sl. 143.

Nalepko lahko najdete na enem od naslednjih mest:

» B-stebri¢ku voznikovih vrat,

» notranji strani lopute za gorivo.

Polnilni tlak v pnevmatikah vedno prilagodite obremenitvi vozila.
Polnilni tlak za mrzle pnevmatike

Polnilni tlak za polovi¢no obremenitev vozila

Tlak zraka v pnevmatikah za vecje udobje pri voznji s polovi¢no obremenit-
vijo (nekoliko ve¢ja poraba in koli¢ina izpustov)

Polnilni tlak za polno obremenitev vozila

Vrednost polnilnega tlaka pnevmatik na sprednji premi
Vrednost polnilnega tlaka pnevmatik na zadnji premi

[@]|[=m] [o][A][=]

Za vase vozilo odobrene dimenzije pnevmatik so vam na voljo v tehnicni doku-
mentaciji vozila in izjavi o skladnosti (t. i. COC-dokument).

Preverjanje tlaka v pnevmatikah
Tlak v pnevmatikah, vkljuéno z rezervnim ali zasilnim kolesom, preverjajte vsaj
enkrat mesecno, dodatno pa pred vsako daljSo voznjo.

Polnilni tlak vedno preverite pri hladni pnevmatiki. Povisanega tlaka pri segreti
pnevmatiki ne smete zmanjsevati.

Pri vozilih s sistemom za nadzor tlaka v pnevmatikah morate ob vsaki spre-
membi tlaka v pnevmatikah nove vrednosti shraniti v sistem » stran 106.



I pozor
= Ne vozite z neustreznim tlakom v pnevmatikah - nevarnost nezgode.
= Ob morebitni zelo hitri izgubi tlaka v pnevmatiki, npr. zaradi nenadne po-
Skodbe pnevmatike, poskusite previdno in brez mocnega sukanja volana
ter silovitega zaviranja ustaviti vozilo - nevarnost nezgode.

Napotek
Izjava o skladnosti (t. i. COC-dokument) lahko dvignete pri partnerju znamke
SKODA.

Obraba pnevmatik in menjava koles

BNF-0725

Sl. 144 Prikazovalnik obrabe pnevmatik/menjava koles

Obraba pnevmatik se poveca v okolis¢inah v nadaljevanju.

» neustrezen tlak v pnevmatikah,

» nacin voznje (npr. hitra voznja skozi ovinke, sunkovito pospesevanje/zavira-
nje),

» neuravnotezena kolesa (kolesa po menjavi alli popravilu pnevmatik v primeru
Jtresenja" volana prepustite v uravnotezenje),

» napacna nastavitev koles.

V dno profila pnevmatik so namesceni kazalniki obrabe, ki prikazujejo minimal-
no dovoljeno globino profila » sl. 144 - [Al. Pnevmatiko je treba upostevati kot
izrabljeno tedaj, ko je kazalnik poravnan s profilom. Polozaj oznak zaznamujejo
npr. ¢rke , TWI" in/ali drugi simboli (npr. A) na stranicah pnevmatik.

Za enakomerno obrabo vseh pnevmatik priporo¢amo, da menjate polozaj ko-
les vsakih 10.000 km v skladu s shemo » sl. 144 - [B].

) Velja le za nekatere drzave in nekatere razli¢ice modela.

M Pozor
= Pnevmatike zamenjajte najkasneje tedaj, ko kazalnik obrabe pokaze, da
so izrabljene - nevarnost nezgode.
= Napacna nastavitev koles poslab3a vozne lastnosti - nevarnost nezgode.
= Neobicajni tresljaji ali ,vlecenje" vozila v eno stran lahko pomenijo, da je
pnevmatika poskodovana. Zmanj$ajte hitrost in ustavite vozilo! Ce na zunaj
ni vidnih poskodb pnevmatike, se obrnite na pooblascenega serviserja.

Rezervno kolo

Dimenzija rezervnega kolesa je enaka kolesom, ki so tovarnisko namesceni na
vozilo.

Po menjavi rezervnega kolesa prilagodite tlak polnjenja v pnevmatikah.

Pri vozilih s sistemom za nadzor tlaka v pnevmatikah morate shraniti vrednosti
tlaka v pnevmatikah » stran 106.

M Pozor
= Ce morate zaradi predrte pnevmatike namestiti rezervno kolo z nasprotno
smerjo teka, vozite previdno. NajboljSe mogoce lastnosti pnevmatik v teh
situacijah niso vec zagotovljene.
= Ce se rezervno kolo po dimenziji ali izvedbi razlikuje od pnevmatik pre-
ostalih koles, npr. pri zimskih pnevmatikah ali pnevmatikah brez dolocene
smeri teka, smete rezervno kolo uporabljati le zacasno in ob ustrezno pre-
vidni voznji .

Pomozno kolo

Zasilno kolo ni namenjeno stalni uporabi, temvec¢ vam omogoca le voznjo do
najblizjega pooblastenega servisa.

Zasilno kolo je opremljeno z opozorilno tablico, namesceno na platiscu.

Ce boste pomozno kolo uporabili, upostevajte napotke v nadaljevanju.

» Opozorilne tablice ne prekrivajte.

» Med voznjo bodite Se posebej pozorni.

» Zasilno kolo napolnite z zrakom do najvecjega tlaka, predpisanega za pnev-
matike » stran 126.

Kolesa 127



Pri vozilih s sistemom za nadzor tlaka v pnevmatikah morate shraniti vrednosti
tlaka v pnevmatikah » stran 106.

I Pozor
= Nikoli ne vozite z ve¢ kot enim pomoznim kolesom!
= Pri voznji z zasilnim kolesom se izogibajte hitri voZnji skozi ovinke, ostre-
mu pospesevanju ali sunkovitemu zaviranju.
= Na zasilno kolo ne namescajte sneznih verig.
= Upostevajte navodila na opozorilni nalepki na pomoznem kolesu.

Oznake na pnevmatikah

Pojasnilo oznake - npr.175/65R14 82 T

175 Sirina pnevmatike v mm
65 Razmerje viSina/sirina v %
R Oznaka vrste pnevmatike - R pomeni radialen
14 Premer platisca v colah
82 Indeks obremenitve
T Simbol hitrosti

Indeks obremenitve - oznacuje najvecjo dovoljeno nosilnost posamezne
pnevmatike.

Indeks obremenitve 80 g1 82 83

Obremenitev

450 462 475 487
(v kg)

Simbol hitrosti - oznacuje najvecjo dovoljeno hitrost vozila z namescenimi
pnevmatikami dolocene kategorije.

Simbol
hitrosti S T u H
Najvecja
dovoljena hitrost 180 190 200 210
(v km/h))

1 Velja za nekatere drzave.
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M pPozor
Najvecje dovoljene nosilnosti in hitrosti za namescene pnevmatike ne sme-
te nikoli preseci - nevarnost prometne nezgode!

Uporaba v zimskih vremenskih razmerah

Celoletne (ali ,zimske") pnevmatike

Celoletne ali ,zimske" pnevmatike (oznacene s ¢rkama M + S oz. simbolom gor-
skega vrha/snezinke A) izbolj$ajo vozne lastnosti vozila v zimskih vremenskih
razmerah.

Za zagotavljanje najboljsih voznih lastnosti morajo biti na vseh kolesih name-
Scene bodisi celoletne ali ,zimske" pnevmatike z najmanjso globino profila
4 mm.

Ce so name&cene ,zimske"pnevmatike, jih pravo¢asno zamenjajte z letnimi,
kajti na suhih cestah in pri temperaturah nad 7 °C zagotavljajo letne pnevmati-
ke boljSe vozne lastnosti - zavorna razdalja je krajsa, manjsi so hrup, obraba in
poraba goriva.

Simbol hitrosti

Uporabljate lahko ,zimske" ali celoletne pnevmatike (oznacene z M+S in sim-
bolom gorskega vrha/snezinke /4) manjse hitrostne kategorije, seveda pod po-
gojem, da hitrostne omejitve za te pnevmatike ne boste preseqli niti tedaj, ko
je za vozilo dovoljena vecja najvecja hitrost.

Ce je vozilo opremljeno s celoletnimi ali ,zimskimi* pnevmatikami nizje hitrost-
ne kategorije, kot znasa navedena najvecja hitrost vozila (nanasa se na tovar-
nisko dobavljene pnevmatike), je treba v notranjost vozila in na mesto, ki je
vedno v voznikovem vidnem polju, nalepiti opozorilno nalepko z najvecjo vred-
nostjo za hitrostno kategorijo, ki je predvidena za namescene pnvematike. Ta
podatek doloca najvecjo dovoljeno hitrost vozila z namescenimi celoletnimi ali
,zimskimi* pnevmatikami, ki ne sme biti presezena .

Snezne verige

Snezne verige izbolj$ajo vozne lastnosti v zimskih voznih razmerah.

Uporabljajte le snezne verige, katerih ¢leni in zaklepi niso vecji od 15 mm. Pred
namestitvijo sneznih verig snemite polne kolesne pokrove» stran 132.



Snezne verige je dovoljeno namescati le na sprednja kolesa in uporabljati le v
kombinacijah platisc ter pnevmatik, opisanih v nadaljevanju.

Dimenzija platis¢

Vtisna globina ET

Dimenzija pnevmatik

5/ x 14 35 mm 165/70
5% 14 35 mm 175/65
I} PozoRr

Verig ne uporabljajte za voznjo po povrsinah, na katerih ni snega ali ledu -
poslabsane vozne lastnosti in nevarnost poskodbe pnevmatik.

Kolesa 129



Samopomoc

Obvezna oprema in samopomo¢

Obvezna oprema

A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Prostor za varnostni trikotnik 130
Prostor za odsevni brezrokavnik 130
Avtomobilsko orodje 130

Prostor za varnostni trikotnik

SI. 145
Mesto za varnostni trikotnik -
vozila na zemeljski plin

Informacije v nadaljevanju veljajo za varnostni trikotnik iz programa Originalne
dopolnilne opreme SKODA.

Pri vozilih na zemeljski plin je lahko varnostni trikotnik shranjen v prtljazniku
pod prtljaznim dnom » sl. 145.

130 Samopomot

Prostor za odsevni brezrokavnik

Sl. 146
Predal za shranjevanje odsevne-
ga brezrokavnika

Odsevni brezrokavnik lahko hranite vpet v drzalo pod voznikovim sedezem
» sl. 146.

Avtomobilsko orodje

| b «
|

[BNF-0773]

SI. 147 Avtomobilsko orodje

Skatla s kompletom avtomobilskega orodja je names¢ena v prostor za zasilno
oz. rezervno kolo in je, odvisno od opreme, lahko pripeta z elasti¢nim trakom.
Glede na opremljenost vozila ni nujno, da so vsi navedeni kosi dejansko v
kompletu.

izvijac.

nastavek za zascitne kolesne vijake,

vlecno usesce,

7itna zanka za snemanje polnih kolesnih pokrovov,

] |



[5] Dvigalka vozila z navodili

[6] kolesni kljug,

klesce za snemanje pokrovckov kolesnih vijakov,
Komplet za popravilo pnevmatik

M Pozor
= Dvigalka, s katero je tovarnisko opremljeno vase vozilo, je namenjena le
tipu vasega vozila. Nikakor ni primerna za dvigovanje tezjih vozil ali drugih
bremen - nevarnost telesnih poskodb!
= Avtomobilsko orodje naj bo vedno shranjeno v skatli; bodite pozorni, da je
ta pritrjena z elasti¢nim trakom na zasilno oz. rezervno kolo - sicer lahko v
primeru nenadnega sunkovitega zaviranja ali trcenja vdre v potnisko kabi-
no.

PREVIDNO
Dvigalko pred namestitvijo v Skatlo z avtomobilskim orodjem vedno odvijte v
izhodiscni polozaj - nevarnost poskodbe Skatle za orodje.

Napotek
Izjava o ustreznosti je priloZzena dvigalki ali mapi z navodili za uporabo vozila.

Menjava koles

Priprava

Pred zacetkom menjave kolesa v cestnem prometu iz varnostnih razlogov

vedno upostevajte napotke v nadaljevanju.

> Vozilo parkirajte kolikor mogoce dalec proc od tekocega cestnega prometa -
izberite ravno in trdno podlago.

> Izkljucite motor.

> Pri vozilih z roénim menjalnikom prestavite v 1. prestavo.

> Pri vozilih z avtomatiziranim menjalnikom pomaknite izbirno rocico v polozaj
DaliR.

> Zategnite ro¢no zavoro.

> Vkljucite varnostne utripalke in v predpisani razdalji postavite varnostni tri-
kotnik.

> Vsi potniki naj izstopijo. Med menjavo kolesa naj se sopotniki zadrzujejo zu-
naj cestnih povrsin (npr. za cestno ograjo).

Menjava kolesa

> Izvlecite zasilno oz. rezervno kolo » stran 132.

> Snemite polni kolesni pokrov » stran 132 oz. pokrovcke vijakov » stran 132.

> Odvijte kolesne vijake » stran 133 » [H.

> Vozilo dvignite le toliko » stran 133, da se kolo, ki ga morate zamenjati, ne
dotika vec tal.

> Odvijte kolesne vijake in jih polozite na Cisto podlago (krpa, papir itd.).

> Previdno snemite poskodovano kolo.

> Namestite zasilno, oz. rezervno kolo in na rahlo privijte kolesne vijake.

> Spustite vozilo na tla.

> S kolesnim klju¢em izmenicno (,navzkrizno") privijte nasproti lezece kolesne
vijake » stran 133.

> Namestite polni kolesni pokrov » stran 132 oz. pokrovcke vijakov » stran 132.

Pri namescanju koles s pnevmatikami z dolo¢eno smerjo teka morate uposte-
vati smer teka » stran 126.

Kolesni vijaki morajo biti ¢isti in se morajo privijati brez tezav. Ce so vijaki zarja-
veliin jih je tezko sukati, jih morate zamenjati.

[ Pozor
= Dokler vozila ne dvignete z dvigalko, kolesnih vijakov ne smete odviti do
konca (odvijte jih le za pribl. en obrat). V nasprotnem primeru bi se lahko ko-
lo odvilo in se snelo - nevarnost telesnih poskodb!
= Kolesnih vijakov ne smete nikoli mastiti ali oljiti - nevarnost prometne ne-
zgode.

Naknadna dela

Po menjavi kolesa morate izvesti naslednja opravila:

> Zamenjano kolo shranite v vdolbino pod talno oblogo prtljaznika in ga pritrdi-
te z matico.

> Skatlo z avtomobilskim orodjem namestite na predvideno mesto in ga pritrdi-
te s trakom.

> Preverite in po potrebi prilagodite tlak v pnevmatiki namescenega kolesa, pri
vozilih s sistemom nadzora tlaka v pnevmatikah pa vrednost vnesite v sistem
» stran 106.

> Zatezni moment kolesnih vijakov je treba kakor hitro mogoce preveriti. Pred-
pisani zatezni moment znasa 110 Nm.
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Poskodovane pnevmatike zamenjajte oz. se pri pooblas¢enem servisu pozani-
majte o morebitnem popravilu.

I Pozor
S prevelikim zateznim momentom lahko poskodujete vijake in navoje ter
trajno deformirate nalezne povrsine na platiscu. Zaradi premajhnega zate-
znega momenta se lahko kolo med voznjo odvije - nevarnost nezgode. Do-
kler zatezni moment ni preverjen, vozite previdno in z zmerno hitrostjo.

Snemanje/shranjevanje zasilnega ali rezervnega kolesa

Sl. 148
Snemanje kolesa iz prtljaznika

Kolo je shranjeno v vdolbini pod talno oblogo prtljaznika in pritrjeno s posebno
matico.

Snemanje kolesa iz prtljaznika

> Privzdignite talno oblogo v prtljazniku.

> Sprostite pritrdilni trak in izvlecite $katlo z avtomobilskim orodjem.
> Matico odvijte v smeri puscice » sl. 148 in izvlecite kolo.

Shranjevanje kolesa

> Kolo polozite z navzdol obrnjeno vidno stranjo v vdolbino za kolo.

> Pritrditveni trak povlecite skozi nasproti leZzece odprtine v platiscu kolesa.

> Matico do konca privijte v nasprotni smeri puscice » sl. 148.

> Skatlo z avtomobilskim orodjem znova namestite v rezervno kolo in jo pritrdi-
te s trakom.

> Spustite talno oblogo v prtljazniku.

Polni kolesni pokrovi

Snemanje pokrova
> Zanko za snemanje kolesnega pokrova vstavite v odprtino na robu polnega
kolesnega pokrova.

132 Samopomot

> Kolesni klju¢ vstavite skozi zanko, podprite na pnevmatiki in snemite pokrov.

Namescanje pokrova
> Kolesni pokrov na izrezu za ventilcek pritisnite na platisce.
> Kolesni pokrov potisnite na platisce tako, da se zaskoci po celotnem obodu.

Pri tovarnisko namescenih kolesnih pokrovih in pokrovih iz programa Original-
ne dopolnilne opreme SKODA je polozaj kolesnih vijakov, ki so za&¢iteni proti
kraji, oznacen s simbolom na hrbtni strani kolesnega pokrova. Pri uporabi vija-
ka, zascitenega proti kraji, morate le-tega namestiti na oznaceno mesto »

B pozoRr

Ce so names¢eni kolesni pokrovi, ti nikakor ne smejo ovirati dotoka zraka za
hlajenje zavornega sistema - nevarnost prometne nezgode.

PREVIDNO

= Ce kolesni pokrov namestite zunaj polozaja, oznacenega za kolesne vijake, ki
so zascite proti kraji, se lahko kolesni pokrov poskoduje.

= Kolesni pokrov potisnite le z roko in ne udarjajte po njem - nevarnost po-
Skodbe pokrova.

Napotek

Priporocamo uporabo kolesnih pokrovov iz programa Originalne dodatne opre-
me SKODA.

Pokrovcki kolesnih vijakov

SI. 149
Snemanje pokrovckov kolesnih
vijakov

> Za snemanje pokrova potisnite zanko do konca v odprtino v pokrovu in le-
tega snemite s potegom v smeri puscice » sl. 149.
> Za namescanje potisnite pokrov na kolesni vijak do naslona.



Kolesni vijaki, ki so zasciteni proti kraji

SI. 150
Kolesni vijak z zascito proti kraji
z adapterjem

B5L-0628

Kolesni vijaki, ki so zasciteni proti kraji, Scitijo kolesa pred tatvino. Tega je mo-
gote » sl. 150 sprostiti/zategniti le s pomo¢jo adapterja[B].

> Adapter[B] » sl. 150 pritisnite do naslona na kolesni vijak z za¢ito proti kraji

> Klju¢ potisnite do naslona na adapter |B|in sprostite/zategnite kolesni vijak.
> Snemite adapter.

Za morebitno menjavo kolesa naj bo v vozilu vselej tudi adapter za kolesne
vijake, ki so zasciteni proti kraji.

Pri tovarnisko namescenih kolesnih pokrovih in pokrovih iz programa Original-
ne dopolnilne opreme SKODA je poloZaj kolesnih vijakov, ki so zasciteni proti
kraji, ustrezno oznacen na hrbtni strani kolesnega pokrova » stran 132.

Napotek
Tako adapter kot vijaki, zasciteni proti kraji, so oznaceni s kodo. Tako vam je
vselej na voljo nadomestni adapter iz programa Originalne dopolnilne opreme
SKODA.

Odvijanje/privijanje kolesnih vijakov

SI. 151
odvijanje kolesnih vijakov

> Kolesni klju¢ namestite na kolesni vijak do naslona. Za kolesne vijake, zasci-
tene proti kraji, vselej uporabite pripadajoci adapter » sl. 150 na strani 133.

> Za sproscanje vijaka primite za konec kljuca in zasukajte vijak za priblizno en
obrat v smeri puscice » sl. 151.

> Za zategovanje vijaka primite za konec kolesnega kljuca in zasukajte vijak v
nasprotni smeri puscice » sl. 151, da se trdno privije.

I PozoR

Ce vijaka ne morete oduviti, lahko z nogo previdno pritisnete na konec ro¢aja
kljuca. Pri tem se drzite za vozilo in pazite, da trdno stojite na tleh - nevar-
nost telesne poskodbe.

Dviganje vozila

/ sl.152
Nastavki za dvigalko

‘ :30 cm

BNF-0771

20 cmT

SI. 153 Namestitev dvigalke

Preden zacnete dvigovanje vozila, upostevajte varnostne napotke » [H.

Ce zelite privzdigniti vozilo, uporabite dvigalko iz avtomobilskega orodja. Dvi-
galko namestite na nastavek, ki je najblizji posSkodovanemu kolesu.

Nastavke najdete pod pragom vozila » sl. 152.
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> Nosilno plosco dvigalke postavite s celotno povrsino na ravna tla in se prepri-
Cajte, da je dvigalka v pravokotnem polozZaju glede na mesto, kjer celjusti ob-
jamejo nastavek » sl. 153 - [Al.

> Dvigalko odvijte z rocico toliko, da njena celjust objame mosticek praga
» sl. 153 - [B].

> Vozilo dvignite toliko, da se kolo odlepi od tal.

M pozor

Upostevajte napotke v nadaljevanju - nevarnost telesnih poskodb.

= \Vozilo zavarujte pred nezelenim premikanjem.

= Nosilno plosco dvigalke vselej zavarujte proti zdrsu.
= Ce vozilo dvigujete na neutrjenem terenu (npr. gramozu), pod dvigalko
vselej namestite trdno podlogo vecje povrsine.
= Ce vozilo dvigujete na spolzkem terenu (npr. granitnih kockah), pod dvi-
galko vselej namestite podlogo proti zdrsu (npr. gumijast predpraznik).

= \ozilo vedno dvigujte z zaprtimi vrati.

= Ko je vozilo dvignjeno, z deli telesa (npr. nogami ali rokami) nikoli ne se-

gajte pod vozilo.

= Ko je vozilo dvignjeno, motorja ne smete zagnati.

PREVIDNO
Bodite pozorni, da je dvigalka vselej ustrezno prislonjena na mosticek praga -
nevarnost poskodbe vozila.

Komplet za popravilo pnevmatik

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Opis kompleta za popravilo pnevmatik 134
Priprave na uporabo kompleta za popravilo pnevmatik 135
Zatesnitev in polnjenje pnevmatike 135
Napotki za voznjo s popravljeno pnevmatiko 136

Informacije v nadaljevanju veljajo za tovarnisko vgrajen komplet za popravilo
pnevmatik.

S pomocjo kompleta za popravilo pnevmatik je mogoce zatesniti poskodbo
pnevmatike do premera priblizno 4 mm.

134 Samopomot

Popravilo s kompletom za popravilo pnevmatik v nobenem primeru ne nado-
mesca trajnega popravila pnevmatik. Uporabite ga le zato, da se lahko zapelje-
te do najbliZzjega pooblascenega servisa.

Nemudoma zamenjajte poSkodovano pnevmatiko, ki ste jo zatesnili s komple-
tom za popravilo pnevmatik, oz. se na pooblas¢enem servisu pozanimajte o
moznosti popravila.

Tujkov, ki so prodrli v pnevmatiko (npr. zebljev ipd.) nikoli ne odstranjujte sami.

V nastetih primerih kompleta za popravilo pnevmatik ne uporabljajte:
> Platisce je poskodovano.

» Zunanja temperatura je nizja od -20 °C.

> Pri poskodbah pnevmatik premera vec kot 4 mm,

> Ce je stranica pnevmatike poskodovana,

» ¢e je rok uporabnosti tesnilnega sredstva pretecen (glej plastenko).

[ Pozor
= Ce pride tesnilna masa v stik s koZo, prizadeto mesto takoj sperite.
= Upostevajte Navodila za uporabo, ki so priloZzena kompletu za popravilo
pnevmatik.

Opis kompleta za popravilo pnevmatik

B5L-0772

SI. 154 Opis kompleta za popravilo pnevmatik
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 134.

Komplet je shranjen v skatli pod talno oblogo prtljaznika.



nalepka z navedbo omejitve hitrosti ,max. 80 km/h" oz. ,max. 50 mph",
izvijac za vlozek ventilcka,

cevka z zapornim cepom,

vti¢ za 12-voltno elektri¢no vticnico,

prikazovalnik tlaka v pnevmatikah,

vijak za popuscanje tlaka v pnevmatikah

kompresor (razvrstitev sestavnih delov je lahko razli¢na, odvisno od vrste
kompresorja, s katerim je opremljeno vozilo)

cevka za polnjenje pnevmatike,

stikalo za vklop/izklop,

plastenka s tesnilnim sredstvom,

nadomestni vloZek ventilcka.

N [o] [ (2] [w] [V =]

=E](e] (]

Napotek

Izjava o ustreznosti je prilozena kompresorju ali mapi z navodili za uporabo vo-
zila.

Priprave na uporabo kompleta za popravilo pnevmatik
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 134.

Pred zacetkom popravila kolesa v cestnem prometu iz varnostnih razlogov

vedno upostevajte napotke v nadaljevanju.

> Vozilo parkirajte kolikor mogoce dalec proc od tekocega cestnega prometa. -
izberite ravno in trdno podlago.

> Izkljucite motor.

> Pri vozilih z roénim menjalnikom prestavite v 1. prestavo.

> Pri vozilih z avtomatiziranim menjalnikom pomaknite izbirno rocico v polozaj
DaliR.

> Zategnite ro€no zavoro.

> Vkljucite varnostne utripalke in v predpisani razdalji postavite varnostni tri-
kotnik.

> Vsi potniki naj izstopijo. Med popravilom pnevmatike naj se sopotniki zadr-
Zujejo zunaj cestnih povrsin (npr. za cestno ograjo).

Zatesnitev in polnjenje pnevmatike

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 134.

Zatesnitev
> Snemite pokrovcek ventila s poSkodovane pnevmatike.

> lzvijat ventila [2] » sl. 154 na strani 134 namestite na vlozek ventila tako, da
vloZek ventila ustrezno naleze v zarezo na izvijacu.

> Odvijte vlozek ventila in ga polozite na ¢isto podlago (krpa, papir itd.).

> Nekajkrat mocno pretresite plastenko s tesnilnim sredstvom (10| » s|. 154 na
strani 134.

> Cevko [3] trdno privijte na plastenko s tesnilnim sredstvom [10]. S tem predre-
te zascitno folijo.

>S cevke odstranite ¢ep [3]in namestite plastenko na ventil pnevmatike.

> Plastenko |10/ obrnite navzdol in celotno vsebino vlijte v pnevmatiko.

> Snemite cevko z ventilcka pnevmatike.

> Vlozek ventila znova vstavite in privijte z izvijatem ventila [2].

Polnjenje

> Cevko za polnjenje pnevmatike [8] » sl. 154 na strani 134 trdno privijte na
ventil pnevmatike.

> Pri vozilih z roénim menjalnikom prestavite prestavno rocico v polozaj za
prosti tek.

> Pri vozilih z avtomatiziranim menjalnikom pomaknite izbirno rocico v polozaj
N.

> Preverite, ali je vijak za spros¢anje tlaka v pnevmatiki [6] ustrezno privit.

> Zazenite motor.

> Vstavite vtic¢ E v 12-voltno vti¢nico » stran 61, 12-voltna vticnica.

> S stikalom za vklop/izklop [9] vklju¢ite kompresor.

> Takoj ko tlak v pnevmatikah doseze 2,0 - 2,5 bara, se kompresor izkljuci. Naj-
daljsi ¢as delovanja je 6 minut »

> Ce tlaka v pnevmatiki ni mogoce vzpostaviti na 2,0-2,5 bara, cevko [8] odvijte
z ventilcka pnevmatike.

> Zapeljite pribl. 10 m naprej ali nazaj, da se tesnilno sredstvo enakomerno ,po-
razdeli* po pnevmatiki.

> Cevko | 8| ponovno trdno privijte na ventilcek in znova zacnite s polnjenjem
pnevmatike.

> Ustrezno nalepko [1] » sl. 154 na strani 134 nalepite na armaturno plos¢o, v
voznikovo vidno polje.

Ce ste pnevmatiko uspeli napolniti s tlakom 2,0-2,5 bara, lahko nadaljujete
voznjo, in sicer z najvecjo hitrostjo 80 km/h oz. 50 mph.
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I Pozor
= Ce pnevmatike ne morete napolniti na najmanj 2,0 bara, je preve¢ poko-
dovana. S tesnilnim sredstvom je ni mogoce zatesniti. @ Voznje ne smete
nadaljevati! Za pomoc se obrnite na pooblasceni servis.
= Cevka in kompresor se med polnjenjem pnevmatike lahko zelo segrejeta -
nevarnost opeklin!

PREVIDNO
Kompresor izkljucite najpozneje po 6 minutah delovanja, sicer se lahko pregre-
je - nevarnost poskodbe naprave! Preden kompresor ponovno vkljucite, poca-
kajte nekaj minut, da se ohladi.

Napotki za voZnjo s popravljeno pnevmatiko
[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 134.

Tlak v popravljeni pnevmatiki preverite po 10 minutah voznje.

Ce je tlak v pnevmatiki 1,3 bara in nizji
> Pnevmatike s tesnilnim sredstvom ni mogoce zadostno zatesniti. @ Voznje
ne smete nadaljevati! Za pomoc se obrnite na pooblasc¢eni servis.

Ce je tlak v pnevmatiki 1,3 bara in visji

> Tlak znova prilagodite na ustrezno vrednost » stran 126.

> S hitrostjo najvec 80 km/h oz. 50 mph previdno odpeljite do najblizjega poob-
las¢enega servisa.

I pozor

Pnevmatika, ki ste jo napolnili s tesnilnim sredstvom, nima enakih voznih
lastnosti kot neposkodovana pnevmatika. Zato obvezno upostevajte na-
potke v nadaljevaniju.

= Ne vozite hitreje kot 80 km/h.

= |zogibajte se pospesevanju s polnim plinom, sunkovitemu zaviranju in hi-
tri voznji v ovinkih.

Pomoc pri zagonu

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Pomot pri zagonu z akumulatorjem drugega vozila 136

136 Samopomot

M Pozor
= Med posegi v motornem prostoru obvezno upostevajte varnostne napot-
ke » stran 118.
= Ob ravnanju z akumulatorjem vozila upostevajte naslednja opozorila in
varnostne napotke » stran 123.
= [zpraznjen akumulator lahko zamrzne Ze pri temperaturi okoli 0 °C. Ce je
akumulator zamrznil, si pri zagonu motorja ne smete pomagati z akumula-
torjem drugega vozila - nevarnost eksplozije in telesnih poskodb!
= Prav tako ne uporabljajte pomoci pri zagonu motorja tedaj, ko je nivo kisli-
ne v akumulatorju prenizek - nevarnost eksplozije in opeklin.

Pomoc pri zagonu z akumulatorjem drugega vozila

£

P BNF-0803

SI.155 Pomoc pri zagonu: &4 - izpraznjeni akumulator, £ - napajalni aku-
mulator/masa motorja pri sistemu START-STOP

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 136.

Ce zaradi izpraznjenega akumulatorja ne morete zagnati motorja svojega vozi-
la, lahko za zagon motorja uporabite akumulator drugega vozila. Uporabljajte
le premostitvene kable z ustrezno velikim presekom in izoliranimi prikljuc¢nimi
kles¢ami.

Nazivna napetost obeh akumulatorjev mora znasati 12 V. Kapaciteta (Ah) na-
pajalnega akumulatorja ne sme biti bistveno nizja od kapacitete izpraznjenega
akumulatorja. Sicer se lahko zgodi, da vozila s praznim akumulatorjem ne bo-
ste mogli zagnati.

Premostitvene kable morate priklopiti v spodaj navedenem zaporedju.

> Priklju¢no sponko | 1] priklju¢ite na pozitivni pol izpraznjenega akumulatorja.
> Priklju¢no sponko E prikljucite na pozitivni pol napajalnega akumulatorja.

> Priklju¢no sponko | 3| prikljucite na negativni pol napajalnega akumulatorja.



> Privozilih s sistemom START-STOP pritrdite priklju¢ek [4] na maso motorja
IE » sl. 155,

> Pri vozilih brez sistema START-STOP pritrdite priklju¢ek [4] na masiven, trdno
z blokom motorja povezan kovinski del, 0z. neposredno na blok motorja.

Zagon motorja

> Vkljucite motor napajalnega vozila in ga pustite delovati v prostem teku.

> Sledite postopku zagona motorja vozila z izpraznjenim akumulatorjem.

> Ce se motor ne zazene takoj, zagon po 10 sekundah prekinite in ga ponovite
¢ez pribl. pol minute.

> Premostitvene kable snemite ravno v obratnem vrstnem redu.

H Pozor
= Premostitvenega kabla na smete priklopiti na negativni pol izpraznjenega
akumulatorja - nevarnost eksplozije.
= Neizolirani deli priklju¢nih kles¢ premostitvenih kablov se ne smejo stikati
- nevarnost kratkega stika!
= Premostitveni kabel, priklju¢en na pozitivni pol akumulatorja, ne sme priti
v stik z deli vozila, ki prevajajo elektricni tok - nevarnost kratkega stika!
= Premostitvene kable napeljite tako, da se ne morejo ujeti v vrtece se dele
v motornem prostoru - nevarnost telesnih poskodb in poskodb vozila.

Vleka vozila

Napotki za postopek vleke vozila

B5E-0539

SI. 156 Pletena vlecna vrv/spiralna vlecna vrv

Za vleko vozila je dovoljeno uporabljati izklju¢no vlecne vrvi iz pletenih umet-
nih viaken » sl. 156 - @ » n

Vlecno vrv oz. vlecni drog pritrdite na vle¢no uho » stran 138.

Pogoji postopka vleke

v Vozila z avtomatiziranim menjalnikom ni dovoljeno prevazati z dvignjeno
zadnjo osjo - nevarnost poskodbe menjalnika!

v Ce zaradi okvare v menjalniku ni ve¢ olja, smete vozilo vle¢i le z dvignjeno
sprednjo premo oz. ga prepeljite s posebnim vozilom ali prikolico.

v Hitrost vleke naj ne presega 50 km/h.

v Ce obi¢ajna vleka ni mogoc¢a ali ¢e je razdalja dalj$a od 50 km, morate vozi-
lo prepeljati s posebnim vozilom ali prikolico.

Voznik odvlec¢enega vozila

> Ce je le mogoce, naj med prevozom vozila motor vozila tece. Ojacevalnik za-
vorne sile in servovolan delujeta namrec le tedaj, ko motor tece, sicer potre-
bujeta pedal zavore in volan za svoje delovanje znatno vecjo silo.

> Vkljucite kontakt, da se volan ne zaskoci in lahko uporabljate smernike, bri-
salce in napravo za ciscenje stekel.

> Prestavno rocico premaknite v prosti tek, pri avtomatiziranem menjalniku pa
pomaknite izbirno rocico v polozaj N.

> Med vleko naj bo vle¢na vrv vedno napeta.

M Pozor
= Za vleko vozila ne uporabljajte spiralne vlecne vrvi » sl. 156 - [B], pritrditve-
no uho bi se lahko odvilo z vozila - nevarnost nezgode.
= Vlecna vrv naj ne bo zasukana - nevarnost nezgode.

PREVIDNO
= Motorja ne zaganjajte z vleko - nevarnost okvare motorja! Kot pomoc pri za-
gonu motorja lahko uporabite akumulator drugega vozila » stran 136, Pomo¢
pri zagonu.
= Med vleko po neutrjenem terenu je nevarnost preobremenitve in poskodbe
pritrdilnih tock na obeh vozilih zelo velika.

Napotek

Priporo¢amo uporabo vlecne vrvi iz programa Originalne dodatne opreme
SKODA.

Obvezna oprema in samopomoé 137



Sprednje vleéno uho

Daljinsko upravljanje

BNF-0738

SI. 157 Snemanje pokrovcka/namescanje vlecnega usesa

Namescanje/snemanje pokrovcka

> Da pokrovéek snamete, pritisnite nanj v smeri pustice [1]in ga snemite v
smeri pustice [2] » sl. 157.

> Da pokrovéek namestite, ga vstavite v smeri pué¢ice [1], nato pa pritisnite na
nasproti lezeci rob pokrovcka in ga vtisnite.. Pokrov se mora zanesljivo za-
skociti.

Vgradnja/odstranitev vle¢nega usesa
» Za vgradnjo vle¢no uho privijte z roko do konca v smeri puétice [3] » sl. 157

» n

Priporocamo, da za privijanje uporabite npr. kolesni klju¢, vle¢no uho drugega
vozila ali podoben predmet, ki ga lahko potisnete skozi uho.

> Za snemanje odvijte vle¢no uho v nasprotni smeri puétice [3].

I prozor
Vle¢no uho mora biti vedno trdno privito, saj lahko v nasprotnem primeru
pri speljevanju ali vleki poci.
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B5L-0634

SI. 158 Snemanje pokrovékal/odstranjevanje baterije

> Razklopite kljuc.

> S palcem ali ploskim delom izvija¢a sprostite pokrovéek [A] » sl. 158 v obmog-
ju puscice[1].

> Pritisnite na izpraznjeno baterijo v obmogju puétice [2]in vstavite novo bate-
rijo.

> Namestite pokrovéek baterije [A] in pritisnite nanj, da se sli$no zaskogi.

Ce po menjavi baterij vozila ne morete zakleniti oz. odkleniti, je treba klju¢ sin-

hronizirati » stran 43.

PREVIDNO
= Nadomestna baterija mora ustrezati specifikacijam prejsnje.
= Ob zamenjavi baterije upostevajte pravilno polarnost.

Napotek
= Priporo¢amo, da vam baterije zamenjajo v enem od pooblascenih servisov.
= Zamenjava baterije v kljucu z nalepljenim okrasnim pokrovckom je povezana
z unicenjem tega pokrovcka. Nadomestni okrasni zaslon lahko kupite pri part-
nerjih znamke SKODA.

Zasilno odklepanje/zaklepanje

A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Zaklepanje vrat brez klju¢avnice 139
Odklepanje pokrova prtljaznika 139




Zaklepanje vrat brez klju¢avnice

SI.159 Zasilno zaklepanje: vrata zadaj desno

> Odprite ustrezna vrata in odstranite pokrovéek [A] (velja za zadnja vrata)
» sl.159.

> Klju¢ vozila vstavite v rezo in ga zavrtite v smeri puscice (vzmetni polozaj).

> Namestite pokrovéek [A] (velja za zadnja vrata).

Cim vrata zaprete, se ta zaklenejo.
Odklepanje pokrova prtljaznika

SI.160
Odklepanje pokrova prtljaznika

‘

Pokrov prtljaznika lahko odklenete ro¢no od znotraj

> Klju¢ vozila vstavite do konca v rezo obloge » sl. 160.
> S premikanjem v smeri puscice odklenite pokrov.

Zamenjava metlice brisalca

[Q Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Menjava metlic brisalcev vetrobranskega stekla 139
Menjava metlice brisalca zadnjega stekla 140
M Pozor

Zaradi varnosti je treba metlice brisalcev menjati enkrat ali dvakrat letno.

Menjava metlic brisalcev vetrobranskega stekla

SI. 161

Nastavitev servisnega polozaja
metlic brisalcev vetrobranskega
stekla

BNF-0703]

SI. 162 Menjava metlice brisalca za vetrobransko steklo

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 139.

Pred zamenjavo metlic brisalcev zaprite pokrov motorja in poskrbite, da bosta
rocici brisalcev v servisnem poloZaju.

Obvezna oprema in samopomoé 139



Nastavitev servisnega polozaja

> Vkljucite kontakt in ga nato znova izkljucite.

>V 10 sekundah pritisnite rocico za upravljanje v smeri puscice » sl. 167in jo
drzite priblizno 2 sekundi.

Snemanje metlice brisalca

> Nosilca metlic privzdignite stran od vetrobranskega stekla v smeri pustice [1]
» sl. 162.

> Metlico brisalca nagnite do konca v isto smer.

> Zadrzite roko brisalca in potisnite varova v smeri pustice [2].

> Metlico brisalca snemite v smeri pus¢ice [3].

Pritrjevanje metlice brisalca

> Metlico pomaknite v nasprotni smeri puétice [3], dokler se ne zasko¢i. Preve-
rite, ali je metlica brisalca pravilno namescena.

> Rocico brisalca polozite nazaj na steklo.

> Vkljucite kontakt in potisnite rocico za upravljanje v polozaj » sl. 162.

Nosilca metlic padeta v osnovni polozaj.

Menjava metlice brisalca zadnjega stekla

BNF-0743

SI. 163 Menjava metlice brisalca zadnjega stekla

[ Najprej preberite in upostevajte [l na strani 139.

Snemanje metlice brisalca

> Roko brisalca » stran 140 odmaknite od vetrobranskega stekla v smeri pusci-
ce m » sl. 163.

> Metlico brisalca nagnite do konca v isto smer.

> Zadrzite roko brisalca in potisnite varova v smeri pustice [2].

> Metlico brisalca snemite v smeri pus¢ice [3].
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Pritrjevanje metlice brisalca

> Metlico pomaknite v nasprotni smeri pustice 3], dokler se ne zasko¢i. Preve-
rite, ali je metlica brisalca pravilno namescena.

> Rocico brisalca polozite nazaj na steklo.



Varovalke in Zzarnice
Varovalke

[ Uvod

Sl. 164
Pregorela varovalka

i

[BSE012]

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Varovalke v armaturni plosci 4
Razporeditev varovalk v armaturni plosci 142
Varovalke ob strani armaturne plosce 143
Razporeditev varovalk ob strani armaturne plosce 143
Varovalke v motornem prostoru 144
Razporeditev varovalk v motornem prostoru 144

Posamezni elektri¢ni krogi so zavarovani s talilnimi varovalkami. Pregorelo va-
rovalko prepoznate po staljenih kovinskih progah » sl. 164.

I} PozoRr

Pred vsakim posegom v motornem prostoru preberite in upoStevajte var-
nostne napotke » stran 118.

PREVIDNO
= Pregorelo varovalko zamenjajte z novo varovalko iste jakosti (A).
= Ce varovalka, ki ste jo vstavili, kasneje zopet pregori, se za pomo¢ obrnite na
pooblascenega serviserja.
= Varovalk ,ne popravljajte" in jih ne nadomescajte z mocnejSimi - nevarnost
pozara in poskodb drugih elektri¢nih naprav.

Napotek

= Priporo¢amo, da imate v vozilu vedno spravljene rezervne varovalke.
= Na eno varovalko je lahko vezanih vec porabnikov. Enemu porabniku elektric-
ne energije lahko pripada vec varovalk.

Varovalke v armaturni plosci

SI. 165
[| Snemite pokrov ohisja varovalk

[ Najprej preberite in upostevajte H in

na strani 141.

Varovalke so namescene pod volanom na spodnji strani armaturne plosce
» sl. 165.

Zamenjava varovalke

> Kontaktni kljuc izvlecite iz kljucavnice, izkljucite luci in vse preostale elektric-
ne porabnike.

> Pritisnite varnostne sponko [A] » sl. 165,

> Previdno odprite pokrov v smeri puscice.

> Izvlecite sponko [B].

> S pinceto odstranite pregorelo varovalko in vstavite novo.

> Sponko zataknite na prvotno mesto.

> Pokrovcek privijte v nasprotni smeri puscice, da se zaskoci.

Varovalke in zarnice 141



Razporeditev varovalk v armaturni ploséi St. Porabnik
17 | brisalec zadnjega stekla
= — SI. 166 18 | Panoramsko stresno okno
1234567 8910Mm71011B0141516017 Varovalke 19 centralno zaklepanje
20 |ogrevanje zadnjega stekla
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 2.| |UE 23 vzvratno Voinjo
35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 22 huDa
23 |stabilizator napetosti (sistemaSTART-STOP)
— 24 |svetlobni blisk
[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | | na strani 141. 25 |brisalec vetrobranskega stekla
26 |radio
St. Porabnik 27 | smerniki, zavorne svetilke
1 klimatska naprava, diagnosticni prikljucek 28  |izbirna rotica avtomatiziranega menjalnika
> upravljanje dolzine svetlobnega snopa, parkirnega sistema, nastavi- 29 |¢rpalka za gorivo
tev zrcalne povrsine elektricno vodenih zunanjih ogledal 30 |Krmilni sistem motorja, kombinirani instrument, senzor za deZ, rotica
3 avtomatizirani menjalnik, krmilna enota motorja, servokrmiljenje, ro- za upravljanje pod volanom
¢ica za upravljanje pod volanom, kombinirani instrument 31 |osvetlitev vozila
4  |zratna blazina 32 |centralni sistem krmiljenja
5  |lu€zavzvratno voznjo 33 |osvetlitev vozila
6 Brisalec zadnjega stekla, naprava za pranje vetrobranskega in za- 34 |notranja osvetlitev
dnjega stekla 35 |osvetlitev vozila
7 dolgi Zaromet na levi strani 36 |osvetlitev vozila
8 dolgi Zaromet na desni strani 37 |ESC
9 |prosto 38 |letvica s tipkami
10 |Elektritno ogrevani zunanji ogledali, diagnosticni prikljucek 39 Upravljalna rocica pod volanom, naprava za pranje vetrobranskega in
11 |prosto zadnjega stekla
12 |osvetlitev vozila 20 lambda sonda, ventilator hladilnika, ventil zemeljskega plina, ventil
13 |osvetlitev vozila oljnega tlaka, ventil vsebnika aktivnega oglja
14 |osvetlitev vozila 41  |stikalo zavornega pedala, ventilator hladilnika
vozilo s sistemom START-STOP: radio 42  |sistem krmiljenja motorja
15 vpzilg brezl sisltemal START-STOlP: osyetlitev stikall, gretje,l avtomati- 43 | ¢rpalka za gorivo
Ellgsgl menjalnik, stikalo za svetila, lucka za osvetlitev registrske ta- 44 |ventili vbrizgavanja
: : 45 |vzigalne tuljave
16 |osvetlitev vozila = — —
46 | vtic za 12-voltno elektri¢no vti¢nico
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St. Porabnik

47  |ventilator ogrevanja in klimatske naprave

48 |ogrevanje sedezev

49  |elektricni pomik stekel

50 |osvetlitev vozila

51 |elektri¢ni pomik stekel

Varovalke ob strani armaturne plosce

SI.167
Snemanje pokrova ohisja varo-
valk

[ Najprej preberite in upostevajte [l in | na strani 141.

Pri vozilih s sistemom START-STOP so varovalke namescene na levi strani ar-
maturne plosce za pokrovom.

Zamenjava varovalke

> Kontaktni kljuc izvlecite iz kljucavnice, izkljucite luci in vse preostale elektric-
ne porabnike.

> Vstavite ploski izvija¢ v odprtino [A] v pokroveku » sl. 167.

> Sprostite pokrovéek in ga snemite v smeri puscice.

> Zamenjajte pregorelo varovalko.

> Pritisnite na pokrov, da se zaskoci.

Razporeditev varovalk ob strani armaturne plosce

Sl. 168
Varovalke

[BNF-0757]
[ Najprej preberite in upostevajte l in | na strani 141.
St. Porabnik
1 |ABS/ESC
2 | kombinirani instrument
3 |radio
4 | pretvornik napetosti DC-DC, zaganjalnik, letvica s tipkami
5 | klimatska naprava
6 |prosto
7 |prosto
8 |prosto
9 |osvetlitev vozila na desni strani
10 |osvetlitev vozila na levi strani
1 | zaganjalnik
12 | napetostnik DC-DC, ABS, kombinirani instrument, radio

Varovalke in zarnice

143




Varovalke v motornem prostoru

= SI.169

. ‘E’a Snemanje pokrova ohisja varo-
. ' valk
o Epn
A

[ Najprej preberite in upostevajte [l in

na strani 141.

Varovalke so shranjene pod pokrovom poleg akumulatorja vozila » sl. 169.

Zamenjava varovalke

> Kontaktni kljuc izvlecite iz kljucavnice, izkljucite luci in vse preostale elektric-
ne porabnike.

> So¢asno skupaj pritisnite zaporne tipke [1] na pokrovu » sl. 169,

> Pokrovéek odprete tako, da ga pomaknete v smeri puétice [2].

> Zamenjajte pregorelo varovalko.

> Pokrovéek privijte v nasprotni smeri puscice, da se zaskoci.

Razporeditev varovalk v motornem prostoru

SI.170
Varovalke

BnH-0492)
[ Najprej preberite in upostevajte [l in

na strani 141.

St. Porabnik

ABS/ESC

2 | ventilator hladilnika
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St. Porabnik
3 |sistem krmiljenja hlajenja, kontaktna kljucavnica
4 | ABS/ESC
5 |Modul s podatki o akumulatorju
6 |kontaktna kljucavnica, zaganjalnik
Zarnice
1 Uvod
V tem poglavju so opisane naslednje teme:
Razporeditev Zarnic v prednjih zarometih 145
Zamenjava zarnice za zasenceni in dolgi Zaromet - izvedba 1 145
Zamenjava zarnice za dnevno in pozicijsko svetilko - izvedba 1 146
Zamenjava zarnice za zasenceni in dolgi zaromet - izvedba2 = 146
Menjava zarnice sprednjega smernika 146
Menjava Zarnice meglenke 146
Menjava zarnice zadnje registrske tablice 147
Odstranitev/namestitev zadnje pozicijske svetilke 148
Zamenjava zarnic zadnje svetilke 148

Zato priporocamo, da se ob morebitni negotovosti glede zamenjave Zarnic obr-
nete na pooblasceni servis ali poiscete strokovno pomoc nekje drugje.

» Pred zamenjavo zarnic izkljucite kontakt in vsa svetila.
» Pregorelo Zarnico smete zamenjati samo z zarnico enake izvedbe. Oznaka je
navedena na vznozju zarnice oz. na stekleni bucki.

Priporocamo, da po menjavi Zarnice za dolge, zasencene zaromete ali meglen-
ke preverite nastavitev Zarometov pri enem od pooblascenih servisov.

V primeru okvare LED-diode se obrnite na pooblasceni servis.



[ Pozor

= Pred vsakim posegom v motornem prostoru preberite in upostevajte var-
nostne napotke » stran 118.

= Ce cestis¢e pred vozilom ni dovolj osvetljeno oz. €e vase vozilo ni vidno ali
pa je le slabo vidno drugim udelezencem v prometu, lahko pride do promet-
nih nezgod!

= Zarnice H4, HB4 in H7 so pod tlakom in jih ob menjavi lahko raznese - ne-
varnost telesnih poskodb! Priporo¢amo, da si pred menjavo Zarnic natakne-
te rokavice in zascitna ocala.

PREVIDNO
Steklene bucke Zarnice ne smete prijemati z golimi prsti, saj tudi najmanjsa
umazanija skrajsa Zivljenjsko dobo Zarnice. Uporabite ¢isto krpo, Cist prticek
ipd.

Napotek

= V teh navodilih za uporabo je opisana samo zamenjava tistih zarnic, ki jih lah-
ko zamenjate sami, saj postopek ni zapleten. Za menjavo drugih Zarnic se obr-
nite na pooblasceni servis.

= Priporo¢amo, da imate v vozilu vedno skatlo z rezervnimi Zarnicami.

Razporeditev Zarnic v prednjih Zarometih

BNF-0827

SI.171 Sprednji zaromet: izvedba 1/izvedba 2

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | | na strani 145.

Razporeditev Zarnic » sl. 171

[A] smerniki

Zasencene in dolge svetilke
Dnevne in pozicijske svetilke

[D] Zasentneni zaromet
[E] Dolgi zarometi

Zamenjava zarnice za zasenceni in dolgi Zaromet - izvedba 1

A

SI. 172 Menjava Zarnice za zasenceni in dolgi Zaromet

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | ' na strani 145.

> Vti€ Zarnice izvlecite v smeri puséice [1] » sl. 172.

> Snemite za$¢itno kapo [A].

> Zaporno rocico potisnite proti Zarometu in jo snemite v smeri, ki jo kaze pu-
&tica[2] » sl. 172

» Zaporno rotico razprite v smeri pustice [3].

> Izvlecite Zarnico v smeri pus¢ice [4] in vstavite novo tako, da se fiksirni na-
stavki podnoZja zarnice namestijo v vdolbine na zarometu.

Namescanje zarnice poteka v obratnem vrstnem redu.

Varovalke in zarnice 145



Zamenjava zarnice za dnevno in pozicijsko svetilko - izvedba 1

SI.173
Zamenjava zarnice za dnevno in
pozicijsko svetilko

[ Najprej preberite in upostevajte [l in ' na strani 145.

> Drzalo z zarnico | C| » sl. 171 na strani 145 zavrtite do konca v smeri puscice
»sl.173.

» Drzalo z zarnico izvlecite v smeri pustice [2].

> Zamenjajte Zarnico.

» Drzalo z zarnico vstavite v ohisje svetilke v nasprotni smeri pus¢ice [2].

> Ohisje zavrtite v nasprotni smeri puscice | 1| do naslona.

Zamenjava zarnice za zasenceni in dolgi Zaromet - izvedba 2
SI.174

Zamenjava zarnice za zasenceni
oz. dolgi Zaromet

W Najprej preberite in upostevajte [l in

na strani 145.

> Snemite za¢itni pokrovéek [D] oz. [E] » sl. 171 na strani 145.

> Vti¢ z zarnico zavrtite v smeri pustice E» sl. 174.

> Vtic z zarnico izvlecite v smeri puscice

> Zamenjajte zarnico in vti¢ z novo Zarnico vstavite v zaromet v nasprotni v
smeri pustice[2].

> Vti€ z novo Zarnico zavrtite v nasprotni v smeri puécice [ 1] do naslona.

> Namestite za¢itni pokrovéek [D] oz. [E] » sI. 171 na strani 145.
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Menjava Zarnice sprednjega smernika

SI. 175 Menjava zarnice sprednjega smernika: izvedba 1/izvedba 2

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin || na strani 145.

> Podnozje z zarnico zavrtite do konca v smeri pus¢ice | 1] » sl. 175.

> Drzalo z Zarnico izvlecite v smeri pustice 2],

> Pregorelo Zarnico zavrtite v podnozju v nasprotni smeri vrtenja urnih kazal-
cev in jo izvlecite.

>V podnozje vstavite novo zarnico in jo zavrtite do konca v smeri vrtenja urnih
kazalcev.

> Drzalo z Zarnico vstavite v ohigje svetilke v nasprotni smeri puséice [2].

> Ohisje zavrtite v nasprotni smeri puscice | 1| do naslona.

Menjava Zarnice meglenke

SI. 176 Snemanje obloge kolesnega kosa



SI.177 Menjava zarnice

[ Najprej preberite in upostevajte [l in ' | na strani 145.

Snemanje obloge kolesnega kosa

> Z izvija¢em, ki je del avtomobilskega orodja, odvijte vijake [A] » sl. 176 iz oblo-
ge ohisja kolesa.

> S ploskim in topim predmetom (npr. s kovancem) zavrtite del razcepne zako-
vice z rezo za 90 stopinj v smeri pus¢ice [1].

> Del razcepne zakovice z reo izvlecite v smeri puétice [2].

» Razcepno zakovico odstranite v smeri pustice [3].

Menjava Zarnice

> Razprite oblogo ohija koles v smeri puétice [4] » sl. 177.

» Sponko na vtitu potisnite v smeri pus¢ice [5].

> Vti¢ snemite v smeri puscice |6 |

> PodnoZje z Zarnico zavrtite do konca v smeri puétice [7].

> Podnozje z arnico izvlecite v smeri pustice 8],

>V Zaromet vstavite novo podnozje z zarnico in ga zavrtite do naslona v na-
sprotni smeri pustice [7].

> Vstavite vti¢, da se trdno zaskoci.

Namescanje obloge kolesnega kosa

> Namestite oblogo ohisja kolesa.

> Del razcepne zakovice z reZo vstavite v nasprotni smeri pustice [2]in jo zavr-
tite za Eetrt obrata v nasprotni smeri pustice [1] » sl. 176.

> Z izvijatem trdno privijte oba vijaka [A].

Menjava Zarnice zadnje registrske tablice

&Q@

[BNF-0765

SI. 178 Snemanje Zarnice za osvetlitev registrske tablice

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | ' na strani 145.

> Ploski izvija¢ vstavite v odprtino v predelu [A] » sl. 178 in sprostite svetilko v
smeri puitice[1],

> Snemite svetilko v sprednjem odbijacu.

> Svetilko zavrtite v vznozju v smeri pustice [2] in jo odstranite v smeri pudéice

> Zamenjajte Zarnico.
> Drzalo z novo Zarnico vstavite v svetilko in svetilko zavrtite do konca v na-
sprotni smeri puséice [2].
> Lu¢ vstavite v levo obmocje odprtine in rahlo vtisnite, da se vzmet zaskoci.
PREVIDNO

Med snemanjem in namescanjem zadnje svetilke pazite, da ne poskodujete la-
ka vozila in svetilke.

Varovalke in zarnice 147




Odstranitev/namestitev zadnje pozicijske svetilke Zamenjava zarnic zadnje svetilke

[BNF-0767]

SI.179 Odstranjevanje svetilke/snemanje vtica SI.180 Notranji del svetilke

[ Najprej preberite in upostevajte Hlin | ' na strani 145. [ Najprej preberite in upostevajte Hlin || na strani 145.

Odstranitev Menjava Zarnice

> Razprite okrasno obrobo v predelu [A] v smeri pus¢ice [1] » sl. 179. > Sprostite nosilec zarnic » sl. 180 - [A]in ga odstranite iz svetilke.

> Pod spodnji rob zapirala [B] vstavite izvija¢ in povlecite zapah na vtitu [B] v > Ustrezno Zarnico zavrtite do naslona v nasprotni smeri urnega kazalca in jo
smeri puscice. odstranite iz nosilca » sl. 180 - [B].

> Pritisnite polozajnik [C] v smeri pus¢ice [3]. >V drzalo vstavite novo zarnico in jo zavrtite do konca v smeri vrtenja urnih ka-

> Vti¢ izvlecite v smeri pustice [4]. zalcev.

> Pridrzite svetilko in odvijte plasti¢no matico [D]. > Nosilec zarnic ponovno vstavite v svetilko.

> Snemite svetilko iz karoserije. . . v
) Drzalo se mora zanesljivo zaskociti.

Namestitev

> Nosilec Zzarnic ponovno vstavite v svetilko.

> Zadnjo svetilko previdno vstavite v odprtino na karoseriji.

> Plasti¢no matico [D] » sl. 179 privijte in zategnite.

> Vstavite vtic v drzalo Zarnice in potisnite zapah |B| v nasprotni smeri puscice

> Zaprite okrasno obrobo v nasprotni smeri puscice [1].

PREVIDNO

Med odstranjevanjem in namesc¢anjem zadnje svetilke pazite, da ne poskoduje-
te laka vozila in svetilke.
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Tehnicni podatki
Tehnicni podatki

Osnovni podatki o vozilu

[ Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Identifikacijski podatki vozila 149
Masa praznega vozila 150
Obremenitev 150
Merjenje porabe goriva in emisije CO,v skladu s predpisi ECE in direktivami

ES 150
Dimenzije vozila 151
Previsni kot 152

Podatki v tehni¢nih dokumentih vozila imajo vedno prednost pred podatkih v

teh navodilih za uporabo.

Podatki o zmogljivostih so izracunani za vozilo brez dodatne opreme, ki bi
zmanjSevala vozne zmogljivosti (npr. klimatska naprava).

Navedene vrednosti so bile pridobljene v skladu s pravili in pod pogoji, kiso s
pravnimi ali tehnicni predpisi predpisani za dolo¢anje obratovalnih in tehni¢nih

podatkov motornih vozil.

Navedene vrednosti veljajo za osnovni model brez dodatne opreme.

Identifikacijski podatki vozila
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SI.181 Identifikacijska nalepka/tipska tablica

Identifikacijska nalepka

Identifikacijska nalepka » sl. 181 - [A] je pod talno oblogo v prtljaznikuy, naleplje-

na pa je tudi v navodila za uporabo.

Na identifikacijski nalepki so navedeni naslednji podatki:

[1] identifikacijsko &tevilka vozila (VIN),

[2] tip vozila,

[3] znatilna oznaka menjalnika/$tevilka laka/notranja oprema/mo¢ moto-
rja/znacilna oznaka motorja,

[4] delni opis vozila.

Tipska tablica

Tipska ploscica » sl. 181 - [B] je na spodnjem delu sredinskega stebricka na des-
ni strani vozila.

Tipska tablica vsebuje naslednje podatke:

[5] proizvajalca vozila

[6] identifikacijsko tevilko vozila (VIN),

najvecjo dovoljeno skupno maso,

najvecjo dovoljeno osno obremenitev spredaj,

[9] najvetjo dovolieno osno obremenitev zadaj.

Identifikacijska Stevilka vozila (VIN)

Stevilka VIN (Stevilka karoserije) je vtisnjena v motorni prostor na desni vzmet-
ni nogi. Navedena je tudi na ploscici, ki je v levem spodnjem kotu pod vetro-
branskim steklom (skupaj s ¢rtno kodo VIN) ter na tipski ploscici.

Stevilka motorja
Stevilka motorja (trimestna crkovna koda in serijska Stevilka) je vtisnjena na
bloku motorja.

Dodatne informacije (velja za Rusijo)

Popolna stevilka tipske odobritve vozila je navedena v dokumentih vozila v po-
lju17.

M Pozor

Podane vrednosti za najvecjo dovoljeno maso ni dovoljeno prekoraciti - ne-
varnost nezgode in poskodbe!
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Masa praznega vozila

la brez opreme, ki zviSuje maso, kot so npr. klimatska naprava, rezervno kolo
ipd.) Masa praznega vozila vkljucuje tudi maso voznika s 75 kg, maso delovnih
tekocin ter maso avtomobilskega orodja in maso do 90 % napolnjenega rezer-
voarja za gorivo.

Motor Menjalnik Masa praznega vozila (kg)
1,0 /44 kW MPI MG 929
ASG 932
1,0 1/44 kW MPI Green tec MG 940
ASG 931
MG 929
1,0 1/55 kW MPI
ASG 932
MG 940
1,0 1/55 kW MPI Green tec ASC 931
1,0 1/50 kW MPI G-TEC MG 1031

Napotek
Po zelji lahko natanéno maso vasega vozila pridobite pri enem od pooblascenih
servisov.

Obremenitev

Iz razlike med najvecjo dovoljeno celotno maso vozila in maso praznega vozila
je mogoce izracunati priblizno obremenjenost vozila.

Obremenitev predstavlja sestevek naslednjih mas:

» mase sovoznika,

» mase vseh kosov prtljage in preostalega tovora,

» mase obremenitve strehe, vklju¢no s stresnimi nosilci,
» mase opreme, ki je izklju¢ena iz mase praznega vozila.

Merjenje porabe goriva in emisije CO,v skladu s predpisi ECE in
direktivami ES

Podatki o porabi goriva in emisijah CO; ob zakljucku redakcije $e niso bili na vo-
ljo.

150 Tehniéni podatki

Podatke o porabi goriva in emisijah CO lahko povzamete s spletnih strani
druzbe SKODA ali iz prodajne in tehni¢ne dokumentacije vozila.

Merjenje cikla v mestu se zacne s hladnim zagonom motorja. Nato sledi simula-
cija mestne voznje.

Pri ciklu zunaj mesta vozilo na obicajen vozni dan v vseh prestavah veckrat po-
spesi in zavira. Hitrost vozila se pri tem spreminja med 0 in 120 km/h.

Izracun porabe goriva pri kombinirani voznji se izvede v razmerju pribl. 37 % za
cikel mestne voznje in 63 % za cikel voznje zunaj mesta.

Napotek
= Podatki o porabi goriva in emisijah na spletnih straneh druzbe SKODA ter v
prodajni in tehni¢ni dokumentaciji vozila so ugotovljeni v skladu s predpisi in
pod pogoji, ki jih dolocajo zakonski ali tehni¢ni predpisi za ugotavljanje tehnic-
nih podatkov in podatkov o delovanju vozil.
= Odvisno od obsega opreme vozila, nacina voznje, prometne situacije, vre-
menskih vplivov in stanja vozila se lahko pri uporabi vozila v praksi izkazejo
vrednosti, ki odstopajo od navedenih vrednosti porabe goriva na spletnih stra-
neh druzbe SKODA ali v prodajni in tehni¢ni dokumentaciji vozila.



Dimenzije vozila

BNF-0667

SI. 182 mere vozila

Dimenzije vozila pri masi praznega vozila brez voznika (v mm)

»sl. 182 Podatki Vrednost
Osnovna mera 1478
[A] Visina Vozila s paketom Green tec 1463
Vozila G-TEC 1480
Kolotek spredaj 1428
Sirina 1641/16452
[D] Kolotek zadaj 1424
[E] Sirina z zunanjimi ogledal 1910
. Lo . Osnovna mera 136
[F] SRte:jzdaIJa med Sasijo vozilain ce- i paketom Green tec 121
Vozila G-TEC 134
. Osnovna mera 2420
[6] Medosna razdalja Vozila GTEC e
[H] Dolzina 3563

3 Velja za 5-vratno izvedenko
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Previsni kot

SI.183
Previsni kot

Kot » sl. 183
[A] Previsni kot spredaj
Previsni kot zadaj

Navedene vrednosti predstavljajo najvecji naklon pobocja, ki ga lahko prevozi-
te z vozilom pri majhni hitrosti, ne da bi nased|i z odbijacem ali podvozjem vozi-

la. Navedene vrednosti ustrezajo najvecji dovoljeni osni obremenitvi spredaj
o0z. zadaj.

Previsni kot (°)

Motor Prewsn(ljla(jot P | previsni kot zadaj
1,0 1/44 kW MPI 14,6 22,3
1,0 /44 kW MPI Green tec 12,5 229
1,0 1/55 kW MPI 14,6 22,3
1,0 1/55 kW MPI Green tec 12,5 22,9
1,0 1/50 kW MPI G-TEC 13,2 26,6

152 Tehniéni podatki



Specifi¢ni podatki o vozilu glede na tip motorja

A Uvod

V tem poglavju so opisane naslednje teme:

Motor 1,0 /44 kW MPI

Navedene vrednosti so bile pridobljene v skladu s pravili in pod pogoji, ki so s
pravnimi ali tehni¢ni predpisi predpisani za dolocanje obratovalnih in tehnic-

nih podatkov motornih vozil.

Standard izpusnih plinov je naveden v tehni¢nih dokumentih vozila in v izjavi
o skladnosti (v tako imenovanem dokumentu COC), ki je na voljo pri partnerjih

153 druzbe SKODA 2.

Motor 1.0 I/55 kW MP! 153 3) Velja le za nekatere drzave in nekatere razli¢ice modela.

Motor 1,0 /50 kW MPI G-TEC 153

Motor 1,0 /44 kW MPI

Moc¢ (kW pri 1/min) 44/5000

Najvecji navor (Nm pri 1/min) 95/3000

Stevilo valjev/gibna prostornina (cm3) 3/999

Menjalnik MG MG (Green tec) ASG ASG (Green tec)
Najvecja hitrost (km/h) 160 161 160 161
Pospesek 0-100 km/h (s) 14,4 14,4 15,3 15,3
Motor 1.0 I/55 kW MPI

Moc¢ (kW pri 1/min) 55/6200

Najvecji navor (Nm pri 1/min) 95/3000

Stevilo valjev/gibna prostornina (cm3) 3/999

Menjalnik MG MG (Green tec) ASG ASG (Green tec)
Najvecja hitrost (km/h) 7 172 7 172
Pospesek 0-100 km/h (s) 13,2 13,2 13,9 13,9
Motor 1,0 1/50 kW MPI G-TEC

Moc (kW pri 1/min) 50/6200

Najvecji navor (Nm pri 1/min) 90/3000

Stevilo valjev/gibna prostornina (cm3) 3/999

Menjalnik MG

Najvecja hitrost (km/h) 164

Pospesek 0-100 km/h (s) 16,3
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Stvarno kazalo

A
ABS

Delovanje vozila 101
Kontrolna lucka 32
Akumulator vozila
avtomatski izklop porabnikov 123
Delovanje pozimi 124
menjava 124
polnjenje 124
Preverjanje stanja 124
Priklop/odklop 124
Varnostni napotki 123
AM 80
Asistencni sistemi 100
ASR
Delovanje vozila 101
Kontrolna lucka 32
AUX 85
Avtomatizirani menjalnik
Izbirna rocica 97
Kick-down 98
Kontrolne lucke 31
Motnje v delovanju 31
Tiptronic 98
Avtomatiziran menjalnik 97
Speljevanje in voznja 98
Avtomatski izklop porabnikov 123
Avtomobilsko orodje 130
B
Baterija
v klju¢u - menjava 138
Bencin 15
Blokada vziga 92
Bluetooth-profil 90
Brezrokavnik 130

154 Stvarno kazalo

Brisalci in naprava za cis¢enje stekel 51
Brisalci in naprava za pranje
Dolivanje tekocin 120
Menjava metlic brisalcev 139
Servisni polozaj brisalcev 139
Brisalci in Sobe za pranje
vklop 52
Brisalec in naprava za pranje
Menjava metlice brisalca zadnjega stekla 140
Brisalec in Soba za pranje
vklop 52
C
D 84
Celoletne pnevmatike 128
Centralno zaklepanje 40
Tezave 43
City Safe Drive 104
Izklop/aktiviranje 105
Kontrolna lucka 34
Climatronic
Elementi za upravljanje 70
Samodejno delovanje 71
CNG nz
Nalepka m7
Polnjenje rezervoarja 16
Prikazovalnik zaloge zemeljskega plina 29
Puscanje plina 17
redna preverjanja 7
v primeru prometne nezgode nz
COMING HOME 49
d
Ciscenje vozila 10
Notranjost 3
Pranje m
Zunanjost 112

D
DAB

Daljinsko upravljanje

Menjava baterije
Odklepanje/zaklepanje

80

138

Sinhronizacija

DAY LIGHT
glejte Dnevne luci

Deaktiviranje
Zracna blazina

43

48

19

Delovanje pozimi
Akumulator vozila

Digitalna servisna knjizica
Digitalna ura

Dimenzije vozila
Dnevne lugi

Dnevni Stevec kilometrov

Dno

Dolivanje
Hladilna tekocina

Motorno olje

Tekocina za ciscenje stekel
Dolzina vozila

Dopolnilna oprema

Drzalo za listke

Drzalo za multimedijske naprave
Drzalo za pijaco

Drzalo za telefon

Dvigalka

namescanje
Dviganje vozila

DviZno-pomicno streSno okno

Aktiviranje delovanja
Sencni rolo

upravljanje

E
EDS

124
10
35
151
48
36
67

122
121
120
151
107
58
61
59
63
130
133
133

46

46

101



Elektri¢ni pomik stekel 44
Tipke v voznikovih vratih 45
Elektronska blokada vziga 92
Elektronska zapora diferenciala (EDS) 101
Elektronski nadzor stabilnosti (ESC) 101
Emisijske vrednosti 150
EPC 33
ESC
Delovanije vozila 101
Kontrolna lucka 32
F
FM 80
Folije 112
G
Garancija 5
Garancija mobilnosti 6
Garancija za stvarne napake 5
Generator
Kontrolne lucke 30
Glavni meni
Medijski predvajalniki 82
Radio 80
Telefon 88
Uporaba aplikacije 91
Gorivo M4
glejte Gorivo 14
Kontrolna lucka 33
neosvinceni bencin 15
Polnjenje - zemeljsk plin 116
Prikazovalnik koli¢ine goriva 29
Prikazovalnik zaloge goriva 29
tocenje goriva 15
Gospodarna voznja 99
H
HBA 101
HHC 101

Hladilna tekocina 121
dolivanje 122
Kontrolna lutka 31
preverjanje 122

Hupa 27

|

Identifikacijska nalepka in tipska oznaka
Identifikacijska nalepka in tipska oznaka ____ 149

Identifikacijska Stevilka vozila (VIN) 149

Identifikacijski podatki 149

Imenik
telefonskih stikov 89

Informacijska sluzba 88

Informacijski sistem 35
Opozorilo za odprta vrata 35
Prikazovalnik servisnih intervalov 39
Zaslon MAXI DOT 39

interval brisalcev 52

ISOFIX 23,24

I1zbira radijskega obmoc¢ja 80

Izbirna rotica 97

I1zklop kontakta 93

I1zklop radia 75
K

Kavelj 66

Kaveljcki za oblacila 63

Klic v sili 88

Klimatska naprava 69, 71
Climatronic 70
Prezracevalne Sobe 71
ro¢na klimatska naprava 69

Klju¢
Menjava baterije 138
Zagon in zaustavitev motorja 92

Kljuci
odklepanje 41
zaklepanje 41

kolesa
Poskodbe pnevmatik 125
Kolesa 125
Indeks obremenitve 128
Menjava 131
Polni kolesni pokrovi 132
Polnilni tlak v pnevmatikah 126
Simbol hitrosti 128
Skladiscenje pnevmatik 125
Snezne verige 128
Starost pnevmatik 125
Zimske pnevmatike 128
Kolesni vijaki
Kolesni vijaki, ki so zasciteni proti kraji 133
odvijanje in privijanje 133
Pokrovcki 132
Kolesni vijaki, ki so zasciteni proti kraji 133
Kombinirani instrument 28
glejte Kombinirani instrument 28
Kontrolne lucke 29
Komfortno utripanje 48
Komplet za popravilo pnevmatik 134
Kontaktna klju¢avnica 93
Kontrolne lucke 29
Kos za odpadke 59
L
Lastna kontrola vozila 39
LEAVING HOME 49
Lucke
Kontrolne lucke 29
M
Masa praznega vozila 150
Mase 149,150
MAXI DOT
glejte Zaslon MAXI DOT 39
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Medieji

varno odstranjevanje podatkovne enote z radia

Blues 79
varno odstranjevanje podatkovne enote z radia
Swing 77
Mediji 82
AUX 85
Bluetooth® Audio 85
cb 84
Nosilec zvoka 83
Oblike zapisa datotek 86
podprti nosilci 86
Pogoji in omejitve 86
Pomnilniska kartica SD 84
PUpravljanje predvajanja 83
Medijski predvajalniki
Brskanje 82
Glavni meni 82
Seznam 82
USB 85
Meglenka zadaj 49
Menjanje prestav
Izbirna rocica 97
Menjava
Akumulator vozila 124
Baterija 138
Kolesa 131
Metlice brisalcev 139,140
motorno olje 120
Menjava delov 107
Menjava koles 131
Merilna palica za olje 121
Merilnik Stevila vrtljagjevmotorja 28
Mobilni telefon 73
Motor
Utekanje 98
Motorni prostor 18
Akumulator vozila 123
Hladilna tekocina 121
Motorno olje 120

156 Stvarno kazalo

Pregled 19
Tekocina za pranjestekel 120
Zavorna tekocina 122
Motorno olje 120
dolivanje 121
Kontrolna lucka 31
menjava 120
Preverjanje 121
Specifikacija 120
Mreze 66
MSR 101
Multimedijski predvajalniki
AUX 85
usB 85
N
N1 67
Nacela upravljanja radia 74
Nacini delovanja avtomatiziranega menjalnika = 97
Nadzor oprijema (ASR) 101
Nadzor tlaka v pnevmatikah 105
Kontrolna lucka 32
Najvecja hitrost 153
Napotki za postopek vlekevozila __ 137
Napotki zaravnanjeskolesi 125
Naprava za ciScenje stekel 51
Naprave za avtomatsko navijanje varnostnih
pasov 16
Nastavitev
Cas 35
Ogledala 53
Volan 13
Vzglavniki 55
Nastavitev glasnosti radia 75
Nastavitev sedeza 12
Nastavitve
Bluetooth® radia Swing 77
Glasnost radia 75
Informacije o sistemuradiaBlues 79

Informacije o sistemu radia Swing 77
Jezik radia Blues 79
Jezik radia Swing 77
menija »Mediji« zaradioBlues 79
menija »Mediji« za radio Swing 78
menija »Phone« [Telefon] za radio Swing 76
menija »Radio« za radio Blues 78
menija »Radio« zaradioSwing 77
Meni »Nastavitve« za radio Blues 78
Meni »Nastavitve« zaradioSwing 76
Posodobitev programske opreme radia Swing _ 77
Povezovanje aplikacije z radiem Swing 77
Radio Swing 76,78
Resetiranje radia Blues na tovarniske nastavit-
ve 79
Resetiranje radia Swing na tovarniske nastavit-
ve 77
Sedezi 54
Sistem radia Swing 77
varno odstranjevanje enote z radia Swing ___ 77
varno odstranjevanje podatkovne enote z radia
Blues 79
Zaslon radia Blues 79
Zaslon radia Swing 77
Zvok radia Blues 78
Zvok radia Swing 76
Nega in vzdrzevanje 107
Nega vozila 110
Notranjost 13
Zunanjost 12
Nezasenceni zarometi 48
Nosilci 68
Nosilec zvoka 83
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Celoletne pnevmatike 128
Snezne verige 128
Zimske pnevmatike 128
Uporabna oprema
12-voltna vticnica 61
Drzalo za listke 58
Drzalo za multimedijske naprave 61
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Zaslon
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Zaslon radia Swing 74
Zategovalniki varnostnih pasov 16
Zaustavitev
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Ponatis, razmnoZzevanje, prevajanje ali kakrsna koli druga uporaba te tiskovine, Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Aplikacija SKODA Service - servisna sluzba SKODA v vasem zepu

Aplikacija SKODA Service je namenjena pametnim telefonom
s sistemom Android in iPhone. Njena naloga je, da vam kot
stranki druzbe SKODA AUTO pomaga v tezkih situacijah na poti.

Moj prodajalec - izberite svojega najljubsega pooblas¢enega
prodajalca in si oglejte njegovo aktualno ponudbo ali novost
druzbe SKODA.

Asistenca - kontaktirajte sluzbo za pomo¢ na cesti, na poti
poiscite najblizjega pooblascenega prodajalca in izkoristite
storitev Parking Helper.

Moj avto - vsa navodila za uporabo vozila ter strnjen seznam

vseh kontrolnih luck za hiter pregled, navodila za uporabo
medijskih sistemov in hitri nasveti.

Aplikacija SKODA Manual - spoznajte svoje vozilo

Aplikacija SKODA Manual je namenjena uporabnikom tabli¢nih
racunalnikov s sistemom Android in i0S, ki se zanimajo za
vozila znamke SKODA ali so lastnik vozila te znamke. Aplikacija
vsebuje celovita elektronska navodila za vse aktualne modele
znamke SKODA. Poleg tega vsebuje tudi seznam vseh
kontrolnih luck, navodila za uporabo medijskih sistemov in
slikovno shemo s hitrimi nasveti.

Med glavne funkcionalnosti aplikacije spadajo:

> Preprosta navigacija skozi vsebino

> Pregleden prikaz vsebine

> Iskanje besedil v celotnih navodilih

> Zavihek za hiter dostop do priljubljenih poglavij

Na voljo v AppStore za iOS in v Google Play za Android






www.skoda-auto.com
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